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ДНЕВНИК.

НОЯБРЬ 1862 ГОДА.

Секретарь Чейз — Французское посредничество — Декабрист — Дипломатические маневры.

18 ноября. — На улице солдат предложил мне купить его жалование, которое задерживали уже несколько месяцев. Поскольку я, будучи беден, не мог помочь ему так, как охотно помог бы, он продал его уличному маклеру, уличному ростовщику. Излишне говорить, что бедный солдат потерял на этой операции двадцать пять процентов! Он хотел отправить деньги домой своей бедной жене и детям, но четверть их таким образом ушла в руки спекулянта, отсиживающегося в тылу. Увы мне! Я не смог спасти беднягу от безжалостного ростовщика, но я мог и стал вместе с ним яростно проклинать Чейза — этого одновременно напыщенного и пассивного патриота.

Это побудило меня заняться дальнейшим и более детальным расследованием, и я обнаружил, что сотни подобных случаев происходят чуть ли не ежедневно; и что это надувательство солдат, у которых отнимают честно и патриотически заработанное жалованье, можно совершенно справедливо назвать скорее правилом, чем исключением. Армия не получает жалованья! Невыразимый позор! Раньше, задолго до интеллектуально убогого обитателя Белого дома, задолго до любого гражданского служащего, большого или маленького, должна быть оплачена Армия. Элементарная человечность, здравый смысл и разумная политика утверждают это, а элементарное приличия, не говоря уже о рыцарских чувствах, добавляют, что когда кассиры вообще отправляются в армию, их первые выплаты должны производиться рядовому и сержантскому составу; генералам же и их подчиненным офицерам следует платить не до, а после. О! Конгресс, Конгресс, собравшийся вновь! Моя надежда — на Конгресс, на то, что он воспротивится и положит конец столь богопротивному и истязающему людей беззаконию, которое ныне бросает вызов проклятиям оскорбленных людей и гневу Божию. Как же этот напыщенный Чейз разочаровывает всех, даже тех, кто поначалу был склонен проявлять даже слабодушную доверчивость и надежду на его служебную карьеру. И почему молчит Стэнтон? Он должен рычать. Что касается Линкольна — он, ах! * * * * Проклятия всех книг всех пророков да падят на виновных, которые таким образом заставили доблестное и патриотичное российское... наше доблестное и патриотичное воинство смешать свои слезы с собственной кровью и кровью врага!

18 ноября. — Сьюард снова уверяет лорда Лайонса, что национальные беды скоро закончатся и что общие дела страны «находятся там, где он хотел». Приближенные Сьюарда в самых категорических выражениях распространяют слухи, что страна будет умиротворена Государственным департаментом! Англия, движимая государственными бумагами и официальными нотами — Англия, официально и неофициально, остановит броненосцы, построенные и спущенные на воду в английских портах и гаванях для использования повстанцами и для нанесения вреда и ущерба Соединенным Штатам. Англия, говорят эти американцы, Англия, без сомнения, сказала несколько резких слов и совершила кое-какие отвратительно предательские поступки; но все, вероятно, уладится благодаря благотворному влиянию депеш мистера Сьюарда, которые, как всем известно, совершенно неотразимы. Как, должно быть, ухмыляется лукавый Палмерстон на Даунинг-стрит.

Разница между Сьюардом и настоящим государственным деятелем заключается в следующем: государственный деятель всегда и очень разумно остерегается связывать себя письменными обязательствами и делает это только тогда, когда к этому вынуждают абсолютно непреодолимые обстоятельства или искушения, достаточно яркие, чтобы перевесить все прочие соображения; ибо такой государственный деятель ни на секунду не забывает и не игнорирует старую поговорку: «Verba volant, scripta manent». Сьюард же, напротив, буквально купается в потоке чернил и воображает, что чем больше он пишет, тем большим государственным деятелем он становится.

В начале этого месяца я написал французскому министру г-ну Мерсье дружескую и уважительную записку, предостерегая его от вмешательства в дела политиков и суетливых лиц. Я сказал ему, что, прежде чем он успеет хотя бы догадаться об этом, такие люди выставят его имя на суд публики способом, не слишком приятным и не сулящим ему выгоды. Г-н Мерсье воспринял это должным образом и сердечно поблагодарил меня за совет.

19 ноября. — Бернсайд мыслит благонамеренно и имеет доброе сердце; но чтобы стать способным военачальником, требуется нечто большее, особенно в такие времена, в какие мы живем. Говорят, что его штаб хорошо организован; слава Богу за это, если оно действительно так. В таком случае Бернсайд станет первым среди громко расхваленных и самодовольных выпускников Вест-Пойнта, которые силой заставят как военных, так и штатских в Америке проникнуться здоровым пониманием первостепенной важности для армии по-настоящему компетентного и надежного штаба.

Разделение армии на три больших корпуса — это хорошо; это одновременно мудро и своевременно, следуя примеру, поданному Наполеоном при вторжении в Россию в 1812 году. Если только его подчиненные генералы будут действовать хорошо, я полностью уверен в Хукере. Он — человек своего времени и своего места. Как вояка Самнер полностью и несомненно надежен; но у меня есть сомнения насчет Франклина. Он холоден, расчетлив и честолюбив, и у него есть особо дурное качество — склонность то бросаться в жар, то в холод. Бернсайд поступил отлично, доверив генералу Зигелю отдельное командование.

Газета New York Times начинает исправлять свои дурные привычки; но долго ли она продержится на лучшем пути?

20 ноября. — Англия разжигает и поддерживает здесь мятеж и раскол; но в Европе ради единства варварства, исламизма и Турции Англия душит, сковывает цепями и повергает к ногам османов греков, славян, героических черногорцев. Англия является самым воплощением вероломства и коварства, не имеющих аналогов в предшествующей истории мира. Punica fides, так яростно обличаемая и высмеиваемая историками и поэтами Древнего Рима, была верна правде по сравнению с Fides Anglica наших дней.

22 ноября. — Наша армия, судя по всему, сосредоточена так, чтобы иметь возможность вклиниться между Джексоном в долине и Ли в Гордонсвилле. С помощью дерзкого маневра каждого из них можно было бы атаковать по отдельности и, я твердо верю, уничтожить. Но, к сожалению, дерзость и маневр — этот высший дар, это высшее вдохновение искусного военачальника — не имеют места в затуманенных мозгах вестпойнтовцев, которые являются тяжелым грузом и тормозом для ставшей жертвой и униженной Потомакской армии.

25 ноября. — Армия увязла в грязи, и поход на Фредериксбург вполне может закончиться пшиком. Налицо полное отсутствие исполнительской энергии. Почему бы не скрыть наши движения перед Гордонсвиллом от наблюдения Ли? Или, если предпочтительнее, что мешает поставить un rideau vivant, «живой занавес» в виде ложной атаки, демонстративного маневра значительными силами, под прикрытием которого вся армия могла бы безопасно переброситься через Раппаханнок, выиграв у Ли по крайней мере два дня марша, и наши войска оказались бы на прямой линии к Фредериксбургу, если Фредериксбург действительно должен стать базой для будущих операций. Таким образом, армия двинулась бы на Фредериксбург по обе стороны реки. Или, если эти планы будут отвергнуты, почему бы не бросить сразу целый армейский корпус, скажем, численностью от 40 000 до 50 000 человек, через Раппаханнок. При любом из этих планов, повторяю, у Ли было бы украдено по меньшей мере два дня марша; три-четыре дня ускоренных маршей пошли бы на пользу нашей армии, и бескровная победа была бы достигнута путем взятия казалось бы незащищенного Фредериксбурга. Густое облако окутало всю эту затею, и даже не исключено, что кампания потерпит полный крах еще до того, как выполнит половину своего намеченного и громко расхваленного пути. Но смелые замыслы и соответствующие им энергичные действия столь же возможны для Хэллека или Бернсайда, сколь скорость поезда для неповоротливой черепахи.

25 ноября. — О! Значит, Луи Наполеон не смог усидеть на месте. Он предлагает свое посредничество, что, в переводе на простой английский, означает его моральную поддержку Югу. О этот враг всего человеческого рода! Этот Декабрист. [1] Наша военная медлительность, если дело только в ней, наша административная и правительственная беспомощность, а также лживая и все запутывающая внешняя политика Сьюарда поощрили иностранную наглость и иностранное вмешательство. Я все время предвидел их как по меньшей мере весьма вероятный результат вышеупомянутых причин. [См. т. I Дневника.] И тем не менее я едва ли ожидал, что такие результаты проявятся так быстро. Возможно, это дерзкое французское действие окажется вторым французским faux pas, следующим по пятам за первым и весьма вопиющим faux pas в Мексике. Лучшее, что мы можем сказать о Декабристе, — это то, что он стареет. Англия отказывается присоединяться к его диким и одновременно чудовищным планам и выставляет кровавого Лису Тюильри полным дураком. Моя Россия — ах! я в этом очень уверен — откажется присоединяться к грязному и предательскому заговору ради сохранения рабства. Что ж до посредничества. Но мистер Декабрист, что думаете вы и ваши дипломатические лакеи; какое суждение и какое решение вы и они выносите относительно условий и окончания вашей дьявольской схемы? Спуститесь, сударь, со своих уклончивых общих мест и словесных софизмов. Неужели это будет торговый союз — этот конек вашего здешнего министра? Что это такое; давайте прямо скажем друг другу, чего вы на самом деле и твердо намереваетесь добиться. Изложите нам ясный смысл и размах вашего имперского предложения.

27 ноября. — Ли со своей армией марширует или маршировал по южному берегу реки параллельно линии Бернсайда на северном берегу реки, а Джексон тихо, но быстро следует за ним. Они находятся во Фредериксбурге, а наша армия маячит — спокойная, но суровая; молчаливая, но вызывающая и грозная. Я от всей души желаю, чтобы Бернсайд преуспел и чтобы я оказался лжепророком. Но великий Fatum, Судьба, похоже, выступает против Бернсайда, а Судьба обычно принимает сторону смелых замыслов и их энергичного воплощения.

28 ноября. — Французский план с депешей очень сильно смахивает на вашингтонское сочинение и совсем не несет на себе следов парижского происхождения. Я нахожу в нем целые фразы, которые на протяжении последних месяцев неоднократно слышал от здешнего французского министра. Возможно, г-н Мерсье, в свою очередь, перенял кое-какие из излюбленных общих мест г-на Сьюарда, непонятных, весьма вероятно, даже для него самого и совершенно точно — для всех, кроме него самого. Возможно, я говорю, г-н Мерсье подхватил кое-какие из них и, слепив наугад macedoine, хаос, сборную солянку, подал это подержанное и разнородное блюдо своему господину в Париже. В депеше выражается страх перед восстанием рабов; это вполне могло быть скопировано из депеши г-на Сьюарда г-ну Адамсу (май 1862 г.), в которой Сьюард пытался запугать Англию пророчеством о восстании рабов в этой стране.

30 ноября. — Г-н Сьюард полу официально и весьма кстати принимает французскую наглость. Если сопоставить время и пространство, этот план совпадает с бездействием Макклеллана после Энтитема и с поднятием знамени копперхедов. Я говорил об этом раньше (см. Дневник за ноябрь и декабрь 1861 г., т. I) и неоднократно предупреждал Стэнтона.

30 ноября. — Мерсье, французский дипломат, стремительно приближается к копперхедам-демократам. Действует ли он так во исполнение приказов? В конце концов, некоторые из здешних дипломатов, и особенно те, кто представляет так называемые «три великие державы», почти открыто сочувствуют сепаратистам и встают на их сторону, покровительствуя копперхедам, предателям и шпионам. Исключений из этого правила немного; строго говоря, впрочем, я сделал бы исключение лишь для одного молодого человека. Некоторые дипломаты оправдывают такое поведение тем, что конгрессмены-республиканцы — «великие зануды», которые не желают играть в карты либо плотно обедать и выпивать; эти навыки были развиты у себешей столь превосходно, что они завоевали глубочайшие тайники дипломатических сердец. Народ, я уверен, горячо рукоплещет тем из своих представителей, которые заслужили презрение праздных дипломатов.

Некоторые утверждают, что Стэнтон ломается, возможно, страдает — физически и ментально — от вынужденных контактов со своими официальными коллегами и их настойчивыми, неизбежными и неумолимыми прихлебателями и просителями. Я не замечаю предполагаемого ухудшения его здоровья или способностей и не верю в это; но, безусловно, не было бы чудом, если бы дело обстояло именно так. Нужно иметь алмазную конституцию и характер, чтобы долго безнаказанно выносить ежедневные контакты с Линкольном, Сьюардом, Хэллеком и другими, менее известными, но от этого не менее заразными.
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Послание Президента — Политическое положение — Фредериксбург — Туман — Происшествие — Кризис в кабинете министров — Секретарь Чейз — Бернсайд — Хэллек — Мясники — Лизоблюдская республиканская пресса — Патриоты Военного комитета — Молодежь — Народ — Набат.

Грамматики могут критиковать синтаксис президентского послания и стиль. Читается оно тяжело, натужно, извилисто и заявляет, что мятежников невозможно усмирить силой оружия. Разумеется, это невозможно с Линкольном в качестве президента и с Макклелланом сначала, а затем Хэллеком, имитирующими роли первого Наполеона и одновременно энергичного и ученого Карно. Если бы великое сердце НАРОДА было предоставлено самому себе, это оказалось бы очень даже возможным и даже совершенно легко возможным.

Послание написано с оглядкой на демократов; они должны быть удовлетворены перспективой созыва конвента. Сьюард вкладывает ложь в перо Линкольна в отношении иностранных государств. Но все прекрасно по суждению наших Великих Государственных деятелей. Даже слабая логика, по их мнению, вполне восхитительна.

Напротив, доклад Стэнтона соответствует высоте и важности событий и достоин как автора, так и народа, к которому он обращен.

6 декабря. — Почти четыре недели как началась кампания; враг добавляет укрепление к укреплению прямо на глазах у нашей армии, однако ничего не было сделано для того, чтобы помешать мятежникам работать над грозными оплотами.

Намеревается ли дуэт Хэллека и Бернсайда ждать, пока мятежники не будут полностью готовы отразить любое нападение, которое может быть на них совершено? Либо тут имеет место нечестная игра, либо все управление пронизано ошеломляющей глупостью. Но никто этого не замечает, точнее, немногие, если таковые вообще имеются, хотят это замечать. Стэнтон, я совершенно уверен в этом, не имеет никакого отношения к конкретным планам этого предприятия. Все планируется и управляется Линкольном, Хэллеком и Бернсайдом.

7 декабря. — Политическую ситуацию на сегодняшний день можно резюмировать следующим образом: республиканцы дезориентированы недавними поражениями на выборах и административной и правительственной беспомощностью, которую ежедневно демонстрируют их лидеры; демократы, окрыленные успехом, проявляют необычайную активность в злодеяниях и рискуют всем, чтобы спасти рабство и Юг от уничтожения. Я говорю о чистокровных демократах, а именно копперхедах, таких как Вуды, Сеймуры, Валландигемы, Коксы, Биддлы и т. д. Сьюарды и Уиды готовы на компромисс. Народные массы, ошеломленные всей этой безумной сумятицей и грязным фракционерством, тем не менее упорно полны решимости выстоять и добиться успеха в деле спасения своей страны.

7 декабря. — Европейские мудрецы, горе-политики, находящиеся у власти или вне ее, особенно в Англии, и этот позор нашего века, английская и франко-бонапартистская пресса, решили сделать все, что могут придумать их умные головы, чтобы помешать этому благородному американскому народу вершить свои великие и благотворные судьбы и писать свою и без того весьма славную историю еще более славной. С тем же успехом безмозглые и бессердечные заговорщики против человеческого прогресса и человеческой свободы могли бы попытаться остановить вращение планеты ударом киркомотыги.

Ах, мистер Декабрист, с вашей ничтожной командой лизоблюдов, с вашими карликовыми, хотя и предательскими усилиями, которые соперничают даже с усилиями английских врагов света и права, ваша общая ненависть к Свободе и Свободным людям в конце концов приведет к вашему собственному уничтожению.

7 декабря. — Бернсайд жалуется на то, что он стал жертвой несправедливого отношения, и объясняет свое бездействие тем фактом, что Военное министерство пренебрегло снабжением его необходимыми понтонами. Как, в самом деле, Бернсайд мог двигать большую армию без понтонов? Но в обязанности Хэллека и его ленивого, или некомпетентного, или предательского штаба входило позаботиться об отправке понтонов. Однако, даже если предположить, что у Бернсайда и его штаба ума не больше, чем у обычного двенадцатилетнего школьника, они могли бы найти в армии не просто сотни, а даже тысячи искусных мастеров самых разных ремесел, которые на месте и в кратчайчайшие сроки смастерили бы любое количество мостов, понтонов и т. д. О, как мало эти генералы-мудрецы, самодовольные и чванливые вестпойнтовцы — о, как крайне мало, если вообще хоть сколько-нибудь, они осознают неисчеркаемую изобретательность и ресурсы, изумительное мастерство и мощь таких интеллектуальных масс, чьими неумными, нечуткими и совершенно неблагословенными лидерами они являются!

В воскресенье, ровно четыре недели назад от того дня, когда я написал эти строки, Макклеллан был отправлен в отставку, и его сменил Бернсайд. Но по устоявшейся макклеллановской привычке огромная, преогромная армия проходит от 30 до 50 миль, а затем неделями стоит по колено в грязи и занимается возведением земляных укреплений. И это называется ведением Войны! И Хэллеки — великие люди в глазах Авраама Линкольна и всех тех, кто исповедует линкольнизм и называет себя линкольнитами, а остальные стоят вокруг, пораженные и с открытыми ртами:


Conticuere omnes intentique ora (asinina) tenebant.

В великолепном докладе Стэнтона говорится, что под ружьем находится около 700 000 человек; однако эта колоссальная сила парализована бездействием большинства генералов, причем те, что находятся на Западе, составляют яркое и поистине почетное исключение. Но, если говорить откровенно, как можно ожидать активности и стремительного натиска от генералов, во главе которых стоит мелкотемный педант вроде Хэллека? У Наполеона было около 500 000 человек, когда за четыре с небольшим месяца он дошел от Рейна до Москвы. И при этом у него не было в помощь ни железных дорог на суше, ни парового двигателя — этого практического убийцы расстояний, ни электрического телеграфа, с помощью которого можно было бы поддерживать почти мгновенную связь со своими отдаленными генералами, и не было подобных материальных ресурсов.

10 декабря. — Долгая переписка мистера Сьюарда с г-ном Адамсом показывает Европе, что мистер Сьюард подражал мятежникам и пытался запугать Англию пугалом Короля Хлопка, а также то, что у него нет никаких твердых и неизменных убеждений. Теперь он проповедует эмансипацию, но в начале своей великой дипломатической деятельности он открыто встал на сторону рабства; более того, он по-прежнему готов спасти его ради Союза и, прежде всего и превыше всего, ради собственных шансов на следующих президентских выборах.

10 декабря. — Бернсайд наконец перешел Раппаханнок. Разумеется, мне неизвестны конкретные позиции. Но я уверен, что если мятежники не обладают совершенно колоссальным преимуществом в позициях и если руководство генералов достойно мужества их людей, победа должна быть за нами. О, если бы все наши генералы были Хукерами, а не Бернсайдами!

Следственная комиссия генерала Макдауэлла приносит некоторые странные откровения. Это расследование не приведет к тому, что из Макдауэлла получится толковый генерал. Возможно, он был в чем-то неудачлив, спору нет; но его невезение по меньшей мере равнялось его бездарности как полководца. Я и многие другие сильно ошибались в нашей первоначальной оценке Макдауэлла. Ему не следовало так легко проглатывать второе поражение при Булл-Ране. Ему стоило бы хотя бы получить ранение, пусть даже пустяковое; его лучшие друзья должны желать этого. Но потерпеть поражение и отделаться без единой царапины! Какая же у этого человека переваривающая способность для самых суровых видов унижения! Впрочем, ни у Президента, ни у этого проклятия страны — Макклеллана — нет особых причин кичиться своей долей в разоблачениях, сделанных в ходе этого расследования. Сам Макдауэлл, судя по всему, был создан природой для роли интригующего и ловкого политика. * * * *

10 декабря. — Конгресс прощупывает почву, колеблется и, по-видимому, лишен энергии, необходимой для принятия решения. Линкольн, даже такой каков он есть, умудряется дурачить большинство конгрессменов. Ну что ж! Первое января уже близко, и Сьюард, этот парламентский кулинар, состряпает малоаппетитные и дорогие блюда для конгрессменского пищеварения. Сьюард — олицетворение путаницы и политического вероломства.

Только теперь я обнаружил некоторые причины, по которым битва при Энтитеме, столь доблестно выигранная нашей армией, не имела ансамбля и принесла поразительно жалкие результаты. Бернсайд со своим корпусом вышел на позиции на много часов позже. Это позволило мятежникам сосредоточиться на фланге, противостоящем Хукеру и Саммеру, в то время как правый фланг и центр мятежников оставались вне угрозы. И это полководческое искусство! Вина за столь вопиющий и по своим последствиям пагубный промах в равной степени лежит на Бернсайде и Макклеллане. Победа, каковой она была, стала заслугой подчиненных генералов и героической храбрости рядового и сержантского состава армии.

Когда Бернсайду было вручено командование Потомакской армией, он почти двадцать четыре часа удерживал Макклеллана в лагере с намерением вернуть ему командование армией, если бы мятежники пошли в атаку, как того ожидали, в воскресенье и понедельник.

13 декабря. — Ночь. Бой во Фредериксбурге. Новостей нет. О Боже!

14 декабря. — В результате медлительности дуэта Хэллека и Бернсайда наши войска штурмуют позиции, которые называются неприступными от природы и еще более укрепленными искусственными сооружениями.

Президент еще хуже, чем я себе представлял. В нем нет никакой серьезности, он целиком и полностью находится в руках Сьюарда и Хэллека. Он не способен даже в этот критический момент пробыть серьезным и сосредоточенным и получаса. Таков был суровый, но страшный в своей правдивости вердикт, вынесенный ему Фессенденом из Мэна.

15 декабря. — Резня и позор! Резня наших войск, сражавшихся подобно титанам, хотя ими командовали так, что это покрыло позором всех их командиров. Когда укрепления мятежников стали неприступными, тогда — и только тогда — наши войска были брошены на них! Цвет армии оказался перерезан благодаря запредельной глупости ее командиров. Подробности этой бойни и слабоумия, проявленного нашими высшими офицерами, — эти подробности, когда будут опубликованы, окажутся ужасающими. Влияние связки Линкольна, Сьюарда и Хэллека дало Бернсайду командование потому, что он должен был беречь армию. И как же Бернсайд оправдал их ожидания! Похоже, лучший способ сберечь армию — это сделать ее победоносной.

Мой храбрый и патриотичный Уодсворт отправился на поле боя, а также два его сына; один из них (Тик) был во Фредериксбурге, и его храбрость поражала даже на фоне всеобщего героизма в тот славнейший и проклятейший день. Сколькими такими патриотами, как Уодсворт, мы можем похвастаться? И тем не менее жалкий Хэллек имел наглость заявить: «Уодсворт может отправляться куда ему угодно, хоть в ад!»

Сам ад был бы слишком хорошим местом для Хэллека; имбецилов туда не пускают!

17 декабря. — Поступают подробности. Катастрофа нашей армии ужасна, невыразима; героический народ кровоточит, истекает кровью! И все это бедствие, все эти страдания и унижения вызваны глупостью Бернсайда и Хэллека или обоих вместе. Проклятие народа должно веками тяготеть над самими именами виновников столь страшной катастрофы. Они изверги, да, даже худшие, чем сами изверги.

Да ведь даже последняя чернь в Константинополе пошла бы штурмом на сераль после такой бойни. Но здесь — о, здесь это лишь напоминает мистеру Линкольну маленький анекдот.

17 декабря. — Я встречаю лишь немногих таких людей, как Уэйд, Граймс, Чендлер и другие радикалы в обеих палатах Конгресса, которые, кажется, ощущают всю боль и горечь души из-за этой ужасной фредериксбургской катастрофы. Истинные преступники, те, кто должен был бы в муках великого стыда призывать скалы и горы пасть на них, не краснеют, не скорбят.

Я не сомневаюсь, что у значительной части широкой публики чувство стыда и сострадания притуплено этими повторяющимися военными бедрениями и неукротимым с... мистера Линкольна.


* * * * * И люди
Выплакали достаточно слез, ради чего?
Чтобы плакать,
Плакать снова.


17 декабря. — Примерно десять дней назад мистер Сьюард снова выдал в адрес Европы и ее кабинетов один из своих затертых и отнюдь не дельфийских оракулов, предрекающих успех кампании Бернсайда, и за этим немедленно следует кровавая и позорная катастрофа! Таков неизменный результат пророчеств Сьюарда! Один дипломат называет Сьюарда злым глазом Кабинета и всей страны. Я предложил некоторым сенаторам принять резолюцию, запрещающую мистеру Сьюарду играть роль пророка или дурака.

Бернсайд берег армию, вне сомнений — но только армию мятежников. Наши солдаты были подведены им под плаху, под легкую бойню, в то время как сам он находился в нескольких милях в тылу, отделенный от них рекой и промежуточными милями земли. Все это, однако, соответствовало уставу и происходило в рамках самых одобряемых Хэллеком и Макклелланом методов ведения великих сражений.

18 декабря. — Катастрофа началась с обстрела Фредериксбурга. Сто сорок семь (147!) орудий вели огонь по нескольким домам. Это была игра обезумевшего ребенка, в которой в равных пропорциях проявились безрассудная свирепость и вопиющая глупость; и трудно подобрать один уничижительный термин, который адекватно описал и осудил бы это.

Судя по тому, что мне уже удалось собрать о деталях атаки, можно сделать категорический вывод, что Бернсайд, Самнер и прежде всего Франклин абсолютно неспособны умело и эффективно управлять большими массами войск. Они атаковали бригадами позиции столь грозные, что если их вообще можно было взять какими-то усилиями человеческого мастерства и силы, то лишь путем стремительного броска на них крупных масс. Франклин, судя по всему, поступил особенно скверно, не бросив сразу 10 000 человек с тем, чтобы за ними быстро следовали всё новые и новые десятки тысяч. Только так, и никак иначе, он, возможно, смог бы прорвать оборону неприятеля, повернуть его вспять и отбросить на собственный центр. Говорят, что под началом у Франклина было 60 000 человек. Если это так, он вполне мог рискнуть какими-нибудь 20 000 в первом же натиске. Шестьдесят тысяч! Великий Бог! Да это же целая армия в руках генерала, хоть сколько-нибудь заслуживающего этого имени. Если бы у этих великих вестпойнтовцев было хоть малейшее представление о военной истории! Множество сражений было выиграно с 60 000 человек, и даже с меньшими силами, чем с огромными массами, а во Фредериксбурге силы Франклина составляли лишь одно крыло против противника, вся армия которого едва насчитывала чуть более 60 000 человек. Мне нужны рапорты со всеми полными и точными подробностями.

Дальновидная и воинственная Tribune усмотрела в Бернсайде высокие, блестящие и солдатские качества — что, несомненно, великолепно подтвердилось и проиллюстрировалось фредериксбургской бойней! Отправить в госпиталь для умалишенных всех подобных имбецилов!

Газета Times проявила мужество в своей оценке и никому не лизоблюдничала исподтишка, то есть конфиденциально и ради газетной публикации.

Мистер Сьюард открывает всему миру, что помимо своего 700-страничного тома, содержащего последнюю дипломатическую переписку, у него есть еще столько же неопубликованных шедевров. Какая же страшная дизентерия депешеписания должна мучить беднягу и его еще более несчастных читателей.

Политика Линкольна и Сьюарда воссоздала жуткую Демократическую партию, которая была разгромлена и повержена в прах. Линкольн, Сьюард и Уид частично выхолостили Республиканскую партию и вполне могут выхолостить доселе всецело мужественный и преданный патриотизм народа.

Беспомощный имбецил в руках хитрого, эгоистичного и безжалостного шарлатана — вот зрелище, которое ежедневно предстает нашим глазам в Вашингтоне.

Генерал Бэярд, один из павших во Фредериксбурге, был истинным Баярдом армии и одним из тех редких вестпойнтовцев, кто был свободен от чванства — этой разъедающей и ужасно распространенной болезни вестпойнтовской клики.

20 декабря. — Сенаторы пробуждаются к своим обязанностям и осознанию своей силы. Эти патриоты сказали Сьюарду: Averte Sathanas, и он летит за борт, совершив столько зла, сколько мог совершить только он один.

О Стэнтоне циркулируют самые противоречивые слухи. Я не могу докопаться до истины. Я не верю всему, что говорят, но эти слухи необходимо зафиксировать. Итак, говорят, что Стэнтон заступается за мясников и ослов в армии и в своем ведомстве. Я верю, что во всем этом нет ни единого слова правды; но если бы это было правдой, тогда я бы сказал: Стэнтон погублен дурной компанией, и долой его вместе с ними!

Quoniam sic Fata tulerunt. Но достойные сенаторы и представители по-прежнему верят в Стэнтона, и я тоже; лишь клика Сьюарда, Блэра и Макклеллана разрывает репутацию Стэнтона на куски. Стэнтон, похоже, в некоторой степени очарован Хэллеком, который, быть может, морочит Стэнтону голову военной терминологией, которую Хэллек так мастерски умеет выдавать за военную науку.

20 декабря. — Американские генералы, по крайней мере те из них, что состоят в Потомакской армии, ради того чтобы снять с себя ответственность, утверждают, что, оказавшись в боевой линии, они должны неукоснительно следовать отданным им приказам. Безусловно, таков закон и правило военной службы, но оно допускает исключения. Генералы Потомака избегают исключений и тем самым лишают свои действия всякой спонтанности. Впрочем, пожалуй, спонтанность действий и не входит в число их военных талантов. Таким образом, мы не видим от них ни тех coups d'éclat, внезапных, блестящих и стремительно импровизированных бросков, которые столь часто решают судьбу дня и превращают неминуемое поражение и частичную панику в славную и венчающую все победу. Мы не находим ничего подобного, если не считать некоторых мелких акций Хукера и Керни в начале кампании на Чикахомини или на Полуострове. Самые знаменитые coups d'éclat в общей военной истории были по большей частью, так сказать, порождением вдохновения, хватающим Время за чуб — используя тем самым возможность, которая порой длится всего несколько минут, в результате чего сомнительная борьба завершается блестящим успехом. В такие критические моменты командир крыла, корпуса или даже дивизии должен обладать мужеством, возвышенным самоотречением и твердой верой в свою звезду или удачу, и еще больше — в несгибаемое мужество своих людей, и смело идти к достижению того, о чем «Приказы» не упоминали или не предвидели. Такой генерал действует по собственному вдохновению и в то же время докладывает Главнокомандующему о том, что он решил предпринять. Если вместо столь быстрых действий он отправляет гонцов и ждет дальнейших приказов, благоприятная возможность может ускользнуть; решающие минуты в бою протекают очень быстро, и потерянный час стоит проигранного дня или сводит на нет результаты победы.

Я с уважением представляю эти неопровержимые, но сильно игнорируемые истины Хэллекам, Макклелланам, Макдауэллам и прочим великим вестпойнтовцам.

20 декабря. — Политическая выгребная яма глубже, шире, грязнее и смраднее, чем когда-либо. Сьюард торжествует, а лица патриотов сильно вытянулись.

21 декабря. — Сенатор Уилсон узнал от Хэллека, Бернсайда и некоторых других столь же великих военачальников, что эпопея с Фредериксбургом и переправой обратно через реку блестяще сопоставима с маневрами под Ваграмом и той знаменитой переправой через Дунай. Поскольку в действительности между ними нет ни единой точки сходства, это сравнение выбрано мастерски и делает великую честь суждению военных мудрецов. Во всяком случае, никогда еще память о Наполеоне, Массене или Даву не подвергалась столь позорному осквернению, как в этом сравнении.

22 декабря. — Итак, сатанинский Сьюард остается на своем посту, а мистер Линкольн презрительно отвергает советы мудрейших и самых патриотичных сенаторов. Быть оплеванным Линкольном и Сьюардом — величайшее из всех возможных унижений. Погранично-штатные политики, Харрисы, Браунинги и прочая зерновая чепуха являются конфиденциальными советниками. Политическая мужественность утрачена полностью и, судя по всему, безвозвратно.

Стэнтон по-прежнему держится за Сьюарда. Embrassons nous, et que cela finisse.

Как блестяще выглядят даже самые гнусные времена любого правительства вообще — парламентского, королевского или деспотического — по сравнению с тем, что я ныне ежедневно наблюдаю здесь, в столице великой республики!

С момента появления политических партий редко, если вообще когда-либо, партия оказывалась в столь трудном и временами даже позорном положении, в каком находятся патриоты в обеих палатах Конгресса. Против соединенных атак предателей всех мастей, таких как ультраконсерваторы, конституционалисты, копперхеды и чистые и нечистые демократы, патриоты должны защищать администрацию, которую сами же осуждают и с кадровым составом которой (за исключением Стэнтона и Уэллса) не разделяют ни симпатий, ни общности идей. Они должны защищать администрацию, которая выступает даже против мер, требуемых ими, патриотами, — администрацию, которая на недавних выборах либо предала, либо опозорила всю партию и поставила под сомнение, если не ввергла в фактическое презрение, само имя и даже принципы республиканцев. И таким образом, на патриотах лежит непосильный груз поддержки при полном отсутствии какой-либо поддержки для них самих. Узколобая и мелкотравчатая республиканская пресса совершенно не осознает всю трудность положения, в котором оказались патриоты; к тому же эта пресса, так или иначе связанная с администрацией, редко, если вообще когда-либо, поддерживает патриотов и в основном лишь сводит на нет их лучшие и благороднейшие усилия. Так, в движении против Сьюарда и за реформу кабинета просвещенная и патриотическая республиканская пресса Нью-Йорка упорно хранила молчание либо враждебно относилась к этому движению. С каждым днем я все больше убеждаюсь в том, что Сьюард является главным камнем преткновения как для г-на Линкольна, так и для страны в целом.

22 декабря. — При всей своей абсолютной бездарности как полководца Макклеллана и абсолютной неприспособленности от природы к роли великого военачальника Бернсайда, я тем не менее считаю совершенно очевидным, что ни один из них не совершил бы столь ужасных промахов, если бы обладал поистине компетентным, усердным и преданным штабом, каковыми неизменно обладают генералы континентальной Европы. Но здесь, похоже, ни генералы, ни правительство даже не стремятся понять истинную природу, обязанности и значение армейского штаба, а также то, что начальник такого штаба должен знать и делать. Чего, в самом деле, можно хоть сколько-нибудь разумно ожидать от Хэллека! И все же, при всей мелкости его ума, этот фальшивый Карно наверняка читал книги по военному делу; однако он так и не усвоил ни назначения, ни состава армейского штаба! Сделай он это, он организовал бы штаб для себя и по одному штабу для каждого из командующих в полевых условиях. Правда, в этой стране нет школы штабной службы, и выпускники Вест-Пойнта обычно невежественны в этом вопросе. Тем не менее, при небольшом желании и старании было бы вполне легко найти интеллигентных офицеров всех рангов, пригодных для штабных обязанностей в том виде, в каком они организованы в Европе. Но у главы этой военной организации отсутствуют необходимые добрая воля и здравый смысл. И этот Хэллек, этот Хэллек — лишь пародия, простой полузнайка, поверхностный претендент на знание военной науки. Возможно, у него хватит способностей перевести книгу, но ничто из того, что он переводит, не задерживается в его голове, иначе он уже давно предпринял бы хоть что-нибудь для организации армии. Генеральный инспектор — это первейшая необходимость. Затем следует установить необходимые пропорции для каждого рода войск, то есть пехоты, кавалерии и артиллерии для каждой дивизии. Затем организовать кавалерию как единое целое. Когда вы сделаете это, или хотя бы значительную часть всего этого, о фальши-Карно, Хэллек! — тогда у вас появятся шансы заслуживать репутации военного авторитета. О наука, о оскорбленная наука! Как поругано твое имя здесь, в высших сферах, и особенно по правую и левую руку от Белого дома! И о поистине великий и разумный американский НАРОД, как же гнусно вас обкрадывают — в отношении вашей крови, вашего времени, ваших денег и, пуще всего, вашей столь недавно великолепной национальной репутации!

То, что ваши военные мудрецы преподносят вам как организованную армию, повергло бы в смертельную дрожь любого европейского военного организатора.

23 декабря. — Мне стало известно, что на следующий день после бойни во Фредериксбурге Бернсайд хотел возобновить атаку. Какое безумие! Генералы запротестовали, и Бернсайд, в сильнейшем раздражении, заявил, что во главе своего бывшего 9-го корпуса он сам пойдет штурмовать миниатюрные Торрес-Ведрас. Если все это правда, то голова у Бернсайда слабее, чем я предполагал; однако я не стану делать ему несправедливости, утверждая, будто он действительно намеревался разыграть простую фарсовую комедию. Что, ради здравого смысла, он мог поделать с одним лишь корпусом, когда вся армия была отброшена?

Один друг предупреждает меня, что Потомакская армия до такой степени заражена макклелланизмом — то есть самомнением, интриганством, завистью и превратным пониманием истинного полководческого искусства, — что армия должна пройти через процесс сурового очищения, фумигации, прополки и чистки (особенно среди высших чинов), прежде чем она снова сможет стать по-настоящему полезной и надежной.

22 декабря. — Доклад Бернсайда. Я уверен, что великие светила прессы, крикуны, интриганы и слабоумные придут в припадок экстатического восхищения перед тем, что они назовут мужественным и прямолинейным поведением Бернсайда, взявшего на себя ответственность и признавшего собственную вину. Но что еще он мог сделать? И если он поступил так по приказам Хэллека, то его поведение — это не проявление мужества, а почти государственная измена по отношению к народу, ибо, скрывая правду о приказах, отданных Хэллеком, он дает этому воплощению бедствий возможность повторить бойню и обеспечить неуспех наших армий.

Доклад совершенно невоенный по духу; он суетливый и напыщенный; это махровый образец помпезной бессмысленности. Как может Бернсайд отважиться заявлять, что после отпора, в течение трех дней, он ожидал, что противник покинет свое укрепление и атакует его — Бернсайда? Мятежники никогда ничего не делали для оправдания подобных предположений. Они вовсе не идиоты и не безумцы, и только от Макклеллана или каких-нибудь ярких учеников макклеллановской школы можно было ожидать подобного слабоумия, подобного безвозмездно губительного подыгрывания врагу. Командир должен быть начеку в отношении любой ошибки, которую может совершить противник, но он не имеет права считать этого противника ослом. Два дня армия без всякой необходимости держалась под огнем противника — такова правда, и я обнародую эту правду, кто бы ни пытался ее скрыть. На этом пока я останавливаюсь в чистом и неудержимом отвращении. Впрочем, со временем я еще вернусь к рассмотрению этого доклада.

О американский народ! Во стольких отношениях поистине великий народ! Далеко, очень далеко за пределами моих скромных возможностей выражения лежат те великая любовь и почтение, с которыми я всегда и неизменно смотрю на вас. Но позвольте мне, умоляю, позвольте мне использовать откровенную фамильярность истинного друга, дабы просто-напросто сказать вам, что даже я, ваш искренний друг, любил бы вас ничуть не меньше и, безусловно, проникся бы к вам еще большим уважением, если бы вы не столь ультраблагосклонно судили о своих гражданских и военных правителях, пастырях, наставниках и тупицах вообще!

Ранее в этом дневнике я назвал г-на министра Чейза пассивным патриотом. Peccavi. И здесь позвольте мне отречься от своих слов! Чейз приложил усилия к тому, чтобы оставить Сьюарда в кабинете, и именно усилиями одного лишь Чейза были сорваны попытки патриотов изгнать Сьюарда. И тем не менее с первого дня официального сбора этого кабинета вплоть до дня открытия нынешней сессии Конгресса Чейз был яростнее и злее любого из живущих людей в ежедневном, ежечасном, непрерывном осуждении Сьюарда — разумеется, за спиной у Сьюарда! Существуют, без сомнения, несколько неразрешимых проблем; но нет ни единой вещи, материальной или нематериальной, которая бы столь полностью бросала вызов любому пониманию и ставила в тупик мои самые упорные изыскания, как именно эта.

Как, если только Чейз не испил вод Леты, как может он теперь смотреть в глаза, например, Фессендену из Мэна, которому он наговорил столько горьких слов против ныне превозносимого «секретаря Сьюарда»! Ба! У Чейза поистине должна быть способность сорока или пятидесяти дипломатов владеть — говоря буквально, а не в переносном смысле! — своим лицом, если он может без жгучего румянца смотреть в глаза Фессендену, Самнеру или любому честному человеку и говорить: «Я восхищаюсь секретарем Сьюардом и поддерживаю его!» Боже! Если бы все те, кто за последние два года вступал в контакт с Чейзом, выступили и высказались! В таком случае тысячи людей предстали бы «облаком свидетелей», подтверждающих это утверждение. Чейз! Тьфу! Я клеймлю его здесь и оставляю на суд всех людей, которые могут со стесненной совестью претендовать на то, чтобы быть хотя бы наполовину честными.

Из чистейшей и элементарной справедливости по отношению к Сьюарду, как бы сильно я ни порицал его общую линию, я должен отметить здесь тот факт, что он отнюдь не склонен злословить о ком бы то ни было. Не то чтобы эта сдержанность происходила от щепетильных чувств или гордого, сурового нрава. Однако Сьюард никогда не говорит дурно ни о ком, кроме тех случаев, когда хочет уничтожить кого-то, и когда собеседник разделяет это же любезное желание. Чтобы подорвать позиции соперника или уничтожить врага, Сьюард не пожалеет никаких объемов клеветы; но в отсутствие личного интереса Сьюард, хотя официально и является штатским, по природе своей слишком хороший и слишком старый солдат, чтобы тратить боеприпасы на никчемную дичь.

23 декабря. — Почему г-н Линкольн не мог выбрать на пост своего государственного секретаря какого-нибудь человека, который питает священный и здоровый ужас перед пером, чернилами и бумагой? Человека, одаренного здравым умом, который никогда не скор на написание депеши и потребовал бы двойного жалованья в качестве цены за написание хотя бы одной? О г-н Линкольн, если бы вы только сделали это, поистине не только вся Америка, но и вся Европа была бы глубоко благодарна за великое избавление от проклятия болезненных попыток дипломатии и государственного строительства.

23 декабря. — Прокламация г-на Линкольна к истерзанной армии! Ради всего святого, дайте нам знать, умоляем, умоляем, дайте нам знать, кто был писцом у Линкольна? Надеюсь, это был не Стэнтон. Армия осквернена. «Несчастный случай, — говорится в этой драгоценной прокламации, — помешал победе». Какой несчастный случай? Пусть страна узнает точную природу этого самого несчастного случая, а также образ, время и место его происшествия! Бернсайд говорит о тумане! О да, о глубоком, густом, ужасно зловонном тумане — в мозжечке! Это ли тот несчастный случай, о котором столь нагло вещает драгоценная прокламация? Линкольн делает удивительное открытие, что переправа через реку и обратная переправа представляют собой ни с чем не сравнимые, абсолютно беспримерные военные подвиги.

Счастливым было для армии и счастливым для страны то обстоятельство, что под Фредериксбургом наши героические солдаты явили куда более иные и благородные доказательства сверхчеловеческого мужества и стойкости, нежели простая переправа через реку и возвращение обратно.

The Tribune либо впадает в детство, либо того хуже. Бездарные промахи Бернсайда сравниваются с великими победоносными триумфами при Асперне, Эсслинге, Ваграме и трехдневной бессмертной эпопеей сокрушения тирана при Ватерлоо! The Tribune восхваляет переправу через реку и обратное форсирование как акт сверхчеловеческой храбрости, а Линкольн сочувствует тяжелораненым и пространно разглагольствует о сравнительных потерях. Сравнительных с чем? О духи Наполеона и его храбрецов; о дух истинной истории, прикройте свои пылающие стыдом чела! И Tribune осмеливается предпринимать эту наглую попытку задурманить головы американскому народу и одновременно осмеливается заявлять этому народу, что он является «интеллигентным».

Но давайте не будем забывать об этих сравнительных потерях! Сравнительных с чем? С потерями противника? Что он о них знает?

24 декабря. — Кризис в сьюардовском кабинете. «Маленький злодей» из The Times повторил то, что он сделал после первого сражения при Булл-Ране. Но теперь он не признавался в том, что обедал со Сьюардом, как делал это раньше с великой «анакондой Скоттом»! Нью-йоркская республиканская пресса тяготеет к Сьюарду по естественному сродству выборов. Однако Сьюард держит горшок с медом, и все мухи жаждут окунуть в него хоботки.

Я хочу, но в то же время страшусь услышать точные подробности поведения Стэнтона во время кризиса в кабинете. Это так очень, очень больно — быть грубо пробужденным к недоверию по отношению к тем, в кого некогда верил слишком безоглядно, слишком нежно. Линкольн теперь привык к Сьюарду, как горбун привык к своему горбу. Какой человек, имеющий безобразный нарост на лице, не страшится ножа хирурга, хотя и знает, что за мимолетной болью последует непрерывное облегчение?

На публичном обеде «Новоанглийского общества» Джон Ван Бюрен выдвинул кандидатуру Макклеллана на пост следующего президента и предложил тост за здоровье министра Сьюарда. О quam pulchra societas!

Меня обвиняют в том, что я «недоволен всем и браню всех». Это обвинение несправедливо. Я с величайшей любовью и искреннейшим восхищением отзываюсь о миллионах людей — о великом, трудящемся, храбром, честном Народе, и о сотнях тысяч доблестных людей воинского звания — армии! Но я действительно осуждаю каких-нибудь тридцать или сорок индивидов, которые раздают милости и назначают на доходные должности, и совершенно естественно, что каждый подлый душой лизоблюд пылает от этого праведным гневом против меня! Похвала таких людей куда хуже, чем их осуждение!

Я рад, я почти горд тем, что Хукер настоял на форсировании Раппаханнока и марше на Фредериксбург и что он выступал против последующей атаки.

Но какая мне польза от этого рокового, этого кассаandрova дара предвидения? Увы! Лучше, счастливее было бы для меня, если бы я не мог предвидеть и тщетно, совершенно тщетно предсказывать ужасную бойню храброго народа в течение двух долгих и роковых лет!

24 декабря. — Невозможно сохранять хладнокровие при чтении доклада Бернсайда. Этот доклад в очередной раз подтверждает суждение принца Наполеона об американских генералах, а именно: что их планы кампаний всегда будут несостоятельны на практике, подобно теоретическим военным упражнениям школьников. Из этого огульного и ужасно верного обвинения мы должны, однако, исключить Грантов и — как мало их! — Роузкрансов.

В докладе говорится: «если бы не туман» и т. д. У всех проигранных сражений в мире причиной были какие-нибудь «если» — за исключением подлинного «если» в головах военачальников.

«Как близки мы были к осуществлению» и т. д. — это лишь повторение того, что до тошноты зафиксировано историей как сетования потерпевших поражение генералов.

«Сражение было бы гораздо более решительным». Разумеется, оно было бы таковым в случае победы.

«Как бы то ни было, мы были очень близки к успеху» и т. д. Так рассуждает человек, испытывающий удачу в лотерее. У него номер 4, а приз выигрывает номер 3.

Апострофа героизму солдат выглядит болезненной и бледной. Героизм солдат! Он так же ярок, чист и непреложен, как солнце.

Атака была спланирована (см. параграф 2 доклада) в расчете на обстоятельство или предположение, что противник слишком растянул свою линию и тем самым рассредоточил свои силы. Но в параграфе 4 Бернсайд заявил, что туман (о, туман!) и т. д. дал противнику двадцать четыре часа времени для концентрации сил на своих сильных позициях, — после чего расчет, основанный на разделении сил противника, потерпел крушение, и атака лишилась всех шансов, считавшихся благоприятными.

В основе всего плана лежали вероятности и невозможности — школьные спекуляции, — вместо того чтобы строиться, как это должно было быть, как должен строиться каждый план сражения, на шансах местности, диспозиции противника и прочих условиях, от которых почти полностью зависит проведение операций армиями. Естественно, что воинственный Хукер возражал против этого.

О, если бы я мог проливать кровь, кровь, кровь вместо чернил!

При возведении моста через Раппаханнок наши инженеры десятками гибли от пуль вражеских снайперов. Проклятие этим слабоумным штабам! Азбука войны и здравого смысла учат, что подобные работы должны производиться либо под прикрытием мощного артиллерийского огня, либо — что еще лучше, если это возможно — когда генерал тем или иным способом переправляет через реку пехоту, чтобы очистить ее берега и выбить противника. В таких случаях один спасенный инженер и выигранное время оправдывают гибель почти двадцати солдат на одного рабочего. Кто-то наконец предложил экспедицию, и в конце концов они сделали то, что следовало сделать с самого начала. О Вест-Пойнт, твоя наука поразительна! Штаб относился к строительству моста через Раппаханнок так, будто он строил какой-то железнодорожный мост в мирное время!

Мне говорят, что Стэнтон принял сторону Сьюарда. Я отрицаю это; Стэнтон держался скорее пассивно. Но если бы было правдой, что Стэнтон тоже сьюардизирован, — о Грязь, как же ты сильна!

В Бостоне Би и Кертисы и все им подобные поднимают страшный шум и взывают к имени Уэбстера. Если так, то они — лишь excrementa Websteriana.

24 декабря. — Патриоты в обеих палатах Конгресса! Ваши усилия передать ведение государственных дел в честные руки и направить их по честному пути, предотвратить святотатственное растранжиривание самой жизненной силы народа, предотвратить безрассудное разбазаривание народного богатства; ваши усилия привнести порядок и дух в некоторые сферы бездуховной Администрации, заполнить высшие и низшие должности людьми, чьи сердца и умы преданны этому делу, и изгнать оттуда, если не абсолютную нелояльность, то по меньшей мере преступнейшее равнодушие к делу и благополучию народа; ваши усилия заставить нас говорить с Европой как разумные люди, а не загадывать бессмысленные оракулы, которые справедливо вызывают презрение и насмешки всех европейских государственников; все эти ваши усилия как патриотов разбились о безымянное упрямство.

Тем не менее вы исполнили благородный, священный и патриотический долг. Каким бы ни был сегодняшний крик плоскодонок, лизоблюдов, интриганов, слабоумных; какими бы ни были раболепие или отсутствие гражданского мужества в общественной прессе, — когда все эти смердящие, удушающие, губительные испарения будут уничтожены вечно живым светом истины, тогда благодарный народ благословит ваши имена, которые, чистые и лучезарные, воссияют высоко над глупостью, самомнением, бессердечием, низостью, эгоистичным честолюбием, косвенным и прямым предательством, омрачающими ныне национальный небосвод.

25 декабря. — Рождество. Ангел Смерти парит над тысячами и тысячами очагов. Тысячи и тысяч семей в слезах и саванах. Общины, деревни, хижины и бревенчатые дома выхаживают своих увечных, больных, героических патриотов! Год назад все было спокойно на Потомаке — теперь все спокойно на Раппаханноке.

Какого прогресса мы достигли за год! И всего лишь по скромной, ничтожной цене примерно в шестьдесят-восемьдесят тысяч убитыми или скалеченными и в одну тысячу миллионов долларов! Но это не имеет значения! Покой официальных мясников и растратчиков денег не нарушается и не должен нарушаться в их особняках, какова бы ни была обитающая там моральная прокаженность!

Молодой человек из Новой Англии (которого я видел впервые) сказал мне, что мой Дне́вник взбудоражил молодежь. О, если это так, то я чувствую себя счастливым. Молодежь! Молодежь! Вы — все наши надежды и их воплощение! Но почему вы позволяете давить себя верхушке престарелых тупиц? О молодежь, восстаньте и, подобно солнцу, насквозь, во всех измерениях проникните в масштаб дела, которое предстоит совершить, и спасите дело человечества!

25 декабря. — Как было и есть во всех Революциях и потрясениях, так и здесь. Часть людей оказывается в выигрыше тем или иным образом (через сомнительные подряды, махинации, должности и т. д.), в то время как подавляющее большинство кровоточит и приносит жертвы. Здесь многие люди оставили плохо оплачиваемые конторы, железные дороги, магазины и т. д., чтобы стать великими людьми, но скверными государственными деятелями, проклятыми генералами и смутьянами на все лады и манеры. Истинные дети народа бросили дома, семьи, честные занятия трудолюбивой и упорной жизни — одним словом, ВСЕ, чтобы истекать кровью, быть забитыми, умирать за дело страны. Первые — это победители, те, кто приносит в жертву других, и мясники; вторые — жертвы.

Свидетельские показания перед Военным комитетом до отвращения убедительно показывают, что генералы: Хэллек — исключительно канцелярская крыса и мелкий крючкотвор, недостойный быть даже унтер-офицером; Бернсайд — честный, благонамеренный солдат, до конца храбрый, но столь же до конца лишенный полководческого таланта; Самнер — бесспорно храбрый, но безрассудный кавалерист; и один лишь Хукер обладает всеми способностями и ресурсами полководца. Показания генерала Вудбери — это показания человека, оказавшегося в трудном положении, на которого старшие по званию переложили ответственность за их собственное преступление.

Хэллек один несет ответственность за неприбытие понтонов. Бернсайд не мог разыскивать их; это была обязанность Хэллека — отдать приказ кому-нибудь из полугениев своего штаба заняться специальной задачей: проследить за их доставкой во Фредериксбург, наделить их необходимыми полномочиями использовать дороги, пароходы, водный транспорт, животных и людей для перевозки и сделать это делом высшей ответственности, если Самнер не обнаружит понтоны на месте и в точный день и час, когда они ему понадобились. Затем генерал Мейгс, который хладнокровно заявляет, что он «отдал приказания». О да! но он никогда и не помышлял о том, что его обязанность — следить за их исполнением. Судьба кампании зависела от понтонов, а Хэллек и Мейгс «отдали приказания», и на этом все закончилось. В любой другой стране подобных преступников по меньшей мере разжаловали бы — предали бы остракизму, если не расстреляли; здесь же их влияние растет. Хэллек и Мейгс по-прежнему велики в глазах г-на Линкольна и массы тупиц.

Краснобаи и псевдоученые приходят в экстаз от поведения Бернсайда. Что ж! Бернсайд добродушен — вот и все. Они забывают пример Канробера и Пелисье в Крыму. Канробер, прокомандовав армией, сложил с себя командование и служил под началом Пелисье. О крикуны! О слабоумные! Не ройтесь по миру — оставьте в покое Рим и его Пунические войны, его Варрона и т. д. — Не тревожьте историю, которая для вас — книга за семью печатями. Вы не понимаете событий под собственными длинными носами и перед вашими затуманенными глазами.

Когда в живых организмах болен мозг, функции всего тела более или менее парализованы. Официальный мозг нации находится в болезненном состоянии. Это объясняет все.

27 декабря. — Хотел бы я преуспеть в создании хорошего штаба для армии. État Major General de l'Armée. Стэнтон, кажется, понимает это, но у Хэллека и других вестпойнтовцев нет ни малейшего представления об этом, ни желания добиться его создания.

28 декабря. — Так называемые великие газеты республиканской партии в Нью-Йорке, а также здешние мнимые государственные деятели обсуждают вероятность какого-то нового проявления со стороны Луи Наполеона или других европейских держав вмешательства в наши внутренние дела. Вероятность такой демонстрации со стороны европейских вмешателей может иметь лишь одну из следующих причин: наше страшное бедствие под Фредериксбургом или, что еще хуже этой бойни, абсолютную неспособность наших лидеров справиться со столь великими и страшными событиями, какими было это последнее. Храбрость, героизм наших солдат будут встречать аплодисменты, вызывать восхищение и жалость в Европе, но абсолютный интеллектуальный маразм, проявленный нашей администрацией, будет и должен воодушевить европейских смутьянов попытаться остановить то, что они считают дальнейшей ненужной бойней. Доклад генерала Бернсайда и свидетельские показания перед Военным комитетом находятся перед страной и перед Европой. Следовательно, судить предстоит Европе и нашей стране.

Во время своего последнего летнего визита в Нью-Йорк и т. д. французский министр вступал в контакты с низкопробными французскими авантюристами (Courrier des États-Unis), с копперхедами и с демократами, и теперь он охвачен болезненным дипломатическим сентиментализмом: примирить, выступить посредником, объединить, вмешаться и заполучить перышко в свою дипломатическую шляпу. Мне жаль его, ибо во всем остальном у него изрядный здравый смысл. Mais il est toqué sur cette question çi. Он не понимает настроений масс и принимает утверждения авантюристов, предателей и вмешателей за выражение настроений народа. Но здравомыслящие дипломаты — это rari aves.

Хукер, поскольку он единственный является военачальником, не может получить командование. Бессовестные интриганы, предатели и слабоумные мешают доверить Хукеру судьбы нашей армии. Целые полки просят служить под его началом, и прежде всего такие полки, которые воевали под началом других на полуострове и неизменно терпели поражение, а теперь хотят хоть раз быть приведенными к успеху и победе, как это всегда было с солдатами Хукера. Франклины и прочие смутьяны в Потомакской армии грозят подать в отставку, если Хукер получит командование. Чем скорее армия избавится от такого мусора, тем лучше. Но слабоумные и интриганы у власти думают иначе; и все может остаться по-прежнему, а в будущем маячит новая бойня наших героев.

29 декабря. — Воззвание генерала Батлера к своим солдатам в Новом Орлеане — самый лучший и благородный документ, написанный со времени начала этой войны. Оно хорошо тем, что фиксирует благородные и патриотические дела. За эти восемь месяцев генерал Батлер проявил способности, активность, энергию, неисчерпаемость ресурсов и готовность встретить любое чрезвычайное положение, с которыми не может сравниться никто ни в администрации, ни в командовании. И за это Батлер отстранен от должности, потому что Сьюард пообещал это децембристу в Тюильри и потому что он — человек, а консервативные патриоты, они же предатели, не смогли подступиться к нему.

30 декабря. — Ангел гнева, разяй, разяй! О гений человечества, прими в свое милосердие этот благородный народ! О вечный разум, пошли слабейшее дыхание божественного эманационного начала и останови этот всепожирающий поток слабоумия, эгоизма и самомнения, который царит здесь безраздельно. Только преданность и патриотизм НАРОДА, только безымянные спасают страну!

30 декабря. — Эти иностранные кошачьи концерты против Батлера. Англия в 1848–1849 годах порола женщин в Ирландии, а сколько тысяч было убито децембристом? И российский министр присоединяется к этому хору. Позор для него и для его правительства!

30 декабря. — Бедняга Грили ищет интервенции, посредничества, арбитража и выбирает Швейцарию в качестве подходящего арбитра! Как мало — нет, совсем ничего — он знает о Швейцарии и швейцарцах! Стойте! стойте, почтенный старик!

31 декабря. — Стэнтон вовсе не несет ответственности за бойню под Фредериксбургом или за позор с опоздавшими понтонами. Хэллек осуществляет эксклюзивный контроль над всеми военными перемещениями и т. д. в полевых условиях. Но Стэнтон не должен быть парализован каким-нибудь Хэллеком или Мейгсом.

Народ в целом не осознает поистине ужасного положения патриотически настроенных членов Конгресса и прежде всего таких сенаторов, как Уэйд, Граймс, Фессенден, Вильсон, Моррилл, Чендлер и другие, или почти столь же тяжелого положения Стэнтона в его контактах с двуличием или упрямством Линкольна.

31 декабря. — Завтра немногие, если таковые вообще найдутся, упустят возможность пожать руку официальным мясникам, людям, с которых капает кровь их собратьев. О Каины! о братоубийцы!

31 декабря. — Полночь. — Исчезни! о год позора, год бойнь и жертв.

Что день грядущий нам готовит? (Пушкин.)

Звони фальшивому конец, встречай же истинный привет, Звони тоске, что разум точит, *             *            * *             *            * Звони же ВОЗМЕЩЕНЬЯ час для всех людей!





ЯНВАРЬ 1863 ГОДА.

Прокламация — Парад — Хэллек — Дипломаты — Иродиане — Вдохновенные люди — Военные полномочия — Роузкранс — Батлер — Сьюард — Doctores Constitutionis — Хогарт — Краснобаи — Европейские враги — Второе зрение — Сенатор Райт — патриот — Populus Romanus — Будущий историк — Английский народ — Ген. Митчелл — Хукер во главе армии — Штабы — Вооружение африко-американцев — Терлоу Вид и др.

1 января. — Утренние газеты. Никакой прокламации! Неужели Линкольн изменил человечеству?

Прокламация появится. Пока все в порядке! Аллилуйя! Как же морщатся и трепещут друзья тьмы, как трепещут демоны.

Вот! Главнокомандующий по канцелярской части, фельдмаршал (который никогда не видел поля битвы!) марширует во главе победоносных генералов, интеллигентных штабов, деятельных поставщиков понтонов и поистине высококвалифицированных генерал-квартирмейстеров. К Белому дому! Они будут поздравлять г-на Линкольна. С чем? С Фредериксбургом и другими массовками; но особенно они будут поздравлять г-на Линкольна с тем фактом, что его окружает столь блистательное созвездие ничевоков и делай-ничегоков!

Похоронный звон рабству и рабовладельческой олигархии. Самый грязный пережиток прошлого наконец будет уничтожен. У новой эры славный рассвет; она поднимается в сиянии жертв, принесенных великодушным и вдохновенным народом. Да! Новая эра поднимается над тьмой, эгоизмом и слабоумием. Тени убитых наконец умиротворены; их гибель по крайней мере отчасти искуплена; и оскорбленное человечество по крайней мере отчасти отомщено! Пусть мятежники и консерваторы остаются закоснелыми в преступлении; их настигнет справедливая и заслуженная кара.


Nunc pede libero Pulsanda tellus.

2 января. — Мелкие и безмозглые дипломаты насмехаются над прокламацией. Так же насмехались иродиане над Вифлеемской звездой; и где теперь иродиане? О мелкие и бессердечные дипломаты, ваши дни тоже сочтены!

2 января. — Человек, вдохновленный убеждением и пылающий горячей верой, отлично знает, что он делает. Сильный своей верой и благодаря вере, он ясно видит свой путь и неуклонно идет по нему, в то время как другие бредут туда-сюда среди теней, мрака и сбивающих с толку сомнений! Такой человек смело берет инициативу в свои руки, шествует вперед и служит маяком для нации, для народа; часто, порой даже для всего человечества. У человека, который обладает глубокой верой в свои убеждения, возникают озарения, яростные вспышки того второго зрения на знамения времени. Приспосабливающийся и эгоистичный политикан всегда готов плыть по течению, противостоять которому у него не было ни сил, ни сноровки; он никогда не осмеливается взять инициативу на себя. Издавая прокламацию, г-н Линкольн дает юридическую санкцию, форму и фиксацию тому, чего буря событий и громкий крик лучших людей давно требовали и ныне неумолимо диктуют.

История безжалостно скажет правду, всю правду и ничего, кроме правды; и малую долю заслуг история воздаст Линкольне, кроме той, что он был юридическим летописцем праведного дела, и даже этой заслуги не будет уделено контрасигнанту Сьюарду.

Г-н Сьюард контрассигновал обе прокламации о свободе. Европа полна его депеш, написанных сначала прямо в пользу рабства, затем с прохладной терпимостью к нему и, наконец, прямо против него. Таким образом, европейские государственные деятели имеют точную мерку политического характера г-на Сьюарда. Они знают, что до самого последнего момента он защищал рабство, а затем контрассигновал декрет о его уничтожении! В Европе уважающие себя государственные деятели подают в отставку, нежели контрассигновывают меру, которую они не одобряют или против которой решительно возражали.

3 января. — Эмансипация в силу военных полномочий. Ошибка через противоречие. Говорил об этом раньше. И тем не менее: лишь в силу военных полномочий эмансипация приемлема для очень многих, да почти для миллионов мелких, узких умов, иссушенных формулами, которые видят в Конституции лишь ее букву, а не расширяющийся, всеобъемлющий принцип и дух. О раввины! О талмудисты!

Линкольн очень неудачен в своей фразеологии. Он призывает к сочувствию человечности по поводу меры, принятой им в пользу войны. Это противоречие; человечность и война диаметрально противоположны.

Газеты, пользующиеся доверием Сьюарда, такие как The Intelligencer (лишенная интеллекта), друзья Линкольна из пограничных штатов и все то, что является илистым и гнилым, даже считающиеся хорошо осведомленными дипломаты единодушно утверждают, что г-н Линкольн не верит в свою прокламацию. Что касается Сьюарда — этого злого гения Линкольна, — то не остается никаких сомнений относительно его презрения к прокламации. Спросите дипломатов. Но эти главные лоцманы в этой администрации обязаны — словно под страшной клятвой — попирать все законы психологии, человеческой природы, здравого смысла, логики и чести, заставляя народ страдать и проливать кровь в его честь.

Ну что, напыщенный Чейз; каково тебе оттого, что ты встал на сторону Сьюарда?

Прощальное воззвание ген. Батлера к Новому Орлеану звучит чистейшей и патриотичнейшей гармонией. Сравните сочинения Батлера с творениями Линкольна. Все сердца в стране отозвались на Батлера; и именно за то, как он поступил, политика Линкольна — Сьюарда — Блэра — Хэллека задвинула Батлера на дальнюю полку.

3 января. — Объединенными усилиями Линкольна — Сьюарда — Блэра, The Herald и этого выгребного колодца мерзостей The World, Макклеллана и его хвоста, одурманивающим влиянием Хэллека Потомакская армия, несмотря на свой несравненный героизм и экипированная не хуже любой армии в Европе, до сего дня служит тому, чтобы — утверждать — военное превосходство мятежников, морально укреплять, более того, пестовать мятеж. Линкольн и Хэллек не смеют доверить армию в руки истинного солдата — Стэнтон остается в меньшинстве при голосовании. Следующий командующий унаследует все пороки, порожденные Линкольном, Макклелланом, Хэллеком, Бернсайдом, и переорганизация армии потребовала бы ума Наполеона, если бы не патриотический дух рядового состава и большинства офицеров.

3 января. — Как жаль, что Линкольн и его последователи понимают лишь мелочный, придиристый конституционализм. Проводить эмансипацию в силу военного полномочия — значит выполнить едва ли половину работы и впадать в полную логическую несообразность. Как и всякие военные полномочия, полномочия президента ограничены географически пикетами его армии — у него нет исполнительной власти за их пределами, вдобавок к тому, что они обязательны лишь до тех пор, пока их подпирают штыки. Такая власть не может изменить социальные и муниципальные условия, законы или отношения (см. т. I).

Гражданская власть президента проникает за пикеты, и в силу этой гражданской власти и священного долга спасения отечества Президент Соединенных Штатов, а не Главнокомандующий, может сказать рабам: «Восстаньте, вы свободны, у вас нет ни рабства, ни обязанностей перед мятежником и предателем Союза. Я, президент, расторгаю ваши узы во имя американского народа».

4 января. — Как буря событий меняет или модифицирует принципы. Юг восстал во имя прав штатов, и теперь Джефф Дэвис поглощает все права штатов и парламента ради salus populi или, скорее, salus рабовладельческой олигархии. Джефф Дэвис назначает офицеров в полки вопреки любому сопротивлению соответствующих губернаторов. На Севере губернаторы — все они (Сеймур?) истинные патриоты — настаивают на власти и праве организовывать новые полки и сопротивляются централизации со стороны Правительства Соединенных Штатов. Быть может, как утверждают сатрапы и марнеты, организация армии из-за этого сбивается с правильного пути. Как бы то ни было, одно несомненно: без штатов и губернаторов Линкольн, Скотт, Сьюард, Макклеллан, Хэллек или сам Союз не стоили бы ломаного гроша.

4 января. — На Западе идут сражения. Генералы, чтобы побеждать, должны находиться в духовном и электрическом единении с героическими солдатами. Так было под Мерфрисборо. Роузкранс во главе своей кавалерии или телохранителей бросается в самую гущу и поворачивает капризную фортуну, которая улыбается героям, но никогда не улыбалась ни Макклеллану, ни его хвосту. Роузкранс не держится за уставы и не отсиживается за несколько миль в тылу. Франклин под Фредериксбургом даже не садился на лошадь, а стоял перед своей палаткой. Подобен Роузкрансу здесь был Керни, храбрейший из храбрых, куда более подлинный полководческий дар, чем все вестпойнтовские заносчивые птенцы; таковы же Хайнцельман, Хукер, Рино, Сигел и многие-многие другие, которых макклелланизм, халлекинизм и линкольнизм держали или держат в тени.

Я доподлинно узнал, что в последние дни лета 1862 года в Потомакской армии циркулировал список без заголовка, и все подписавшие его обязывались подчиняться исключительно Макклеллану. Эта клика Макклеллана породила заговор, который распространился на все чины.

Какая путаница царит вокруг прав рабства на существование. Как они это обсуждают. Как они занимаются крючкотворством. Почему бы не установить права сифилиса на существование, колтуна в человеческом теле. О казуисты. О The Intelligencers. О The Worlds!

Что ж, мне кажется, что рабство легально (проклятая легальность!) существует в силу особых прав штатов, а не в силу Конституции. Но помимо прав штатов, африко-американец является человеком и гражданином Соединенных Штатов — и это согласно Конституции, которая стоит выше прав штатов. Мятеж уничтожает права штатов и все особые конституции, гарантированные Союзом, и в то же время уничтожает отношение африко-американца к конкретным штатам или конституциям. Он возвращает ему права человека, гарантированные ему как человеку Союзом и Конституцией Соединенных Штатов. Африко-американец восстанавливает свои права, утраченные и уничтоженные специфическими правами штатов и муниципальными, местными законами. Президент был вынужден издать свою прокламацию как страж и исполнитель Конституции, и тогда африко-американцы восстановили свое гражданство на более прочных и широких основаниях, нежели по воле военного времени или в силу военных полномочий. Кэлхун, отец мятежа — подобно сатане Мильтона, — и все мятежники теперь проклинают или проклинали преамбулу Конституции, как сатана проклинал свет. Я полагаю, что причины Кэлхуна и мятежников схожи с моими. Inde iræ.

Командующие на Западе свидетельствуют о преданности, героизме и стойкости африко-американцев, жертвующих своими жизнями без надежды; мучеников как со стороны мятежников, так и со стороны хэллеков и им подобных.

Я встретил фермера из Мэна. Он был довольно стар и беден. У него было два сына — потерял обоих, они были всей его надеждой. Он говорил об этом просто, но от этого разрывалось сердце. Он не жалел (его собственные слова) своих надежд и крови ради этого дела и считал за удачу, что ему удалось вернуть тело одного из своих мальчиков и привезти его домой к «старухе» (жене, матери). Я пожал ему руку. Я должен был поцеловать его. Неизвестный, безымянный герой-патриот! И таких сотни тысяч, таков и есть истинный народ. И с ним так святотатственно обращается безумная беспомощность.

4 [5] января. — Как буря событий ломает или изменяет принципы. Доктора конституционализма ломают свои формульные мозги по поводу конституционности прокламации и предрекают бесконечные осложнения. Если так, если возникают осложнения, причины тому — моральные, логические и практические. 1-е: Эмансипация не была ни задумана, ни осуществлена с любовью; но она была для Линкольна тем же, чем Вулкан для Юпитера. Прокламация порождена ни мозгом, ни сердцем, ни душой Линкольна, и то, что рождается подобным образом, всегда чудовищно. 2-е: Юридически и логически прокламация имеет самую малую и самую узкую базу, какую только можно было выбрать. Когда у тебя есть свободный выбор между двумя базами, логичнее выбрать более широкую. Писаная Конституция не имела в виду ни рабства, ни эмансипации, но они есть в преамбуле, и эмансипацию следовало выводить из преамбулы. Можно перечислить и множество других причин, чреватых осложнениями, особенно когда акушерами выступают Линкольн и Сьюард. Моя надежда и уверенность — в логике событий, которая всегда сильнее человеческой беспомощности и слабоумия.

5 января. — Европейские правители, мудрствователи, вмешивающиеся во все дела шарлатаны, предатели, демоны, дипломаты заявляют, что они должны вмешаться здесь, поскольку европейские интересы страдают от войны. Подумать только! У вас есть весь старый континент впридачу с Австралией и около девяти сотен миллионов населения; неужели вы не можете организоваться так, чтобы не зависеть от нас? И если бы из-за вашего скверного управления и тому подобного пострадали наши интересы, вы сочли бы любую нашу жалобу крайне странной. Держитесь подальше со своими благими пожеланиями, со своими советами и со своим вмешательством. Вы можете обжечь себе носы и даже лишиться своих маленьких скальпов. Вы, грабители, убийцы, лицемеры, окруженные своими ливрейными лакеями, вы, надменные, заносчивые проклятия человеческого рода, отойдите в сторону и позвольте этому народу, чей худший преступник — святой по сравнению с декабристом, — позвольте этому народу вершит свои судьбы, будь то к добру или к худу.

5 января. — В начале декабря 1860 года, то есть вскоре после избрания Линкольна, проницательный и дальновидный политик, ген. Уолш из Нью-Йорка, посетил Спрингфилд и поклонился восходящему солнцу. По возвращении из иллинойской Медиры я спросил генерала, каково его мнение о новом президенте. «Ну что ж, сэр, — таков был ответ генерала, — при расставании я посоветовал мистеру Линкольну взять на должность личного секретаря очень выдающегося человека». Sapienti sat.

6 января. — О, дайте мне голос тысячи бурь, чтобы воздать должное патриотам в Конгрессе, чтобы заставить народные массы узнать и оценить их, а также чтобы обличить мелочность и невежество столпов республиканской печати. Никогда и ни в одной стране так называемая хорошая пресса не оказывалась столь ниже великих требований дня, как эти старые литературные клячи, вечно живущие в печати.

7 января. — Великие военные качества, проявленные ген. Роузкрансом, наполнили радостью сердца всех лучших людей в Потомакской армии. Боевой конь Хукер громче всех восхищается Роузкрансом. Счастливы западные герои оттого, что находятся вне непосредственного влияния Вашингтона — Белого дома — и, прежде всего, таких людей, как Хэллек!

Роузкранс проявил все высшие качества полководца: хладнокровие, решительность, упорство и вдохновение. Его армия начала отступать, — он приказал атаковать по всему фронту и тем самым превратил поражение в победу. Роузкранс — не из школы Макклеллана.

7 января. — Сенатор Самнер, который во время министерского кризиса должен был разоблачить перед страной пагубное направление, приданное мистером Сьюардом нашим внешним связям, и сделать это благородно, смело, авторитетно, патриотично и со своего места в Сенате, — сенатор Самнер предпочел хранить стоическое молчание, несмотря на то что его личные друзья и страна ожидали этого от него. И тем не менее, после Чейза, сенатор Самнер сильнее кого бы то ни было нападает на Сьюарда в личных беседах! Я читаю в газетах, что влияние сенатора Самнера на мистера Линкольна значително (тем не менее Сьюард остался величайшим проклятием для страны) и что он, Самнер, является силой, стоящей за троном. Неужели Самнер сам внушил это какому-то газетному репортеру в минуты отчаяния в поисках новостей? Сила за троном — какая картина: Самнер и Линкольн! О Хогарт, о Калло! О, дайте мне ваш карандаш! И теперь — конечно — страна в безопасности, раз у нее есть такая сила за троном.

Я то и дело слышу разговоры о добрых намерениях мистера Линкольна. О, одно толковое, доброе, энергичное действие — и все его намерения могут отправиться туда, куда их направляет французская поговорка.

7 января. — Город переполнен генерал-майорами и бригадными генералами не у дел. Когда мистер Линкольн оказывается в тупике, он производит в бригадные или генерал-майоры в зависимости от обстоятельств и в угоду политическому влиянию или закулисным интригам. С самого начала войны назначениями не руководили здравые понятия — ни при Кэмероне, Скотте, Макклеллане, ни теперь; в начале войны у них были генералы без войск, затем войска без генералов, а теперь у них есть генералы, которые не командовали войсками или не могут ими командовать. Если бы во время польского восстания 1831 года Варшава, столица, была вот так наводнена генералами-бездельниками, горничные этого города взяли бы дело в свои прекрасные руки и, вооружившись определенными ночными миазмами, быстро покончили бы с военными трутнями.

8 января. — Бедной негритянке с ребенком отказали в посадке в вагон. Шел снег с бурей, и ей позволили дрожать на платформе. Так называемые аболиционисты Конгресс и Президент выдали концессию строителям городской железной дороги, причем члены Конгресса пользуются бесплатными билетами, а афроамериканец сродни собаке. Человеческая честность и справедливость!

8 января. — Конные контракты — вот это слово. Никогда в жизни я не видел, чтобы лошадьми так мародерствовали и чтобы кавалерия была столь убого, скверно, безмозгло организована, обучена и использована. Лишь немногие исключения не отменяют истинности моих утверждений, а Макклеллан считается великим организатором. В этой войне здесь губят лошадей больше, чем Наполеон I в России (я не говорю о морозе, который тысячами убивал их сразу).

Какое невежество и самомнение! Хэллек запрашивает у Рэри, укротителя лошадей, инструкции. О, Хэллек, вы уникальны! Офицеры, служившие в армиях с большими, хорошими, прекрасно организованными и обученными кавалерийскими частями, — такие офицеры научили бы вас большему, чем Рэри. Но такие офицеры из Европы, а для вест-пойнтовского воплощения невежества и самомнения было бы стыдно учиться чему бы то ни было у офицера с европейским опытом. Байард, впрочем, думал иначе. Воздадим должное его имени.

Мятежники не столь самонадеянны, как чистокровные вест-пойнтцы. Прежде всего мятежники желают успеха и не возражают против того, чтобы учиться; они выписали хороших европейских кавалерийских офицеров и теперь под началом Стюарта (его начальник штаба — прусский офицер) имеют кавалерию, которая отличилась в этой войне.

8 января. — О риторы! О риторы! Будьте прокляты вы и политики! У вас нет сердца, нет чувствительности. Ни один, ни единый еще не произнес ни слова о павших, о страждущих, умирающих и безымянных героях наших армий. Кажется, о риторы и политики!, народ должен истекать кровью, чтобы вы процветали. Трупы нужны вам как ступени для восхождения! Павшие теперь не упоминаются в Конгрессе, как вы никогда не упоминали их в своих жалких речах на предвыборных митингах. О вы, гробы покрашенные!

О риторы и политики! О властители нынешние, бывшие и «стоящие за троном»! В своем эгоистичном, бессердечном самомнении вы воображаете, что Эмансипация есть и будет вашим делом и будет записана на ваш счет. О да, но по мнению старух.

Кровь народа, павшие герои вырвали божественное дело эмансипации из рук ревниво сторожащих демонов. Теням павших — слава, а не вашим гладким, полированным или неполированным фразам. Трофей и реликвия — не перо, которым была написана прокламация, а кровь, струящаяся к небесам, трупы павших, тлеющие трупы, разбросанные по всем полям Союза.

8 января. — Подобно стремительному весеннему приливу, все выше и выше, и во всех партиях — даже среди убежденных копперхедов — поднимается надменное презрение к коронованной, официальной, аристократической и плоскодонной (конюшенной) части Европы. Хорошо и справедливо! Болотные, гниющие правители и аристократы, едва удерживающиеся на своих шатких и подточенных тронах, вы и ваши лакеи берете на себя роль советников, опекунов, зачинателей цивилизации! Воистину так! Я делаю исключение для России. В России монарх, его министры и девять десятых аристократии находятся в унисон со всей нацией; и все они против рабства, против мятежников, против предателей. Российское правительство и российская нация часто представляются в ложном свете их официальными или дипломатическими агентами.

Любая хорошо организованная американская деревня в свободных штатах содержит больше подлинной, моральной и интеллектуальной цивилизации, чем преобладает в высших кругах Европы, среди этого золоченого картона. Это всё, что вы, вы, самонадеянные советники, представляете в этом великолепном, всеобъемлющем здании цивилизации! В лучшем случае вы — украшения или — по выражению Вильгельма фон Гумбольдта — культура, но не высшая, вдохновляющая человека цивилизация. Джон С. Милл, Годвин Смит и те многочисленные слои вне претендующей на что-то среды в Англии, Франции, почти во всей Германии — вот представители подлинной цивилизованной Европы.

Свободные люди Севера, на которых вы, европейские эстеты, смотрите свысока своими альбиносными глазами, свободные люди Севера, проливающие кровь в этой смертельной борьбе, являются исповедниками всеобщей цивилизации и стоят на одном уровне с любыми мучениками, с любым прогрессивным народом из тех, что запечатлены в истории.

9 января. — Quo, quo scelesti ruitis.........

Приводить в бешенство зрелище того, как на протяжении стольких месяцев безрассудно транжирятся люди, время, деньги и материальные средства, и все это разбазаривается из-за правительственной и административной беспомощности и самомнения. В военной части, несмотря на преданность и усилия Стэнтона, этот Хэллек, excrementum Scotti, словно по назначению, все делает вопреки здравому смыслу, вопреки устоявшейся и опытной (Хэллек и опыт, ах!... военной практике, и мистер Линкольн совершенно) очарован им, как невинная птица змеей.

И таким образом жертвы и кровь народа утекают, как могучий Рейн, — они утекают в песок. О, внутренняя политика Линкольна-Сьюарда. О, военная власть Линкольна-Хэллека! От вас бросает в дрожь, как при предсмертной муке.

9 января. — Поклонники рабства, то есть демократы, паства Сеймуров, Вудов и газеты World, называют войну, которую ведут в защиту прав человека, ради цивилизации и поддержания подлинного рационального самоуправления, называют ее нечестивой войной. В некоторых отношениях копперхеды правы. Священная война теряет свою святость в руках Линкольна, Сьюарда, Хэллека и их учеников и последователей, ибо эти лидеры попирают все законы логики и разума, эту святая святых. Порой я предпочел бы мир тому, чтобы преданных людей так безрассудно умерщвляли такие....

В рецензии на первый том «Дневника» утверждается, что все мои заявления сделаны после того, как события уже произошли, ex post. Очень уважаемому генералу я показал часть оригинальной рукописи, которая совпадала с печатной книгой. Мне часто бывает стыдно обнаруживать, что крохи учености и опыта, приобретенные мною, заходят так далеко при сравнении со многими окружающими меня людьми и в действиях. Я предвижу, потому что у меня нет земных личных видов, никаких забот, ничего на свете, о чем следовало бы думать или к чему стремиться, никаких прелестей, никаких связей — только мое сердце, мои идеи, мои убеждения, а цивилизация — мой кумир. Ничто не мешает мне день и ночь концентрировать любые силы и знания, какими я обладаю, в один единственный фокус. Это дело, этот народ, эта война, ее ведение — это те события, среди которых я дышу. Я непрерывно ворочаю в уме все, что в нем есть, — вот и все. И я горд тем, что мое сердце гармонирует с моей головой.

У почти каждого события есть свое подводное течение, и часто именно маленькие подводные течения определяют сами события. Истинность этой аксиомы иллюстрируется главным образом отстранением от должности решительного, неутомимого, дальновидного и проницательного патриота и государственного деятеля, генерала Батлера. Не вдаваясь в долгие рассуждения, отзыв Батлера из Нового Орлеана объясняется главным образом, если не исключительно, совместными усилиями — или заговором — мистера Сьюарда и мистера Реверди Джонсона. Тринадцать месяцев назад мистер Сьюард ожидал, как и до сих пор ожидает в будущем, восстания Юнионистской партии в самом жарком очаге мятежа. Что таковы ожидания государственного секретаря, я категорически утверждаю, и в качестве доказательства можно упомянуть, что только вчера, 9 января, мистер Сьюард самым авторитетным образом пытался внушить иностранным дипломатам мысль о скором воссоединении и восстановлении Союза в прежнем виде, несмотря на Прокламацию, по-прежнему рассматриваемую государственным секретарем как пустая бумажка. Насколько иностранные дипломаты верят подобным оракулоподобным решениям — другой вопрос; несомненно то, что они пожимают плечами.

Но вернемся к Батлеру и Новому Орлеану. Патриотическая деятельность, благодаря которой генералу Батлеру удалось завоевать, покорить и удержать мятежный город для Союза, решительно расценивалась мистером Сьюардом как подавление всякой искры какого-либо скрытого юнионистского чувства среди мятежников. Терлоу Вид, находившийся тогда за границей, убеждал мистера Сьюарда отыскать упомянутое юнионистское чувство, раздуть его в гигантское пламя и полагаться исключительно на него. Здесь Реверди Джонсон был и остается главным юнионистским закадычным другом государственного секретаря, а Ситон — газеты Intelligencer; но прежде всего, со времени убийства уроженцев Массачусетса в Балтиморе в 1861 году, Реверди Джонсон был преданным защитником всех богатых предателей, таких как Уайнансы и прочие, которых он называл «заблудшими людьми Союза». Когда ген. Батлер вершил заслуженное правосудие над богатыми предателями в Новом Орлеане, вашингтонские юнионисты из окружения мистера Чейза и мистера Сьюарда — некоторые из них родом из Нового Орлеана — стали требовать расследования. Государственный секретарь с жаром ухватился за эту возможность, чтобы отправить в Город-Полумесяц мистера Реверди Джонсона с главной тайной миссией: собрать воедино разрозненные элементы юнионистских настроений в Луизиане и на Юге и заставить их воспламениться — в честь государственного секретаря. Это был богатый урожай во всех отношениях для Реверди Джонсона; он собрал его и по возвращении полностью убедил государственного секретаря в том, что Союз не может быть спасен, если ген. Батлер останется на своем посту командующего в Департаменте Персидского залива.

Это исподтишка осуществляемое подкапывание под генерала Батлера со стороны государственного секретаря — еще одно свидетельство того, сколь истинно патриотической была попытка республиканских сенаторов и членов Конгресса освободить президента и страну от всепоглощающего и все отравляющего влияния мистера Сьюарда и сколь проклятым навсегда должно оставаться поведение мистера Чейза, который, два года кричавший против Сьюарда, обвиняя его чуть ли не в государственной измене, когда пробил час, предпочел создать проблемы патриотам и президенту, нежели позволить мистеру Сьюарду уйти в отставку и лишить народ его патриотических услуг. Более того, ожидалось, что, будучи предупрежденным патриотами, президент ухватится за первую же возможность вдохнуть энергию в свой кабинет. Но появился некий мистер Ашер, послушная серая массовка, назначенный министром внутренних дел; само собой, позиции государственного секретаря от этого только укрепятся.

10 января. — Сенатор Райт из Индианы в страстной и возвышенной — разумеется, не риторической — речи попал не в бровь, а в глаз, когда, воздавая должное Роузкрансу, назвал его «первым генералом, который сражается за народ, а не за Белый дом». Величайшая похвала человеку и самая печальная картина наших внутренних язв.

10 января. — Подобно тому как чистый populus Romanus испытывал врожденное отвращение к королям и диадемам и не мог терпеть их присутствия поблизости, так и подлинный американский демократ — демократ по убеждениям, а не по партийному названию или партийной организации — чувствует, что для его институтов смертельно опасно иметь рабовладение в своей стране или поблизости от нее.

10 января. — О, как следует жалеть будущего историка этой кровавой трагедии! Через какую омерзительную выгребную яму документальных свидетельств, хранящихся в различных государственных архивах, несчастному историку придется брести, и брести по самую грудь. Оригинальные труды Линкольна, Сьюарда и т. д.

Легко играть в шахматы с гораздо более сильным игроком, тогда по крайней мере чему-то учишься; но невозможно сидеть за шахматной доской с ребенком, который все путает. Национальная шахматная доска в Белом доме очень запутана. Хитрость хороша для мелких и ничтожных фактов и преуспевает только в обращении с ними.

10 января. — Поздравительный приказ Хэллека Роузкрансу и западным героям. Какой холодный и педантичный. Как по-другому, как восторженно и пламенно звучали слова Стэнтона по поводу взятия фортов Генри и Донелсон и обращения к войскам Ландера (ныне покойного). Почему Стэнтон молчит? Уж не Конституция ли, не Статут ли, не эта ли воплощенная четырехлетняя формула опечатывает сердце и мозги Стэнтона? Или Стэнтона сожрали крысы в Кабинете?

10 января. — Послания лояльных губернаторов, не копперхедов (каковым является Сеймур из Нью-Йорка), прежде всего послание Эндрю из Массачусетса, проливают лучик надежды и сулят исправление этого мрачного, холодного, непатриотичного беспорядка, столь явного здесь, в Вашингтоне. Этот беспорядок, это барахтанье в темноте, двурушничество и беспомощность могут быть излечены только чудом, иначе все будет потеряно. Чудо ежедневно вершится долготерпеливым, готовым на любые жертвы народом.

Те преступники, которых следовало расстрелять или, по меньшей мере, разжаловать за бойню под Фредериксбургом, инженеры, мнимые жомини, фальшивые солдаты: все эти вашингтонские инженеры недавней бойни теперь утверждают, что, в конце концов, обладание Фредериксбургом не имело значения; что Ли тогда выбрал бы позицию лучше. Все это бросается публике, чтобы смягчить преступление вашингтонской военной клики и ослабить и обесценить показания Хукера перед Комитетом по ведению войны. Следует признать, что если бы Хукер, имея под рукой пятьдесят тысяч человек и сто тысяч в своем тылу, захватил фредериксбургские высоты, он не позволил бы Ли так легко выбрать позицию и укрепить ее. Более того, я полагаю, что не только Хукер, но даже какой-нибудь Хэллек, Каллум или Мейгс помешали бы Ли обосноваться на какой-либо удобной позиции. Впрочем, я могу ошибаться. Коринф, Коринф, ради Хэллека. У тамошних великих тупиц столь оригинальные и новые военные концепции, их общее понимание войны так сильно расходится с наукой, опытом и здравым смыслом, что, удерживая Фредериксбург, они могли бы пригласить Ли выбрать все, что он пожелает, в качестве сильной позиции.

Я узнаю, что Хэллек трудится над переводом какой-то французской военной книги. Какой неподражаемый ограниченный педант. Если бы у Хэллека были мозги, у него не нашлось бы ни часа досуга на перевод. Но таким образом он дурачит мистера Линкольна, который смотрит на Хэллека как на квинтэссенцию военных знаний и гениальности. Человек, способный перевести французскую книгу, должен быть гением. Не так ли, Линкольн? И вот Хэллек переводит книгу вместо того, чтобы позаботиться о том, чтобы понтоны были отправлены вовремя; и Хэллек готовит гранки для печати, а наши солдаты — к истреблению.

Бернсайд готовит маневр; Франклин, чтобы подорвать позиции Бернсайда, показаться великим или завладеть армией, тайно доносит на Бернсайда президенту: президент запрещает маневр. Какой кавардак! Мистер Линкольн, либо примите отставку Бернсайда, которую он неоднократно предлагал, либо выгоните доносчиков. Случай заставил меня обнаружить едва ли на следующий день имена двух генералов, отправленных Франклином с этим доносным поручением, — Джона Кокрана и Ньютона. Я тут же все рассказал Стэнтону, который почти ничего не знал об интриганстве Франклина. Я также рассказал об этом нескольким сенаторам.

Потомакская армия полностью деморализована — прежде всего в высших чинах. Иначе и быть не могло, даже будь они ангелами. Макклелланизм способствовал и способствует всеобщему беспорядку, и то, как совершенствуется мистер Линкольн, иллюстрируется примером выше. Независимые люди, независимые сенаторы и представители, которые обращаются к мистеру Линкольну, находят его раздражительным, вспыльчивым, непреклонным ко всем патриотам. Все это — критерии возвышенного ума и характера. Одни лишь Вид, Сьюард, Харрис, Блэр и им подобные приятны в Белом доме.

Столько говорят о военных полномочиях президента; я изучаю и изучаю и не нахожу их столь абсолютными, как их толкуют линкольновцы. Все, что я читаю в Конституции, — это реальные военные полномочия Конгресса, а президент является лишь исполнителем этих полномочий. Президент должен иметь разрешение на все, почти на каждый шаг, — и не имеет права издавать декреты. У него нет иных военных полномочий, кроме тех, что принадлежат Конгрессу, и он может действовать на свой страх и риск очень мало. Мне кажется, что Конгресс, введенный в заблуждение, сбитый с толку казуистами, толкователями и мелкими умами, поклоняющимися рутине, скорее отрекся от своих полномочий и что батраки вокруг Линкольна от его имени жадно захватили упомянутые полномочия.

Бедный Линкольн! Как чёрт боится ладана, так мистер Линкольн боится окружить себя суровыми, серьезными, пламенными, патриотичными советниками. Такие люди не стали бы слушать байки!

11 января. — Так называемая столичная пресса находится в руках старых политиков, старых газетных кляч — и никакие новые силы или умы не пробиваются сквозь это. Это феномен. В любой европейской стране при каждом потрясении печать изобилует новыми, свежими умами. Здесь монополия у старых тупиц. Более того, эти респектабельные ископаемые обитают вдали от эпицентра событий, не находятся в прямом контакте с событиями и людьми и не имеют с ними никакой связи. Великие ламы прессы зависят в плане информации от корреспондентов, которые на лету подхватывают новости и идеи и подкармливают ими своих работодателей и публику.

11 января. — Сенатор Самнер внес предложение о предоставлении земельных наделов освобожденным афроамериканцам. Это лучший и более благородный поступок, чем все его декларации, вместе взятые.

12 января. — Часовые в два ряда окружают Белый дом. Отвратительно, нелепо, излишне и непривычно для этой страны — Белый дом выглядит как обитель тирана, в то время как это всего лишь жилище изворотливого политика. Именно Хэллек подобными мелочными и абсурдными вещами развлекает Линкольна и берет над ним верх.

Мистер Линкольн крайне удручен состоянием Потомакской армии и решает — ничего для ее реорганизации. Если бы не Хэллек, Стэнтон провел бы реорганизацию и вдохнул в армию новую, здоровую жизнь. Я имею в виду высшие чины, а не рядовой состав, который патриотичен и здоров.

После Коринфа Хэллек-Бьюэлл дезорганизовали Запад, теперь Хэллек трудится над тем же самым в отношении Потомакской армии. Я знаю, что в присутствии дипломата Хэллек жаловался, будто ему платят всего пять тысяч долларов, а в Калифорнии он зарабатывал гораздо больше. Ему лучше вернуться в Калифорнию и к своей сутяжнической практике.

С начала работы этой администрации мистер Сьюард написал, я уверен, депеш больше, чем Франция, Англия, Пруссия, Россия, Австрия, Испания и Италия вместе взятые за время Крымской войны и по сей день. Велика сила чернил, и бумага терпелива!

13 января. — Более чем вероятно, что мистер Мерсье спровоцировал план посредничества или по крайней мере горячо поддержал его. Французы в Нью-Йорке утверждают, что мистер Мерсье черпает свои знания об Америке и свои политические вдохновения из этого грязного листка — Courrier des États Unis. В этом утверждении есть доля истины, так как причины, перечисленные в обоснование посредничества, можно найти в различных номерах этой газеты. Мне жаль, что мистер Мерсье пал так низко; что же касается его хозяина, то он подходящий компаньон для Courrier.

13 января. — Ральф Уолдо Эмерсон, вдохновленный, а не заглушенный бурей. Один он возвышается среди афинской школы. Один он неустрашим. Таким же был бы Лонгфелло, если бы не страшное семейное несчастье, сокрушительный удар которого не в силах вынести ничье человеческое сердце. Я никогда не был большим поклонником Эмерсона, но теперь я склоняюсь перед ним и воскуряю ему свой скромный фимиам.

15 января. — Келли из Пенсильвании, патриотичный и порой вдохновенный оратор — не ритор, — сказал мне, что в администрации и в армии царит полная неразбериха. Я верю в это. Как могло быть иначе при Линкольне, Сьюарде и Хэллеке во главе?

Мистер Сьюард изо всех сил старался сорвать переизбрание судьи Поттера из Висконсина, одного из лучших и благороднейших патриотов страны. Для этой цели мистер Сьюард использовал влияние прокатолических бонз. Затем мистер Сьюард написал письмо, в котором все это отрицал, — письмо, которое ничуть не убедило храброго судью, о чем я знаю от него самого.

Если бы только удалось выудить всю ту ложь, с помощью которой Сьюард дурачится с Линкольном, содрогнулся бы даже сам Бог лжи.

15 января. — Благородный и возвышенный голос подлинного английского народа, голос рабочего класса, начинает звучать. Народ вторит главной теме, заданной Дж. С. Миллом, Брайтом, Кобденом и другими людьми столь же чистых умы и благородного сердца. Голос подлинного английского народа звучит совсем иначе, чем тот пронзительный фальцет, с помощью которого охотники за скачками, пожиратели рент, лорды, лордики и вся эта подобная фальшь и шпана пытаются запугать патриотический Север и утешить предателей, мятежников.

Если бы не поистине просвещенные и патриотические усилия сенаторов Уэйда, Лейна (из Канзаса) и Трамбулла, вчерашние дебаты в четверг по ассигнованиям на Вест-Пойнтскую военную академию дошли бы до страны в совершенно превратном виде, вводя в заблуждение и отупляя благородный и просвещенный народ. Было крайне прискорбно, более того, совершенно отвратительно наблюдать, как сенаторы, дотоле твердо противостоявшие мелкому влиянию и узким предрассудкам, объединились в нечестивый союз ради поддержки проклятой клики вест-пойнтовских инженеров. Многое можно списать на невежество союзных сенаторов в данном вопросе и на их естественное желание казаться мудрыми. Страна, народ должны бережно хранить имена тех десяти сенаторов-патриотов, чьи голоса протестовали против дальнейшей поддержки этого проклятого рассадника высокомерия, прорабовладельчества или чего-то худшего.

Каковы бы ни были усилия сенаторских покровителей и союзников инженеров, следующие факты остались навсегда неизменными: во-первых, дух замкнутой образовательной корпорации, обладающей исключительной монополией и патронажем, совершенно схож с духом, который царил и продолжает царить в монастырях, и пропитывает воспитанников на протяжении всей их последующей жизни; во-вторых, преобладающий дух в Вест-Пойнте был и остается скорее монархическим и всецело прорабовладельческим; в-третьих, разумеется, следует найти и сделать некоторые благородные исключения, — но они суть исключения; в-четвертых, подобные учебные монастыри взлелеивают самомнение и высокомерие, и это ярко проявили массы вест-пойнтцев во время этой войны в их отношениях с благородными и преданными добровольцами, и этот высокомерный дух клики и касты пагубно действует в армии; в-пятых, такие исключения, благородные и патриотичные, как Рено, Лайонс, Байард, Стивенс и другие подобные герои и патриоты, не опровергают общего правила; в-шестых, Лайонс, Грант, Роузкранс, Хукер, Хайнцельман и др. проявили славные качества не благодаря тому, чему научились в Вест-Пойнте, а вопреки тому, чему там не научились; в-седьмых, эти герои поднялись над сухой и узкой школьной мудростью и являются тем, кто они есть, не потому, что получили образование в Вест-Пойнте, а вопреки своему образованию там. И здесь я прерываю дальнейшее перечисление, чтобы привести выдержку из частного письма, направленного мне одним из самых выдающихся воспитанников Вест-Пойнта и способнейшим истинным, а не мнимым инженером в нашей армии:

«Что касается ваших взглядов на влияние Вест-Пойнта, я в затруднении дать какой-либо ответ, — (автор является ярым защитником Вест-Пойнта), — но предположил бы, что виной всему может оказаться в конце концов не Вест-Пойнт, а отсутствие верховной руки в наших военных делах, которая объединила бы и использовала материалы, поставляемые Вест-Пойнтом. * * * Вест-Пойнт не может сделать генерала — ни одна военная школа не может, — но он может дать и дает хороших солдат. Все выдающиеся генералы Конфедерации — выпускники Вест-Пойнта, и тем не менее мы знаем этих людей и знаем, что ни Ли, ни Джонсон, ни Джексон, ни Борегар, ни братья Хилл не являются людьми выдающихся способностей» и т. д., и т. д., и т. д.

На это я отвечаю: мятежники душой и сердцем преданы своему делу, и благодаря этому их способности расширяются, они вдохновлены на поле боя. (Подобный ответ я дал генералу Макдауэллу около шести месяцев назад.) Таким был наш Лайон, таковы Роузкранс, Хукер, Грант и немногие другие; и к таким генералам пламенно призывали сенаторы Трамбулл, Уэйд и Лейн в вышеупомянутых дебаты.

Я продолжаю перечисление: 8-е. Военное руководство войной находится исключительно в руках вест-пойнтовской клики и вест-пойнтовских инженеров, не слишком-то преданных сердцем делу народа; 9-е, что эта клика вест-пойнтовских инженеров от Макклеллана до Хэллека не позволяет ни одной поистине высшей военной способности получить свободный и неограниченный простор (генерал Хэллек изо всех сил противится тому, чтобы отдать командование армией Хукеру), и этот Хэллек, инженер из Вест-Пойнта, который никогда не видел разорвавшегося патрона или шеренги сражающихся солдат, сегодня решает военную судьбу нашей страны на основании книги, которая якобы посвящена военной науке, но если бы такая книга была написана каким-либо офицером в армиях Франции, Пруссии или России, невежественный автор получил бы дружеский совет от своего начальства уйти в отставку и выбрать какое-то занятие в жизни, более соответствующее его интеллектуальным способностям; далее, этот Хэллек жалуется следующими словами: «что они (администрация) заставили его оставить прибыльное дело в Сан-Франциско и платят ему всего 5000 долларов за то, чтобы он вел ИХ (а не его) сражения». Стоит ли после этого говорить о Хэллеке. 10-е. Что вест-пойнтовская клика инженеров, Макклелланы, Хэллеки, Франклины и др. привели страну на край могилы, как заявил сенатор Лейн.

Таковы были факты, установленные патриотическими, а не мнящими себя мудрыми сенаторами; и в истории зафиксирован пример в доказательство того, что вышеупомянутые сенаторы-неинженеры были правы в своих утверждениях. Фридрих II не учился ни в какой военной школе; военачальниками, уступавшими лишь Наполеону во французских войнах, были Гош, Моро и Массена, все они вышли из частной жизни.

— Клика инженеров полностью держит в своих руках Потомакскую армию и подавила и извратила дух благородных детей народа. О, чем скорее эта армия будет вырвана из рук клики, тем ближе и вернее будет спасение страны.

Клика обвиняет добровольцев; но клика, находящиеся у власти инженеры морально и материально дезорганизовали и опозорили Потомакскую армию. Они делали это со дня создания лагерей вокруг Вашингтона осенью 1861 года вплоть до дня Фредериксбурга. Фредериксбург был полностью подготовлен инженерами; под Фредериксбургом инженер Франклин даже не сел на лошадь, когда его солдатами — им самим — манипулировали и командовали неверно.

— Отстающие порождаются генералами. К тому же, объясняя явление отставания от частей, я цитирую подлинную книгу по подлинной военной науке, изданную в Берлине в 1862 году капитаном Бёном, выдающимся профессором военной школы в Потсдаме: «Самые большие потери, наносимые армии во время войны, происходят от болезней и отставания. Такие потери в пять точек больше потерь от убитых и раненых; и разумная администрация принимает предварительные меры, чтобы встретить эти потери и компенсировать их. Такие меры предусмотрительности состоят в организации депо для батальонов, каковые депо должны составлять одну шестую часть численности действующей армии». О, Хэллек, где депо?

— «В любой обычной кампании, за исключением зимней кампании, потери составляют (как установлено опытом) половину в пехоте, четверть в кавалерии и треть в артиллерии». (Знаете ли вы об этом что-нибудь, о Хэллек?)

Пусть народ будет предупрежден, и тогда он сможет понять местонахождение причины, порождающей дальнейшие бедствия. Если Потомакская армия и завоюет славу, то вопреки вест-пойнтовской клике инженеров. Истоки катастроф кроются в Белом доме, где преобладают советы такого Хэллека.

— Я прекрасно знаю, что формирование добровольческих отрядов по штатам и губернаторами этих штатов создает большую трудность в организации и подготовке резервов. Но талант и гений проявляются в преодолении трудностей, считающихся непреодолимыми. И Хэллек — человек как гения, так и таланта.

Принимая во внимание патриотизм, преданность губернаторов соответствующих штатов [не а-ля копперхед Сеймур], было бы возможно, даже легко организовать хоть какие-то резервы. О, Хэллек, о, ретрограды!

17 января. — Мистер Линкольн взваливает на свои плечи всевозможные обязанности, даже в большей степени, чем осмелился бы взять Джексон. Это восхитительно, если порождено смелостью самосознания, веры и убеждений. Истинные люди соразмеряют опасность и имеющиеся в их распоряжении средства для преодоления чрезвычайной ситуации; другие бессознательно играют с событиями, как дети с взрывоопасными и несущими смерть предметами.

17 января. — Смерть генерала и астронома Митчела можно записать на счет Хэллека. Зависть Хэллека и Бьюэлла — если не хуже — парализовала активность Митчела и Турчина на Западе. Митчел и Турчин действовали слишком быстро, то есть были слишком патриотичны. В начале лета 1862 года они наверняка взяли бы Чаттанугу, подлинный стратегический пункт, один из тех главных узлов и рассадников в жизни мятежников. Какая неосторожность! Чаттануга до сих пор находится в руках мятежников, и если мы когда-нибудь возьмем ее, это будет стоить потоков крови и миллионов денег. Долой Митчела и Турчина. Экскременты Митчела стоили дороже, чем тяжелые, но не развивающиеся мозги Хэллека. Митчел сразу проявил все качества выдающегося, если не великого генерала. Быстрота ума, богатство ресурсов. Будучи астрономом, математиком, Митчел обладал умом, привычным к широким комбинациям. Такой ум проникал в пространство, рассчитывал средства и шансы, соразмерял силы и вероятности. Не претендуя на сравнение, следует помнить, что Наполеон был математиком в полном смысле этого слова, а не инженером, не переводчиком.

18 января. — Письмо мистера Линкольна к Макклеллану, когда герой копперхедов занимался поисками грязи на Полуострове. Письмо звучит как здравый смысл; однако оно показывает, что здравый смысл, лишенный сильной воли, остается бесплодным. Мистер Линкольн обычно проявляет сильную волю там, где не надо.

——ein Theil von jener Krafft, Die stehts das Guthe will, und stehts das Boese schaff.


18 января. — Прокламация об эмансипации обнародована. Очень хорошо. Но до сих пор нет ни малейших признаков каких-либо мер по выполнению прокламации — немедленно и в ее самом широком смысле. Нынче дни, а то и часы равны годам в обычные времена. Если бы сердце Линкольна лежало к прокламации, 2 января он начал бы работать над ее расширением, претворением в жизнь, исполнением. Я желаю, чтобы Линкольн поднялся сам или был поднят ангелами до величия этого дела. Но это невозможно. Окруженный теми, кем он окружен, и управляемый на ниточках Сьюардом, Блэром, Хэллеком и политиканами из приграничных штатов, максимум, чего можно ожидать, — это запоздалые полумеры.

Стэнтон широко и глубоко понимает вопрос об эмансипации и вооружении афроамериканцев. Поскольку я намерен реализовать свои планы прошлого года и организовать афроамериканские полки, у меня были беседы со Стэнтоном, и я нахожу его более основательным в этом вопросе, чем кто-либо из тех, кого я встречал. Он согласился со мной в том, что проклятую землю мятежников следует окружить лагерями для вербовки и организации порабощенных, подобно тому как скорпиона окружают горящими углями. Подобные организации, введенные быстро и одновременно во всех пунктах, потрясли бы мятежный край до основания и положили бы конец партизанам, алиас убийцам и грабителям. Мы снова обдумаем и обсудим это. Но, как водится у Линкольна, он будет колебаться, колебаться до тех пор, пока не будет упущено много драгоценного времени.

18 января. — Хирург в одном из госпиталей в Александрии пишет в частной записке:

«Наши раненые переносят свои страдания благородно; я едва ли слышал слово жалобы от кого-либо из них. Солдат с «сурового и скалистого побережья» штата Мэн — жертва бойни под Фредериксбургом — лежал в этом госпитале, и жизнь угасала в нем от смертельной раны. У него были отец, братья и сестры, жена и один маленький сынишка двух или трех лет, к которому, казалось, была привязана его душа. За полчаса до того, как он перестал дышать, я стоял у его постели, держа его за руку. Он полностью владел своими интеллектуальными способностями и знал, что жить ему осталось совсем недолго. Его спросили, не хочет ли он оставить какое-нибудь послание своим близким, которых он так горячо любил. «Скажите им, — произнес он, — как я умер, — они знают, как я жил!»

19 января. — Сенатор Райт из Индианы взволновал сердца Сената и народа. Это была не речь ритора — это было исповедание пылкого, чистого патриота. Я никогда не слышал и не видел ничего столь вдохновляющего и воспламеняющего душу и сердце.

20 января. — Генерал Батлер парализован и задвинут на полку, Хэллек всемогущ и на всех парах ведет страну и армию к уничтожению — такова самая верная фотография сложившейся ситуации. Но, подобно непреклонной скале среди бурь, мистер Линкольн остается непоколебимым. Непоколебимым перед лицом зияющих, кровоточащих ран преданного, благородного народа — непоколебимым перед лицом молитв и молений патриотов, его некогда лучших друзей. Мистер Линкольн отвечает с достоинством, отнюдь не римским, и с упрямством, не имеющим равных даже у Джексона, что он будет стоять или пасть со своими нынешними советниками и что он берет на себя ответственность за все проклятые злодеяния Сьюарда, Хэллека, Чейза и других. Так дети готовы поджечь пороховой погреб, не осознавая страшных последствий — не осознавая ужасной ответственности за его разрушительное действие.

Предсмертная мука пронизывает тело при виде того, как быстро циферблат отсчитывает исчезающие часы и как неумолимо приближается 4 марта и похоронный звон по этому нынешнему патриотическому, преданному Конгрессу. Перед лицом этой страшной бури и столкновения событий народ, пожалуй, не ощущает всей масштабности потери. Каким бы парализованным ни был и ни оставался Конгресс в результате адских махинаций Сьюарда, Чейза и других, а также упрямой беспомощности мистера Линкольна, патриоты в обеих палатах тем не менее преуспели в выполнении обязательства, которое имя Америки дает экспансивному прогрессу человечества. Патриоты обеих палат, выступая выразителями благородных и высочайших чаяний американского народа, принудили — и это буквально, а не фигурально — принудили мистера Линкольна к славе издания Прокламации об эмансипации. Законы, обнародованные этим умирающим Конгрессом, инициировали эмансипацию — породили Прокламацию от 22 сентября и 1 января. История никому не позволит носить чужие перья.

— Конгрессу не следовало так легко отрекаться от своих прочно устоявшихся прав на более жесткий и прямой контроль за деятельностью администрации и ее клерков, алиас министров департаментов. Можно вечно сожалеть о том, что Конгресс проявил столь ненужную снисходительность; но по справедливости следует сказать, что патриотичные и высоко настроенные члены Конгресса хотели избежать унизительной необходимости демонстрировать нации похотливые язвы администрации. Советуемый, направляемый, наставляемый и подталкиваемый Сьюардом, Блэром и Чейзом, мистер Линкольн — невинно — жаждет власти не меньше, чем любой из тех деспотов, о которых история отзывается не слишком почтительно.

При всем этом присутствие Конгресса держит в страхе безрассудную и неразборчивую в средствах администрацию, как, согласно благочестивому поверью средневековья, святая вода пугала дьявола. Но как только Конгресс сойдет со сцены, не сумев спасти мистера Линкольна из рук этих мелочных, невежественных, эгоистичных батраков, которые все время косятся на преемственность в Белом доме и не способны окружить президента людьми и патриотами, — тогда все казни египетские легко могут обрушиться на эту обреченную страну. Такие наводчики зла, как Сьюарды, Хэллеки и прочие, не будут бояться никакой святой воды перед собой и будут уверены, что великая партия «копперхедов» в будущем Конгрессе станет аплодировать им за все сотворенное зло и превозносить их до небес, если им удастся втоптать в грязь или каким-либо образом парализовать эмансипацию, опорочить благородное кредо народа и поставить под угрозу святейшее дело страны.

Суд военного трибунала над генералом Фиц-Джоном Портером завершился его отставкой, но должен ли удар наказания пасть только на него, когда мясники Фредериксбурга и понтонщики занимают высокие посты? Когда Франклин всё еще пользуется поддержкой, когда Сьюард и Хэллек остаются непоколебимыми на своих высоких должностях, словно врата ада?

20 января. — Написал Президенту почтительное письмо о военных познаниях Хэллека, его книге и способностях. Почтительно заявил мистеру Линкольну, что даже Султан не осмелился бы подсунуть такого Хэллека своей армии и своему народу.

Мистер Линкольн в своем величии заявляет, что «он будет стоять и падать вместе со своим кабинетом». О, мистер Линкольн! О, мистер Линкольн! Монархи, рожденные в порфире, больше не могут говорить так!

Мистер Линкольн! Вы вместе с шайкой политиков, вашими советниками и друзьями, все страстно желаете и слабо . Вы желаете восстановления Союза и почти страшитесь путей и средств для его достижения. И потому этот благородный народ волокут на скотобойню.

Parumne campis atque Neptuno super Fusum est—[Yankee] sanguinis?


21 января. — Как ни глубока, как ни непримирима моя ненависть к рабовладельцам и мятежникам, я тем не менее вынужден восхищаться высокими интеллектуальными качествами их вождей по сравнению с качествами наших. О Линкольне против Джеффа Дэвиса я говорил в первом томе. Но теперь Ли, Джексон, Хилл, Юэлл против Хэллека, Макклеллана, Макдауэлла, Франклина и т. д.

22 января. — Прощальная орация Уэнделла Филлипса в честь Прокламации — это благородное и бурное, подобное потоку красноречие. Грили — лучший Грили былых времен. Я искренне желаю восхищаться Грили и отзываться о нем хорошо, как и о любом другом. Разве моя вина, что они не дают мне повода?

23 января. — Генерал Фиц-Джон Портер, любимчик Макклеллана, сказал мне сегодня, что после битвы при Ганновер-Корт-Хаус он умолял Макклеллана немедленно атаковать Ричмонд, — что, по мнению Портера, можно было сделать без лишних хлопот, — а не переносить свою базу на реку Джеймс; и даже Фиц-Джон не смог переубедить этого полубога тупиц, предателей и интриганов.

24 января. — Вот одна из тысяч вопиющих лживых историй, которыми Сьюард опутывает Линкольна, словно стальной сеткой. Линкольн заверил генерала Эшли, что общественность несправедлива к Сьюарду, обвиняя его в том, будто он работал на поражение Уодсворта. Что они были лучшими друзьями на протяжении долгих лет; что, будучи военным губернатором Вашингтона, Уодсворт был ежедневным гостем в доме Сьюарда; и что во время избирательной кампании Уодсворт советовался со Сьюардом относительно своих (Уодсворта) действий.

Мистер Сьюард знает, что каждое из тех утверждений, которые он или Терлоу Вид впихнули в горло мистеру Линкольну, является вопиющей ложью. Каждому известно, что на протяжении многих и многих лет высоконравственный Уодсворт испытывал крайнее отвращение к характеру мистера Сьюарда как юриста или общественного деятеля, и что он никогда не разговаривал с ним и никогда не был его политическим или закадычным другом.

Мне жаль выносить подобные подробности на суд общественности, но как иначе изобличить лжеца? Что же касается тайных и явных махинаций Терлоу Вида против избрания Уодсворта, то в них сомневается лишь идиот или к.... Спросите нью-йоркских политиков, если только у них хватит мужества сказать правду.

24 января. — Caveant Senators and Representatives! не может слишком часто повторяться в ушах народа и членов Конгресса. Время несется со скоростью молнии — 4 марта приближается с кометной скоростью. Если буря еще не бушует, то ее признаки уже видны, а большинство рулевых слепы или неуверенны. О! если бы каждое движение маятников часов в зале Сената и зале Палаты представителей могло громоподобно повторять это caveant, переданное чистейшими и лучшими днями Рима! Республиканцы и многие демократы-патриоты верны и преданы народу и его священному делу, но имена «филибустьерских» предателей в обеих палатах следовало бы прибить гвоздями к виселице!

Европейские ветры приносят вступительную речь Луи Наполеона и признание в том, что, хотя его уже однажды одергивали, он, распутник, развратник, своим тлетворным дыханием всё еще намерен осквернить девственность нашей страны; ибо таково неизгладимое пятно для любой нации, для любого народа, который принимает или допускает любое, пусть даже самое дружественное, иностранное посредничество или арбитраж. Никогда, ни одна великая нация или самоуважающееся правительство не принимали и не допускали подобного иностранного вмешательства. Из народов, наций и правительств, которые допускали такое вмешательство, одни надолго скатились в деградацию, лишь медленно восстанавливаясь, подобно Испании; другие же, подобно Польше, исчезли. Те, кто выступает за подобное посредничество, обнажают свою слабость, свое полное невежество в мировой истории и в историческом и политическом значении слов «посредничество» и «арбитраж»; вдобавок ко всему эти защитники выставляют напоказ свое слабоумие.

Африко-американцы должны получить военную организацию и быть вооружены. Но сделать это нужно немедленно и без потери времени; это должно быть сделано искренне, смело, широко; это должно быть сделано сразу по всем направлениям и в наибольшем масштабе; это должно быть сделано здесь, в Вашингтоне, на глазах у главы народа; здесь, в сердце страны; здесь, так сказать, перед лицом рожающей рабов Вирджинии, этого самого мощного очага измены; это должно быть сделано здесь, чтобы верные свободолюбцы на земле Вирджинии смогли сразиться и сокрушить F. F. V. [представителей знатнейших семейств], порождения ада; это должно быть сделано здесь, на каждом дюйме земли, покрытой разбитыми оковами, а не частично на окраинах, в Каролинах и Луизиане. Один только Стэнтон и Уэллс среди рулевых обладают таким вдохновением; но увы остальной команде.

На знаменах африко-американцев под моим командованием я начертаю: Hic niger est! hunc tu (rebel) caveto! Я внушу своим людям, что им лучше не брать пленных в бою и не позволять брать себя живыми.

25 января. — Итак, заслуги генерала Макклеллана перед мятежом отмечены дарованием великолепного особняка, расположенного в Нью-Йорке, в социальной клоаке американского общества. Дарителями являются биржевики с Уолл-стрит, лица, которые делают состояние на крови и несчастьях народа и которые непомерной арендной платой безжалостно давят бедняков; которые ничего не жертвуют ради священного дела; которые, если и вписывают свои имена в качестве добровольных жертвователей небольшой суммы на войну, тысячекратно возвращают эту сумму, которую они напоказ бросают, чтобы одурачить простодушное общественное мнение; не говоря уже о тех многочисленных сторонниках Макклеллана, которые открыто или тайно находятся в умственном единении с изменой и мятежом. Естественно, вся эта шайка чествует своего героя.

Пьедестал Макклеллана уже сложен из трупов сотен тысяч людей, перебитых его полководческим искусством, отравленных в Чикахомини и скошенных болезнями. Его трофеи — деревянные пушки из Сентрвилла и Манассаса.

25 января. — То, чему с самого начала этой войны я являюсь свидетелем в виде административных актов и распоряжений, а также дебаты в Конгрессе по различным законопроектам о военных организациях и об организации различных ветвей военно-медицинской, хирургической и интендантской службы — всё это полностью убеждает меня в том, что военная и административная рутина, унаследованная от генерала Скотта или от его школы и продолженная его любимчиками и остатками, является едва ли не главной причиной всех бед и зла. В медицинские, хирургические и интендантские должности следовало назначить молодых гражданских лиц и деловых людей в качестве руководителей, имея под их началом старых рутинистов ради соблюдения технических нюансов службы. Такие люди справились бы намного лучше этих старых интеллектуальных трутней. Купец, привыкший вести обширное и сложное дело, оказался бы куда лучшим генерал-интендантом — Intendant des armées — чем совершенно неопытный генерал Мейгс. Последний мог бы служить помощником у купца. В начале войны я предлагал сенатору Уилсону выписать таких интендантов из Франции или России, людей опытных и привычных снабжать армии численностью по 100 000 человек каждая. При хорошей оплате таких людей можно было бы легко найти, а военно-медицинское и хирургическое бюро, организованное Скоттом, отставало от реальной науки лет на шестьдесят. Эти сенильные представители ненауки третировали профессора Ван Бюрена из Нью-Йоркской академии, по сравнению с которым они светят не ярче спички рядом с кальциевым светом. Если бы к таким людям, как доктор Ван Бюрен, доктор Баркер и другие светила подлинной науки из Нью-Йорка, Бостона, Филадельфии и т. д., прислушались, тысячи и тысячи конечностей и жизней были бы спасены и сохранены.

25 января. — Мистер Линкольн наслаждается мыслью, что если дело Севера увенчается победой, никто не сможет приписать себе большую заслугу в этом. Я фиксирую это для неких будущих предположений. Мистер Линкольн — лучший судья заслуг своих клерков и лейтенантов. Но мистер Линкольн забывает, что успех будет принадлежать исключительно народу — и, per contra, он один окажется ответственным за провал. Его друзья и советники, такие как Сьюарды, Виды, Блэйры, Хэллеки, очень ловко отмоют свои обагренные кровью руки от какой бы то ни было сопричастности с ним — Линкольном.

Армия, которую предстоит сформировать из африко-американцев, должна быть доверена обращенным консерваторам. Есть опасения, что искренние аборционисты [аболиционисты], если им доверить командование, могут использовать эти силы в каких-то ужасных, невысказанных целях. Опасаются, что аболиционисты, получив в свое распоряжение оружие и войска, могут использовать их без разбора и проводить эмансипацию направо и налево, среди друзей и врагов, не обращая внимания на вопли приграничных штатов, старух, политиков, трусов, последователей Сьюарда; более того, есть опасения, что подлинные аболиционисты могут зайти слишком далеко в своих представлениях об абсолютном расовом равенстве и без колебаний обойтись с белыми мятежниками даже с большей суровостью, чем они грозят обойтись с верными вооруженными африко-американцами. И почему бы нет?..

История Англии, история любой свободной страны не знает в своих летописях столь аномального, даже унизительного положения, в каком оказались патриоты в Конгрессе благодаря беспомощному упрямству мистера Линкольн. Патриоты вынуждены считать мистера Линкольна — даже при всей его обработке в духе Сьюарда, Блэира и Хэллека — единственной законной властью для спасения страны. Патриоты обязаны поддерживать его и вместо того, чтобы разоблачать жалкие изъяны, ошибки, а зачастую и злую волю его администрации, должны защищать администрацию от нападок копперхедов, которые пытаются разрушить или дезорганизовать администрацию из-за той крупицы добра, которую она случайно осуществляет по собственной инициативе. И таким образом патриоты вынуждены страдать и терпеливо сносить оскорбления, обрушиваемые на них продажной или глупой прессой, интриганами и предателями; и патриоты не могут сделать даже малейшей попытки отстоять свои добрые имена.

26 января. — Визиты в Белый дом и фразы «Я беседовал с Президентом» входят в число главных причин расстроенного состояния дел. За сравнительно редким исключением, практически каждый вырастает на несколько дюймов в собственных глазах, когда говорит своим слушателям, да что там — своим друзьям: «Я беседовал с Президентом». Разумеется, нет ничего плохого в том, чтобы частные лица имели такую беседу, но я неоднократно наблюдал и убеждался на собственном опыте, что государственным мужам лучше воздерживаться от каких бы то ни было разговоров с ним. Очень часто их беседы не идут ему ни на йоту на пользу, а сами они выходят из этой встречи проигравшими в том или ином отношении.

Самнера, римлянина, Цицерона, сегодня убеждали несколько аболиционистов из Бостона разоблачить пагубность как внешней, так и внутренней политики Сьюарда. Сенатор ответил, что он с большей вероятностью преуспеет в борьбе с этой общественной язвой и общественным врагом, если не станет нападать на него открыто. Я тщетно роюсь в памяти в поисках имени хоть одного римлянина из моих классических чтений, который дал бы такой ответ.

26 января: Два часа пополудни. — Хукер принял командование! И патриотические сердца трепещут от радости! Грязь, скверное время года, смертность, потеря времени, деморализация — таково наследство, оставленное Макклелланом, Хэллеком и Бернсайдом; таковы результаты, подготовленные печально известным Вест-Пойнтом и прочими мутными интриганами в Вашингтоне и в армии; таково наследство, переданное Хукеру проклятыми проволочками администрации. Во всей военной истории едва ли найдется — если вообще найдется — пример того, чтобы командующий принял армию при столь зловещих обстоятельствах. Если Хукер преуспеет, то его гений изумит даже его самых горячих сторонников.

Когда Хукер был ранен и находился в госпитале, он неоднократно жаловался мне на нехватку штабных кадров. Я напомнил ему об этом, и он пообещал сделать всё от него зависящее, чтобы сформировать безупречный штаб.

Я немедленно написал Стэнтону, отправив ему несколько страниц, переведенных из немецких трудов Бёна (о которых говорилось ранее), чтобы дать военному министру общее представление о том, каковы качества, наука, знания и обязанности хорошего начальника штаба. Я объяснил, что штаб и начальник штаба армии — это для нее то же самое, что мозг и нервная система для человеческого тела.

9 часов вечера. — Мне говорят, что Хукер хотел видеть своим начальником штаба генерала Стоуна (отмытого от обвинений), который считается одним из самых блестящих умов армии. Если это так, то это был хороший выбор, и противодействие со стороны Стэнтона кажется мне — в лучшем случае — непонятным.

Хукер выбрал Баттерфилда. Какое падение — от Стоуна к Баттерфилду! Между ними лежат сотни, нет, тысячи различных градаций. Генерал Баттерфилд храбр, он может хорошо организовать полк или бригаду, но у него нет и не может быть ни малейшей доли знаний, необходимых начальнику штаба столь крупной армии. Штабные обязанности требуют специальных штудий, они составляют высшую военную науку; и где, ради всего святого, Баттерфилд мог ее приобрести? Я уверен, что Баттерфилд даже не подозревает, что штабные обязанности — это особая наука. Всё это очень дурное предзнаменование, очень дурное, очень дурное. Буквально они смеются надо мной; теперь они кричат «ура» в честь Хукера. Как бы им не пришлось очень скоро плакать из-за штаба Хукера. Когда я предостерегаю, сенаторы и члены Конгресса говорят мне, что мне очень трудно угодить. Посмотрим.

27 января. — Говорят, что Франклин, Самнер и даже Хайнцельман заявили, что не станут служить под началом Хукера. Скатертью дорога. Проводите их, брешь в армии будет незаметна. Мне жаль, что Хайнцельман отчебучивает такие штуки, так как он очень хороший генерал и весьма достойный человек. Что ж, появление новой плеяды генералов и военачальников — неизбежное следствие любой войны. Редко, если вообще когда-либо, войну заканчивают те же люди, которые ее начинали. Новые люди окажутся лучше нынешних болезненных репутаций, освященных Скоттом, Вест-Пойнтом и Вашингтоном.

27 января. — Губернатор Эндрю — человек всегда точный, или, как сказали бы французы, toujours à la hauteur de la question — настаивает на формировании в Бостоне африканских или черных полков из числа свободных чернокожих. Такие формирования не противоречат моему проекту, поскольку я рассчитываю главным образом, нет, исключительно на контрабанду, на настоящих рабов. Губернатор Эндрю желает дать старт, взбудоражить правительство и других губернаторов и увлечь их за собой. Он — типичный представитель нового и лучшего поколения, которое должно взять дела страны в свои руки, а не этих старых изношенных кляч, которые занимаются ими сейчас. Если бы такие новые люди стояли у руля как в гражданских, так и в военных делах, себеши были бы уже сокрушены, а эмансипация осуществлена. К такому новому поколению принадлежат Коффи, один из помощников генерального прокурора, Остин Стивенс-младший, Чарльз Дана, Вудман и т. д., и т. д. Страна кишит такими людьми, и лишь предрассудки, глупость и рутина мешают им стать по-настоящему активными и спасти страну.

27 января. — Патриотические большинства обеих палат Конгресса принимают закон за законом, касающиеся финансов, вооружения африко-американцев, расширения полномочий президента и т. д., каждый из которых, взятый в отдельности, не только спас бы дело, но и вознес бы его триумфатором над руинами преступления и рабства, если бы они применялись патриотическими, твердыми, преданными, бескорыстными руками и умами. Но увы! Увы! Очень мало подобного — за исключением одного или двух человек — находится в различных зданиях в окрестностях президентской резиденции и внутри нее.

Военная организация африко-американцев — это мощный социальный и военный инструмент, с помощью которого рабство, сецессия, мятеж и все прочие темные и преступные северные и южные наросты могут быть сокрушены и стерты в порошок до атомов, причем в одно мгновение. Но, как и в случае со всеми другими мощными и взрывоопасными газами, элементами, силами и т. д., эту могучую стихию, оказавшуюся в руках администрации, нужно брать в оборот решительно, с твердыми руками и ясным умом; иначе взрыв может оказаться бесполезным для страны и для человечества.

В настоящее время имеются весьма слабые признаки того, что администрация обладает решительным, четким пониманием того, как использовать это пополнение лояльных сил в широком масштабе; как смело ввести их в бой в Вирджинии, как в сердце мятежа. Ничто пока не указывает на то, что администрация намерена вооружить и снарядить африко-американцев здесь, на глазах у правительства. Ничто не указывает на то, что она намерена сделать это открыто и громогласно, и тем самым устрашить и поразить гордых рабовладельцев, F.F.V. Вирджинии, в самом сердце измены, причем руками их же бывших движимых вещей, ставших теперь их превосходящими.

28 января. — Конгресс почти истекает сроком своих полномочий; и сможет ли или способна ли воплощенная конституционная формула спасти страну? Это леденящая душу мысль — сомневаться в этом, но как же нам обрести уверенность! Всё в народе! Народ один и его истинные люди не захотят и не смогут оплошать, и только они соответствуют этой миссии.

Умирающий Конгресс больше не может вернуть свою утраченную власть. Это благородное и патриотическое большинство — многие из них не переизбраны, спасибо Линкольну и Сьюарду — предоставляет воплощенной формуле все мыслимые законные, конституционные полномочия, более чем вдвое достаточные для спасения страны. Хоть бы умы и руки, которым доверены законы, оказались способны исполнить их! О, где же законный, конституционный, статутный Кромвель, готовый обезглавить измену, мятеж, рабовладельчество и рабофильство, подобно тому как великий Оливер обезглавил и сокрушил ядовитые сорняки своего времени. Если бы демократико-копперхедская мерзость имела такую возможность, они учинили бы диктатуру Макклеллана — Сеймура и истребили бы хотя бы на целый век свет, право, справедливость и свободу. Ещё нет! О, копперхеды! Ещё нет.

29 января. — Они до безумия танцуют в Нью-Йорке, они танцуют здесь и устраивают танцевальные вечера! О, какое бесчувствие, безрассудство, легкомыслие и преступление со стороны этих матерей, жен и юных девиц в кринолинах, когда половина населения уже носит траур, когда у них отцы, братья, мужья в армии. Я надеюсь, что Бостон и Новая Англия, а также города и селения по всей стране плюют на этот пример, поданный Нью-Йорком и Вашингтоном. Мой друг Н——, прогрессивный, просвещенный и потому истинный русский, поражен и возмущен столь нетерпимым легкомыслием. Во время Крымской войны никто в России не танцевал — от императорского дворца до глухой деревни; народное возмущение помешало бы кому угодно — даже царю — устраивать столь кощунственную демонстрацию беспечности, когда на карту были поставлены целостность и честь страны, когда потоками лилась кровь нации.

Невыразимо хуже холодное равнодушие, с которым многие генералы, многие облеченные властью люди, риторы и политики говорят о том, что является более чем жертвою в священном деле, — о нечестивой и демонической растрате человеческих жизней. Но кто-нибудь — какой-нибудь ангел мщения — призовет их всех к страшному ответу.

30 января. — Я назначил бы бывшего губернатора Бутвелла из Массачусетса государственным секретарем. Ведение европейских дел требует чистейшего патриотизма — то есть осознания себя американцем по принципу, в благороднейшем философском смысле, здравого смысла, рассудительности, простоты, трезвости ума, твердости, дальновидности. Бутвелл был бы государственным секретарем, похожим на Марси.

30 января. — Написал письмо Стэнтону со следующими предложениями по организации крупных и эффективных сил, а именно армии из африко-американцев.

Некоторые из пунктов, представленных этому истинному патриоту, уже упоминались выше в том или ином контексте; вот некоторые другие.

1. Возможно — даже вероятно — в силу закоренелых предрассудков и глупости, что африко-американский полк может остаться без поддержки во время боя.

2. Поэтому было бы целесообразнее сразу сформировать такие силы в широком масштабе, чтобы иметь возможность располагать сильными бригадами и даже дивизиями. Во главе шести-восьми тысяч человек сопротивление возможно в течение нескольких часов, если противник не превосходит в слишком больших пропорциях — четыре или пять к одному — и если местность не совсем против меньших сил.

3. Африко-американцы должны формироваться, обучаться и вооружаться главным образом с расчетом на то, чтобы составлять легкую пехоту — и, по возможности, легкую кавалерию, — но прежде всего для решительного боя.

4. Их форма должна быть приспособлена к такой легкопехотной службе — как должна быть устроена форма всей нашей пехоты, — максимально облегчая быстрые и свободные движения туловища и ног; и то и другое невозможно или по крайней мере затруднено при нынешнем снаряжении американской пехоты. В связи с современными усовершенствованиями огнестрельного оружия бои начинаются на больших дистанциях, и важно, чтобы солдат был приучен маршировать как можно быстрее, с тем чтобы выбивать неприятеля с позиций штыковым ударом. В этой стране глины, дурных дорог, лесов и кустарника еще более тщательного ухода требуют ступни и ноги пехоты. Я предложил подражать снаряжению французской пехоты.

5. Если в арсеналах не окажется нужного количества огнестрельного оружия, я бы вооружил третью линию косами. Как поляк, я хорошо знаком с этим поистине страшным оружием.

6. Приспособить муштру к преследуемой цели — освободить ее по возможности от излишних технических деталей и свести к наиболее острой необходимости и легко усваиваемым деталям.

7. Ввиду вышеупомянутых причин я бы подверг ныне используемую тактику очень тщательному пересмотру или создал бы совершенно новую книгу тактики и уставов.

8. Предложил поручить генералу Кейси вопросы, рассмотренные в предложениях 6 и 7.

31 января. — Копперхеды в Конгрессе проливают крокодиловы слезы по поводу участи, которая ждет тех африко-американцев, которые могут к несчастью оказаться захваченными в плен мятежниками. Во-первых, призванные на службу африко-американцы находятся под защитой правительства Соединенных Штатов, и это правительство не станет повинным в гнусности допустить убийство своих захваченных солдат хладнокровно, а во-вторых, африко-американцы окажутся кем угодно, только не легкой добычей для южных убийц. Африко-американцы продадут свои жизни настолько дорого, что отобьют у мятежников охоту пытаться брать их в плен.

31 января. — Мало кто может понять всю глубину отвращения, с которым я вынужден часто упоминать Терлоу Вида — этого мрачнейшего воплощения всего злого в вымогательстве, лоббизме и всех отвратительных коррупционных схемах. Не моя вина, что такому человеку позволено оказывать пагубное влияние на судьбу страны, и я вынужден показывать как темные, так и светлые стороны великой социальной картины. Как глубоко я сожалею о своей неспособности собрать и запротоколировать хотя бы частично, если не целиком, все те деяния героизма и самоотверженности, щедрого и храброго самоотречения, которые были совершены тысячами, даже миллионами тех, кого ошибочно и бездумно называют низшими классами.

ФЕВРАЛЬ 1863 ГОДА.

Проблемы, стоящие перед народом — «Цирцея» — Государственный департамент и международное право — Дальновидность — Патриот Стэнтон и крысы — Честные конвенты — Санитарная комиссия — Харперс-Ферри — Джон Браун — Желтая книга — Республиканская партия — Эпитафия — Призовые суды — Suum cuique — Академия наук — Демократические низы и т. д. и т. д. и т. д.

1 февраля. — Задача, стоящая перед этим великим американским народом, совершенно беспрецедентна в истории мира. Находясь в самом эпицентре великой гражданской войны и борясь, так сказать, в предсмертных судорогах, эмансипировать и организовать четыре миллиона людей, большинство из которых вплоть до сего дня целенаправленным законодательством содержались в невежестве и дикости. Чтобы полностью постичь всю грандиозность такой задачи, мы должны также осознать, что люди, которым эта задача поручена, являются чем угодно, только не интеллектуальными гигантами. И тем не менее истинное решение этой проблемы будет дано принципом самоуправления и самоуправляющимся Народом. В этом и заключается подлинное американское начало, которое Европа считает столь невозможным понять. И оно точно так же малопонятно большинству здешних дипломатов, а что еще хуже, оно ими даже не изучается. Ужасно наблюдать низкие, поистине бесславные роли, которые многие люди играют в великой фарсе политической жизни. Я легко мог бы назвать добрый десяток несостоявшихся выдающихся людей, которые ни в чем не уступают самым ничтожным представителям вульгарной толпы в своем легкомыслии и полнейшем отсутствии самоуважения.

Опубликованный в Лондоне дневник Рассела по прозвищу «Булл-Ран» заслуживает того, чтобы его прочел каждый американец. Рассел наносит по рабству удары, которые возымеют действие в Англии. Как бы ни раздражали многих разоблачения, сделанные этим нескромным доверенным лицом их тщеславия, откровения Рассела прочно утверждают широкий исторический — а не сплетнический — факт: до и после Самтера абсолютное отсутствие серьезности, государственного предвидения и детское, но бездонное тщеславие вдохновляли все действия американского государственного секретаря. Я один из немногих, кто, часто встречаясь здесь с Расселом, никогда не пресмыкался перед ним и даже не обращал на него внимания; но я благодарен ему за эту ложно названную нескромность — за то, что он сделал всё возможное, чтобы вытащить правду наружу — по-своему. Это лучшее из того, что я видел, слышал или читал о нем. Льстецы, секретари, сенаторы и генералы толпились вокруг Рассела и за его столом, и он разоблачает их. Среди прочих гостем Рассела был генерал Макдауэлл — весьма вероятно, в знак благодарности клеветнику на добровольцев, которых Макдауэлл не сумел привести к победе.

Сьюард показал Расселу свои депеши лорду Джону Расселу. Мистер Самнер за столом Рассела из Булл-Рана просил помощи Рассела в сохранении мира с Англией. Прекрасно! Невыразимо прекрасно!

Проблема эмансипации должна быть решена не только, так сказать, среди бури сражений — но и другие, весьма мощные проблемы: социальные, конституционные, юриспруденционные и финансовые, — должны решаться столь же безотлагательно. И эти великие вопросы должны обсуждаться под аккомпанемент мушкетной и пушечной музыки. В некотором отношении положение Америки в настоящее время можно уподобить положению Франции во времена ее великой Революции. Но дела здесь и сейчас обстоят еще сложнее, чем во Франции с 1789 по 1793 год.

Раньше я принимал более активное участие в революционных и реформаторских боях, чем сейчас, и редко пасовал перед их сложными проблемами или самыми яростными бурями. Но теперь я испытываю леденящее чувство усталости и отвращения, наблюдая за странными вещами, происходящими прямо на моих глазах.

Бремя налогов, возложенное на народ, который питает врожденную ненависть к налогам, долг, созданный за несколько месяцев и превосходящий тот, который Англия и Франция нажили за полвека; причем этот долг заключен как по волшебству и в самый разгар гражданской войны, по сравнению с которой любая чужеземная война — сущая детская забава.

Народ в целом видит пропасть и слышит рев бурунов впереди, но не впадает в отчаяние! Возвышенные явления, над которыми предстоит задуматься будущему историку! Всё это — подлинное американское новаторство. В его величественном присутствии — опуститесь же, опуститесь на колени в пыль, все вы, европейские мудрецы!

Захват «Цирцеи», английского судна, прорывающего блокаду, породил весьма деликатные международные осложнения. Решение призового суда обнажает абсолютное отсутствие государственного мышления в Государственном департаменте, в целом блистающем невежеством в отношении международных принципов, правил судебных международных решений, а также прав и обычаев воюющих сторон. Каждый день показывает, каким мастерским ходом было со стороны госсекретаря объявить блокаду в апреле 1861 года и первыми признать мятежников в качестве независимых воюющих сторон. Чем больше судов, прорывающих блокаду, будут захватывать наши крейсеры, тем сильнее будут нарастать осложнения. Ложный первый шаг порождает ложные условия ad infinitum. Вопрос с «Цирцеей» — это лишь начало, и даже не худшее. Худшее придет со временем. Но Сьюард велик пред Аллахом! Истина заключается в том, что мистер Сьюард и департамент так же далеки от какого-либо знакомства с международным правом, как это вообще возможно. Народ, интеллигентный народ пришел бы в ужас, если бы его внезапно познакомили со всем тем позорным невежеством, которое разъедающим образом бродит в Государственном департаменте.

При каждом разумном и упорядоченном правительстве в Европе при министерстве иностранных дел — которое в Америке называется Государственным департаментом — состоит совет советников для решения всех международных вопросов.

В Англии, например, все подобные вопросы передаются юрисконсультам короны, то есть генеральному атторнею и генеральному солиситору, а в особо важных случаях — лорду-верховному канцлеру и одному или двум судьям. И чтобы получить совет, в котором он очевидно столь сильно нуждается, мистер Сьюард должен был проконсультироваться с двумя-тремя выдающимися американскими юристами. Мистер Сьюард должен был предвидеть, что война неизбежно породит международные, коммерческие и морские осложнения. Такие люди, как Чарльз Имс, Аптон и др., были бы отличными советниками по всем международным и статутным вопросам. Какая самонадеянность с моей стороны — отважиться на простое предположение, что Сьюард Великий может хоть в чем-то нуждаться в советах! Вовсе нет, конечно — вовсе нет. Мистер Сьюард — альфа и омега, всё знает и всё может делать сам. К счастью, народ в целом является подлинным государственным мужем и способен исправить ошибки — и нечто худшее — своих блуждающих, ковыряющихся впотьмах слуг.

Американские лоцманы и государственные деятели! Не забывайте, что предвидение — это зародыш действия. Предвидение открывает уму своевременность необходимой меры, с помощью которой должно быть найдено решение, решен вопрос и получены желанные результаты.

Американский народ! Много ли предвидения проявили ваши — щедро оплачиваемые — слуги? Вы, один лишь народ, вы были дальновидны и пророчески настроены; но не они.

2 февраля. — Все усилия поклонников измены, мрака, варварства, жестокости и позора — все их маневры и угрозы не возымели успеха. Большинство Конгресса постановило, что мощный элемент африко-американцев должен быть использован в интересах справедливости, свободы и прав человека. Законопроект прошел обе палаты. Стоит отметить, что «крупные» дипломаты проглотили col gusto все произрабские речи и отшили патриотические. Прекраснейшая хвала патриотам!

Патриоты могут трепетать от радости! Президент замышляет крутые перемены в своей политике и вызвал телеграммой… Терлоу Вида, этого князя отбросов, чтобы почерпнуть у него свет о состоянии дел в стране.

Консервативные «копперхеды» из Бостона и других мест Новой Англии прижимают к груди, как младенца, и возносят до небес консерватора Макклеллана, и всё это из глубочайшей ненависти ко всему благородному, гуманному и возвышенному в подлинном американском народе. И неудивительно! Если своим полководческим искусством Макклеллан перебил сотни тысяч людей на поле боя, то самого себя он всегда оберегал весьма консервативно.

По всей Вирджинии бушует пронзительная снежная буря! Наши солдаты! Наши солдаты в лагере! Думать о них разрывает сердце. Консервативный Макклеллан вел кампанию столь консервативно вплоть до ноября прошлого года, что сохранил армию мятежников и сделал страшную зимнюю кампанию неизбежной необходимостью. О, копперхеды и бостонские консерваторы! Преклоняя колени перед Макклелланом, вы опускаете их в лучшую и чистейшую кровь народа!

3 февраля. — Военный министр назначил генерала Кейси сократить общую тактику для использования африко-американских полков в качестве легкой пехоты.

Самоотверженность американских женщин по отношению к больным и раненым солдатам вызывает зависть у ангелов на небесах (если таковые имеются). Эта преданность истинных благовоспитанных дам искупяет бесславное легкомыслие танцующих кринолинов.

Падает, падает рабство вопреки вратам ада и их стражам — Макклелланам, Сьюардам, страстно обнимающим копперхедов и всё темное и преступное. Человечество отомщено, и Вечная Справедливость удовлетворена.

4 февраля. — Самнер переизбран в Сенат. Его переизбрание подтверждает здравый принцип, поскольку его противниками были все копперхеды и спасители рабства в Массачусетсе. Влияние Самнера в Сенате довольно ограничено. По своим политическим взглядам он во всех точках честнейший человек; однако его поведение по отношению к Сьюарду не настраивает на то, чтобы питать высокое уважение к его мужественности.

Жестоки в революционные времена вовсе не сила, решимость или власть, а слабость. Все общества переживали свои эпохи прогресса и регресса. Сулла был консерватором, равно как и Фокион. Фарисеи были реакционерами и консерваторами. В Европе их миллионы — самых разных оттенков, очертаний, направлений и убеждений. Но реакционеры и консерваторы в европейском прошлом всегда были и остаются более чистой пробы, чем здешние консерваторы и их нечистоплотные органы вроде National Intelligencer, The World, Boston Courier и прочего барахла этой фетишистской веры.

4 февраля. — Французская Желтая книга, или сборник дипломатической переписки, оправдывает мои предчувствия прошлогоднего ноября. Дипломатический сентиментализм мистера Мерсье и его связи породили план декабриста [сторонника декабрьского переворота Наполеона III] о посредничестве и унижении.

Далее в Желтой книге содержатся свидетельства того, как с самого начала этого темного мятежа мистер Сьюард, главный вдохновитель администрации, наносил смертельные удары по любому энергичному, бескомпромиссному ведению войны за подавление мятежа и как он вел двуличную игру во всех своих публичных действиях. Опубликованные государственные документы французского правительства раскрывают тот факт, что девять месяцев назад мистер Сьюард отправил французского министра в Ричмонд с миссией пригласить Джеффов Дэвисов, Хантеров, Уигфоллов, Бенджаминов и прочих вернуться на свои места в Сенате, причем от имени жестоко оскорбленного Севера мистер Сьюард предложил предателям радушный прием. Так говорит французский дипломат в своей официальной депеше французскому министру иностранных дел. Подобным тайным махинациям нельзя потворствовать, и они, вне всякого сомнения, подверглись бы суровому наказанию, если бы были совершены при схожих обстоятельствах министром какого-либо европейского правительства, имеющего дело с вооруженной изменой. Но здесь наглость мистера Сьюарда — если не хуже — развевается во всю ивановскую. Республиканская пресса проглотит всё это, а сенатор Самнер как председатель комитета будет — сохранять молчание.

Эта конфиденциальная миссия, доверенная французскому дипломату мистером Сьюардом, была более чем достаточна для того, чтобы вызвать последующую попытку посредничества, поскольку она обнаружила перед проницательным взором европейской государственной мысли то, как администрация, и прежде всего ее главный вдохновитель, мало верит в это дело; она выявила отсутствие серьезности в официальных кругах. Я ненавижу и осуждаю любые попытки даже со стороны самых дружественных иностранных держав вмешиваться во внутренние дела нашей страны. Но я кое-что смыслю в европейском государственном искусстве, в европейской дипломатии, в европейских правителях и европейских дипломатах; и я с уверенностью утверждаю, что они ободрены предлагать свои навязчивые услуги потому, что питают весьма малое уважение, если таковое вообще имеется, к нашим официальным лидерам; и потому, что недостаток энергии и верности принципам Севера, проявленный Сьюардом, который тем не менее остается у руля, прочно укоренил в европейских умах убеждение, что мятежники не могут быть раздавлены такими дельцами и изнуренными политиками, в чьих руках находятся судьбы Союза.

5 февраля. — Новые сенаторы-копперхеды — по своему внешнему виду напоминающие партизан-бушвэкеров; столпы копперхедства в Палате представителей — оскорбляются при виде и самом имени Новой Англии и поносят новоанглийский дух со всей своей медной мощь. И неудивительно. Так же сатана ненавидел и поносил свет.

Патриот Стэнтон усердно трудится над организацией африко-американцев в мощном масштабе; суетятся против него точно так же интриганы, предатели, придирки, последователи Сьюарда и приверженцы Макклеллана — все одного поля ягоды. Сьюард вздыхает по Макклеллану. Но Стэнтон переборет эту мутную бурю. Рядом с ним стоят столь же чистые, энергичные и преданные люди, как Уотсон — безупречный патриот.

Стэнтон окружает себя молодыми людьми и отбирает их — насколько может, он вытесняет остатки скотовской школы [сторонников Скотта], так любовно опекаемые Линкольном. Если бы он только мог вымести остальных старорежимных ворчунов! Несомненно, эти молодые люди в Военном министерстве вдохнули бы в него новую жизнь.

6 февраля. — Народ в массе своей теряется в догадках о причинах недавних бедствий. Общая аксиома звучит так: «Мы не военная нация». Юг тоже не является таковой. Но здесь забывают, что у каждого великого или малого следствия есть не единственная причина, а несколько. Многие такие причины неоднократно указывались. Старая рутина в военной организации стоит на первом месте. Мало кто, если вообще кто-то, понимает, в чем заключается правильная организация армии, и у большинства представления уходят корнями в шестидесятилетнюю давность. Медицинские и хирургические бюро устарели. Губернатор Эндрю из Массачусетса, который всегда на правильной стороне, и вместе с ним многие молодые люди настаивали на организации вышеупомянутых служб так, как они организованы в континентальных армиях Европы. Но даже в Сенате возобладало уважение к запыленной, заржавелой отечественной традиции. Редкие перемены, вырванные криками народа, не излечивают зла. Работают скелеты, а не живые люди, а если не скелеты, то пиявки на теле правительства и народной крови.

Точно так же, когда обсуждалась организация штабов, ни у кого не было ни малейшего понятия о характере и обязанностях штаба; и военные власти были так же невежественны, как и штатские. Разумеется, какой-нибудь Макклеллан, затем Хэллек, Мейгс, Хичкок и т. д. не могли рассеять этот туман. Многих членов Конгресса поразило обилие слов, которые, будучи чисто техническими терминами, упомянутые конгрессмены не могли понять. Другие искали руководства в штабе Веллингтона и тем самым странно, но недвусмысленно доказали свое полное невежество в отношении разницы между личным штабом командующего армией и штабом самой этой армии. И всё это в стране с самым быстрым движением и прогрессом, среди народа, который без колебаний перенимает и приспосабливает к собственным нуждам и благополучию практически каждую новинку почти из любой точки мира. Главный грех, совершаемый Народом, — это его чрезмерное уважение к фальшивым авторитетам и фальшивым пророкам.

Так называемые честные консерваторы оказывали и продолжают оказывать самое губительное влияние на общественные дела, и особенно на то, что именуется внутренней политикой. Эти самые «честные консерваторы» опаснее отъявленных копперхедов; опаснее, пожалуй, всех друзей рабства и врагов Союза, взятых вместе. Этим «честным консерваторам» удалось окружить себя ореолом честности и респектабельности. Но они столь же сердечно ненавидят и страшатся любого яркого света и бурного прогресса, как и сами предатели. Эти консерваторы противились любой решительной мере. Они сочувственно отзывались о «заблудших братьях» на Юге и принимали собственные раболепные и нелепые, хотя, возможно, и вполне искренние фантазии за актуальные и осязаемые факты. Честные консерваторы поддержат всё медлительное, двуличное и потому консервативное. Честные консерваторы заключили Макклеллана в свои честные сердца, и ни у одного из них нет четкого представления о военных делах, а тем более никто из них не способен постичь всю ужасающую глубину военного преступления Макклеллана. Я повторяю то, что сказал в первом томе моего Дневника: Макклеллан и его свита пали не из-за своего демократизма или приверженности рабству, а потому что Макклеллан неоднократно проявлял все худшие качества абсолютно невоенного командующего. Никто не вымолвил бы и слова упрека, если бы Макклеллан со своими стою восьмьюдесятью тысячами человек окружил тридцать-сорок тысяч мятежников в Сентрвилле и Манассасе зимой 1861–1862 годов и добыл какие-нибудь более благородные трофеи, чем лагерный навоз и кленовые пушки! Честные консерваторы нападают на Стэнтона и ненавидят его, но ни у одного из них нет ни малейшего представления о действиях Стэнтона по отношению к Макклеллану. Стэнтон первым вознес бы Макклеллана до небес, если бы тот предпочитал сражаться, а не почивать в своей постели в Вашингтоне, а затем в различных грязях. Таково ваше понимание этого и всех прочих общественных дел, о респектабельная душа и бездуховное тело честных консерваторов! Историки этой страны! Соберите имена честных консерваторов, но не предавайте их мерзости грядущих поколений.

7 февраля. — Санитарная комиссия со всеми ее ветвями и подразделениями — одно из самых благородных проявлений того, что может сделать свободный народ, и того, какую пользу способна принести частная инициатива интеллигентных, патриотичных и бескорыстных людей. И хвалу этому великому делу нельзя ограничивать лишь мужчинами. Сердечные женщины также внесли в него свой вклад. Санитарная комиссия — один из лучших результатов самоуправления, она делает честь народу, а также смягчает и облагораживает военную суровость времен.

Санитарная комиссия знаменует собой новую эру в истории подлинной, а не фальшивой и чисто словесной филантропии, и ее спонтанность и масштабы были возможны только в свободной, а потому гуманной и просвещенной Америке.

8 февраля. — Г-н Сьюард яростно трудится, пытаясь раздавить радикалов и превратить Прокламацию об эмансипации в простую бумажку. Все низкое и мерзкое, все, что разит и смердит всевозможной коррупцией, избирает Сьюарда своим знаменосцем. Так называемая радикальная пресса изо всех сил помогает Сьюарду.

9 февраля. — Ген. Кейси перенимает некоторые из моих идей и предложений, которые я с ним обсуждал. Ген. Кейси честно трудится, и новая тактика будет напечатана.

Стэнтон пожелал бы создать полноценный военный лагерь в больших масштабах для организации афроамериканцев. Но высшие власти против этого. Вирджиния, самый густонаселенный рабовладельческий штат, питомник рабов, должна, подобно скорпиону, быть окружена тлеющими лагерями контрабанды. Какая великолепная позиция для такого лагеря — Харперс-Ферри в тени бессмертного Джона Брауна!

Несколько дней назад г-н Линкольн был полон радости из-за того, что укрепления Вашингтона находятся в превосходном состоянии. Таким образом, страна с радостью узнает, что лопата все еще в деле, что военное проклятие, изрыгнутое Скоттом и Макклелланом, все еще влияет на ход войны, что Хэллек является достойным продолжателем своих предшественников, что страхи и беспокойство г-на Линкольна по поводу судьбы города Вашингтона медленно, медленно утихают, что фантазии президента лелеют, что строительство обширных фортификаций вокруг столицы продолжается, что постоянно возводятся новые форты, что страх перед нападением на Вашингтон по-прежнему первостепенен и что сегодня — от шестидесяти до семидесяти тысяч войск простаивают в этих старых и новых фортах, когда у Роузкранса нет подкрепления, когда Техас потерян и когда весь мятежный регион дродит под поступью свирепых орд.

Через одного из своих клерков Государственный департамент намерен подать на меня в суд за клевету, содержащуюся, как они говорят, в первом томе моего Дневника. Что ж, великие господа, если вы проглотите меня, вы можете меня не переварить. Давайте попробуем.

10 февраля. — ... mens agitat molem ... о, если бы я только мог поверить, что таково положение дел с г-ном Линкольном, каким преданным и лояльным ему я мог бы стать — согласно новой теории подхалимов и политиков!

10 февраля. — Решительный сенатор Граймс сделал то, что было долгом Самнера сделать давным-давно. Граймс представил резолюции, касающиеся миссии Мерсье в Ричмонд — миссии, допущенной, почти санкционированной г-ном Сьюардом. Мерсье нельзя обвинять, и его правдивость подкрепляется тем фактом, что лорд Лайонс был немедленно проинформирован обо всей сделке, а лорду Лайонсу следует верить. Сьюард будет разыгрывать невинность и найдет прибежище у бога лжи.

12 февраля. — В своем ответе Сенату г-н Сьюард обвиняет Мерсье в прямой лжи. Будет забавно, если Мерсье останется при своем.

12 февраля. — Конгресс США подходит к концу. Линкольн накапливает полномочия, ответственность и, возможно, в будущем проклятия, достаточные, чтобы сломать черепаху, на которой стоит слон, поддерживающий санскритский мир.

13 февраля. — Почти незаметная рябь на дипломатическом пруду Вашингтона исчезла. Простые люди могли бы подумать, что возник вопрос о правдивости между г-ном Сьюардом и французским министром. Но уже долгое, очень долгое время Сьюард и правдивость движутся по разным орбитам, а дипломаты, а-ля Талейран, должны быть воплощением невозмутимости, даже если кто-то — дипломатически — наступит им на ногу. К тому же ответ, данный Сенату до того, как он достиг своего назначения, мог быть согласован во время любой такой конфиденциальной беседы, какой была та, где стряпалась маленькая невинная, никому не причиняющая вреда (нет, даже чести народа) поездка в Ричмонд. Имя французского министра не фигурирует в документе, направленном в Сенат; так что прямая ложь в конце концов оказывается лишь конструктивной ложью; никто не пострадал. Общие рукопожатия, и все хорошо. Но странные вещи еще могут всплыть наружу, а другие окажутся не так уж выпячены наружу.

Мыльный пузырь посредничества лопнул под носом у французских махинаторов. Использованное ими мыло было самого тонкого и ароматного качества, но демократические нервы американского народа оказали сопротивление искусно смешанному франко-дипломатическому аромату. Аплодисменты, заслуженные весьма посредственным документом г-на Сьюарда, в коем был отчитан великий зачинатель латинской расы на этом свободном континенте, и удовлетворение, проявленное общественностью, должны открыть глаза сентиментальной французской троице. Им пора бы понять, что аргументированная депеша Сьюарда, сколь бы неполной и ниже нормы она ни была, заслужила аплодисменты, хотя в ней выражена лишь сотая доля патриотического гнева, бьющего ключом из груди народа. Иначе народ сразу раскусил бы все искусно, хитро, по-хамелеонски изворотливые уловки Сьюарда, которые скрывают от Европы возвышенный характер борьбы, навязанной изменой лояльным свободным штатам, и в которых он избегает ранить рабовладельцев.

Императорский посредник и подручный рабовладения не изменяет своему кровавому происхождению и своим кровавым аппетитам. События в Египте, похищение негров в Александрии сорвали маску с его лукавой политики. Если бы для своего филибстьерского набега в Мексику Луи Наполеон нуждался в цветных солдатах, привычных к климату, он мог бы набрать их среди свободного цветного населения французских владений на Мартинике, Гваделупе и т. д. Но использование свободного населения с Антильских островов подало бы дурной пример афроамериканцам в мятежных штатах; Луи Наполеон не желал ранить или оскорблять своих рабовладельческих любимцев и предателей; похищая рабов в Египте, французский правитель показал, сколь высоко он ценит воровские качества южного рыцарства — и отдал дань уважения принципу рабства.

Но, относясь со всем возможным ужасом и неуважением к французскому вмешательству, американский народ не должен забывать о глубочайшей взаимосвязи событий. Если французская дипломатия, если французский Кабинет проявили сентиментальность при виде нашей смертельной борьбы с демоном измены, то лишь потому, что они были свидетелями нашей беспомощности и непрерывной цепи ошибок и дурной политики; потому что они и весь мир видели отсутствие серьезности у наших официальных лидеров; и из всего этого эти месье сделали вывод, что патриоты Севера никогда не смогут сокрушить предателей Юга. Так говорят французские дипломатические документы, так говорят Мерсье, Друэн де Льюис и Луи Наполеон; и разве влияние Сьюарда-Вида, доминирующее в политике правительства, не привело ко всем этим дурным результатам, не парализовало войну и тем самым почти не оправдало вмешательство этих месье?

13 февраля. — Многие предрекают падение, распад и исчезновение Республиканской партии. Возможно, и если так, то один из кардинальных законов человеческого прогресса, развития и восхождения исполнится. Зачинатель либо погибает от рук тех, кого он зажег, либо зачинатель погибает, исчезает, потому что его особая миссия, его задача выполнена.

Прогресс человечества ознаменован жертвой и гибелью его зачинателей. Таков был конец основателей религий, обществ; таковым был конец политических тел. Осирис, Ликург, Ромул, Христос, мученики, апостолы — лишь немногие из бесчисленных примеров, которые можно привести. Долгий парламент, французская Конвенция исчезли после того, как выполнили работу разрушения, указанную им гением прогресса и нашей расы. Как организованная политическая партия республиканская партия может исчезнуть вместе с войной, ибо рабство наконец уничтожено. Это благородное начало и решение, осуществленное Республиканской партией. Уничтожить рабство и политических защитников и оплотов рабства — таковой была миссия, роковым образом возложенная или доверенная неумолимой судьбой Республиканской партии. С уничтожением рабства из политической жизни Америки исчезает северянин с южными принципами — этот самый отстой из отстоев всех времен и всех политических тел и обществ. Рабство уничтожено как виртуально, так и де-факто, на горизонте маячат новые проблемы, будут найдены новые решения, и новые люди произнесут новое слово.

Все в творении и в каждой партии имеет свой свет и свою тень, свой чистый принцип, своих чистых людей и свой отстой. У каждой партии есть свои ошибки и недостатки. Отстой падает, а работа партии сделана. Некоторые из вождей и лидеров Республиканской партии изменили (Сьюард), ушли во тьму, но тем не менее движение вперед к священной цели не остановилось. Неотразимый поток событий и человеческих дел нес вперед Республиканскую партию. Быть может, бессознательно, но тем не менее решительно Республиканская партия в своем ансамбле была провиденциальным орудием; она стала воплощением высочайших чаяний лучших людей американского народа. Вопреки своим желаниям и воле, вопреки ожиданиям, Республиканская партия была вызвана к действию; меч закона, справедливости и права был насильно вложен в руку партии, и рабовладение, бросившее вызов, уже истекает кровью, и его погребальный звон разносится от полюса до полюса. Говоря языком политиков, аболиционизм, эмансипация с помощью меча были навязаны Республиканской партии.

И Республиканская партия осуществила принцип преамбулы Билля о правах — принцип столь же вечный, как право, но тем доселе лишь частично реализованный. Республиканская партия приняла на себя главный удар и выполнила предписанные эволюции прогресса; и Республиканская партия заслужила признательность американского народа, истории и человечества. И дети, и внуки тех, кто сегодня придирается, оскверняет и побивает камнями партию, в будущем благословят Республиканскую партию, которая с благородным осознанием может сказать духу света и долга: Nunc dimitte in pacem servum tuum Domine.

Одно из лучших свидетельств чистоты и возвышенности Республиканской партии в ее благороднейших представителях состоит в том, что самые тупые из великих дипломатов шарахались от республиканцев, как маленькие монстры шарахаются от дневного света. Я упоминаю об этом в качестве побочной иллюстрации, не пытаясь придать дипломату или бедной дипломатии мира незаслуженное значение, ибо помню завет: ne misceantur sacra prophanis.

Благородство выполненной миссии, славный закат, в котором исчезнет Республиканская партия, не освобождают от упреков и проклятий тех республиканцев, которые своим эгоизмом и вероломством препятствовали ее прогрессу и оскверняли партию. Их имена остаются прибитыми к позорному столбу.

Здесь я могу заметить, что никогда не принадлежал и никогда не претендовал на принадлежность к Республиканской партии. Почти полвека моим кредо было: Вперед! вперед! борьба, битва, жертва ради света, ради прогресса, ради прав человека; за это дело бороться и сражаться под каждым знаменем, под каждым именем и в рядах каждого человека.

13 февраля. — Сьюард хватает за волосы возможность, предоставленную ему предложением посредничества Децембриста, и пытается отвоевать доверие общественности. Это показывает Друэну де Льюису и его господину, что они дезинформированы относительно состояния Америки (а также м-м Мерсье дезинформировал их; как он мог поступить иначе?). Депеша Дейтону от 7 февраля введет в заблуждение общественное мнение. Большинство забудет и упустит из виду взаимосвязь событий и действий, совершенных г-ном Сьюардом. О Чейз! О Самнер! Сьюард поднимается со своим терпеливым пером и бумагой в чернильной славе патриота, а вы — сдаетесь.

Говоря об ответе г-на Сьюарда Франции, один дипломат заметил мне: «Европейские кабинеты так привыкли к двуличности и отсутствию правдивости у г-на Сьюарда, что теперь, когда Сьюард отказывается принять посредничество, в Европе придут к выводу, что принятие Сьюардом посредничества не за горами».

14 февраля. — Борьба идет за права человека, за христианскую идею, очищенную от всякой догмы и культа. Те, кто не видит этого, подобны слепой рыбе из Кентуккийской пещеры.

14 февраля. — Если бы г-н Линкольн мог лишь вдохновиться, согреться священным огнем энтузиазма, тогда его естественными и избранными союзниками стали бы другие умы, а не умы Сьюарда, Вида, Хэллека и т. д.; тогда то, что является ночью, могло бы стать светом; и там, где он мучительно пробирается на ощупь по своему пути, г-н Линкольн шел бы твердым, почти божественным шагом во главе столь несравненного народа, главой которого он является.

Но при нынешнем положении дел, как ни поверни мысли, все причины неудач и бедствий сходятся на г-не Линкольн. По мнению его сторонников, намерения г-на Линкольна самые лучшие, и он всегда пытается примирить — и уклониться. Бесполезно обсуждать странные манеры г-на Линкольна. В большинстве случаев г-н Линкольн использует старые, гнилые инструменты для новой и тяжелой работы. Мне из самых достоверных и надежных источников известно, что г-н Линкольн прекрасно знаком с мнениями так называемых недовольных, тех, кто питает южные склонности, пристрастия и симпатии, многие из которых находятся на высшей гражданской и военной службе. Вопреки советам патриотов в Кабинете министров и за его пределами, г-н Линкольн настаивает на том, чтобы оставлять таких на их постах — несомненно, всегда ожидая, что они повернутся лицом к делу. Столь тяжелую проблему и задачу, каковой является нынешняя, нужно решать с абсолютной преданностью и искренностью; и можно ли логически ожидать этого от людей, чьи сердца и умы не участвуют в их поступках? Г-н Линкольн забывает, что тысячи жизней и миллионы денег приносятся в жертву эксперименту с тем, повернутся ли неискренние чиновники лицом к делу.

Дело не потерпит краха, свет не погаснет, даже если лидеры сломаются или предадут, даже если копперхеды испугают некоторых лоцманов, или если некоторые неверные лоцманы пожмут руку копперхедам, как это было на ноябрьских выборах прошлого года в Нью-Йорке и в других местах. Народ сбережет свет, рассеет тьму, сбережет дело, сбережет лидеров, лоцманов и политиков.

15 февраля. — Несколько дней назад по вызову тот разносчик всякой коррупции, Терлоу Вид, прибыл в Вашингтон и вместе с г-ном Сьюардом, своим верным Ахатом, сидел взаперти с г-ном Линкольном днями или ночами, вливая в душу президента столько яда и тьмы, сколько было возможно. Что дело обстояло именно так, можно, кроме того, легко заключить из того, что это воплощение всех извращений проповедовал всем, кто попадал под его тошнотворные проповеди здесь. Согласно откровениям г-на Т. Вида, «прокламация — это абсурд, и Союзом вскоре — как и должно быть — станут править мятежники». Так мне передавали. Возможно, это уже свершилось благодаря посредничеству и содействию Терлоу Вида.

Постоянно вдохновляемый Видом, г-н Сьюард неутомим в своих сверхпатриотических усилиях по сохранению прежнего Союза и рабства — по спасению рабовладельцев-братоубийц.

В каких же лапах находится г-н Линкольн! Даже мне жаль его. Даже я вынужден отдать ему должное за то, каков он есть — учитывая его окружение и тех, с кем он близок. Немногие люди, наделенные властью над нациями, противостояли столь роковым влияниям — даже Кромвель и Наполеон. История еще не решила, как обстояло дело с Цезарем, и, насколько мне известно, Фридрих Великий Прусский — один из очень немногих, кто остался невосприимчивым. Перикл блистает над руинами и тьмой древнего мира; Перикл был близок с лучшими и самыми мужественными афинянами.

Но обладает ли г-н Линкольн безграничным доверием к тем немногим людям с большими умами и большими сердцами, чьи умы и сердца пылают священным и чистейшим патриотическим огнем? Или все его фавориты — даже не побеленные — суть гробы покрошенные мужественности, ума и священного разума?

16 февраля. — Утверждают, и в тот или иной день это подтвердится, что Комитет по ведению войны расследовал, до какой степени определенные генералы из армии на Раппаханноке использовали свое влияние на президента, чтобы парализовать движение против неприятеля, приказанное Бернсайдом. Обнаруженные факты могут быть опубликованы или нет, ибо Администрация избегает гласности. Комитет обнаружил, что г-н Сьюард был замешан в этом заговоре генералов против Бернсайда. Какая-либо квалификация такого поведения невозможна, и словарь преступлений не имеет для него названия; пусть же оно называется сьюардизмом. Редакторы New York Tribune изо всех сил старались не допустить разоблачения сьюардизма.

16 февраля. — Часто, так сказать, рука отказывается записывать то, что слышит и видит голова, то, что должен судить разум. Свидетельствовать о том, как одно из величайших событий в развитии человечества, как смертельная борьба между правом и преступлением, между добром и злом, как кровь и пот такого народа растрачиваются... подделками!

17 февраля. — Бедный Бэнкс! Он погублен тем, что в прошлом году его прижали к груди Сьюарда и тем самым приобщили к политике Сьюарда-Вида, направленной на восстановление Союза и рабства. Бэнкс и Луи Наполеон в Мексике и в его плане посредничества; и Бэнкс, и Наполеон были погублены, поддавшись дурным советам — Бэнкс советам Сьюарда, а Луи Наполеон советам своих дипломатов. Я надеюсь, что Бэнкс стряхнет с себя кошмар, который душит его сейчас; что он больше не будет писать бессмысленных прокламаций, откажется от попыток спасти рабовладельцев и пойдет прямо к великой задаче сокрушения мятежа и мятежников. Он сотрет рабство, это клеймо Каина на челе Союза; сотрет его и бросит в болота приходов Луизианы. Я полагаюсь на здравый смысл Бэнкса. Он выйдет из среды злых людей.

18 февраля. — Не имея никакого иного трансцендентного руководства, кроме собственного патриотизма и убеждений, большинство этого истекающего сроком Конгресса смело и прямо встретило чрезвычайные обстоятельства и все те нужды, которые ежедневно и ежечасно порождались Мятежом, и без колебаний удовлетворило их. Если большинство порой испытывало замешательство, то оно порождалось многими действиями администрации, а не каким-либо отступлением перед лицом могущественной и сокрушительной задачи или попыткой уклониться от ответственности. Беспристрастный историк найдет в Статутах неоспоримое подтверждение моих утверждений. Большинство преодолело все предрассудки против налогообложения, задолженности, бумажной валюты, призыва и других подобных вопросов.

И все это время большинство Конгресса подвергалось атакам предателей, интриганов, фальсификаторов и пленников общественного мнения; меньшинство в Конгрессе шло в этом деле впереди. Многие из тех, кто должен был поддержать большинство, либо пали духом, либо сфальшивили. Так называемая хорошая пресса, ни решительная, ни дальновидная, ни проницательная, не раз вносила путаницу и в целом редко по-настоящему поддерживала большинство.

Если бы хорошая пресса обладала столь же несгибаемым мужеством ради блага и правды, каким Herald обладает ради неправды и зла, как совершенно иначе выглядели бы дела и положение!

19 февраля. — Джексон сначала сформировал, привлек и повел за собой мнение народа. Разве г-н Линкольн не посеял кругом путаницу?

19 февраля. — Перед Верховным судом Соединенных Штатов стоят дела о призах, возникшие в результате захватов, осуществленных нашим флотом. Адвокаты английских и мятежных прорывателей блокады и мародеров находят лучшую точку юридической защиты в недипломатичной и юридически неграмотной формулировке прокламации о блокаде, состряпанной и изданной г-ном Сьюардом, а также в неоднократных заявлениях, содержащихся в объемной дипломатической переписке нашего Государственного секретаря, — заявлениях, утверждающих, что в Федеративной Республике вообще не происходит никакой войны. Нет войны — значит, нет и законных призов на океане. Так невежество и шарлатанство отмечают каждый шаг этого первого среди лоцманов благородного, высокодуховного, но слишком доверчивого народа.

Факты, правила и принципы в этих призовых делах почти беспрецедентны и новы; новы в международном праве и новы в истории правительств наций. Редко, если вообще когда-либо, полномочия правительства, его права и обязанности нейтральных лиц, права и обязанности захватчиков и положение захваченных были столь сложны. Этот мятеж, так сказать, sui generis, почти беспрецедентен на суше и на море. Трудности и осложнения, возникающие таким образом, стали еще более сложными из-за безрассудного или ненаучного (или того и другого) поворота, данного Государственным департаментом при предоставлении мятежникам статуса воюющей стороны. Таким образом, великая уставная власть суверена (то есть Союза через его президента) по подавлению мятежа была парализована в самом начале. Одно лишь восстание в Нидерландах имеет некоторое весьма небольшое сходство с нашей гражданской войной; однако то восстание происходило в то время, когда очень немногие принципы международного права, если вообще какие-либо, были сформулированы и общепризнанны. Здесь муниципальные законы, право суверена и его обязанность спасти себя и народ, права и законы войны, ошибочно применяемые к таким виртуальным внезаконникам, как мятежники, морской кодекс призовых законов и правил переплетаются и сплетаются воедино. Когда г-н Сьюард писал свою скорбную прокламацию о блокаде и т. д., он никогда не представлял себе, какую кашу он заварил; какие осложнения могут из этого возникнуть. Я уверен, что он никогда не знал, что такая прокламация a priori чревата осложнениями и что по крайней мере ее формулировка должна была быть очень осторожной. Г-н Сьюард совершенно не осознавал того факта, что формулировка прокламации о блокаде на данный момент устанавливает правило для судей в призовых судах. Для него это было скорее декламацией, чем прокламацией; он верил, что мятеж закончится в июле 1861 года и что не представится случая применять правила блокады.

Таким образом, г-н Сьюард со своим глубоким знанием международного права затруднил положение захватчиков; он в равной степени увеличил трудность отправления правосудия судьей. Этой прокламацией и комментариями к ней г-н Сьюард урезал права правительства, частью которого он является, предоставил необоснованные условия мятежникам и облегчил нейтральным странам средства нарушения его блокады. Это ясно и очевидно по сей день, и я уверен, что впереди нас ждут новые осложнения и глупости. Если бы у г-на Сьюарда были хорошие советники по этим тонким и трудным вопросам, он бы не совершил таких промахов. Так, Чарльз Имс, который в судебных прениях перед Высшим судом Соединенных Штатов проявил непревзойденное мастерство в призовых вопросах, мог бы многому научить г-на Сьюарда относительно конституционных полномочий президента по подавлению мятежа, а также относительно смысла и значения международных морских законов, прав, обязанностей и правил.

20 февраля. — Некий мистер Функ, член Сената Иллинойса, фермер и шестидесятипятилетний мужчина, 13 февраля выступил в этом органе с речью, которая звучит лучше всякой риторики и ораторского искусства. Это было здравое и подлинное высказывание человека из народа, и я надеюсь, что какой-нибудь будущий историк запишет эту речь и имя старого, несгибаемого патриота.

20 февраля. — Подстегнутый чистым афинским бризом, Конгресс принял закон об организации Академии наук. Какое гигантское безумие; единственное, совершенное этим Конгрессом. Давление было очень велико, оно исходило от бездонного тщеславия определенных научных, самозванных магнатов и от афинцев. До сего дня американское научное развитие и прогресс заключались в их свободе и независимости. Никакая легальная корпорация не препятствовала и не сковывала безграничный простор интеллектуального и научного развития. В этом заключалась душа и секрет нашего быстрого и светлого шествия вперед. Теперь пятьдесят запатентованных, инкорпорированных почтенных лиц наденут узду, затормозят экспансию. Академии превращаются в окаменелости. Я надеюсь, что истинный американский дух воспарит над тщеславием и мелочностью корпоративной мудрости и что этот пузырь научной академии закончится ничтожностью и насмешкой. Мне жаль, что Конгресс попался на удочку и совершил такую глупость. Его застали врасплох.

Банковский законопроект г-на Чейза, сулящий деньги и, как многие говорят, сулящий президентство, прошел Палату представителей. Что за глупцы — они уже начинают направлять свои шаги и свои горячие желания к Белому дому.

22 февраля. — Сторонники Администрации любой ценой указывают с удовлетворением на различные успехи и на пространство земли, уже освобожденное от мятежа. Я протестую против такого объяснения событий и привлекаю к нему внимание каждого будущего историка. Никогда еще suum cuique не требовало столь строгого, философского применения. Обладая различными неисчерпаемыми средствами в своем распоряжении, обладая неиссякаемым энтузиазмом народа, можно и должно было получить совсем иные и более убедительные результаты. Корабль продвигается вперед, даже если по небрежности офицеров и экипажа он тащит за собой канат или якорь. Корабль — это народ, волочащий за собой своих администраторов.

Один западный демократ, но патриот, сказал мне, что Линкольн соотносится с Джеффом Дэвисом так же, как тачка соотносится с паровой машиной!

Демократы утверждают, что они являются подлинным боевым элементом, обладают гражданским мужеством и управленческим потенциалом. Как же тогда демократы могут безумствовать по поводу Макклеллана, самого невоинственного солдата из всех известных?

Будущего историка следует предостеречь от того, чтобы искать в газетах информацию о фактах и о духе народа. Старческий призыв Tribune к миру, к арбитражу, к посредничеству, ее комбинации с Дьюиттом, Мерсье, Наполеоном и Швейцарией пали мертвым грузом и вызвали насмешки перед лицом здравого суждения девяноста девяти сотых народа.

24 февраля. — В Европе я имел опыт политических тюрем и их ужасов. Но я предпочёл бы сгнить, быть съеденным крысами, чем быть защищаемым такими архикопперхедами, как Коксы, Биддлы, Пауэллы и т. д., и т. п.

В дискуссии о выдаче каперских свидетельств Самнер предавался сентиментальности и общим местам, совершенно упуская из виду средства защиты страны и подлинные национальные ресурсы. При всем уважении к высоким и сентиментальным принципам и патриотизму, при должном благоговении перед мнением, аплодисментами или осуждающим вердиктом, выносимым филантропами, докторами и прочими Томми, мое сердце и мой мозг предпочитают решительных, патриотичных, мужественных Граймсов, Уэйдов и т. д., различных шкиперов и капитанов, которые смотрят в поисках аплодисментов не за океан, а прежде всего имеют в виду спасти или защитить страну, каковы бы ни были правила или ожидания самозваных Докторов международного права.

25 февраля. — Спасители Союза-Рабства во главе с Herald, Сьюардом, Видом и др. — все они яростно трудятся.

Разорвем их узы и сбросим с себя их путы.

Я слышу, что в Квартирмейстерском управлении царит великий беспорядок. Неудивительно. Во всех армиях, странах, правительствах и войнах Квартирмейстерское управление всегда беспорядочно. Почему бы этому не быть и здесь, когда девизом является недостаток энергии? Порой Наполеон вешал или расстреливал таких гнусных воров, которые своими кражами обдирали и уничтожали солдат и армию; порой в России таких проклятых отправляют в Сибирь. Но пока я не слышал, чтобы кто-то пострадал здесь, за исключением казны страны и солдат. Шпана этих квартирмейстерских воров, подрядчиков, дележников и лоббистов должна быть сильной, очень длинной и состоять из всевозможных влиятельных и невлиятельных вампиров. Кто-то сказал мне, возможно в шутку, что все они составляют своего рода масонство и имеют знаки распознавания. В конце концов, это может оказаться правдой. Наглость, бесстыдство и пустая совесть вполне могут быть среди таких знаков распознавания.

26 февраля. — О, если бы я только мог обрести доверие к г-ну Линкольну, это был бы один из самых радостных дней и событий в моей жизни. Быть может, подобно слону, г-н Линкольн медленно, осторожно, но верно прощупывает свой путь по мосту, ведущему через пропасть. Возможно и так; только его медлительность отмечена кровью и бедствиями. Но самое обескураживающее и тягостное — это его кортеж, его официальные и неофициальные друзья. Марс Стэнтон, Нептун Уэллс хороши и надежны, но не имеют решающего перевеса. Астрея-Фемида-Бейтс в основном правы, когда избавлены от политики приграничных штатов и от страха перед прямой, безусловной эмансипацией. Но ни на Олимпе, ни в Тартаре, ни на небесах, ни в аду я не могу найти имен прототипов для официальной и неофициальной телохранительной стражи, которая под командованием Сьюарда окружает г-на Линкольна и следит за ним, чтобы ни один луч света, ни одно дуновение духа и энергии не достигли его.

26 февраля. — Эта гражданская война с ее кортежем потерь и бедствий, которые в конце концов падают наиболее кровавым и сокрушительным образом на трудолюбивую и сравнительно более бедную часть всего народа; быть может, все это сформирует воспитание рядового состава политической Демократической партии. Подобные демократические массы интеллектуально намного уступают республиканским массам. Опыт, возможно, научит этих немытых демократов тому, сколь унизительным было их подчинение рабовладению, которое свело их до состояния политических илотов. Этот рядовой состав может обнаружить, как их ослепили работорговцы и их северные пособники. Часть демократических масс пребывала и до сих пор пребывает в столь же животной политической темноте и испорченности, в какой пребывают бедные бедняки на Юге, под каким бы именем их ни фиксировали. Сейчас или никогда — время для немытых обнаружить, что во время их союза с южными предателями все истинное мужество, все то, что облагораживает, возвышает человека и согревает его сердце, было отравлено или насильственно исторгнуто из них — что скотство не есть свобода, и, наконец, что северные лидеры были или являются более презренными, чем само презрение. Если рядовой состав обнаружит все это, то кровь и бедствия будут, по крайней мере отчасти, искуплены.

27 февраля. — О! если бы я мог из каждого слова, из каждой страницы этого Дневника на вечные времена заставить сверкать благородство, ту наивную веру, с которой народ жертвует всем ради дела. Выражаясь библейски, жертва народа столь же чиста, как та, что принес Авель; жертва капитанов, лидеров, лоцманов народа подобна каиновой.

27 февраля. — Все копперхеды, слитые воедино, причинили меньше зла, меньше исказили и меньше сбили с пути святое дело, они оказали менее пагубное и святотатственное влияние, они ответственны за меньшее количество крови и жизней, чем г-н Сьюард со всеми его аргументами и квасным патриотизмом. Даже Макклеллан и макклелланизм отступают перед Сьюардом и сьюардизмом, причем последнее породило первое. Во времена политических потрясений извращенные умы и интеллекты у руля влияют на судьбу нации более пагубно, чем проигранные сражения. Проигранные сражения часто закаляют характер народа; извращенный ум развращает его.

27 февраля. — Золото растет, и никакой паники — явление, опровергающее старые теории политической экономии. Этот рост не подорвет государственный кредит, не разорит даже бедных. Я уверен, что так оно и будет, и политическая экономия, как и все остальное в этой стране, получит новые и более верные решения своих старых, абсолютных проблем. Истинный кредит, процветание этой страны полностью независимы от того или иного финансового или правительственного мнимого потенциала; независимы от европейских бирж и от оценки Ротшильдов, Бэрингов и как бы ни звали европейских оценщиков. Американский кредит основан на самосознании народа и на вере в его собственную жизнеспособность, в его неисчерпаемые интеллектуальные и материальные ресурсы. Народ верит сам себе, он не просит чужеземцев открывать для него какой-либо кредит. Иностранные капиталисты придут и будут умолять. Нация здесь состоит не из большой массы угнетенных, которых обманывают и облагают налогами верхние слои и Правительство, как это устроено по всей Европе. Таким образом, кредит и недоверие в Америке имеют иные причины и основания, их колебания отличаются от всего, что решает такие случайности в Европе.

Я уверен, что последующие события оправдают эти мои утверждения.

28 февраля. — Закоренелые вестпойтерцы завладели затуманенными мозгами некоторых сенаторов и других конгрессменов, и Конгресс потратил драгоценное время на регулирование военного положения инженеров. Это действие Конгресса — pendant к Академии наук. Лидеры в этой дискуссии доказали до тошноты: 1) свое полное невежество во всей военной науке, в ее подразделениях, ветвях и классификациях; 2) свое невежество в природе интеллектуальной иерархии в науках; 3) эти конгрессменские мудрецы доказали, как легко вестпойнтовские инженеры провели их вокруг пальца. Конгресс провозглашает инженера номером один. Конгрессу лучше было бы отправить заслуживающего доверия человека в Европу, на континент, чтобы узнать, что считается номером один в науке ведения войны. Но любое светящееся тело отбрасывает тень; Академия наук и этот номер один — тени, отбрасываемые этим политическим органом.

28 февраля. — Редко, если вообще когда-либо в истории жизненный принцип общества, нации, Правительства подвергался столь ожесточенным нападкам и попыткам уничтожения со стороны объединенных элементов и сил самого адского происхождения и природы, сколь жизненный принцип американских институтов подвергается нападкам ныне. Враги, саперы, минеры — это спасители Союза-Рабства всех видов и мастей. Но тьма не может уничтожить свет, а холод не может одолеть тепло: — так и объединенный заговор не одолеет свет, право и справедливость.

28 февраля. — Последняя партия различных генералов, направленных на утверждение в Сенат, отражает и иллюстрирует то, как в Белом доме обстоят дела с продвижением по службе и как оцениваются военные полномочия и способности.

Хукер и Хайнцельман производятся в генерал-майоры за то, что блестяще сражались при Уильямсбурге, и Самнер точно так же получает повышение за Уильямсбург, где, выполняя приказы Макклеллана, Самнер наблюдал со стороны, как Хайнцельман и Хукер были почти изрублены в куски. Сановники мирного штаба Хэллека получают повышение, а полковники, которые сражаются и которые своей храбростью и кровью исправляют или нейтрализуют ужасные смертельные ошибки Хэллека и его штаба, такие полковники повышения не получают!

28 февраля. — Конгресс вне закона объявил любое иностранное вмешательство, посредничество! Получайте, иностранные вмешатели. Получайте, Децембрист и ваши лакеи.

28 февраля. — Конгресс своей смелостью спас непорочную республиканскую идею, спас принцип самоуправления и заслужил благодарность всех тех от полюса до полюса, у кого сердце болит за торжество свободы, за торжество света! До последних часов этому Конгрессу приходилось преодолевать все низкие, мелкие аппетиты и страсти, которые столь часто парализуют, оскверняют или в худшем случае нейтрализуют благороднейшую деятельность; Конгрессу приходилось преодолевать предрассудки, узколобость и вероломство. Многие из так называемых политических друзей — см. великую республиканскую прессу — столь же хлопотливы, столь же надоедливы, как сьюардисты и копперхеды. Другие обвиняют Конгресс в том, что он сделал недостаточно. Копперхеды и сьюардисты обвиняют Конгресс в том, что он сделал слишком много. И таким образом большинство Конгресса идет вперед сквозь препятствия и злоупотребления, чинимые ему на пути как друзьями, так и врагами.

Tribune горько и смело нападает на Дальгрена и дрожа пасует перед Сьюардом. Разумеется! Дальгрен может посылать лишь 11- и 15-дюймовые снаряды для сокрушения врага; собрат-политик Сьюард может пригодиться для какой-нибудь интриги.

МАРТ 1863 ГОДА.

Печать — Этика — Полномочия президента — Манифесты Сьюарда — Кавалерия — Каперские свидетельства — Хэллек — Сигел — Боевые действия — Макдауэлл — Шалк — Хукер — Генеральный штаб (Etat Major-General) — Золото — Клоака Максима — Союз — Бернсайд — Халлекиана — Были бы у нас генералы, как часто Ли можно было бы уничтожить и т. д.

1 марта. — Беспрецедентен в истории конституционно управляемых наций тот факт, что патриоты правящей политической партии, ее самые преданные и страстные люди в силу вопроса о жизни или смерти вынуждены поддерживать и защищать Администрацию, которую они привели к рулю и чьи многочисленные акты они не одобряют.

Солдаты в госпиталях принимают смерть исповедников великого дела. И не седеют волосы на головах тех, чья политика, беспомощность и невежество наполняют госпитали лучшими детьми народа.

2 марта. — New York Times — один из великих маяков и авторитетов в стране — New York Times опровергает свое название как «маленький злодей». Гигантски, подобно Атласу, этот лист поддерживает Сьюарда и Вида. Times заставляет восхищаться старческой, компромиссной, примиренческой, арбитражной и порой спотыкающейся Tribune и осторожной, но часто страстной Evening Post.

Times присоединяется к крикам против радикалов. Это пароль Сьюарда-Вида. Это пароль Herald. Это пароль самых закоренелых копперхедов. Истинные, чистые убеждения и принципы всегда радикальны. Христианство не могло бы утвердиться, не будь первые христиане самыми абсолютными радикалами. Они не шли на компромисс с язычеством, не шли на компромисс с иудаизмом, который во всех отношениях был их отцом. Радикалы — истинные — смотрят на великую цель, забывают о собственных персонах и не движимы ничтожными интересами и тщеславием.

Пресса в Европе, особенно на Континенте, иная. Ее редакторы и авторы рискуют своей свободой, своими персонами, своими карманами и жертвуют всем ради своих убеждений. Они не боятся открыто высказывать свои убеждения, даже если под угрозой потерять подписчиков — и эти все риски, которым подвергается американская газета. Herald, World, Express — все органы злого духа — до конца стоят за своего кумира, этого Макклеллана; республиканские газеты ни безжалостно не нападают на врагов, ни смело и мужественно не поддерживают друзей дела.

Я не питаю личных симпатий или антипатий; времена слишком велики, слишком серьезны для таких мелочей. Для меня люди — это орудия принципов: дурные орудия внутренне хорошего принципа часто более пагубны, чем дурные принципы и их приверженцы. Вечная тенденция человеческого возвышения и очищения состоит в том, чтобы устранять, растворять, искоренять социальные язвы, нейтрализовать или отодвигать в сторону дурных людей, в какую бы шкуру они ни рядились. Это медленная и трудная, но тем не менее непрекращающаяся работа нашей расы. Она освящена всеми основателями религий, законодателями, философами, моралистами; это статья человеческой, социальной и политической этики. Насколько я испытал, европейская радикальная пресса более строго соблюдает это правило политической этики, чем американская пресса привыкла это делать. И пресса, дурная или хорошая, есть великий понтифик наших времен; более чем какое-либо другое социальное явление пресса должна быть по крайней мере мужественной, возвышенной, несгибаемой, бдительной и прямой. Я имею в виду респектабельную прессу.

3 марта. — Нечто вроде прощальной речи сенатора Уилсона, обращенной к копперхедам, звучала пылким и возвышенным патриотизмом. Она перекликалась с настроениями, понятиями, чаяниями народа. Сапожник из Натика возвысился над риторами, над создателями прозаических, классических, полированных, выработанных ораторских выступлений, над молодыми и над седовласыми афинянами так же высоко, как наша пламенная и бурная эпоха возвышается над эпохами спокойных, самодовольных, гладких, холодных, утонченных и бездушных любезностей.

4 марта. — Г-н Линкольн колеблется — и, как многие утверждают, решительно против того, чтобы использовать всю суровость законов против мятежников. И разве наши изрубленные солдаты не будут отомщены? Святотатственно ставить на одни весы солдата Союза и мятежников; это все равно что ставить на равных перед правосудием поджигателя и человека, который останавливает или убивает преступника на месте преступления.

3 марта. — После утомительного труда я продрался сквозь государственные бумаги. О, какое накопление невежества! Почти каждый исторический и хронологический факт смещен, понят неправильно, извращен, искажен, применен не по назначению. И сколько, сколько противоречий! Лишь когда г-н Сьюард может просто — (очень, очень редко) указать Англии, что тем-то и тем-то фактом и актом Англия нарушает международные законы и правила нейтралитета и доброго согласия между двумя дружественными правительствами и нациями: только тогда бумаги г-на Сьюарда приобретают историческое и политическое значение. Но не его бахвальство, не его аргументация и тем более не его широкая, неисчерпаемая и пестрая осведомленность. Дипломатический и государственный характер нельзя приписать его государственным бумагам. Мало кто, очень мало кто станет их читать, хотя иностранные дворы, министры, государственные деятели, принцы и так называемые знаменитые женщины осыпаны ими и залиты ими. Самыми безжалостными критиками этих произведений были бы мелкие клерки министерств иностранных дел в Лондоне и Париже. Только они не дураки, чтобы тратить свое время на подобные образцы литературы.

4 марта. — Конгресс закрылся. Этот Тридцать седьмой Конгресс знаменует новую эру в американской и мировой истории. Он инициировал и направил новый виток в поступательном прогрессе человечества. Задача этого Конгресса была куда более сложной и тяжелой, чем задача революционного и конституционного конгрессов. Революционному конгрессу пришлось бороться с внешним врагом. Тори той эпохи были сравнительно менее опасны, чем все виды копперхедов сейчас; ему приходилось преодолевать материальные нужды и препятствия, а не моральные или социальные. Этот Конгресс был всемогущим, управлял страной, опирался на ее девственный энтузиазм, на единство целей и не был скован какими-либо формулами и прецедентами. Тридцать седьмому Конгрессу пришлось бороться с мощным врагом, распространившимся почти на две трети территории Союза; ему пришлось бороться и стоять, так сказать, дома против закоренелых предрассудков, против таких злых и опасных домашних врагов, как северяне с южными принципами. Этот Конгресс был скован конституционными формулами и должен был тащить за собой различные другие балласты, о которых уже говорилось. В первой части сессии Пайк, член Конгресса от штата Мэн, сформулировал задачу для Конгресса: Сражайся, облагай налогами, эмансипируй — и Конгресс выполнил эту задачу. В определенном смысле Тридцать седьмой Конгресс показал себя едва ли не превосходящим великий бессмертный французский Конвент, который правил, руководил, управлял и издавал законы, в то время как этот Конгресс волочил за собой Линкольна, Сьюарда и т. д. Этот Конгресс совершил благородные и великие дела, не имея в своем составе так называемых «великих» или «представительных» людей, и тем самым Конгресс полностью отстоял великую социальную истину подлинного демократического самоуправления.

5 марта. — Хорошая пресса сводит деятельность Тридцать седьмого Конгресса к ее собственным, скорее пигмейским пропорциям.

Конгресс был бессилен очистить едкий воздух, царящий в Вашингтоне, прежде всего в различных официальных слоях. Конгресс страстно желал очищения, но третья сторона конгресса треугольника, исполнительная и административная власть, предпочитала выхаживать скверные элементы. Такие сомнительные и кое в чем худшие, чем сомнительные, чиновники, несомненно, станут еще смелее, ожидая скорого пришествия копперхедского демократического тысячелетия.

6 марта. — Члены-копперхеды в обеих палатах проявили себя очень плодовито и «научно» в отношении неполноценности расы. Милые образцы превосходства — со своими фальшивыми, поверхностными, наскоро собранными, ничего не стоящими жалкими знаниями, со своими закоренелыми предрассудками, со своими тупыми, тяжелыми, заурядными умами! Дайте любому африко-американцу равные шансы с этими опорами тьмы, и он очень быстро заявит о своем несомненном превосходстве над ними. Разве скромные, страдающие, благопристойные контрабанда бесконечно не превосходят дебоширов, бунтарей, невежественных, диких и кровожадных белых?

Южные газеты пестрят рассказами о свирепых преследованиях, которым подвергаются юнионисты в мятежном регионе. Это результат того, что г-н Сьюард любит называть своей снисходительной политикой, а также тактики ведения войны Макклеллана и Хэллека в 1861–1862 годах.

7 марта. — Впервые в мировой истории, впервые в истории наций, управляемых и администрируемых позитивными, устоявшимися, хорошо организованными, четко определенными законами, были предоставлены такие полномочия, какие Конгресс возложил на г-на Линкольна. Никогда еще подобные полномочия не обсуждались заранее, хладнокровно, юридически и не предоставлялись заранее какому-либо суверену так, как они были навязаны г-ну Линкольну Конгрессом и навязаны ему при согласии значительного большинства народа.

Никогда еще нация или какое-либо честное политическое тело не выказывали смертному доверия, похожего на то, что было оказано г-ну Линкольну. Никогда в древности, во времена чистейшего патриотизма и гражданской добродетели Афин и Рима, народ не наделял своих лучших людей столь безграничным доверием, какое последний Конгресс дал г-ну Линкольну.

Полномочия, дарованные римскому диктатору, давались на короткое время и носили внезаконный характер; по своему действию и исполнению диктаторские полномочия скорее брались, чем предоставлялись в деталях. Полномочия, навязанные г-ну Линкольну, детализированы предельно тщательно; они были составлены с максимальной заботой и окружены всеми священными обрядами закона, в соответствии с правосудием и писаной Конституцией. Эти полномочия санкционированы всеми формулами, составляющими юридический цемент социального здания, воздвигнутого самым свободным народом из всех, когда-либо существовавших. Эти полномочия вручают в руки г-на Линкольна все, что дорого и свято человеку: его свободу, его родной очаг, его семью, жизнь и состояние. Тщательно обсужденный и зрелый статут отдает все эти земные блага в распоряжение г-на Линкольна для его свободного использования.

Возвышенная аксиома salus populi suprema lex esto снова становится плотью и кровью, и становится таковой по свободной, осознанной воле и решению передового знаменосца света и цивилизации, первенца в духе христианской этики и прав человека.

Кромвели, Наполеоны, абсолютные короли, автократы и все те, чье правление было неограниченным и неопределенным — все они хватались за такие полномочия. Они захватывали их под давлением жесточайшей необходимости или чтобы удовлетворить личные амбиции и возвеличивание. Сам французский Конвент осуществлял неограниченные диктаторские полномочия. Но Конвент не позволял выносить эти полномочия за пределы законодательного святилища. Комитет Робеспьера был комиссией, принадлежащей Конвенту и исходящей из него; комиссары, направляемые в провинции и армии, были членами Конвента и представляли его неограниченные полномочия. Когда Комитету общественного спасения требовалась новая власть для встречи с новой чрезвычайной ситуацией, Конвент, так сказать, ежедневно приспосабливал закон и свое могущество к таким ситуациям.

Осознает ли г-н Линкольн грандиозность этого беспрецедентного доверия? Есть ли у него четкое понимание жертвы, принесенной таким образом народом? Я содрогаюсь при мыслях об этом и при сомнениях.

Люди из народных сердец — Фримонт, Батлер — по-прежнему задвинуты в долгий ящик, а Сьюарды и Хэллеки занимают посты, на которых ни один истинный патриот не желает их видеть. Республиканской прессе лучше поучиться упорству у прессы копперхедов, которая никогда не отказывалась от этого идола, Макклеллана, и никогда не упускает малейшей возможности выставить его имя перед публикой в венке из лжи.

8 марта. — Большой митинг в поддержку Союза в Нью-Йорке. Воинствующие демократы, республиканцы и т. д., и т. д., и т. д. Война до победного конца с мятежниками — вот лозунг. Разумеется, г-н Сьюард пишет письмо на митинг. Письмо изобилует избитыми общими местами и юнионизмом. Суть манифеста Сьюарда такова: «Посмотрите на меня; я, Сьюард, я — тот человек, который должен возглавить партию Союза. Я не республиканец и не демократ, но Союз, Союз, Союз».

Местоимение «я», номер один, выглядывает из каждого слова этого манифеста. С определенным искусством г-н Сьюард компонует громкие слова, но эти его фразы холодны и пусты. Г-н Сьюард начинает с заявления, что народ должен возложить на него высшие почести. Г-н Сьюард просвещает и, так сказать, поучает народ относительно того, чем каждый должен пожертвовать. Двадцать два миллиона людей уже пожертвовали всем, и пожертвовали без того, чтобы вы их доктринировали, о великий патриот! А вы, великий патриот, до сих пор не пожертвовали НИЧЕМ!

Пусть г-н Сьюард покажет свой патриотический послужной список! Своим амбициям, эгоизму, невежеству и врожденной неискренности он пожертвовал столько народной чести, народных интересов и народной крови, сколько было возможно. Историю нельзя обмануть. История сравнит манифесты и фразы г-на Сьюарда с его делами!

8 марта. — Кавалерийские лошади выглядят так, будто они прибыли из Египта времен семилетнего голода. Я расспросил о причине разных солдат и офицеров из различных полков. Девять десятых из них сошлись на том, что лошади получают едва ли половину рациона овса и сена, выделяемого им правительством. Кто-то крадет другую половину, но все довольны. Все это можно было бы очень легко выявить, но кажется, ни у кого нет воли привлечь воров к ответственности.

8 марта. — Неделю за неделей я наблюдал за расследованием по делу Макдауэлла. Какой честный и прямой человек Зигель. Макдауэлл вышел бы отличным адвокатом по уголовным делам. Макдауэлл хитрее всех в перекрестном допросе; он блистал бы среди всех сыщиков. Вестпоинтская ненависть партии «Ничего не знаю» разжигается против Зигеля. Меня самым категоричным образом заверили, что при Пи-Ридже один вестпоинтский пьяница и генерал нарочно открыл огонь из батарей в тыл Зигелю, чтобы повернуть войска Зигеля в беспорядок и предать позору. Но в огне Зигеля нельзя ни опозорить, ни сбить с толку; так говорят его солдаты и товарищи. Зигель принес бы много пользы, но зависть, невежество и эгоизм клики «Ничего не знаю» — Вест-Поинта — Хэллека объединены и озлоблены против Зигеля.

В этом расследовании Зигель доказал, что он всегда сам водил в бой весь свой корпус. Так поступают все хорошие командиры; так поступали Рено, Керни, так поступают Хукер, Хайнцельман, Роузкранс и, весьма вероятно, все генералы на Западе.

Школа Макклеллана — Франклина и, весьма вероятно, чистокровные вестпоинтцы сражаются иначе. По их мнению, командир корпуса полагается на своих генералов дивизий; те — на генералов бригад, которые, в свою очередь, полагаются на полковников, и таким образом всякое подобие ансамбля исчезает. Конечно, существуют исключения, но в целом наши битвы, кажется, ведутся полками и полковниками. О Вест-Поинт! В двухдневных боях при последнем Булл-Ране Макдауэлл вел свой корпус в вестпоинтско-макклеллановской манере. Его собственные заявления показывают, что его корпус был рассредоточен, что он не держал его в руках, что он даже не знал, где находятся дивизии его корпуса; а в ночь с 29 на 30 число он, Макдауэлл, побродив по полю в поисках своего корпуса, провел ту ночь биваком среди корпуса Зигеля!

9 марта. — Нью-йоркские политики вели себя по отношению к Уодсворту столь подло, будто все они вышли из школы Сьюарда.

9 марта. — Хукер занят геркулесовым трудом по реорганизации армии. Те, кто ее посещал, утверждают, что Хукер очень активен, очень справедлив и что он уже совершил чудодейственную работу, наведя порядок и изменив дух армии. Лишь несколько закоренелых макклелланистов и завистливых истинных вестпоинтцев клевещут на Хукера.

12 марта. — С момента закрытия Конгресса все выглядит вялым и застрявшим в неопределенности. Администрация, то есть г-н Линкольн, занята подготовкой мер и т. д. для выполнения законов Конгресса; г-н Сьюард занят тем, как их сорвать; Блэр переходит к политике пограничных штатов; Стэнтон тверд, как прежде; Уэллс тоже; Бейтс признает правильные принципы, но боится видеть эти принципы сразу претворенными в жизнь; Чейз штампует облигации и банкноты. Посмотрим, что получится из всех этих приготовлений. Но если бы не Конгресс, Линкольн или исполнительная власть оказались бы не в состоянии исполнять законы. Конгресс своими законами или статутами помог исполнительной ветви власти в ее клятвенном долге.

13 марта. — Различные торговые палаты подают петиции и просят, чтобы президент выдал каперские свидетельства. Предполагается или, скорее, допускается, что торговые палаты знают, что для них лучше, как защитить нашу торговлю, как смести мятежных пиратов с океанов и как наказать Англию, вероломную Англию, коварный Альбион. Но Самнер — разумеется — знает лучше, чем наши торговые палаты и наш торговый флот; изо всех своих малых сил Самнер противится тому, чего требуют и настоятельно требуют интересы страны. Я уверен, что уже это всеобщее проявление национальной воли и желания, демонстрации, устроенные нашими торговыми палатами и т. д., произведут впечатление на Англию или, по крайней мере, на английских сторонников пиратства.

Самнер будет верить, что его письма английским старухам изменят умы английских полупиратов. Самнер немного боится потерять позиции перед лицом английских стражей цивилизации. Самнер полон благих пожеланий, великодушных замыслов и является человеком для тысячелетнего царствия. Самнеру не хватает острого, пронзительного понимания обычных событий. И поэтому Самнер не может распознать, что Англия ведет войну против нашей торговли под пиратским флагом мятежников.

14 марта. — Ранние христиане едва ли имели более страшных врагов, едва ли должны были преодолевать большие препятствия, чем те, что противостоят принципу прав человека и эмансипации. Все самое низкое, самое деградировавшее, самое трусливое и самое вероломное объединилось против нас. Многие из прежних исповедников, многие из наших друзей, сами того не осознавая, сьюардизируют и блэризируют.

Грязь взмучена, течет, поднимается и проникает во всех направлениях. Большая клоака в Риме за тридцать столетий едва ли носила в себе больше нечистот, чем то, что осаждает здесь, штурмует министерства, все административные инстанции и все так называемые политические вопросы.

Я уверен, что враги эмансипации, Сьюард, Вид и др., ждут какой-то великой победы, падения Виксберга или Чарлстона, чтобы возобновить свои усилия по умиротворению, объединению, целованию рук предателям и спасению рабства. Я вижу тому прямые признаки. Сьюард рассчитывает в 1864 году въехать в Белый фонд на почве такого примирения. Какое тогда настанет благодатное время для Видов и всех сторонников Сьюарда!

15 марта. — Люди, казавшиеся хорошо осведомленными, уверяли меня, что Вид прибрал к рукам Стэнтона и тайком председательствует при заключении контрактов в Военном министерстве. Если это так, то делается это очень тайком; ибо я расследовал это, проследил и ничего не обнаружил. Во всяком случае, Вид никогда не доберется до Уотсона, человека, совершенно независимого от каких-либо политических влияний. Уотсон — это олицетворение честного и умного долга.

«Спирит оф таймз» Уилкса неумолим в своей гордой независимости. Это единственный общественный орган в этой стране подобного характера; по крайней мере, я не знаю другого.

15 марта. — Так печально наблюдать, как всевозможные бездарности, глупости, как низость, пустота, бессердечность — все это, воплощенное в политиках, в приспособленцах, в узколобых, — как все они ездят на плечах масс и используют их в своих грязных, низких, эгоистичных и честолюбивых целях. И массы превосходят этих наездников во всем, что составляет человеческое достоинство, честность и интеллект!

16 марта. — Хэллек написал письмо Роузкрансу, объясняя, как поступать со всякого рода изменой и со всякого рода предателями. Похоже, Хэллек исправился и попытался стать энергичным. Что затевается? Неужели г-н Линкольн становится серьезно серьезным?

16 марта. — Подлинная социальная и практическая свобода порождается индивидуальной разумной свободой. Если человек не может, или, что еще хуже, если человек не понимает, как действовать в качестве свободного разумного существа в каждом повседневном обстоятельстве жизни в течение недели, тогда он не может понять, как вести себя в воскресенье как свободный человек; и действовать как свободный человек во всех своих политических и социальных отношениях и обязанностях. Север отстаивает этот закон свободы против рабовладельческой аристократии и борется за то, чтобы утвердить и установить подлинный социальный организм там, где в настоящее время царят и верховодят варварство, угнетение, беззаконие и безрассудство.

18 марта. — Я отправил Хукеру «Краткое изложение науки войны» Шалка. Это лучший, самый ясный справочник из всех, когда-либо изданных. Около шести месяцев назад, когда Бэнкс командовал вашингтонскими укреплениями, я предложил ему попытаться привлечь Шалка в штаб-квартиру или в штаб. Правящие круги предложили Шалку стать капитаном вне штата, и это было предложено в то время, когда совершенно невоенные люди становились полковниками и т. д. в штаб-квартире. Я сам никогда не видел Шалка, но он отклонил это предложение, так как много лет назад был капитаном в австрийской армии, независим и знает себе цену. Любое европейское правительство, особенно когда на руках большая война, обеими руками ухватилось бы за такие воинские звания, за такую способность, как у Шалка. Здесь знают лучше. Мой конек — чтобы президент был окружен настоящим штабом, состоящим либо из генерала Батлера или любого другого способного американского генерала, из Зигеля, Шалка и еще нескольких американских офицеров, которые легко смогли бы организовать штаб, генеральный штаб (un état Major général), какой есть у всех европейских правительств. Но вестпоинтская мудрость, инженеры и рутина убивают, умерщвляют, душат все, что находится вне их досягаемости, и тем самым умерщвляют народ.

20 марта. — Каждую неделю г-н Сьюард изливает на обреченную страну свою холодную, поверхностную юнионистскую риторику. Но всякий, кто читает это, чувствует, что вся эта нагроможденная фразеология проистекает вовсе не от патриотического сердца; каждый угадывает в ней заявки на следующее президентство.

Золото здесь стоит пятьдесят пять процентов; в Ричмонде золото — от четырех до шестисот процентов. Денежные мешки и все те, кто подстраивает дела мира сего под рост и падение всяческих курсов, могут основывать свои расчеты на вышеуказанных цифрах и выяснить, у кого больше шансов на успех — у мятежников или у нас!

Грязь и зловоние нарастают, и поскольку я вижу, осязаю и чувствую это: «Друзья мои насмехаются надо мной, но око мое изливает слезы к Богу» [Псалом] благородному американскому народу.

21 марта. — Честные консерваторы и маленькая церковь аболиционистов одинаково узколобы и ругают последний Конгресс. И те, и другие не понимают и не могут понять огромного социального и исторического значения последнего Конгресса. Меня чуть не тошнило от того, что Эдвард Эверетт присоединился к этому хору. Но он тоже сильно стареет.

22 марта. — То, что обычно называют превосходными авторитетами, утверждает, что между Сьюардом и Стэнтоном заключен наступательный и оборонительный союз. Кроме того, мне говорят, что сенатор Морган, Терлоу Вид и некий Уайтинг, новая звезда на политическом горизонте, были поверенными двух договаривающихся держав. Я пока не могу обнаружить никаких признаков такого союза и не верю этой истории. Потребуется немного времени, чтобы увидеть его плоды. Пока не увижу — жду!.. Но если бы это было правдой? Кто окажется в дураках? Я уверен, что это будет не Сьюард. Неужели Стэнтон увлечен на дно разъяренными роками?

23 марта. — Бернсайд должен спасти Кентукки, почти потерянный Хэллеком и Бьюэллом. Конгресс закрылся, и никакого расследования поведения Хэллека после Коринта в 1862 году не проводилось. Западная армия исчезла; Бьюэлл командовал в Кентукки, а мятежники, партизаны, головорезы, убийцы и воры переполнили Запад, угрожали Цинциннати. И все это тогда, когда военный министр в своем отчете говорит о восьмистах тысячах человек в полевых условиях. Но военный министр предоставляет людей и средства; великий Линкольн, еще более великий Хэллек распределяют их и используют. Это все объясняет. Бернсайд честен и верен, только не давайте ему командовать армией. Я глубоко сожалею, что честность Бернсайда совершенно не совпадает с его военными способностями.

Правительство не знает, что делать с честными, невежественными, бесполезными военными тузами, которые тем или иным образом поднялись выше своего соответствующего, но очень низкого уровня. Еще в прошлом году я предлагал (в письменной форме) Стэнтону собрать таких интеллектуальных военных инвалидов и учредить почетный военный совет, который ничему не давал бы советов. Время от времени такой совет мог бы руководить различными расследованиями, давать свои советы по поводу обуви, штанов, лошадей и подков. Нечто вроде такого совета действительно существует в России, и я указал на него Стэнтону для подражания.

25 марта. — Стэнтон презирает клевету по поводу его союза со Сьюардом и Видом. Это выдумка Блэра, основанная на том факте, что Стэнтон принимает сторону Сьюарда в вопросе о каперских свидетельствах, против которого выступает Блэр под влиянием Самнера-цивилизатора. Я верю Стэнтону, а не моему прежнему информатору.

Хэллекиана. Этот великий, несравненно великий человек заявил, что «лучше даже отправить Макклеллана в Кентукки или на Запад, чем отправить туда Фримонта, так как Фримонт немедленно освободит ниггеров».

Поклонники скудных аргументов, бахвальства и невежественных цитат, украденных из истории, поднимают шум вокруг государственных бумаг г-на Сьюарда. Хорошее в этих бумагах заключается в том, где г-н Сьюард в своей путаной фразеологии ретранслирует волю, решение народа больше не дурачиться из-за извращения Англией международных законов и прав и обязанностей нейтральных стран; волю народа рано или поздно призвать Англию к ответу. (Я надеюсь, что это будет сделано, и ни один английский товар больше не осквернит американскую почву. Это будет лучшая месть.) Отречение от любого посредничества лежит в самом костном мозге народа, и мутные аргументы Сьюарда только извратили и ослабили его. В Европе суть депеши Сьюарда усматривают в том месте, где высокопарная логомахия Сьюарда предлагает мятежникам их вакантные места в Конгрессе.

26 марта. — Будь у нас генералы, мятежная армия в Виргинии должна была быть рассеяна и уничтожена после первого Булл-Рана:

А. Макклеллан. — В любой день ноября и декабря 1861 года.

Б. Макклеллан. — В любой день января и февраля 1862 года у Сентервилла, Манассаса.

В. Макклеллан. — При Йорктауне и когда мятежники отступили к Ричмонду.

Г. Макклеллан. — После битвы при Фер-Оуксе Ричмонд легко можно было и следовало взять. (См. Халберта, Хукера, Керни и Хайнцельмана.)

Д. Макклеллан. — Ричмонд можно было взять до роковой смены базы. (См. январь, Фиц-Джон Портер.)

Е. Если бы не причитания Макклеллана и его бездейственная стратегия «ни шагу назад», Макдауэлл, Бэнкс и Фримонт двинулись бы на Ричмонд с севера, северо-запада и запада, когда мы уже достигли Стэнтона и могли взять Гордонсвилл.

Ж. Генерал Поуп и генерал Макдауэлл, макклеллановские преторианцы, в августовских боях 1862 года между Раппаханноком и Потомаком.

З. Макклеллан. — Вторжение в Мэриленд, 1862 год. Зайдите в тыл Ли, отрежьте его от базы, и тогда Ли пропал, даже имея Макклеллана в качестве противника.

И. Макклеллан. — После битвы при Энтитеме, выигранной Хукером и прежде всего несгибаемой храбростью солдат и офицеров, а вовсе не полководческим искусством Макклеллана, Ли следовало преследовать и сбросить в Потомак.

К. Макклеллан. — Пролежал недели без дела в Харперс-Ферри, дал Ли время реорганизовать армию и занять позиции. Выборы. Копперхеды, французское посредничество.

Л. Макклеллан. — Не расколов Ли надвое, когда он был близ Гордонсвилла, Джексон — в Винчестере, а наша армия — вокруг Уоррентона.

М. Бернсайд. — Продолжая вышеупомянутую ошибку Макклеллана.

Н. Бернсайд. — Своим вялым маршем к Фредериксбургу (см. «Дневник», декабрь).

О. Хэллек, Мейгс и др. — Дело с понтонами.

П. Бернсайд, Франклин. — Атака Фредериксбургских высот.

28 марта. — Со дня Сумтера, и когда жители Массачусетса, спешившие на защиту Союза, были убиты южными джентльменами в Балтиморе, эта борьба на самом деле ведется между южными джентльменами, поддерживаемыми пособниками на Севере (пособниками, существующими даже в нашей армии), — все они объединены против янки, который олицетворяет цивилизацию, право, свободу, интеллектуальное высшее развитие и поэтому ненавидим джентльменом, — этим подлинным порождением Юга, воплощающим тьму, насилие и все добродетели, высоко ценимые в аду. Янки, то есть интеллигентный, трудолюбивый житель Новой Англии и северных деревень и городов, представляет высшую цивилизацию: лучший южный джентльмен, этот лорд плантаций, этот торговец хлопком, табаком и рабами, в лучшем случае несколько отполирован, залакирован; лак покрывает все виды варварства и гнили. Следует сожалеть, что наша армия содержит офицеров, смоделированных по южному образцу, для которых права человека и цивилизация столь же противны, сколь и любому высокопоставленному рабовладельцу на Юге.

29 марта. — Уничтожение рабства, торжество самоуправления не должны быть единственным плодом этой войны. Политик должен быть зарыт в отбросы войны. Раздавливание политиков — вопрос столь же жизненно важный, сколь и раздавливание мятежа и измены. Все политики — это заноза, проклятие, чума хуже любой египетской. Все они равны, будь то Терлоу Виды, Форнеи и т. д., и т. д., и т. д. Лучшая и более чистая раса лидеров народа, я надеюсь, родится из этой страшной борьбы. Будь я оратором на митингах, я бы день и ночь вел кампанию против политика, этого буйного и ядовитого сорняка в американском Эдеме.

30 марта. — Славные новости из армии Хукера. Даже самые закоренелые макклелланисты восхищаются его активностью и поистине изумлены тем, до какой степени Хукер перекроил, оживил, очистил дух армии. Реорганизация деморализованной армии требует больше мужества, чем победа в битве. Хукер заботится о солдатах. И теперь я надеюсь, что Хукер, реорганизовав армию, не станет держать ее без дела в лагере, а двинется вперед, ударит и сокрушит предателей. Хукер! Вперед! Маршируем!

31 марта. — Некоторые газеты в Нью-Йорке и National Intelligencer здесь, в Вашингтоне, платный орган Сьюарда, а также орган измены, позолоченной юнионизмом, — все они начинают обсуждать необходимость штаба. Все они обнаруживают вестпоинтское знание предмета; и штаб, который они требуют или который они организовали бы, был бы ничуть не лучше существующих.

АПРЕЛЬ 1863 ГОДА.

Лорд Лайонс — Синяя книга — Дипломаты — Батлер — Франклин — Банкрофт — Гомункулы — Фетишизм — Комитет по ведению войны — Запрет на сношения — Петерхоф — Фирман султана — Сьюард — Хэллек — Раса — Капуя — Финт — Письма — Англия — Россия — Американская революция — Обновление — Женщины — Доктрина Монро и т. д., и т. д., и т. д.

1 апреля. — Английская Синяя книга раскрывает тот факт, что лорд Лайонс проводил встречи и полуофициальные, или, если угодно, неофициальные беседы с тем, что он называет «лидерами консерваторов в Нью-Йорке», то есть с лидерами копперхедов и спасителей рабства и мятежа. Депеши лорда Лайонса доказывают, как трудно освоиться с общественным духом в этой стране даже осторожному, сдержанному дипломату и англичанину. Но, пожалуй, следует сказать: именно потому, что он англичанин, лорд Лайонс растерялся. Лорд Лайонс принял за реальность мыльный пузырь, порожденный гнилостным брожением. Я не понимаю, зачем граф Рассел обнародовал вышеупомянутую переписку, поставив тем самым лорда Лайонса в фальшивое и неприятное положение перед правящей партией.

Что касается самого факта, то он не нов и не непривычен. Дипломатия и дипломаты вмешиваются во все партии; они делают это открыто или тайно, в зависимости от обстоятельств. Английская дипломатия всегда была в авангарде вмешательства, и особенно в течение всего этого века. Еще не родился тот английский дипломат, который не стал бы вмешиваться или плести интриги со всякого рода партиями — будь то в нации, в политическом теле, в кабинете или при дворе.

Когда нация, династия, правительство запутываются в домашних проблемах, первое, что они должны сделать, — это вежливо выпроводить из страны всю иностранную дипломатию и дипломатов, будь эти дипломаты враждебными, равнодушными или даже дружественными. И чем дольше дипломат прожил в стране, тем категоричнее его следует выпроводить вместе с другими коллегами; чтобы впустить их всех обратно или назад, когда внутренняя борьба закончится.

История пестрит свидетельствами вмешательства дипломатов в политические партии и свидетельствует о причиненном вреде и о фатальных несчастьях, выпадающих на долю страны, ставшей жертвой иностранной дипломатии и дипломатов. Не роясь в истории так далеко, вплоть до Венского конгресса (1815 г.), взгляните на Испанию, прежде всего во время несовершеннолетия Изабеллы I, на Грецию, на Турцию и т. д. И на моих глазах Мексика гибнет от дипломатии и дипломатов.

Дипломатическое вмешательство становится тем опаснее, когда не существует двора, который мог бы более или менее контролировать их, наложить на них определенную узду в их полуофициальном и неофициальном поведении. Но порой трудно даже суверену, двору держать в порядке интригующих дипломатов, а главное — держать их на расстоянии в их полуофициальных общественных отношениях.

В принципе и де-факто дипломат, и главным образом дипломат, представляющий мощного суверена или нацию, не имеет или почти не имеет частных, безобидных, светских, салонных отношений в стране или в месте, куда он назначен и где он проживает. Каждое действие, шаг, отношение, близость дипломата имеют значение и отслеживаются очень бдительными глазами — как правительством, при котором он аккредитован, так и его коллегами, большинство из которых также являются его соперниками. Даже иезуиты не следят друг за другом столь бдительно и не доносят друг на друга столь безжалостно, как дипломаты — официально, полуофициально и частно.

От дипломата требуется великий такт, чтобы привести в гармонию свое официальное, социальное и неофициальное поведение. Лорд Лайонс в целом проявлял этот такт и ловко обходил подводные камни. Порой такое отсутствие гармонии очевидно и является результатом воли или принципов двора и суверена, представляемого дипломатом. Так, после Июльской революции 1830 года суверен и дипломаты Священного союза — России, Австрии и Пруссии — признали королевскую власть Луи-Филиппа как факт, но не как принцип. Поэтому в своих светских отношениях послы России, Австрии и Пруссии самым решительным образом встали на сторону карлистов, самых ярых и непримиримых врагов Орлеанов и порядка вещей, инициированного Июльской революцией, и карлисты всегда толпились в салонах дипломатов Священного союза. Герцог Орлеанский, сын Луи-Филиппа, едва смел войти в блестящий, высокоаристократический и чисто легитимистский салон графини Аппоньи, жены австрийского посла. Разумеется, поведение графа и графини одобрялось и приветствовалось в Вене. Но порой по той или иной причине дипломат вступает в противоречие со своим официальным и неофициальным поведением, и делает это не только без инструкций или одобрения своего суверена и правительства, но в противоречие с намерениями своего господина и в противоречие с преобладающим мнением своей страны. И так случается, что дипломат преподносит правительству, находящемуся в беде, самые искренние и радостные официальные выражения симпатии от своего господина; и той же рукой дипломат крепко жмет руки самым непримиримым врагам того же правительства.

Русская, искусная, проницательная и гордая дипломатическая служба в целом держит независимое, почти изолированное положение от Англии и Франции. Русская дипломатия идет своим путем, временами присоединяясь или объединяясь в зависимости от обстоятельств, но никогда, никогда не следуя в фарватере двух соперничающих держав. Во время этой нашей войны, и несомненно впервые за время существования русской дипломатии, русский дипломат полу- и неофициально, казалось бы, хромал вслед за дипломатами Англии и Франции. Но такая дипломатическая ошибка не может длиться долго.

2 апреля. — Официальная, барская, торийская Англия играет в измену и подлость направо и налево. Английские ростовщики мятежникам, истинные владельцы мятежных пиратских кораблей, стремятся уничтожить американскую торговлю и установить над Югом английскую монополию. Все это потому, что они ненавидят, пока боятся (odiunt dum metuant) янки. Вы, тории, вы, враги свободы, ваше время расплаты придет, и оно придет от рук вашего собственного народа. Вы боитесь примера Америки для ваших притеснений, для ваших списков рентных доходов.

3 апреля. — В стране уже должно было быть около ста тысяч африко-американцев — либо под ружьем, в поле, либо на строевых учениях в лагерях. Но сегодня Линкольн собрал в поле еще не более десяти-пятнадцати тысяч; и то, что делается, делается скорее, так сказать, частной инициативой, чем правительством. Г-н Линкольн колеблется, размышляет и маневрирует, вместо того чтобы взяться за дело по-мужски, смело и решительно. Каждый раз, когда африко-американский полк вооружается или создается, г-н Линкольн выглядит так, будто делает усилие или делает милостивую уступку, разрешая увеличение наших сил. Кажется, будто г-н Линкольн готов исчерпать все ресурсы страны, прежде чем он смело ударит по африко-американской жиле. Как иначе следовало вести все это дело!

4 апреля. — Почти каждый день я слышу, как очень умные и патриотичные люди удивляются, почему все идет так нерешительно, так вяло; и все они в своем унынии не смеют или не хотят докопаться до причины. И когда они наконец видят, где кроется вина, они впадают в еще большее уныние.

Европа, то есть европейские государственные деятели, судят страну, народ по его лидерам и правителям. Европейские государственные деятели судят о событиях по тому повороту, который им придают Линкольн, Сьюард; это объясняет многие прегрешения, совершенные английскими и французскими государственными деятелями.

4 апреля. — Народ в целом с несгибаемой активностью исправляет, чинит бедствия, проистекающие из неспособности и эгоизма его официальных вождей. Однажды, однако, народ обратит свои взоры и воскликнет:

«Но Ты, о Боже, низведешь их в колодец погибели; кровожадные и коварные люди не доживут и до половины своих дней».

4 апреля. — Речь генерала Батлера в Нью-Йорке, в Академии музыки, — это лучшее, нет, это важнейшее изложение всего мятежа в его социальных, правительственных и военных аспектах. Ни одно президентское послание, ни одно письмо, ни одно из порождений сьюардовской болезненной страсти к написанию писем и депеш, ни одна статья в любой прессе не сравнится с речью Батлера по ясности, логике, лаконичности и сильному рассуждению. Батлер изложил закон, доктрину — и то, что он излагает как таковое, содержит больше кардинальной истины и разума, чем все, что когда-либо было произнесено Администрацией. И Батлер задвинут в угол и обменян на Францию Сьюардом еще в 1862 году; и народ терпит это, и великая дальновидная пресса утихает, вместо того чтобы день и тьму долбить Администрацию за то, что она отодвинула в сторону единственного человека, выражаясь определенно, ЕДИНСТВЕННОГО ЧЕЛОВЕКА, который всегда и везде был равен любой чрезвычайной ситуации — которого никогда не находили несоответствующим и который никогда не забывал, что бездна отделяет положение мятежника, будь он вооружен или невооружен (второй еще опаснее), от лояльного гражданина и лояльного Правительства.

4 апреля. — Анналы военно-морского флота во время этой войны составят радостную и утешительную страницу для любого будущего историка. Если флот порой терпит неудачу, то отсутствие успеха можно объяснить совсем иными причинами, чем многие бедствия на суше. Ничто подобное макклелланизму не оскверняет флот — а недостаток бдительности и прочие ошибки становятся добродетелями по сравнению с отсутствием убеждений, с эгоизмом и интригами. Я еще не слышал ни одной оправданной жалобы на честность Военно-морского министерства; я так счастлив не разочароваться в матросах всех мастей, и в том, что Нептун Уэллс со своим Фоксом (но не рыжим, вороватым фоксом) держатся стойко, чисто и настолько активно, насколько это возможно.

5 апреля. — Сенатор Самнер тоскует и плачет, подобно Иеремии, на руинах нашей внешней политики и обвиняет в этом Сьюарда — за его спиной. Почему этот pater conscriptus не произнес ни единого слова осуждения со своего сенаторского кресла (fauteuil) и хранил молчание в течение трех сессий? Sunt nobis homunculi sed non homines.

5 апреля. — Письмо в газетах, по всей вероятности написанное под присмотром генерала Франклина, пытается оправдать генерала от всей крови, пролитой при Фредериксбурге. Это не пройдет, хотя у автора на руках есть такие документы, как приказывающие приказы и т. д. Франклин приказывает генералу Миду атаковать позиции неврага во главе 4500 человек (он должен был дать Миду по меньшей мере вдвое большее число); храбрый и неустрашимый Мид прорывается сквозь врага; а оправдание Франклина за то, что он не поддержал Мида, заключается в том, что у него не было приказов из штаба сделать это. Ей-богу! Эти гении, вестпоинтские первые номера, полагают, что можно бросить пыль в глаза, чтобы прикрывать свою безымянную — в лучшем случае — беспомощность. Франклин командовал целым крылом, шестьюдесятью тысячами человек; его роль в битве была ключом ко всей атаке. Возможный успех Франклина должен был решить исход дня. Мид находился в подчинении у Франклина, и чтобы поддержать Мида, Франклину нужен приказ из штаба. Такое оправдание со стороны генерала во главе большой части армии — или, скорее, такое преступление: не поддержать часть собственного командного состава, вступившего в бой с врагом, потому что никакие специальные приказы из штаба не предписывали ему этого делать — такой случай или оправдание почти беспрецедентны в истории войны. И когда такие случаи происходили, виновного недолго держали в командовании. Три кровавых стона Франклину!

6 апреля. — Джордж Банкрофт обладает проницательностью подлинного историка. Мало кто, если вообще кто-то, может сравниться с ним по ясности, широте и справедливости, с какими Банкрофт в этой войне постигает и охватывает события и людей. Суждение Банкрофта практически безупречно, и приходится сожалеть, что Банкрофт, так сказать, находится вне круга, вместо того чтобы быть внутри и в каком-то смысле среди лоцманов.

6 апреля. — Отчет Комитета по ведению войны заставит содрогнуться грядущее поколение и будущего историка. Никто не сможет понять, как такого Макклеллана могли столь долго держать во главе армии, и тем более как могли существовать люди, заявляющие, что у них здравый смысл и сердце, и составляющие макклеллановскую партию. Макклеллан — это самая отвратительная психологическая аномалия. Это свидетельство того, как умственный яд быстро распространяется и проникает повсюду. Как неоднократно отмечалось в этом «Дневнике», лица, положившие начало макклеллановскому фетишизму, были поклонниками южных джентльменов, почитателями рабства, тайными или явными сторонниками мятежа. Многие из них впоследствии выступают в качестве копперхедов, сторонников мира, юнионистов, консерваторов. Другой пласт макклелланизма состоит из интриганов. Эти объединенные силы при поддержке мнимо мудрого невежества распространили этот культ и отравили тысячи и десятки тысяч честных, но не дальновидных умов. Отчет или, вернее, расследование были проведены с максимальной справедливостью; конечно, Бен Уэйд не мог поступить иначе как честно и благородно. Некоторые критики говорят, что дело Макклеллана можно было представить еще более резко и показать фетиш народу в его отвратительно истинной наготе.

6 апреля. — Народ чувствует, как измена английских недоброжелателей медленно распространяется через ее органы. Устами Батлера, Уэйда, Граймса и других народ требует разрыва сношений с английским убийцей, который тайком, крадком, под покровом темноты, юридической формальности совершает или пытается совершить смертельный удар. Американские сентименталисты изо всех сил напрягают свои мягкие мозги, чтобы найти оправдания английской измене.

Английские лордики, ученые, моралисты карлейльского умственного извращения комментируют Гомера, вместо того чтобы быть дальновидными комментаторами того, что происходит у них под носом. Английские словоохотливые филантропы все с радостью чмокали своими кровавыми губами при страстно желаемом и ожидаемом ими падении благородного, свободного и самоуправляющегося народа. Тигры, гиены и шакалы! Лязгайте зубами, чмокайте губами! но добычи вам не видать.

7 апреля.—Президент посещает Потомакскую армию в Фалмуте. Сьюард хотел присоединиться к поездке, предлагая произнести зажигательную речь перед солдатами — то есть внушить героям мысль, будто в лице Сьюарда они видят еще более великого героя, патриота, источающего юнионизм и жертвы, и в конечном счете подготовить их голоса к следующим президентским выборам. Определенные влияния выбили ветер из парусов Сьюарда, и он, словно непослушный, надменный мальчишка, остался позади кусать ногти и изливать словеса.

7 апреля.—Я очень тревожусь по поводу Чарлстона. Кажется, тут нечисто. Либо у них недостаточно людей, либо не хватает мозгов. Нашими силами должен командовать хороший артиллерист, уверенный в орудиях и обладающий необходимым пониманием того, как и где их применять. Выдержат ли броненосцы концентрический огонь столь многочисленных батарей?

Дипломаты предполагаемого посредничества и их прихвостни напуганы выборами в Коннектикуте. Другие же члены этого славного европейского корпуса являются открытыми друзьями Союза и свободы. На представителей американских республик можно полагаться. Сан-Доминго и Мексика достаточно учат все расы, как латинские (?), так и нелатинские, тому, что медоточивая правительственная Европа — это всепожирающий волк в овечьей шкуре.

Никаких сношений! Никаких сношений с Англией и Францией до тех пор, пока Франция соглашается терпеть у себя на шее декабриста! Таков должен быть лозунг на долгое-долгие времена.

8 апреля.—Нью-йоркская газета Times теперь кипит патриотическим гневом против Макклеллана. Очень хорошо. Но когда Макклеллан захватил деревянные пушки при Сентервилле и Манассасе, когда он рыл грязь и могилы для наших солдат под Йорктауном и на Чикахомини, Times была в экстазе без меры и описания, в экстазе от зрелых планов, гигантской стратегии Макклеллана — и в ту эпоху Times мощно способствовала дезориентации общественного мнения.

8 апреля.—Некий мистер Окфорд (или с похожим именем), который много лет был судовым брокером в Англии, советовал нашему правительству и прежде всего мистеру Сьюарду возбудить в английских судах судебное преследование против строительства и вооружения броненосцев для мятежников. Сьюард, конечно, оборвал его в своем фирменном стиле, вынеся вердикт, что присяжные в Англии не вынесут обвинительного приговора в нашу пользу, поскольку и наши присяжные не признали бы никого виновным в измене. В духе Сьюарда.

Патриоты из различных штатов, среди них Бутвелл, ныне член Конгресса от Массачусетса, настоятельно призывали Кабинет: во-первых, категорически заявить английскому правительству, что если мятежным броненосцам позволят выйти из английских портов, наше правительство сочтет это преднамеренным и умышленным враждебным актом; во-вторых, немедленно опубликовать вышеуказанное заявление, чтобы английский народ в целом мог судить об этом деле. Сьюард выступил против столь смелого шага — Самнер то же самое.

9 апреля.—Я теряюсь в догадках, пытаясь отыскать в истории хоть какое-нибудь правительство, которое бы столь мало учитывало внутреннюю и интеллектуальную пригодность индивида к порученной ему должности, как правительство мистера Линкольна. Я не могу вообразить, будто при прежних администрациях всегда было так. Кажется, по мнению Исполнительной власти, не только гении, но и ученые люди, обладающие специальной и конкретной подготовкой и знаниями, бегают по улицам, толпятся в селах и штатах, и Исполнительной власти стоит лишь высунуть руку из окна, чтобы ухватить несомненную способность и т. д. Исполнительная власть к этому времени уже должна была бы приобрести кое-какой опыт; но увы, experientia non docet в Белом доме.

10 апреля.—Как ни бурной была моя жизнь, я никогда еще не попадал в такое общество стольких проявлений мелочности, низости, раболепия, как здесь. Чтобы избежать этого и не впадать по несколько раз на дню в отчаяние, ярость или уныние, необходимо избегать контактов с политиками и свести к минимуму, к самым редким исключениям все отношения с ними. Я не могу жаловаться, поскольку нахожу компенсацию, но тем не менее я боюсь, что изучение и анализ такого количества грязи и отбросов могут сказаться на мне. Физические уродства привлекательны для физиологов или, скорее, для патологов. Но антрополог предпочитает нормальное благородство ума и содрогается при виде интеллектуального и морального уродства и при соприкосновении с ним.

11 апреля.—День Самтера. Прошло два года, а измена еще не сокрушена; Чарлстон еще не распахан и не засеян солью; Борегар по-прежнему командует, а змей все еще держит орла на мушке. И все это потому, что в декабре 1861 года и в январе 1862 года Макклеллан не хотел, Сьюард не хотел, а мистер Линкольн не мог решить, хочет ли он, чтобы Чарлстон и Саванна — беззащитные в то время — были взяты после падения Порт-Ройяла. Два года! А народ все еще кровоточит, и ангел-истребитель не поражает злодеев, и земля не разверзается, и они все еще не в объятиях геенны.

Старый патриот Эверетт произнес бескомпромиссную речь. Это куда лучше, чем делать героя из Макклеллана. Но прегрешения Администрации легко сбили с толку столь впечатлительные и восприимчивые умы, каковой у Эдуарда Эверетта.

11 апреля.—Доклад Комитета по ведению войны раскрывает, как Макклеллан преднамеренно погубил генерала Стоуна, и у меня мало сомнений в том, что Макклеллан погубил и Фитц-Джона Портера.

12 апреля.—Наш флот делает блестящие призы из англо-мятежных флагов и кораблей. Но мистер Сьюард изо всех сил старается сделать работу наших крейсеров как можно более сложной и опасной. Конечно, он делает это не намеренно, а лишь потому, что так мастерски владеет международным правом, законами и правилами досмотра, правами и обязанностями нейтральных стран и т. д., и как подлинное воплощение fiat justitia он безразличен к национальным интересам и к национальному флагу.

Мне любопытно узнать, станет ли когда-нибудь общеизвестна правда относительно захвата англо-мятежного парохода «Петерхоф». Тогда народ узнал бы, как старик Уэллс храбро защищал то, что постыдный Сьюард решил втащить в грязь. Народ узнал бы, какая абсолютная невежественная наглость руководила возвращением Англии почтового мешка «Петерхофа» — судна контрабандиста, прорывателя блокады и фальсификатора. Народ узнал бы, как мистер Сьюард при содействии мистера Линкольна сделал все от него зависящее, чтобы сделать невозможной конфискацию англо-мятежной собственности. Народ узнал бы, как постыдный Сьюард пытался уговорить и убедить Нептуна Уэллса нарушить законы страны; как великий Государственный секретарь заявлял, что ему плевать на закон, и как он вместе с Линкольном султанским ферманом предписал решение судье на его скамье.

14 апреля.—Мои мрачные предчувствия по поводу нападения на Чарлстон уже отчасти оправдались. Отбиты! Вот краткая развязка долгой истории. Но, конечно, никто не будет виноват. Эта атака на Чарлстон до некоторой степени оправдывает: parturiunt montes и т. д.

De profundis clamavi в поисках света и хоть каких-то проблесков смысла и энергии. Но искать смысл и энергии среди подделок!... Ситуация здесь живо напоминает овидиево

...... ...... quem dixere chaos!

14 апреля.—В письме к Лояльной лиге Нью-Йорка мистер Сьюард выступает со своим — по меньшей мере — сто пятидесятым пророчеством. Поскольку судьба находит особую прелесть в том, чтобы быстро опровергать вдохновенного пророка, мы имеем дело с историей вокруг Чарлстона и некоторыми другими мелкими бедствиями. О, почему Конгресс забыл принять закон, запрещающий Сьюарду из соображений приличия выставлять себя на смех? Среди прочего услышьте следующий вопрос: Погибнет ли внезапно эта непобедимая и несокрушимая нация из-за слабоумия? и т. д. О мистер Сьюард! Как вы можете столь едко и беспощадно критиковать собственные деяния и политику? Сьюард косится в сторону президентства, чтобы завершить это мастерское творение.

О! Как старые клячи поворачивают свои кружащиеся головы в сторону Белого дома. Это было бы смешно и представляло бы собой низкопробную житейскую комедию, если бы путь не пролегал через кровь и среди трупов. Мне говорят, что даже Хэллек косится в ту сторону. А почему бы и нет? Все возможно; и у клячи Хэллека такие же длинные уши, как у кляч и лошадок прочих скакунов.

14 апреля.—Хэллек укрупняет полки и попутно лишает армию лучших и самых опытных офицеров. Численно меньший полк растворяется в более крупном. Но чаще всего меньший полк был самым храбрым и прошел через больший огонь, который его закалил. Таким образом, хороших офицеров увольняют в запас и выбрасывают на мостовую, а энтузиазм по отношению к знамени полка разрушают, как и его победные воспоминания, воспоминания о совместных лишениях и все прочие благородные скрепы воинской жизни. Разумеется, существуют большие трудности в переформировании или восстановлении полка. Но о, хэллеки! О, томасы! О, макдауэлы! Все вы, гении или гениусы, преодолевайте трудности.

14 апреля.—В публичной речи в Нью-Йорке генерал Фримонт объяснил долг и обязанности солдата в республике. Немногие, очень немногие из наших полосато-звездных граждан, и еще меньше тех, кто получил образование в Вест-Пойнте, имеют представление о том, кто такой республиканский солдат-гражданин.

14 апреля.—Хэллек прямо и косвенно оказывает пагубное влияние на нашу армию. Я узнаю, что его книга по военной лженауке широко распространяется, прежде всего в Потомакской армии.

14 апреля.—Миссия американского народа состоит в том, чтобы ставить все те испытания и эксперименты, которыми в дальнейшем будут пользоваться все остальные нации. Таков социальный эксперимент самоуправления; то же самое относится к различным механическим и коммерческим изобретениям. Американцы экспериментируют в политической и домашней экономике, в искусстве обеспечения благополучия человека и в искусстве его убийства. Новые огнестрельные орудия, пушки и т. д. впервые применяются именно сейчас.

До сих пор нерешенный вопрос между батареями на суше и плавучими батареями решится в гавани Чарлстона. У кого окажется преимущество — у мониторов или у батарей?

15 апреля.—Я написал Хукеру, умоляя его ради страны и ради его доброго имени положить конец попойкам в его лагере и вымести прочь всякого рода женщин, будь то жены, сестры, возлюбленные или остальная пестрая компания в кринолинах.

15 апреля.—Определенные республиканские газеты проделывают сейчас те же фокусы, чтобы угодить Сьюарду и Хэллеку и превознести их, какие они раньше проделывали, чтобы превозносить Макклеллана, когда тот был у власти.

16 апреля.—Ночь за ночью под окнами Белого дома дают серенады. И почему бы нет?... Со всех сторон идут новости о блестящих победах на суше и на море; новости о том, что внешняя политика Сьюарда успешна; повсюду военная наука Хэллека сметает все на своем пути, а лизоблюдам нет числа.

Wild jauchtzend schleudert selbst der Gott der Freude, Den Pechkrantz in das brenene Gebaüde!


Мои вены и мозг почти разрываются от лицезрения всего этого. Если бы не ..., все было бы кончено.

... tibi desinet.

17 апреля.—Я встретил одного из лучших и самых радикальных экс-членов Конгресса. Он был крайне уныл, почти в отчаянии от положения дел. Он вернулся из Белого дома и, несмотря на свое отчаяние, попытался объяснить мне, как выдающиеся и несравненные гражданские и военные способности мистера Линкольна в конце концов спасут страну. «И ты, Брут!» — воскликнул я без классического акцента и значения. У бывшего достопочтенного в кармане лежало назначение на влиятельную должность.

17 апреля.—Огромные неисчерпаемые средства в людях, деньгах, животных, снаряжении, военных материалах поглощаются и исчезают в бездонной пучине беспомощности. Самозванцы требуют еще, всегда еще, и все больше благородных людей не жалеют своей крови.

Labitur ex oculis ... gutta meis.

Какой-то Форни превозносит Кэмерона выше Наполеона! Истинная американская леди, патриотичная до мозга костей, трепещущая при виде бедственного положения дел дома и за рубежом, воскликнула: «Что по крайней мере южные лидеры искупают честь американского имени своей несгибаемой храбростью, железной волей и неисчерпаемостью ресурсов». Что тут было ответить?

18 апреля.—Пока Англией правит ее аристократия, будь то тори или виги, ганнибалова ненависть должна быть символом веры каждого американца. Пусть правительство Англии перейдет в руки Джона Стюарта Милля и рабочего класса Ланкашира, и тогда эти два народа смогут быть друзьями.

18 апреля.—Хукер должен выступить. Если Хукер выведет армию победительницей из того дурного стратегического положения, в которое армию загнали Хэллек и Бернсайд, то народ никогда не сможет вдосталь навосхищаться гением Хукера. Такой маневр станет откровением.

18 апреля.—Я узнаю, что у генерала Хантера во всем его департаменте есть около семи тысяч боеспособных людей для атаки на Чарлстон. Если ему предстоит штурмовать батареи с суши, то у Хантера недостаточно для этого людей; поэтому отдавать приказ или разрешать нападение на укрепления Чарлстона — это безумие и преступление.

18 апреля.—Мистер Сьюард вовсе не отказался от своего твердого решения нарушить национальные статуты и международные правила, настаивая на возвращении Англии почты с того англо-пиратского судна «Петерхоф». Почта на прорывателе блокады не пользуется никаким иммунитетом, поскольку Англией учреждены регулярные почтовые пароходы или, по крайней мере, почтовые агенты и курьеры. И прежде нейтральные частные суда не всегда могли претендовать на иммунитет для почты, когда их ловили на незаконной торговле. Но, конечно, Государственный департамент знает лучше.

В случае с судном «Лабуан», английским прорывателем блокады, мистер Сьюард при поддержке мистера Линкольна приказал судье, как выносить решение, приказал судье отдать приз, и мистер Сьюард убеждал английских агентов не терять времени на преследование американских захватчиков с целью взыскания судебных издержек и убытков. «Лабуан» был хорошим призом, но мистер Сьюард — это воплощение мудрости и справедливости!

20 апреля.—Это не совсем божественное трио — Линкольн, Сьюард и Хэллек — утверждает (и находит достаточно слабоумных и лизоблюдов, чтобы им верить), что они, это трио, пока еще не могли действовать решительно в вопросе эмансипации, поскольку в этом, как и в других вопросах, они слишком опережают народ. Какое богохульство! Эти lumina mundi верят, что народ забудет их послужной список. Конечно, американцы, при всей их добродушности, легко забывают прегрешения вчерашнего дня, но это вчерашнее будет так или иначе возвращено им в память.

Если бы все выпускники Вест-Пойнта были похожи на Гранта, Роузкранса, Хукера, Барнарда и тысячи других на всех ступенях, то Вест-Пойнт был бы благословением для страны. К несчастью, до сих пор небольшая скверная клика вестпойнтовских инженеров номер один оказывала преобладающее влияние на ведение войны, и потому Вест-Пойнт стал вызывать неуважение, более того — ужас. Я полагаю, что хороших выпускников Вест-Пойнта больше, чем совсем плохих, но они часто портят свои лучшие качества определенным, не совсем похвальным esprit du corps.

20 апреля.—Поколение, приходящее на смену этому коссному поколению, устроит суд над злодеями, над беспомощными, над эгоистами, которые орудуют сегодня. Это поколение начнет судебные заседания еще при жизни этих великих лидеров в Администрации, в политике, на войне.

Discite justitiam moniti nec temere divos!

20 апреля.—Вчера, 19 апреля, мистер Линкольн и его помощник Хэллек ездили в Аквиа-Крик навестить Хукера, чтобы заглянуть в его планы и, конечно, растрепать о них. Я надеюсь, что Хукер самым вежливым образом сохранит свои секреты при себе.

21 апреля.—Американский народ никогда не узнает и не сможет осознать всю безмерность предательской некомпетентности Макклеллана и то, до какой степени все последующие бедствия уходят корнями в бездеятельность Макклеллана в 1861-1862 годах. Какими бы ни были официальные доклады или частные расследования, хроники, признания, мемуары, все факты никогда не станут известны. Никогда не будет известно, как чуть ли не с того дня, когда ему было доверено командование, Макклеллан не имел никаких устоявшихся планов, вечно колеблясь и проявляя нерешительность; как почти ежечасно он (намеренно или нет, я не берусь судить) пичкал мистера Линкольна ложью и проделывал то же самое с другими членами Кабинета. Свидетельства тому разбросаны повсюду, и собрать их все невозможно. Мистер Линкольн мог бы дать показания — если бы захотел. Почти каждый день я узнаю о каком-нибудь подобном факте, но я не мог собрать и записать их все. Сьюард в основном принимал сторону Макклеллана, равно как и Блэр, par nobile fratrum.

Немногие (если вообще таковые были) подробные отчеты о кампаниях и сражениях, проведенных Макклелланом, были направлены им президенту или в Военное министерство. Такие отчеты должны составляться немедленно; так делается в любом благополучно управляемом правительстве. Обязанность армейского штаба — готовить подобные отчеты. Но Макклеллан действовал по-своему, и его отчеты, если он их вообще когда-нибудь пришлет, будут лишь рассуждениями, состряпанными ex post, и даже без учета их правдивости — ничтожными.

Всевозможная ложь против Стэнтона была вымышлена Макклелланом и его сторонниками и пущена в народ. Истина заключается в том, что когда Стэнтон стал начальником Макклеллана, он всеми дружескими и преданными способами пытался пробудить в Макклеллане чувство чести и долга, заставить его сражаться с врагом, а не уклоняться от боя подложными предлогами. Стэнтон умолял Макклеллана приготовиться и не увиливать изо дня в день; и только когда Стэнтон был полностью разочарован колебаниями и неправдивостью Макклеллана, он, так сказать, в отчаянии принудил Макклеллана к действиям. Стэнтон был другом Макклеллана, но принес дружбу в жертву священному долгу патриота.

21 апреля.—Англия ведет себя столь же фальшиво в Европе, как и здесь. Англия шумит по поводу Польши и после нескольких речей сдаст Польшу. Более чем сорок лет опыта убедили меня в политической честности Англии. В 1831 году англичане произносили речи, русские воевали и в конце концов одолели нас. Англия ненавидит Россию так же, как ненавидит эту страну, и боится их обеих. Я надеюсь, придет время, когда Америка и Россия, объединив руки, придушат эту вероломную Англию. Если бы только Россия была представлена здесь в своих устремлениях, убеждениях и чаяниях! Какое блестящее, возвышенное, доминирующее положение мог бы занять русский дипломат здесь, во время этой гражданской войны. Англия и Франция вечно сидели бы в его прихожей.

21 апреля.—Эпистолярный жанр — это мода дня. Хэллек идет по стопам Сьюарда. Хэллек гремит перед юнионистскими лигами; перед собраниями; читается великолепно, если бы только Хэллек не способствовал увеличению «угроз» для страны. Написание писем призвано искупить смертельные ошибки. То же самое со Сьюардом, что и с Хэллеком. Если бы Хэллек не позволил Борегару одурачить себя, если бы Хэллек взял Коринт вместо того, чтобы приближаться к городу по параллелям на расстоянии пяти миль, «угроза» больше не существовала бы.

21 апреля.—Иностранные и отечественные газеты возвещают, что достопочтенный Сэнфорд, министр США в Бельгии, проживающий в Брюсселе, дал грандиозный и высоко оцененный дипломатический обед и т. д. и т. п. Надеюсь, швейная машина была в чести и красовалась на банкетном столе наподобие сюртука, и что только успешно взысканная с Венесуэлы претензия на гуано и прочие столь же невинные барыши оплатили музыку. Vive la bagatelle и альтер эго Сьюарда при европейских дворах.

22 апреля.—Я так часто встречаю людей, отодвинутых на задний план дел; людей молодых, умных, активных, прозорливых, одним словом, обладающих всеми духовными и интеллектуальными данными для командиров, лидеров, лоцманов и рулевых всякого рода; и тем не менее по двадцать раз на дню я слышу повторяющийся вопрос: «Кого нам поставить? У нас нет людей». Удивительно, что такие люди не могут пробиться сквозь апатию общественного мнения, которое, кажется, предпочитает старых кляч для буксировки паровоза вместо того, чтобы посадить за него хороших, энергичных инженеров и позволить пару делать свое дело. Молодые люди! Молодые люди, это и ваша вина; вы должны заявить о себе; вы должны действовать и оттеснять стариков в сторону, вместо того чтобы погружаться в бесполезную критику и бесполезное уважение к опытной ограниченности, к невежеству или к беспомощности. В такие трудные времена, как наши, нужны люди, а не подделки.

22 апреля.—В Европе удивляются нашему ведению войны, нашему главнокомандующему, который, по мнению и суждению европейских генералов, действует без плана и без слаженности; они удивляются нащупывающей и робкой общей политике, и притом политике, полной противоречий. Удивляющиеся этому европейцы — истинные друзья Севера, эмансипации и компетентные судьи.

22 апреля.—Я слышу, что Хукер намерен предпринять нечто вроде финта против Ли. Финты — старые, глупые уловки, почти невозможные с большими армиями, и поэтому финты очень редко бывают успешными. Ли не поймаешь таким способом, тем более что у него столько же шпионов, сколько жителей, в лагере Хукера и вокруг него. Переправиться через реку в хорошо выбранном пункте и, по-хукеровски, атаковать застигнутого врасплох врага — вот что нужно.

22 апреля.—«Лояльность, лояльность» звучит в речах, отзывается эхом в письмах, в газетах. Что ж, лояльность, но к кому? Надеюсь, не к персоне какого-либо президента, а к вечно живому принципу человеческой свободы. Следующая эврика: «администрацию необходимо поддерживать». Разумеется, но не потому, что она сама по себе этого заслуживает, а потому, что никакой другой, лучшей не найти и никаких кардинальных изменений произвести нельзя.

22 апреля.—Английский кабинет убирает паруса и начинает проявлять меньше наглости в нарушении нейтральных обязанностей. Письмо лорда Джона Рассела строителям пиратских судов. Конечно, мистер Сьюард присвоит себе заслугу того, что заставил Англию пойти на попятную своими красноречивыми депешами. Самнер может оспаривать со Сьюардом влияние на английских консерваторов. На самом деле Англию напугали горькие и озлобленные чувства народа.

24 апреля.—Противно читать, как пресса ликует оттого, что голод на Юге — наш лучший союзник. Что ж! Я ненавижу мятежников, но я предпочел бы, чтобы их сокрушило превосходство умов, а не голод. Мятежники, мужественно переносящие голод, свидетельствуют о героизме; и почему же в столь отвратительном деле!

23 апреля.—Сенатор Самнер решительно принимает и допускает в церковь и причастие недавно обращенного в эмансипацию генерала Томаса, генерал-адъютанта, ныне формирующего афроамериканские полки в долине Миссисипи. Лучше поздно, чем никогда, для таких томасов, хэллеков и т. д., только я сомневаюсь, что некий Томас когда-нибудь станет Павлом.

24 апреля.—Наш Государственный департамент не пользуется высоким авторитетом за рубежом. Я вижу это из публичных дипломатических актов и из частных писем. Я уверен, что мистер Дэйтон выяснил это давным-давно, и я полагаю, мистер Адамс тоже. Конечно, не Сэнфорд. Если бы за спиной Государственного департамента не стояли двадцать два миллиона американцев, иностранные кабинеты обходились бы с нами — одному Богу известно как.

24 апреля.—Я надеюсь дожить до конца этой войны, а затем распутать свой мозг от занятий, которые заполняют его сейчас. Тогда прощайте, о международные законы, с вашими обычаями и правилами. Англия веками обращалась с ними как волк с ягненком у ручья. Когда я наблюдаю здесь путаницу и нечто худшее, мне кажется, что я вижу — en miniature — воспроизведенными некоторые черты византийских времен. Все трещит по швам, кроме народа, и тем, что мой рассудок держится, я обязан ——.

24 апреля.—Какую путаницу обнаруживает приказ Бернсайда № 8: президент то хочет, то не хочет, лавирует, а время быстро бежит вперед.

24 апреля.—Сенатор Самнер, не будучи позван — как следовало бы — для дачи советов, обнаружил дело «Петерхофа». Сенатор представил президенту все авторитетные источники, имеющие отношение к делу, показал по ним президенту, что почта не должна возвращаться английскому консулу, а по закону должна быть вскрыта Призовым судом. Сенатор настолько убедил президента, что на следующее утро мистер Линкольн тут же нарушил законы и через мистера Сьюарда поручил окружному прокурору проинструктировать суд выдать почту Англии невскрытой.

Храбрый и добрый Самнер оказывает влияние на мистера Линкольна.

24 апреля.—Каждый норовит сказать свое слово о цивилизованной войне, о международной войне, законах войны и т. д. В принципе, никакие законы публичной войны не применимы к мятежникам, а если и применимы, то лишь из соображений целесообразности или гуманности. Законы международной войны применимы к независимым нациям, а не к мятежникам. Разве Англия когда-нибудь обращалась с ирландцами по законам международной войны? Разве Англия считала Нэппера Танди и его помощников воюющей стороной? Слово «война» в его юридическом или международном смысле следовало с самого начала исключить из официального национального словаря; подавлять мятеж — это не значит вести войну.

25 апреля.—Когда кровавый торнадо пронесется и нормальное состояние восстановится, только тогда начнут прорастать семена добра и зла, семена, столь щедро рассеянные этим мятежом. Все будет либо переплавлено, либо обновлено, поскольку плуг войны проник до самого ядра народа. Обычаи, привычки, понятия, способы мышления и оценки событий и людей, политическая, социальная, домашняя мораль изменятся или претерпят модификации. Люди, крещенные кровью и огнем, потрясут все. Многие из них наделены всеми лучами мужества, другие беззаконны и безрассудны. Множество домашних очагов будут перевернуты, потухнут, разрушены; женщины также проходят через это страшное испытание. Многие женщины остались верны высочайшему женскому началу, другие увлеклись нечистой сумятицей. Все это скажется и сформирует следующие поколения.

Я горячо надеюсь, что эта война породит и воспитает население сильное, прозорливое, мужественное, решительное в идеях и в действиях; и такое население расселится по всей этой обширной стране. Люди, выдержавшие испытание битвами, не станут подчиняться деревенским, городским или вообще политиканам, но будут судить сами и возьмут на себя руководство. Эти люди уходили в поле обычной железной рудой, а вернутся сталью. Потрясение сорвет чешую с глаз народа, и народ легко отличит чистое зерно от плевел. Я уверен, что человек, воевавший за великое дело, принесший домой почетные раны и шрамы, чьи конечности гниют на полях сражений, такой человек станет авторитетом; и это будет похоронный звон по презренной расе политиков; дни мелководных, холодных риторов сочтены, а тщеславие и эгоизм будут обречены. Non vobis, non vobis—sed populo....

25 апреля.—Мистер Сьюард воодушевлен, торжествует, величествен. Эмиграция из Европы, вызванная и призываемая им, должна заменить население, потерянное в войне.

Что вызывает большее презрение? Бессердечная жестокость Сьюарда или его безрассудное невежество, заставляющее верить, что хлынет столь многочисленная эмиграция, которая сразу же восполнит тех, из которых по меньшей мере треть была перебита из-за легкомыслия политики мистера Сьюарда, в которой Линкольн стал соучастником.

26 апреля.—Народ устремлен вперед per aspera ad astra: безрассудные рулевые, военные и гражданские начальники и командиры могут повергнуть народ в противоположном направлении.

26 апреля.—Всякий, кто беспристрастно прочитает различные статуты, изданные 37-м Конгрессом, будет отзываться о его трудах так же, как и я, а будущий историк найдет в этих статутах лучший свет для понимания и оценки господствующего настроения народа.

27 апреля.—Риторы и некоторые аболиционисты из мелкой церкви — но не Уэнделл Филлипс — до сих пор довольны ошибками и бедствиями, поскольку в противном случае рабство не было бы уничтожено. Если у них и есть сердце, то это кусок льда, а их мозги — обычное желе. При наличии во главе людей, которые обладали бы верой и возвышенным осознанием своей задачи, мятеж и рабство можно было бы сокрушить в 1861 году или в любое время в 1862 году. Любой, кроме идиота, должен был с самого начала увидеть, что поскольку мятежники борются за сохранение рабства, ударяя по рабству, вы наносите удар по мятежникам. Кровь, пролитая из-за ограниченности лидеров, эта кровь возопиет к небесам, каким бы ни было отпущение грехов, дарованное риторами и мелкой церковью.

27 апреля.—Мистер Сьюард отправился с визитом в армию, притащив за собой нескольких дипломатов. Армия не должна была забывать о существовании Государственного секретаря, этого главного спасителя Союза и кандидата на следующие президентские выборы. Другие говорят, что Сьюард сбежал, чтобы уклониться от дела «Петерхофа».

27 апреля.—Как же политики из Times и Chronicle яростно нападают — ТЕПЕРЬ — на Макклеллана. Если я хорошо информирован, именно редактор Chronicle, сам ведущий политик и влиятельное лицо в обеих палатах, подстрекал Лавджоя, члена Конгресса, внести резолюции в пользу Макклеллана за битву при Уильямсбурге, где Макклеллан сделал все возможное, чтобы уничтожить собственную армию.

28 апреля.—Мистер Сьюард подготовил для президента документ по делу «Петерхофа» — и, horribile dictu, как мне говорят, даже президент счел аргументацию или чем бы это ни было очень-очень легкой. Президент послал за главным клерком, чтобы тот объяснил ему этот непонятный документ — и воцарилась еще большая тьма. Браво, мистер Сьюард! Ваше имя и ваше место в истории эпохи прочно забиты гвоздями!

28 апреля.—Придет время, и, возможно, я еще застану его, когда эти глубокие раны, нанесенные мятежом, затянутся; когда даже шрамы от ударов, нанесенных народу такими Линкольнами, Сьюардами, Макклелланами, Хэллеками и прочим мелким родом, станут невидимыми — и этот великий народ, закаленный событиями, станет мощнее, чем когда-либо прежде. Тогда доктрина Монро будет применена со всей ее суровостью и строгостью, и от полюса до полюса ни одна европейская держава не осквернит этот континент. Так называемые американо-испано-латинские расы, одураченные Европой, обнаружат, сколь проклято любое европейское влияние вообще. Материк и острова должны быть очищены от него. Позволит ли какое-либо европейское правительство, держава или государственный деятель Соединенным Штатам приобрести хотя бы самую бесплодную скалу на европейском континенте? Американский континент равен Европе, если не превосходит ее, и унизительное клеймо европейских колоний и владений должно быть смыто с этой американской земли.

29 апреля.—Президент назначает день поста и молитвы. Что ж! Поститься и молиться должен не народ, а злодеи. Ведите за собой, мистер Линкольн, в сопровождении Сьюарда и Хэллека — все в дерюге и пепле.

29 апреля.—Прокламации президента и генерала Мартиндейла официально признают существование Бога. Это утешительно и низвергает пресловутого Deo erexit Voltaire.

29 апреля.—Направо и налево я слышу хвалу мистеру Чейзу как великому финансисту. Что ж, его можно хвалить, имея в руках тысячи и тысячи коров, которых нужно доить. Финансист — это народ, который мешает Чейзу разорить страну.

29 апреля.—Ричмондская газета называет Макклеллана смесью лжи и трусости. Макклеллан — фетиш копперхедов и миротворцев. У ричмондской газеты должны быть какие-то особые причины, оправдывающие эту суровую оценку.

30 апреля.—Газета World, рожденная в базарной торговле, грязи и бесстыдстве, предает имя генерала Уодсворта вечному позору. Какой суд чести представляют собой писаки из World! Один — наемник братьев Вуд и продан ими оптом какому-то другому финансисту-копперхеду; другой — франт, ворующий брюки и пальто. Остальные, должно быть, под стать им.

30 апреля.—Мерзость рабства представляет собой столь прекрасное поле для любого ритора, нападающего на это проклятие. Если бы не это, сколько риторов стали бы аболиционистами?

МАЙ 1863 ГОДА.

Наступление — Переправа — Чанселорсвилл — Хукер — Штаб — Ли — Джексон — Ошеломлен — Предложения — Мид — Суинтон — Лафайет — Интриги — Счастливый Грант — Роузкранс — Хэллек — Фут — Выборы — Перевыборы — Следы — Сьюард — 413 — и т. д., и т. д., и т. д.

1 мая.—Всеобщая тревога по поводу Хукера. Если он успешно переправится через реку, одно это войдет в число самых блестящих действий в военной истории. Переправиться через реку с большой армией на глазах, почти под пушками сосредоточенного, сильного, бдительного и поддерживаемого населением врага — это сделало бы честь имени любого всемирно известного полководца.

2 мая.—Мистер Сьюард навязывает Военно-морскому департаменту инструкции для наших крейсеров, которые настолько очевидно благоприятствуют прорывателям блокады, что нашим офицерам проще отказаться от захватов. Инструкции мистера Сьюарда уступают Англии больше, чем когда-либо просила Англия или любой нейтрал у воюющей стороны третьеразрядной державы.

2 мая.—Как мог мистер Адамс до такой степени нарушить все международные приличия и выдать своего рода пропуск судну, загруженному в Англии оружием и боеприпасами для Матамораса. Это оскорбление для Англии и вопиющее нарушение нейтралитета по отношению к Франции. Еще не время показывать им зубы. И все это в пользу того авантюриста и чуть ли не карманника Церманна, этого мнимого адмирала, мнимого генерала, которого здесь дважды выдвигали в генералы нашей армии. Если бы не я, они сделали бы его таковым и опозорили бы американскую форму. Этому полицейскому преступнику покровительствовали некоторые жители Нью-Йорка, сенатор Харрис, и от мистера Сьюарда он вполне мог получить веские письма к мистеру Адамсу. Вероятно, Церманн продал мистера Адамса сецессионистам, которые, возможно, пожелали заварить кашу с этим визовым делом. Я уверен, что дело замять и полностью забудут.

2 мая.—Славно! Славный. Хукер переправился — и успешно. Мятежники, застигнутые врасплох, не побеспокоили его. Теперь на них, на них, не теряя ни часа! Солдаты творят чудеса, когда они находятся в руках настоящих солдат-командиров, когда их ведет настоящий солдат.

О небеса! Зачем Хукер публикует такую прокламацию? Это чистейшей воды бессмыслица. Чтобы поблагодарить солдат, нужно было всего несколько слов. Но заявлять, будто враг должен прийти и сражаться с нами на нашей собственной земле. О небеса! У Хукера не должно было быть времени на написание прокламации, он должен был налететь на мятежников, застигнуть их врасплох и деморализовать, а не ждать их. В чем дело? Я трепещу.

3 мая.—Слухи, тревога. Патриоты лихорадочно взволнованы. Можно легко впасть в бред... Копперхеды, вашингтонские сецессионисты распространяют всякие пагубные слухи. Сецессионисты здесь, в Вашингтоне, всегда невидимы, когда нашим оружием сопутствует успех; но когда мы терпим поражение, они вылезают изо всех углов, как жабы после дождя.

4 мая.—Путаные новости, но кажется, что Хукер добился успеха. И все же не столь полного, как ожидалось. Маневрирование Хукера кажется тяжелым, медленным.

Копперхеды опаснее и злее сецессионистов. И это естественно. Себеши рискуют всем ради дурного дела и дурного кредо. Но у World нет никаких убеждений, лишь зависть и пакостничество, и они ничем не рискуют.

5 мая.—Ничего не решено; ничего определенного. Судя по тому, что я могу уловить, новое поколение или слой генералов воюет иначе, чем чистокровное племя макклеллановцев. Они впереди, а не в тылу согласно инструкциям.

Хэллек роет, роет окопы вокруг Вашингтона. Я встречаю батальоны с лопатами. Инженеры демонстрируют свое убогое мастерство! А мистер Линкольн утешается тем, что его надежно защищают!

5 мая.—Ночь, шторм, дождь. Новости довольно сомнительные. Стэнтон сказал мне, что он верит в Хукера, даже если Хукер потерпит неуспех. Браво! Не отсутствие успеха осуждает генерала, а то, как именно он действовал и как он распоряжался событиями.

6 мая.—Сьюард подвергается яростным нападкам со стороны World и других копперхедов. Я не мог бы объединиться с World и копперхедами, чтобы нападать даже на Сьюарда. Они слишком грязны.—Arcades ambo.

6 мая.—Хукер отступает и переправляется обратно через реку. Говорите теперь что угодно, чтобы заставить проглотить это, но в лучшем случае это неудавшееся дело, если не настоящее бедствие. Я не верю в разлитие реки. Чушь! За три дня эти реки упали. Не франклинизировал ли какой-нибудь генерал? Я не смею спрашивать; больше всего мне хочется ничего не знать.

7 мая.—Nocte pluit tota (not) redeunt spectacula mane; мрачная, темная, холодная, дождливая ночь. Неужели боги против нас? Или слабоумие довело даже милосердного, но разумного христианского Бога до такой степени, что Бог отворачивается от нас?

7 мая.—Приходят ионовы вести, путаные, конечно, но все же находится нечто вроде опоры. Я потрясен, уничтожен. Я выслушал лучших друзей Хукера, но едва могу сдержать слезы. Хукер потерпел неудачу как командующий большой армией. Хукер хорош для одного-двух корпусов, но не для всего командования и ответственности. Судя по всему, что мне удается узнать, Хукер воюет хорошо, храбро, но у него, как и у других, нет величайшего и истинного дара военачальника: Хукер не умеет маневрировать армией. Все, что я слышу до сей минуты, укрепило мой вывод, и я уверен, что чем больше поступает подробностей, тем яснее проступает истина. Хукер не умеет маневрировать армией. Хукер может энергично атаковать, стоять как скала, но он не умеет маневрировать.

Хукер, кажется, совершил те же ошибки и просчеты, что и его предшественники. Он держал вне огня больше людей, чем в огне. И это со стороны Хукера, который обвинял своих прежних начальников ровно в этом грехе. Но бедняга Хукер был лишен поддержки хорошего штаба. Эта неудача может обернуться великой катастрофой. Во всяком случае, целая кампания проиграна, и еще один командующий может пойти ко дну. Хукер поднимет против себя страшную бурю. Дай Бог, чтобы Хукера можно было честно защитить.

— La critique est aisée, mais l'art est difficile — вот что, пожалуй, вновь иллюстрирует Хукер. Если Хукер виновен, то он не должен пережить эту катастрофу. После всего, что он сказал, после всего, что мы сказали и повторяли в его пользу, оказаться ужасной ошибкой!

8 мая.—Все хуже и хуже. Я не узнаю ни единого факта, оправдывающего Хукера. Я едва смею смотреть людям в глаза. Дождливая погода — не оправдание. Хукер не проявил никакой бодрости духа до дождя. Переправившись и имея армию под своим началом, вместо того чтобы атаковать, он затих, словно пытаясь выяснить планы мятежников, вместо того чтобы действовать так, чтобы не дать им времени составить планы или осуществить их.

Tel brille au second rang qui s'éclipse au premier — вот практически все, что можно сказать в защиту Хукера. Я трепещу при мысли о том, чтобы узнать все мельчайшие подробности. Освобожденный под честное слово пленный, вернувшийся из Ричмонда, сказал мне, что в Ричмонде царил ужасный ужас — у Ли и его армии не было припасов. В Ричмонде не было войск — Стоунмен разрушил мосты. Мятежники были на краю пропасти и выкрутились.

8 мая. — Баутвелл, член Конгресса, сказал мне, что округ Сент-Луис выплатил больше новых налогов к январю, чем любой другой округ в Соединенных Штатах. Браво, миссурийцы. Вот это преданность.

8 мая: Вечер. — Больше подробностей об этом несчастном Чанселлрсвилле. Ли и мятежные генералы были решительно застигнуты врасплох — в военном смысле — переправой через реку и тем, что Хукер зашел им отчасти в тыл. Но мы потеряли время, они исправили положение и маневрировали великолепно; лучше, чем когда-либо прежде. Ли показал, что чему-то научился. Ли показал, что за год практики он наконец приобрел навык управления большой армией. Ученичество с нашей стороны не столь успешно; у наших генералов нет в этом опыта, и Макклеллан в Харперс-Ферри в ноябре выглядел хуже, чем в Вильямсбурге весной. Макклеллан ничему не научился. Неужели среди наших генералов Потомакской армии удастся найти того, у кого озарение заменит опыт?

Чем больше я узнаю об этом деле, тем сильнее убеждаюсь, что несчастье Хукера имело ту же причину и тот же источник, что и несчастья его предшественников. Отсутствие военно-научного штаба и начальника штаба. Баттерфилд находился даже не с Хукером, а в Фалмуте у телеграфа. Если это так, то никакие слова не смогут в достаточной мере осудить их всех.

Если бы Кеплер, Гершель, Фултон или Эрикссон нарушили аксиомы и законы математики и динамики, их труды обратились бы в прах и шелуху. Война — это механика и наука, вдохновение и правило; подлинный штаб армии — это научный закон, и если этот закон не признается и нарушается, то бедствия становятся математически неизбежным результатом.

8 мая. — Защитники Хукера называют этот исход ничейным боем. Мистер Линкольн называет это проигранным сражением. Я называю это провалившейся, если не вовсе проигранной кампанией.

9 мая. — Самое жалкое оправдание Хукера состоит в том, что местность была такова, будто он не мог маневрировать. Если местность была столь скверной, Хукеру следовало знать об этом заранее и не приводить туда свою армию. Мятежникам ничто не помешало маршировать и маневрировать на той же местности, ничто не помешало атаковать Хукера, — всё то, что должна была сделать наша армия.

9 мая. — Всё снова погрузилось в невыразимую путаницу. Всё трещит по швам. На этот раз, как никогда раньше, необходим мощный ум, чтобы распутать положение страны. Если все подтверждения относительно неспособности Хукера верны, то держать его в командовании — преступление; но кто после него? Теперь это превращается лишь в догадки, в лотерею.

Исполняющим обязанности начальника штаба на поле боя был генерал Ван Ален. Храбрый и преданный; но Ван Ален впервые видел огонь и не претендует на звание ученого солдата.

10 мая. — Я написал Стэнтону, чтобы привлечь его внимание к причинам так называемой осечки Хукера и объяснить их. Недостаточность, несоответствие его штаба и начальника штаба. Хукер попытался сделать то, на что не осмелился бы даже Наполеон: вести бой против армии численностью более ста тысяч человек, буквально без штаба или без основательного, научного и опытного начальника штаба. Я обратил внимание Стэнтона на свидетельства из военной истории. Лицам, интересующимся такими вопросами, следует прочитать «Битву при Линьи и Ватерлоо» Тьера.

Кобден, Кобден, друг Союза, больше не может выносить запутанную логомахию мистера Сьюарда и в своей речи высмеивает депеши мистера Сьюарда. «Нью-Йорк таймс» послушно извращает речь Кобдена; другие газеты послушно хранят молчание.

10 мая. — Чтобы смягчить провинность Хукера, его сторонники утверждают, что он был контужен, оглушен, и его мозг пострадал. Хукер был оглушен в пятницу, а его кампания была уже проиграна еще в прошлый вторник, когда он написал свою глупую прокламацию, когда он расположился с армией в полулунном (худшая из всех форм) лагере и вызвал Ли на бой. Ли сделал это. Хукер был интеллектуально оглушен во вторник. Более того: результаты физического оглушения в пятницу никогда не оказались бы столь роковыми, если бы армия была организована на основе здравого смысла, как все армии цивилизованных правительств в Европе. Начальник штаба разрабатывает с командующим план действий; поэтому он знаком с намерениями командующего. Когда командующий выходит из строя, начальник штаба продолжает бой. При штурме Варшавы в 1831 году главнокомандующий князь Паскевич был ранен или оглушен, и его начальник штаба граф Толль руководил штурмом в течение двух дней, и Варшава пала в русские руки.

Ничуть не более эффективна защита от поражения путем возложения вины на Одиннадцатый армейский корпус. Одиннадцатый корпус был выставлен настолько впереди разбитого крайне туманно — если не хуже — лагеря, что он соблазнительно подвергался любой атаке противника. Одиннадцатый корпус был отделен от остальной армии, как и дивизия Кейси на Чикахомини. Разбивка лагеря, распределение корпусов в хорошо организованной армии — это работа штаба и его начальника; но Баттерфилда даже тогда не было в Чанселлрсвилле. Ли, которого если и заставали врасплох, то он быстро пробуждался, развернул свою армию, словно детскую игрушку, прорубил путь через леса, что поразило Хукера, и прибыл к полулунному лагерю Хукера. Мы же всё это время, судя по всему, пребывали в неведении относительно перемещений Ли. Обладая хорошим штабом, мы совершили бы то же, что сделал Ли. Ли тихонько выявил наше уязвимое место и нанес удар. Это, извините, был нокаут. Наконец, Одиннадцатый корпус насчитывал одиннадцать или двенадцать тысяч человек. Слабейший в армии, равный сильной дивизии в европейской армии численностью в сто тысяч человек. Разгром дивизии или двенадцати тысяч человек, размещенных на крайнем фланге, не должен был и не мог стать столь роковым для всей кампании. Истинный военачальник был бы готов к такой случайности. В истории зафиксированы битвы, когда целое крыло ломалось и отступало, и тем не менее истинный военачальник восстанавливал порядок и удачу и выигрывал сражение.

Мне говорят, что мятежники атаковали колоннами, а не линиями. Мятежники учатся и учились, и они не тщеславны. Местность здесь, в Виргинии, особенно подходит для атак колоннами в соответствии с континентальной европейской тактикой. Мы не хотим учиться, мы всё знаем, мы окончили курс — в Вест-Поинте.

11 мая. — Из очень надежных источников мне стало известно, что мистер Линкольн считает Самнера не слишком забавным.

11 мая. — Путаница нарастает. Государственные деятели, политики, честные, нечестные, глупые и умные — все сбились в кучу. Им имя — легион, и какое от них зловоние! Это отвратительно! И многие думают, иные могут думать, что я нахожу удовольствие в том, чтобы останавливаться на таких событиях и на таких людях, какие здесь встречаются. Когда я был ребенком, мой наставник вдолбил мне в память Cum stercore dum certo и т. д. Но ценой любых усилий я постараюсь сохранить верное отражение событий, времен и действующих лиц.

12 мая. — Джексон умер. Умер непобедимым! и потому пал вовремя для своего героического имени. Джексон принял фальшивку, ложь за веру и за истину, но он неизменно, искренне, преданно стоял за свои убеждения. Какими бы ни были его политические ошибки, Джексон войдет в потомство как герой истории, поэзии и легенды. Его имя было ужасом, оно было целым войском для друга и для врага. Ибо Джексон

O selig der, dem er in Siegesglantze, / Die blutigen Lorbeer'n um die Schlaefe windet.

12 мая. — Сьюардиана. Лорд Лайонс, или вернее английское правительство, возражает и протестует против инструкций, данных нашим крейсерам, каковы инструкции по сути своей безупречны. Мистер Линкольн вскакивает и пишет демагогическую депешу, совершенно противоречащую нашим законам. Мистер Сьюард обещает то, чего не может выполнить, и на этот раз итог сводится к тому, что его депеша попала на рассмотрение в Кабинет и была отклонена или, по крайней мере, переписана.

Вашингтонская «Морнинг кроникл» — magnum Administration's excrementum — нападает на Шалка и его военные рассуждения. О! великий политик.

Sus Minervam docet.

13 мая. — Защитники Хукера утверждают, что Седжвик был виноват и ослушался приказаний.

1-е. У меня есть веские основания твердо верить, что Седжвик героически подчинился и исполнил отданные ему приказания. Здесь не может быть никаких сомнений.

2-е. Приказы, написанные таким штабом, как штаб Хукера, могли быть составлены так, что привели бы в замешательство самого бога Марса. Маршал Сульт умел воевать, но в качестве начальника штаба Наполеона при Ватерлоо он не умел писать понятные приказы.

3-е. Оставляя в стороне неподчинение Седжвика приказам, это ничуть не оправдывает Хукера, который, слыша грохот пушек и зная, что происходит, во главе восьмидесяти тысяч человек позволил раздавить Седжвика; и все это в нескольких милях. Фиц-Джон Портер был отдан под суд за аналогичное преступление. Действия Хукера гораздо хуже, и потому Хукер заслуживает расстрела.

13 мая. — Ходят слухи, что Хэллек должен принять командование армией вместе с Хукером. Я почти верю в это, потому что это безымянно, а здесь все нелогичное со временем становится вероятным.

Бедный Хукер. Несомненно, в нем была искра солдата. Но льстивость, холуйство, угодничество покрыли эту искру грязью и тиной. Мне жаль его, но несмотря на это — долой Хукера!

Если армией командует Хукер или Хэллек, у Ли хватит сноровки всегда бить их.

14 мая. — Написал записку для сенаторов Уэйда и Чендлера, чтобы указать на причины провала Хукера. Сделал все возможное, чтобы объяснить им, что ведение войны в наши дни — это не эмпиризм, а наука, и что эмпиризм хорош лишь тогда, когда берет верх лженаука. Штаб Хукера был хуже лженауки и не являлся даже эмпиризмом.

Я объяснил, что такие беды, хотя и пустили глубокие корни, тем не менее могут быть исцелены. Энергичное правительство может и должно искать и находить средство. Армия в ее нынешнем виде содержит хороший материал для любой отрасли организации; долг правительства — обнаружить его и предоставить ему надлежащие функции.

Далее, я предложил этим патриотично настроенным сенаторам, чтобы в нынешней чрезвычайной ситуации, когда трудно отыскать какого-либо генерала, внушающего доверие, Президент, военный министр и сенаторы немедленно отправились в армию и созвали всех командиров корпусов и дивизий. Президент должен объяснить им всю трудность, даже невозможность сделать новый выбор. Но поскольку генералы прекрасно осознают, что командующий необходим, и знают друг друга в огне, Президент взывает к их патриотизму и просит их выбрать тайным голосованием на месте одного из них.

14 мая: час дня. — Президент, Хэллек и Хукер на секретном совещании. Стэнтон, судя по всему, исключен. Если это так, я рад за него. Помилуй Бог этот обиженный и закланный народ. Никакой святой дух не вдохновит этот Конклав.

15 мая. — Английское правительство прячется за Акт о нейтралитете. Этот акт — внутригосударственный закон, и иностранное государство не имеет к нему никакого отношения. Мы находимся с Англией в дружественных отношениях, и у Англии есть по отношению к нам обязанности дружественного взаимодействия, каков бы ни был внутригосударственный закон. Ссылаться на Акт о нейтралитете против нас — это уловка подлого крючкотвора.

Добродушный имбецил С——, всеобщий друг, а также друг Линкольна, Сьюарда и всей Администрации оптом, спросил меня, чего я добиваюсь, столь яростно нападая на всех подряд.

«Я хочу, чтобы мятеж был подавлен, рабы освобождены; но прежде всего я хочу, чтобы человеческая жизнь не расточалась святотатственным образом; я хочу людей, а не фальшивок».

«Ну, дружище, укажи, где их найти?» — ответил всеобщий друг.

15 мая. — По возвращении из Фалмута патриотично настроенные сенаторы сказали мне, что они прощупали почву для предложенных мной выборов командующего его коллегами, и что наибольшие шансы быть избранным имеет генерал Мид. Va pour Meade. Некоторые говорят, что Мид в душе копперхед. Чушь. Пусть он будет копперхедом в душе и сражается так, как он сражался под началом Франклина, или сражается так, как он сражался бы при Чанселлрсвилле, если бы Хукер не был оглушен трижды.

Многое из того, что я здесь вижу, напоминает мне развратные времена во Франции; правда, в микроскопическом масштабе, а также времена Директории. Дельцы, подрядчики, лоббисты и т. д. здесь могли бы, пожалуй, взять пальму первенства даже над превосходно пресловутыми дельцами времен Директории.

15 мая. — «Долой Хэллека, Сьюарда и Самнера!» — восклицает апостол Уэнделл Филлипс. Уэнделл Самсон сотрясает столпы, и крыша может раздавить филистимлян и тех, у кого не хватает необходимой смелости.

16 мая. — Президент посетил Фалмут, утешил Хукера и Баттерфилда, пожал руки генералам, рассказал им байку и вернулся столь же мудрым, сколь и уехал, относительно провала при Чанселлрсвилле. Отражение нашей армии не пугает мистера Линкольна, и это я должен приветствовать от всего сердца. Однако совсем другое дело — восхищаться той хладнокровной философией, с которой проглатываются причины Фредериксбурга и Чанселлрсвилла, — причины, пожравшие около двадцати тысяч человек, если не больше.

16 мая. — Странные истории, и невероятные, если что-нибудь в наши дни вообще невероятно. Мистер Линкольн, вдохновленный Хичкоком и Оуэном, превращается в спиритуалиста и стукача. Бедные духи, вынужденные отвечать на такие призывы!

17 мая. — Высокоразвитый, преданный, страстный патриот, генерал армии, имел долгий разговор с Президентом, который был грустен и весьма серьезен. Патриот заметил, что мистеру Линкольну нужно лишь поощрение, чтобы самому принять командование Потомакской армией. В нынешнем виде это было бы даже лучше любого другого выбора. Я уверен, что, оказавшись в армии, вдали от Сьюарда и Ко., мистер Линкольн проявит великое мужество. Если бы только мистер Линкольн смог тогда вручить генералу Хэллеку вольную!

Опираясь на авторитет вышеупомянутой беседы, я почтительно написал Президенту и призвал его принять командование армией, но сформировать вокруг своей персоны подлинный штаб.

Я доложил Президенту, что вопрос относительно штаба главнокомандующего армией и флотом [Президента] и главнокомандующего армией генерал-майора Хэллека часто обсуждался некоторыми ежедневными газетами Нью-Йорка, Бостона и Вашингтона, и в результате среди общественности сеется обычная путаница. Пресса упоминала имена нескольких генералов в качестве штаба Президента. Я сомневаюсь, что кто-либо из них должным образом квалифицирован для столь важной должности. Они скорее подходят для военного совета ad latus при Президенте. Такой совет существует в России при особе императора; но он не имеет ничего общего со штабом, со штабными обязанностями или с интеллектуальной квалификацией для таких обязанностей. Проект такого совета здесь много месяцев назад представлялся военному министру. Главнокомандующий, упомянутый выше — тот, кто воюет и маневрирует на бумаге, строит планы в своем кабинете, незнакомый со всем, что составляет истинного военного, научного или практического солдата, для которого поле и бой чужды или неприемлемы, для которого большая и даже малая тактика — terra incognita, — такой начальник в лучшем случае является лишь подражанием английской военной организации, и безусловно, только в этой стране почти неизменно подражают устаревшей английской рутине. Такой главнокомандующий мог бы принести небольшую пользу, когда наша армия насчитывала всего от тринадцати до шестнадцати тысяч человек, была разбросана по стране или воевала лишь с индейцами на границе. Но все великие и высокоразвитые военные державы на континенте Европы считают такого командующего совершенно излишней роскошью, и даже Австрия ныне этим не балуется.

Во время кампании против Наполеона в 1813–1814 годах союзниками командовал генералиссимус князь Шварценберг, но он передвигался вместе с армией и активно руководил той великой кампанией.

Континентальные государи Европы по рождению являются главнокомандующими своими сухопутными и военно-морскими силами. В качестве таковых каждый из них имеет личный штаб; но такой личный штаб нельзя путать с генеральным, центральным штабом, первостепенная необходимость которого для любой военной организации подобна нервной системе и мозгу человеческого тела. Специальные обширные штудии, а также практическое знакомство с применением строевой подготовки и тактики пехоты, кавалерии и артиллерии составляют абсолютные и непременные требования для офицера такого штаба. Необходимая военная специальная информация, а равно и обязанности весьма разнообразны и сложны (см. «Логистику» Жомини и др.). В этой стране нет такой школы штаба. Вест-Пойнт ни обучает, ни снабжает армию офицерами для штабной службы; и конечно, трудность получения ныне эффективных офицеров для штаба, если и не непреодолима, то устрашающа, и преодолеть ее можно лишь благодаря огромной доброй воле, проницательности и рассудительности.

Много месяцев назад я указывал в прессе на этот первостепенный изъян в организации федеральной армии. Принц де Жуанвиль приписывает военные неудачи генерала Макклеллана первостепенной неэффективности штаба этого генерала. Любой, кто хоть малейшим образом знаком с военной организацией и военным делом, приходит в ужас, обнаруживая, как федеральная военная организация обходится со штабами и как она понимает квалификацию для штабных обязанностей.

Стоит упомянуть, что инженеры и инженерное дело составляют скорее второстепенный элемент в организации специального или общего центрального штаба.

Планы масштабных всеобъемлющих кампаний обычно разрабатываются такими генеральными штабами. В кампаниях 1813–1814 годов государей России и Пруссии окружали именно генеральные, а не только личные штабы. Именно полковники Дибич и Толль из русского генерального штаба инициировали тот дерзкий, прямой марш на Париж, результаты которого изменили судьбы Европы. Другие подобные, хотя и не столь масштабные факты легко обнаружить в общей военной истории.

Наконец, я указал Президенту имена генералов Седжвика, Мида, Уоррена, Хамфриса и полковника Дж. Фрая как подходящих для штабных обязанностей и понимающих их.

17 мая. — Я записываю слух, который, как я предполагал и выяснил, не имеет под собой особых оснований; тем не менее он заслуживает записи.

В упомянутом слухе говорится, что Президент хотел отправить в отставку Стэнтона и взять генерала Батлера; что мистер Сьюард должен был решить между ними обоими, и что он отклонил эту ответственность. Сьюард и Батлер в одном мешке! Батлер проглотил бы Сьюарда вместе со шляпой, международным правом и всем остальным — и конечно, Сьюард отклонил ответственность.

Но вот появляется история, которая является горькой правдой. Уильям Свинтон, военный обозреватель «Таймс», молодой человек необычайных способностей и правдивости, подготовил для своей газеты подробную статью обо всей чанселлрсвиллской экспедиции Хукера. Перед публикацией статью показали мистеру Линкольну; и в Нью-Йорк была отправлена телеграмма о том, что если статья выйдет в свет, автор может случайно обнаружить себя постояльцем форта Лафайет. Почти в тот же день Президент отправил телеграмму патриоту, которому мистер Линкольн излил душу, с просьбой никому не раскрывать содержание беседы. Обе эти акции преследовали лишь одну цель — скрыть правду от народа. Правда — опасное оружие в руках народа.

19 мая. — Президент неоднократно отказывается сделать генерала Батлера полезным для дела страны, несмотря на то, что лучшие люди страны просят о назначении Батлера. Я лишь удивляюсь, что лучшие люди могут надеяться и ожидать чего-то подобного; ибо когда появится Батлер, Сьюарды и Хэллеки легко могут пасть — но — pia desideria.

20 мая. — Из многих, многих и самых разных источников постоянно предпринимаются нечестивые попытки оправдать Хукера и Баттерфилда; Президент, судя по всему, слушает и оправдывает. Что ж, я знаю, что сделал бы Наполеон или любой другой невоенный государь с обоими.

21 мая. — О, света! света! О, найти человека! одного, чтобы ценить его, доверять ему, верить в него! До чего же тошно ежечасно макать перо в грязь! Я теперь сожалею, что завел этот дневник. Я продолжаю его потому, что он начат, и потому, что я хочу внести хотя бы малейший вклад в дело воздания должной справедливости великому народу, к тому же всегда быть начеку, всегда ожидая необходимости записать цепь блестящих деяний, совершенных благородными и выдающимися людьми. Но день за днем проходит мимо, страница громоздится на страницу, и я должен критиковать, когда был бы так рад воздать хвалу.

Будучи сторожевым псом, преданным делу народа, я пытаюсь расшевелить пастухов — но увы! увы...

22 мая. — Написал письмо сенатору Уэйду, объясняя ему, насколько Хукер неспособен командовать большой армией, как его привычки и окружение развращают и губят дух армии, и что Хукер должен вернуться к командованию одной или двумя дивизиями.

23 мая. — Тщетно! Тщетно во всех направлениях, среди рулевых, лидеров и военачальников я ищу вдохновенного человека или хотя бы энтузиаста, полностью забывающего себя ради святости цели. Энтузиазм изгнан из высших сфер, вне закона, его чуть ли не оплевывают. Энтузиазм! Этот мощнейший стимул для сердца и разума, который один лишь расширяет, очищает, возвышает интеллектуальные способности человека. Здесь простой народ, безымянные люди, обладают энтузиазмом, и народу принадлежат те благородные патриоты, о которых так часто упоминается. Но люди во власти холодны и потухли, как зола. Президент Джексон, генерал Джексон были энтузиастами. Энтузиасты были основателями этой Республики.

Все великое и благородное, что было сделано в этом мире, было сделано энтузиастами. Весь научный прогресс человеческого разума есть дело энтузиазма!

24 мая. — Грант и западная армия под Виксбергом демонстрируют стойкость и неисчерпаемость ресурсов, которые, прояви их Макклеллан и его преемники, имевшие в руках такое мощное орудие, каким была и есть Потомакская армия, покончили бы с мятежом. Счастливы Грант, Роузкранс и their armies! Они далеко от пагубных вашингтонских влияний и угодничества. Влияния и угодничество погубили военачальников и многих генералов Потомакской армии. Угодничество, интриги и беспомощность наполняют, нет, составляют атмосферу генералитета. Самыми разными способами каждый вносит свой вклад в эту атмосферу — участвует в ней. Каждый влияет или плетет интриги в армии. Президент, различные министры, сенаторы, члены Конгресса, газеты, подрядчики, маркитанты, дельцы, политики, матери, жены, сестры, возлюбленные и распущенные кринолины. Евреи, мытари и прочая социальная зараза. Все это не может так напрямую и сразу достичь западных армий, западных военачальников; когда оно туда доходит, оно уже — до некоторой степени — ослаблено, обогащено кислородом, очищено. Прибавьте к этому прямое влияние и вмешательство штаба. Мне жаль эту обреченную здесь армию, и временами мне даже жаль военачальников и генералов.

25 мая. — Грант — выдающийся человек как по характеру, так и по способностям. Адмиралу Футу и ему принадлежат победы у форта Генри, у Донелсона и дерзкий маневр с вторжением вглубь территории себешей. Если бы не вмешательство Хэллека, если бы Хэллек и Бьюэлл не взяли дела в свои руки, Фут и Грант захватили бы Нашвилл еще ранней весной 1862 года и очистили бы, пожалуй, половину Миссисипи. После взятия форта Донелсон Фут потребовал разрешить ему немедленно идти со своими канонерскими лодками на Нашвилл, чтобы расчистить Теннесси; но Хэллек сдался или, вернее, ничего не понял. Грант и Роузкранс восстановили то, что Хэллек и Бьюэлл привели на край гибели.

28 мая. — Мистер Сьюард, всемогущий в Белом доме, пытается задобрить общественность и в письмах и т. д. отмывает себя от арестов лиц и т. д. Мистер Сьюард, следовательно, невиновен в этом, как агнец. Но кто инициировал и направлял их в 1861 году? Я знаю потребности определенных времен и далек от обвинений, но как Сьюард может пытаться переложить на другие первые шаги, сделанные в направлении арестов?

28 мая. — Хукер все еще командует, и не изменен даже его штаб. Я уверен, что Стэнтон выступает за смену штаба.

28 мая. — Меня уверяют, что Блэры (не уверен, входит ли в их число генерал Блэр) являются запевалами переизбрания мистера Линкольна, как об этом заявляет New York Herald. Если мистер Линкольн будет переизбран, значит, самоуправление еще не основано на разуме, интеллекте и здравом суждении.

31 мая. — Дипломат уверил меня, что четыреста тринадцать — это последний номер переписки между Государственным департаментом и лордом Лайонсом. О, сколько чернил и бумаги потрачено, и какое письменное расстройство желудка с обеих сторон! Упомянутый дипломат добавил, что это только с первого января — конечно, это была шутка.

ИЮНЬ 1863 ГОДА.

Бэнкс — «Враг покалечен» — граф Цеппелин — Хукер-Стэнтон — «Дайте ему шанс» — Внешность мистера Линкольна — Раппаханнок — Бойня — Вторжение на Север — «Всколыхнуть» — Богохульный Кертин — Банкеты — Отчаяние — Нащупывание в темноте — Возмездие — Фут — Хукер — Сьюард — Панама — Чейз — Освобожден от должности — Мид — Никто не виноват — Штабы и т. д., и т. д., и т. д.

1 июня. — Какое-то время Бэнкс, кажется, движется в правильном направлении. Бэнкс больше не намерен уничтожать рабство и тем самым вредить рабовладельцам. Так что Бэнкс снова стал самим собой, и сьюардовское вероучение испарилось. Под началом Бэнкса находятся очень хорошие офицеры и умные, воюющие генералы; некоторых из них оставил Батлер, другие же, как, например, генералы Огур, Стоун и т. д., прибыли вместе с Бэнксом.

2 июня. — Я слышу сообщения о том, что Хукер утверждает, будто он потрепал и искалечил врага сильнее, чем если бы он взял Ричмонд.

Если враг на самом деле был потрепан до такой степени, то это произошло вовсе не благодаря полководческому искусству Хукера, Баттерфилда и Ко., но на этот раз, как и всегда, это произошло благодаря храбрости войск, вопреки плохому полководству, не благодаря этому плохому полководству, а вопреки ему.

3 июня. — Граф Цеппелин, штабной офицер и адъютант короля Вюртембергского, приехал сюда наблюдать и учиться тому, как не надо делать! Граф посетил армию в Фалмуте. Он был потрясен царящим беспорядком, а также общим и частным непониманием необходимых знаний и обязанностей, преобладающих в штабе армии. Граф говорит, что если эта путаница продолжится, мятежники могут осмелиться практически на все. Граф Цеппелин — это то, что здесь назвали бы убежденным сторонником Союза. Он крайне возмутился, наблюдая с каким nonchalance обращаются с человеческими жизнями в армии и с какой беспечностью командующие относятся к состоянию солдат; последними он от всего сердца восхищается и потому тем сильнее сочувствует их участи. Он заверил меня, что агенты мятежников, рассредоточенные по Германии, изо всех сил старались обеспечить мятежную армию офицерами различных родов войск. Это объясняет организацию и блестящие маневры знаменитой кавалерии Стюарта, новую тактику мятежников в использовании артиллерии и атаку колоннами при Чанселлрсвилле.

3 июня. — Хукер, говорят, ждет, что предпримет Ли. Другими словами, мы находимся в обороне после таких усилий и стольких растраченных жизней. О, Иезекииль! О, Второзаконие! Помогите мне благословить лидеров и вождей этого народа.

Мне сообщают из весьма надежного источника, что мистер Линкольн проявляет особую заботу о своих земляках по Спрингфилду. Какое доброе, честное, соседское чувство, при условии всегда, что от этого не страдает общественное благо!

3 июня. — Сенатору, который убеждал мистера Линкольна уволить Хэллека, ответили, что «поскольку у Хэллека нет ни единого друга в стране, мистер Линкольн считает себя обязанным долгом поддержать его». Восхитительное, но дорого обходящееся упрямство.

3 июня. — Бедный Хукер! Теперь он посмешище для всей Европы. Хотелось бы, чтобы он вернул то, что потерял или растратил. Но увы! даже сейчас Хукер не предпринимает попыток окружить себя подлинным штабом.

Я написал Стэнтону, умоляя его ради блага страны и ради него самого заставить Хукера реорганизовать свой штаб и больше не позволять попирать науку. Я умолял Стэнтона, чтобы Президент или он сам выбрали и назначили начальника штаба для Хукера, точнее, для Потомакской армии, как это делается в Европе. Стэнтон хорошо понимает этот катастрофический изъян, и если бы он мог, он бы немедленно взялся за дело и все изменил. Но, во-первых, законы или правила, обязательные здесь, оставляют за командующим право назначать собственный штаб и его начальника. Глупые, заржавевшие, косные правила, столь идеально гармонирующие с общим невежеством относительно того, каким должен быть штаб армии! Во-вторых, Стэнтон должен уступать другой воле и тому, что здесь считают высшим знанием военных дел.

3 июня. — «Дайте Хукеру еще один шанс», — говорит мистер Линкольн, и то же самое говорят несколько членов Кабинета; «Макклеллану давали столько шансов». — Поскольку они позволяли Макклеллану растрачивать человеческие жизни и время, это вовсе не причина повторять кощунственную снисходительность. Генерал может быть неудачливым, проиграть битву или даже проиграть кампанию; все это не делает его безнадежным, когда он проявил способности, когда он сделал все от него зависящее, но не смог склонить фатум на свою сторону. Но с Хукером дело обстоит совсем иначе, и решительно не так обстояло дело с Макклелланом и Бернсайдом.

3 июня. — Последние четырнадцать дней важные персоны ожидают набега на Вашингтон. Строятся новые укрепления, роются стрелковые окопы. На этот раз Администрация абсолютно права. Все вероятно и возможно, когда с одной стороны — способности, решительность и молниеносное исполнение, а с другой — лженаука, отсутствие серьезности, медлительность и нерешительность.

5 июня. — Весьма надежный и почтенный патриот говорит мне, что величайший Чейз свысока смотрит на любые советы, предложения или предупреждения. О, этот великий человек! Должно настать время, когда с этих великих людей спросят по всей строгости, когда они будут проливать кровавые слезы, их имена станут предметом презрения будущих поколений, а путь к Белому дому может оказаться и путем к Тарпейской скале.

5 июня. — Я часто встречаю мистера Линкольна на улицах. Бедный человек! Он выглядит изнуренным, измученным заботами, бездушным, увядшим. Мне жаль его! Внешность мистера Линкольна — это внешность человека, ночи которого лишены сна, а дни — утешения. Такова цена за величие, к которому он не дорос. И все же мистер Линкольн, говорят, желает быть переизбранным!

5 июня. — Мистер Сьюард выступает с речью перед добровольцами Оберна. Все та же логомахия, все тот же холодный патриотизм, все то же «я» и все тот же косой взгляд в сторону следующих президентских выборов.

6 июня. — Линкольн не может осознать, в какой степени Сьюард является и был его злым гением. Даже самые близкие по крови и сердцу к Линкольну знают это, чувствуют это, поражены этим, предупреждают его, а он глух.

7 июня. — Как я сочувствую Стэнтону и восхищаюсь его грубым — другие называют его резким — презрением ко всему, что говорят о нем. Эта нечистая, лживая, пестрая братия маклеллановцев и копперхедов обвиняет Стэнтона во всех бесчисленных преступных ошибках, совершенных в ходе ведения войны, — совершенных генералами и т. д. Стэнтон никогда не вмешивается ни в дела мистера Линкольна, ни в дела Хэллека в вопросах, которые исключительно касаются чистого военного дела, таких как где и как маршировать соответствующим армиям, как и каким образом атаковать врага и т. д.

Заслуживающие доверия патриоты сходятся со мной во мнении, что Стэнтон сегодня видит все так же ясно, как видел, вступая на свою тернистую должность. Я только удивляюсь, как он держится в такой атмосфере. Энергия Стэнтона несгибаема. Партия Блэра говорит, что «Стэнтон палит раньше времени». Это неправда; но даже если и правда, лучше палить раньше времени, чем не палить вовсе. Многие говорят, что Стэнтон должен уйти в отставку, если другие чинят ему препятствия в исполнении его обязанностей. Но если бы он ушел в отставку, он не смог бы в данный момент раскрыть народу причины такого шага, и оставаясь на своем посту, Стэнтон предотвращает еще большие бедствия и позоры. Он никогда не просит никого из своих друзей сказать или написать хоть слово в свою защиту или хотя бы развеять ту ложь, которою маклеллановцы и копперхеды отравляют атмосферу вокруг себя.

8 июня. — Александрия укреплена, вырыты стрелковые окопы и т. д. Третий год войны приносит третий ужас Вашингтону и тем фальшивым пенатам.

8 июня. — Ради всего святого или дьявольского — зачем Хукер бросает кавалерийскую дивизию через Раппаханнок прямо в пасть дракону! Вся армия мятежников находится на другой стороне, и эта наша дивизия никак не может получить решительную поддержку. Это не может быть разведкой — чего? Это не может быть стратегической хитростью с целью застать Ли врасплох. Если Ли хочет двинуться куда-нибудь на север или запад, эта демонстрация Хукера не остановит Ли ни на минуту.

9 июня. — Великий Генри Уорд Бичер на время эмигрирует в Европу. Его приход щедро спонсирует эту поездку, и проповедник продает свою избранную и, как говорят, любимую картинную галерею. И это не от недостатка денег. Странно! Какое любопытное проявление патриотизма!

10 июня. — Демонстрация за Раппаханноком обернулась бойней кавалерии. Что! Хукер снова был оглушен, раз совершил столь преднамеренную ошибку — нет, преступление? Подобная демонстрация никогда не могла помешать Стюарту передвигаться, даже если бы наши войска разгромили или измотали его — даже одержав победу, наша кавалерия была бы вынуждена снова переправиться через Раппаханнок, и Стюарт, имея за спиной всю армию Ли, которая легко могла подкрепить его, двинулся бы снова. Наши силы численностью в девять тысяч человек, находясь вдали от поддержки, атаковали превосходящие силы в пятнадцать тысяч, которые к тому же имели в пределах досягаемости подкреплений целую армию! Эта демонстрация ничего не предотвращает, ничего не решает, кроме худшего, самого проклятого полководческого искусства. Генерал Хукер и его начальник штаба лично ответственны за каждого потерянного там солдата.

11 июня. — Снова визиты в армию. Сенаторы, дамы, во главе с великолепнейшим Чейзом. О, если бы партизаны могли смести их!

12 июня. — Калеки встречаются повсюду, на всех улицах. Треть ампутированных конечностей, несомненно, можно было бы спасти силами Медицинского департамента, будь он в лучших руках, и прежде всего, если бы были приглашены хирурги из Европы, поскольку отечественных хирургов не хватает для удовлетворения спроса.

13 июня. — Принцип выборов — единственный истинный принцип, признаваемый и утверждаемый как античностью, так и первобытной Церковью, признаваемый рационалистами, Фурье, радикальной или любой вообще демократией — этот принцип должен претерпеть колоссальное усовершенствование, прежде чем он начнет действовать во всем своем совершенстве. Избиратель должен быть полностью самоуправляющимся, а не управляемым или находящимся под чьим-то влиянием в своем выборе и голосовании. Сам избиратель должен стоять на возвышенном уровне, прежде чем своим голосованием он возвысит одного или нескольких над этим уровнем. Когда народный голос вручает высшее доверие кому-то скорее ниже уровня, чем на уровне, и уж тем более не выше уровня, тогда даже самый умный народ в мире, будучи таким образом направляем по ложному пути, ведом неправильно, сбит с толку, за очень короткое время почти лишается сил и, так сказать, теряет самообладание, а его чувство долга и права расшатывается, его интеллектуальный свет тускнеет. Exempla sunt odiosa.

14 июня. — Кавалерийская экспедиция за Раппаханнок должна была пресечь любые дальнейшие наступательные движения мятежников. Но увы! Армия мятежников, так сказать, растекается во всех направлениях и переходит в наступление. Мы даже точно не знаем, куда направляется Ли, где он появится и нанесет удар. Мы дрожим в Вашингтоне и за Вашингтон.

«Weh, Messina! wehe, wehe, wehe!»

Мистер Линкольн непоколебим в своем доверии к Хукеру и Баттерфилду.

15 июня. — Дерзким и стремительным маневром Ли перебросил свои войска через долину, через Потомак в Мэриленд, и один Бог знает, где Ли остановится. Авангард Ли, должно быть, уже был на Потомаке, когда бойня нашей кавалерии за Раппаханноком планировалась в различных штабах. Как великолепно движения Ли были остановлены этой демонстрацией! Ли находится на Потомаке, и кажется, что его передвижения игнорировались. Его армии, конечно, не были окутаны облаком, как евреи во время их исхода из земли рабства, но облако висело над штабами в армии и в Вашингтоне.

16 июня. — Север вторгся — под угрозой, потрясен до мозга костей! Дерзость мятежников стимулируется нашей вялостью. Если отчеты в Военном министерстве верны, то от Форт-Монро до Потомака, включая Балтимор и Мэриленд, мы имеем около двухсот тысяч человек, и мятежники смеют! О, мятежники! какая отчаянная концепция, какое молниеносное исполнение! Послушно повторяя слова, произнесенные их хозяевами, партизаны Администрации утешают себя тем, что «это вторжение на Север возымеет эффект встряски Севера от его летаргии». О, вы богохульники! Хуже богохульников, чем те, что были когда-либо побиты камнями или сожжены заживо! Разве Север не проливает свою кровь и свои сокровища, и не все ли они растрачиваются фальшивками?

16 июня. — Призыв на военную службу не приводится в действие, потому что неделями и месяцами мистер Линкольн подгоняет назначения, которые должны быть сделаны по этому закону, подгоняет их под требования политиков. Джефф Дэвис проводит призыв железной рукой. Мистер Линкольн тем самым дает время копперхедам, последователям Сеймуров, Вудов, газеты World организовать сопротивление. Может пролиться кровь!

16 июня. — Это вторжение в Пенсильванию должно быть расследовано. Свет должен быть пролит на этот темный, мутный, смердящий лабиринт. Неделями ранее честный, дальновидный, патриотичный губернатор Кертин просил полномочий вооружить ополчение своего штата, и в Вашингтоне ему отказали. Послужит ли этот новый позор укреплению Администрации? Вполне возможно.

16 июня. — Пенсильвания оккупирована, страна опозорена, а наши рулевые, наши государственные секретарь и министр финансов дают банкеты! О, какой стоицизм! Стоицизм sui generis. Дома фермеров, чьи сыновья проливают кровь на полях сражений, подвергаются вторжению, их очаги под угрозой опустошения, а рулевые попивают шампанское, оплаченное народом!

17 июня. — Хэллекиана. Роузкранс телеграфировал в штаб, что он не может отправить никаких войск Гранту и что если он, Роузкранс, должен атаковать Брэгга, ему необходимы подкрепления. Ответ: «Делайте что хотите, на свой страх и риск».

17 июня. — Хукер, судя по всему, утратил свой прежний пыл. Он не мог не знать, что мятежники растянулись от Гордонсвилла до Пенсильвании, и ему следовало, продвигаясь почти параллельно этой линии, перерезать её или по крайней мере ударить по её хвосту.

Генерал Юэлл в Винчестере. Хукер, кажется, сомневается в том, что он способен сделать. Солдаты его армии способны на всё, на что когда-либо были способны любые солдаты в мире, — но ведите их за собой, о генералы! У Хукера девяносто четыре тысячи человек, и он, подобно Макклеллану, выжидает подкреплений; сокрушается, что численность врага превосходит его собственную. Хороший генералиссимус с таким количеством войск и с такими солдатами никогда бы не колеблется атаковать неприятеля численностью в сто двадцать тысяч человек, тем более что силы Хукера сосредоточены в кулак, а силы Ли — нет. И я готов положить голову на плаху, что вся армия Ли — повсюду в долине, в Пенсильвании и в Мэриленде — меньше армии Хукера. Это всё та же старая уловка мятежников и их друзей: пускать нам пыль в глаза, преувеличивая свою численность. Эта уловка неизменно срабатывает, поскольку на нашей стороне стремятся оправдать собственную недееспособность мнимой огромной численностью армий мятежников.

18 июня. — Север поднимается. Нью-Йорк направляет свое ополчение. Народ не подводит, но как обстоят дела у рулевых?

Демократы — копперхеды ревут в поддержку Макклеллана. Что ж! Подобные демократы, прославляющие Макклеллана, демонстрируют свой патриотизм, свой закал и свое здравомыслие. Эти демократы-копперхеды могут упорствовать в своем стремлении называть Макклеллана полководцем и героем, но история вынесет иной вердикт, и история поставит в вину демократам тот факт, что они искусно отравили и извратили честную веру простого, но доверчивого демократического рядового состава.

18 июня. — Чистокровные эха Администрации, политики и т. д. пытаются убедить всех, что вторжение в Пенсильванию — это пустяк, буря в стакане воды. Кого они надеются надуть таким образом? Позор этот не имеет названия, но они слишком бесчувственны, чтобы чувствовать его. Их щеки больше не способны краснеть... Впрочем, Стэнтон не столь оптимистичен. Это выглядело бы фарсом, если бы не было столь смертельно опасно наблюдать за этим. Хукер нащупывает путь следом за Ли; Линкольн и всезнающая штаб-квартира находятся в полнейшем неведении относительно Ли, его армии, его передвижений и его планов. И всё это время страна, народ официально остаются в неведении относительно своего чести и своей судьбы. Вся гласность и связь подавлены — якобы для того, чтобы не информировать неприятеля о наших передвижениях. Какая идиотия, какая глупость! Будто марш и маневры стотысячной армии можно сохранить в тайне от бдительного и отчаянного врага и будто враг ради этого только и ждет возможности почитать газеты. Нам же на радость!

Я не могу надеяться вопреки всякой надежде и ожидать, что Хукер, Баттерфилд, Линкольн и Хэллек перехитрят Ли, сколь бы смелым, быстрым и отчаянным он ни был.

19 июня. — Деляги, подрядчики, спекулянты золотом, акциями и валютой жаждут затягивания войны. По этой причине катастрофы для них скорее желанны. О, раздавить этих подлых и демонических монстров.

20 июня. — Я не могу постичь, как Ли осмелился на столь отчаянный шаг, даже если он полагался на путаницу и бестолковость, царящие в наших военных маневрах. Ли должен был получить хоть какую-то поддержку со стороны копперхедов, прежде чем решиться на шаг, который должен закончиться его полным уничтожением — даже при наличии таких командующих, как Хэллек, Хукер и Баттерфилд.

20 июня. — У Хукера под рукой более девяноста тысяч человек — его тылы, его снабжение, его склады прикрыты Хайнцельманом и укреплениями Вашингтона. Это само по себе равносильно еще пятидесяти тысячам. И при всем этом тройное главнокомандующее присутствие — в Белом доме, на улице G и в армии — не может найти Ли, а потому мятежников не атакуют, и они опустошают Пенсильванию. О штабы, о штабы!

20 июня. — Больше, чем любая другая армия в мире, американская армия нуждается в тщательно организованном штабе с высокоинтеллектуальными штабными офицерами. Такие штабные офицеры доставляют приказы генералам и полковникам, которые, несмотря на храбрость и преданность, зачастую могут не до конца уразуметь определенные сакраментальные технические детали приказа, отданного устно или написанного наспех в седле.

Офицер должен быть способен разъяснить приказ. Подумайте об этом, вы, мудрецы и организаторы американских армий.

21 июня. — Мелкие кавалерийские стычки без какого-либо значения. Завеса не приподнимается, и враг катится в сердце Пенсильвании. Чем это закончится?

22 июня. — Никто из всевозможных высших и низших чинов не может найти Ли. Дайте двадцать тысяч человек смельчаку, пусть даже не генералу, и через двадцать четыре часа он принесет вам точные вести об армии Ли.

23 июня. — Похоже, Ли выжидает, не разделим ли мы армию, чтобы нанести удар по Вашингтону. Тем самым он будет посрамлен; существует предел даже для наших военных просчетов.

24 июня. — Неисправимый Сьюард. Франция приглашает наше Правительство принять участие в дипломатическом принуждении против России. Разумеется, американцы отказываются. Мистер Сьюард, в унисон с настроениями народа, вежливо отшивает Францию. Но о, мистер Сьюард, зачем извращать историю или выставлять напоказ свое невежество — даже в отношении национальных событий и протоколов Конгресса. Соединенные Штаты при президенте Адамсе II направили уполномоченных на Панамский конгресс, и Конгресс США сделал это после нескольких дней обсуждений. Какой смысл отрицать это теперь? Затем мистер Сьюард неискрене ведет себя с обеими сторонами. Говоря о «временном, преходящем мятеже здесь», он недвусмысленно намекает, что, если бы не этот преходящий мятеж, он, возможно, попытался бы сыграть в европейскую игру. Это выглядело бы так грандиозно — оказаться в компании Декабриста. Тогда единственным препятствием была бы воля народа, отличная от вашей, о Сьюард! Отказ в депеше перекликается с убеждениями американского народа; его уклончивая условность является исключительным проявлением сьюардизма и годится разве что для поимки русского дипломата в Вашингтоне.

25 июня. — Хукер переправляется в Мэриленд с почти сотней тысяч человек. Ли по-прежнему находится по обе стороны Потомака. Одним ударом Хукер мог бы рассечь армию Ли, разбить ее и вернуть то, что он потерял при Чанселлорсвилле. О, как я желаю, чтобы он это сделал. Но поскольку Хукер отказался реорганизовать свой штаб, всякая надежда потеряна. Стэнтон видит положение дел совершенно четко, но Баттерфилд на хорошем счету в Белом доме.

26 июня. — Передвижения и вторжение Ли озадачивают меня все больше и больше. Набег на Пенсильванию — это шаг отчаянного полководца, почти безумца, ставящего всё свое состояние на одну карту. Если Ли благополучно выберется из этого, то он, без сомнения, лучший генерал нашего времени, а мы — лучшие простофили, на которых когда-либо смотрело солнце и краснело за них.

26 июня. — Сообщения приписывают Ли армию в двести тысяч человек. Невозможно! Где мятежники могли скрести по сусекам такую численность? Всё тот же старый трюк, чтобы нас запугать. Если же у Ли наберется хотя бы от ста до ста пятидесяти тысяч, то, полагаясь на высокие способности наших различных штабов, мятежные вожди вполне могли собрать всё, что смогли забрать из Чарлстона и у Брэгга, и сосредоточить эти силы, чтобы попытаться нанести решительный удар по Вашингтону. Но это облако, эта пыль не могут держаться долго; какими бы ни были наши штабы, должен забрезжить свет, и облако разразится громом и молнией.

В Вашингтоне встречаются лица, превозносящие до небес военные способности мистера Линкольна и говорящие, что он один охватывает всю обширную линию военных операций, комбинирует их, направляет и т. д. Довольно успешно всё это увенчалось успехом, и почему молодое поколение не может взять бразды правления в этом страшном кризисе? Как я горячо желаю увидеть там Эндрю, Батвелла, Коффи и еще, еще этих новых людей.

27 июня. — От весьма надежного, честного и не заговорщического сецессиониста в вашингтоне я узнаю, что северный копперхед навестил Джеффа Дэвиса в Ричмонде и подбивал мятежного вождя перенести на север войну возмездия огнем и мечом, но что Джефф Дэвис отказался дать Ли указание на опустошение. Я немедленно сообщил Стэнтону свою новость; и теперь я ни капли не сомневаюсь, что вторжение согласовано с северными копперхедами.

28 июня. — Вот каково сегодняшним утром военное положение города с фортами и укреплениями: Хукер забрал всё, что мог и всё, что встретил на своем пути. Для защиты укреплений вокруг Вашингтона у Хайнцельмана имеется шесть тысяч пехотинцев и нет и двухсот кавалеристов. У мятежников повсюду кавалерия — в шести-восьми милях от города. Бросок двадцати тысяч пехотинцев — и с Вашингтоном покончено!

28 июня. — Скончался адмирал Фут. Невосполнимая потеря. Фут был из породы Лайона, из породы героев-патриотов. Он умер от истощения, то есть от преданности стране. Фут был честью для флота и американского народа.

28 июня. — Вчера, в пятницу, кандидат в президенты, великолепный Чейз, мощно заступился за Хукера. О, мистер Чейз! Вы, возможно, великий или сомнительный финансист, но лучше помалкивайте в отношении военных вопросов. Вы смыслите в них ровно столько же, сколько этот клятый комар, который кусает меня прямо сейчас за нос.

28 июня. — Наконец-то Хукер смещен. Мне жаль Мида, получающего командование в столь критический момент. Но сейчас или никогда — проявить свою закалку, свои способности! Армия очень высокого мнения о Миде. Не отправится ли Хэллек вскоре в Калифорнию? Тогда дело страны будет в безопасности.

29 июня. — Вчера вражеский кавалерийский рейд захватил огромный обоз с продовольствием, скотом и т. д. стоимостью около полумиллиона долларов, и всё это в каких-то восьми-двенадцати милях от Вашингтона! Разумеется, в этом никто не виноват. В других армиях и странах у столь крупного обоза имелся бы весьма сильный конвой — здесь же у него едва набрался небольшой кавалерийский эскадрон. Первичная вина лежит, во-первых, на начальнике штаба Хукера, который отвечает за снабжение армии и за безопасность продовольственных обозов. По крайней мере, так заведено в европейских армиях. Во-вторых, на штабе в Вашингтоне, который должен был знать, что неприятель, подобно муравьям, рассыпается в тылу у Хукера. Штаб должен был уведомить об этом интенданта и выделить сильный конвой. Эта история с обозом — младший брат фредериксбургских понтонов.

В-третьих, штаб армии и интенданты должны были поинтересоваться у штаба обороны Вашингтона, безопасны ли дороги. Но, конечно же, этого сделано не было, поскольку здешние шишки обладают всей полнотой провидения и не нуждаются ни в какой ценной информации. Все они кажутся мне страусами, которые прячут головы и глаза, чтобы не видеть опасности.

29 июня. — Генерал Хайнцельман — такой же истинный солдат, каких поищем нынче в Вашингтоне; солдат, превосходящий штаб армии. Хайнцельман командует военным округом, который на юге, западе и севере примыкает к театру нынешней кампании. При схожих условиях и обстоятельствах любое другое правительство, монарх, главнокомандующий и т. д. стали бы консультироваться с командующим обороной столицы и военного округа вокруг города; здесь же Хайнцельмана в упор не замечают.

30 июня. — Как Мид сформирует свой штаб? Всё зависит от этого. В нынешнем положении армий Мида и Ли даже Наполеон не смог бы добиться многого без очень хорошего штаба.

Будь штабы американских армий организованы так же, как в Европе, никаких трудностей не возникло бы. В Европе штабы армий независимы от личностей их командующих. Когда командующий меняется, штаб и его начальник остаются, и таким образом новый командующий с первого же взгляда и за несколько часов может досконально ознакомиться с положением и состоянием армии, с планами своего предшественника и т. д. и т. п. Зачастую таких командующих меняют и перебрасывают из одного конца страны в другой. В 1831 году Паскевич получил приказ отправиться с Кавказа в Польшу, чтобы сменить Дибича.

30 июня. — Начиная со времен Кэлхуна, кредо чистокровной демократической партии внутренне знаменовало деградацию человека и человечества. Ее логическими, неизбежными и конечными итогами должны были стать сецессия, измена и копперхедизм; ее апофеозом — Юг и мятежники; на Севере — Вудсы, Сеймуры, Валландигэмы и газета «Уорлд». Кредо республиканской партии гуманно. Чистокровный демократический рядовой состав, на Севере и на Юге, интеллектуально и морально представляет собой низший пласт американского общества. Прогресс, цивилизация, интеллектуальная, здоровая деятельность воплощены главным образом в рядовых членах республиканской партии. Истинные люди, такие как Марси, Гатри и немногие им подобные, бросают чистый и яркий свет на демократическую партию; многие из официальных и политических знаменитостей-республиканцев бросают мрачную и темную тень на внутренне возвышенные и чистые принципы партии.

ИЮЛЬ 1863 ГОДА.

Эней — Анхиз — Генерал Уоррен — Олди — Генерал Плезантон — Высший закал — Геттисберг — Холера — Виксберг — Армия героев — Апофеоз — «Не называть генералов» — Индейская война — Политики — Плевательницы — Бунты — Военный совет — Лорды и лордики — Уильямспорт — Позор — Уодсворт — «Встретиться с императрицей Евгенией» и т. д., и т. п., и т. д.

1 июля. — Стоит выяснить, готова ли Администрация бежать. Во время прошлогоднего вторжения в Мэриленд у подножия улицы C день и ночь на парах держали быстроходное судно — (в величайшем секрете) — чтобы вывезти американских богов. Эней-Сьюард должен был нести на своих плечах Анхиза-Линкольна. Мне рассказывали, что некие галантные секретари пообещали неким галантным дамам взять их в ковчег.

1 июля. — Мид назначает генерала Уоррена своим начальником штаба. Впервые за эту войну — как в помещении, так и за его пределами — нанят человек, подходящий для этой должности. Я никогда не видел Уоррена, но слышал о нем много хорошего. К тому же он молод. К тому же он не тславен. К тому же он не интриган. К тому же он сражается всегда и везде. К тому же он не рассуждает о стратегии. Более светлое обещание. Подлинная наука и интеллект забрезжили на нашем мутном, темном, невежественном горизонте.

Четыре недели назад Мид уже мог бы командовать армией. (См. после Чанселлорсвилла.) Возможно, Ли сегодня был бы заперт в Ричмонде, а не опустошал Пенсильванию.

1 июля. — Народ никогда не узнает, до какой степени мистер Линкольн и Хэллек служат камнем преткновения во всех военных делах. Если бы у Линкольна был в качестве военного министра хотя бы Карно, дела шли бы не лучше, чем идут сейчас.

1 июля. — Генерал Мид — чистый, простой результат военной необходимости. Его выбор не замутнен никаким партийным духом. Успех может оказаться вероятным, если Мид в действительности является тем, кем его считают или утверждают его коллеги.

2 июля. — Имущество великого патриота Таддеуса Стивенса уничтожено мятежниками. Я уверен в этом так же, как в своем существовании, что орды мятежников подстрекались копперхедами и северными предателями, последователями «Уорлда» и т. д.

2 июля. — Копперхеды и их органы вопят о том, чтобы поставить Макклеллана во главе армий. Этот энтузиазм по поводу Макклеллана вскоре станет жгучим позором. Для многих это душевная болезнь, почти не имеющая аналогов в истории нашей расы. Человек поражений и некомпетентности — и так превозносится как герой! До какой же степени здоровый рассудок может быть отравлен ложью! О, демократы! Какая же вы родня и плоть от плоти! Упорная, неустрашимая храбрость народа удерживает страну на плаву, в то время как Макклеллан и его пестрая братия верующих тащили и тащат ее в бездну. Вскоре позор покроет имена тех, кто оплакивает славу Макклеллана, имена этих осознанных предателей народной веры.

2 июля. — Граф Цеппелин присутствовал на кавалерийском бою при Олди. По его оценке, генерал Плезантон — почти идеал кавалерийского генерала в том, как он водил в бой свои силы. Граф говорит, что наши солдаты намного превосходят мятежников, что наши полки и эскадроны проявили величайшую храбрость, что в рукопашных схватках один на один наши солдаты показали превосходящий боевой дух и что за весь бой он не видел ни единого солдата, который бы спасовал или отступил.

Граф Цеппелин провел три недели с Хукером. Граф ни разу не видел Хукера пьяным, но тем не менее он не считает Хукера человеком, способным командовать большой армией. Граф, образованный штабной офицер, глубоко сожалеет о полном отсутствии этой особой науки в головах штаба.

Граф находился в армии во время ее марша из Фалмута во Фредерик. Он восхищается выносливостью, боевым духом и сплоченностью, проявленными армией, маршировавшей в тяжелейших условиях: при скверных дорогах, жаре и т. д.

2 июля. — Известия о бое под Геттисбергом. Кажется, на этот раз план был дерзко задуман и осуществлен с быстротой и храбростью. Похоже, теперь армией командует генерал, и у него под рукой имеется начальник штаба.

2 июля. — Некая обособившаяся секта аболиционистов, судя по всему, отправила в Англию преподобного доктора Конвея, который принял важный вид, завел глупую переписку с предателем Мейсоном и набросил тень насмешки на дело и на людей, которых он якобы представляет.

3 июля. — Некоторые подробности из Геттисберга. Кровопролитнейшие и упорные бои. Генерал Рейнольдс, цвет нашей армии, убитый. Безупречный патриот генерал Уодсворт сражался великолепно и, по имеющимся сведениям, ранен. Его сын находился рядом с Рейнольдсом. Запомните это, вы, отбросы мира из газеты «Уорлд». Ничего подобного вам не сыскать в закоулках самых вонючих социальных сточных канав.

3 июля. — Всякий желающий узнать, как в сознании мистера Сьюарда уравновешены право и закон, должен прочитать переписку между Государственным департаментом и Генеральным прокурором по делу беглого преступника из Саксонии. Астрея-Фемида-Бейтс неизменно смел и мужествен, когда на кону стоят право, справедливость, индивидуальные или общие права человека. Официальные юридические заключения Бейтса останутся благородной летописью его официальной деятельности во время этого кровавого торнадо.

3 июля. — Самые противоречивые новости и слухи. В значительной степени судьба Союза может решиться под Геттисбергом. Копперхеды, они же демократы мира, опаснее мятежников с оружием в руках. Копперхеды отравили и парализовали дух народа; пенсильванцы смотрят со стороны и не поднимаются как один на защиту своего подвергшегося вторжению штата.

4 июля. — Генерал Уоллбридж — оратор дня. О tempora Lincolniana!

Какое счастье для страны и для генерала Мида, что между Вашингтоном и его лагерем нет телеграфной связи.

8 июля. — 4 июля, под вечер, меня сразила холера. Через два часа я бредил, и конец Дневника и меня самого был близок. Те, кто может интересоваться Дневником, будьте благодарны fatum и моему другу, в доме которого я слег. Я на ногах и снова на посту.

8 июля. — Однако я упустил ход событий. Я упустил пикантность наблюдения за тем, как события под Геттисбергом отразились на здешних шишках. Возможно, я упустил эхо каких-то баек, рассказанных по этому случаю в Белом доме.

Виксберг взят! Нет слов, чтобы прославить Гранта, Фарраguta, Портера и армию героев на суше и на водах.

Я просыпаюсь и раскрываю газету. Апофеоз! Вчера вечером мистер Сьюард произнес речь и возвеличил самого себя до Христа. Почему бы и нет? В начале этой братоубийственной войны мистер Сьюард неоднократно корчил из себя вдохновенного пророка и даже Духа, обладающего даром говорить на разных языках. In illo tempore мистер Сьюард советовал иностранным дипломатам приносить ему их соответствующие депеши, полученные от их соответственных правительств, и он, Сьюард, разъяснял каждому дипломату смысл того, что содержат эти депеши. Возможно, этот дух был духом послеобеденным!

В вышеупомянутой речи мистер Сьюард воскликнул: «Если я паду!» О, вы падете, и вы будете покрыты... Я не стану марать бумагу. Полно лизоблюдов, прославляющих Линкольна-Сьюарда.

8 июля. — Битвы под Геттисбергом займут едва ли не беспрецедентное место в истории по мужеству, упорству и воинской ярости, проявленным с обеих сторон солдатами, офицерами и генералами. Эту четырехдневную борьбу можно поставить выше битвы Аттилы на Каталаунских полях; она превосходит знаменитую битву гигантов при Мариньяно между французами и швейцарцами. Никакие легионы, никакие войска никогда не делали большего, более того — никогда не делали ничего подобного. При Ватерлоо треть французской пехоты не участвовала в предыдущих боях при Линьи и Катр-Бра, а три четверти англо-союзной армии были свежи и не утомлены даже форсированными маршами. Я уверен, что никакие другие войска в мире не смогли бы сражаться с таким упорным мужеством четыре дня подряд; ни англичане, ни даже русские с их железными мускулами.

Я узнаю, что во время вторжения в Пенсильванию и прежде всего в последние дни вся страна ожидала чего-то необычайного от армии под командованием генерала Дикса в Форт-Монро. Но дело закончилось одними лишь ожиданиями.

Несколько дней назад Президент заявил в речи, что не смеет называть имена генералов. Не назвать победителя при Геттисберге, неустрашимого завоевателя Виксберга! Народ повторяет ваши имена, о герои, даже если Президент остается немым.

Уже идет ответная волна против Мида. Я не могу поверить, что его сердце дрогнуло и что другие генералы удержали его от того, чтобы разбить врага. Но Мид — человек их собственной плоти и крови, и они должны были знать его.

Теперь так трудно отделить правду от лжи, от баек и от интриг. Однако превозносить Хукера нельзя — нельзя. Хукер — блестящий боец, но был и всегда будет ошеломлен, когда командует армией. Преступно выдвигать Хукера на роль полководца.

Кто-то вбил в голову патриотичному, но легкомысленному сенатору Уилсону, будто ужасающий натиск мятежных колонн объясняется не тем, что они переняли европейскую, континентальную тактику, а тем, что мятежники сильны благодаря заимствованному у индейцев способу ведения войны. Бог прости того, кто так запутал разумение моего друга! Индейская тактика или война для масс в сорок, пятьдесят или сто тысяч человек!

Я узнаю, что Христос-Сьюард желает принудить маститого, но храброго, стойкого и вовсе не косного Нептуна Уэллса признать за Испанией, или Кубой, или кем-то еще и перед всем миром расширение морской лиги. Это превосходно. Такое расширение всецело выгодно морским нейтральным государствам — всем им, за исключением России, нашим тайным или явным недоброжелателям.

Мид, как истинный библейский христианин, не помнит обид и не злопамятен. Императорский Декабрист и все имперские ливрейные лакеи смотрят с презрением на дело народа, встают на сторону сецессионистов, копперхедов и т. д., и т. п., а мистер Сьюард настаивает на выдаче лицензии на вывоз табака, купленного в Ричмонде на французские средства. Нептун снова защищает честь и интересы страны.

По мере приближения сезона президентской предвыборной кампании мистер Сьюард снова и снова пытается внедрить в сознание народа мысль о том, что он не примет от нации никакой высокой награды за свои заслуги. Что ж, это нехитро — к этому времени мистер Сьюард уже должен был понять, в каком уважении он находится у девяти десятых населения.

Это всё, что мне удалось уловить за один день после нескольких дней перерыва.

9 июля. — Ли отступает к Потомаку. Если они позволят ему переправиться там обратно, наш позор не имеет названия. Будет ли Мид преследовать Ли l'épée dans les reins.

Халлекриана, со знаком минус. Ни у кого в Вашингтоне, даже у штаба, нет ни малейшего представления или понятия о том, какими средствами располагает Ли для обратной переправы через Потомак.

Халлекриана, со знаком плюс. Мне говорят, что Хэллек отказался телеграфировать Миду стратегические концепции мистера Линкольна.

9 июля. — Жевание и сплевывание, процветающие здесь, требуют неисчислимого количества плевательниц. Лизоблюдов здесь больше, чем плевательниц.

10 июля. — Политики уже начинают вовсю вести свою игру. Я употребляю сакраментальные выражения. Какое отвратительное уродство — закоренелый политик! Даже не евнух! В политике нечего выхолащивать: ни ума, ни сердца, ни мужественности. В какую же галерную каторгу я угодил — не по личным контактам, а наблюдая умом за червями на теле политическом моей — во всяком случае, горячо принятой — родины.

11 июля. — Снова и снова определенные газетные корреспонденты возвещают миру, что сенатор Самнер оказывает значительное влияние на верховную власть. Учитывая все обстоятельства, мне хотелось бы, чтобы это было так, но я вижу, что это не так. Влияние Самнера должно было принести какие-то осязаемые результаты. Я не вижу ни одного.

Международные морские осложнения пресекаются и отражаются Уэллсом.

Drapez vous, messieurs, drapez vous — облачайтесь в тогу государственного мужа, история и правда сорвут ее с ваших плеч.

12 июля. — Мистер Сьюард ведет самую горячую работу — Уид направляет Сьюарда — с целью реконструировать рабство и Союз, даровать весьма широкую, если не всеобщую амнистию мятежникам, пожимать им руки в соответствии с программой Мерсье-Ричмонда и въехать в Белый дом на плечах благодарных спасителей Союза, копперхедов и обагренных кровью предателей. Газеты «Геральд», «Уорлд», «Нэшнл интеллидженсер» и прочие издания того же толка будут петь gloria in excelsis Сьюарду.

13 июля. — Что делает Мид? Возбуждает вопрос: почему до сих пор не нанесен удар по голове отступающих мятежников? Или дело в том, что, хотя вест-поинтские генералы — с обеих сторон — сносно понимают, как вести сражение, они пассуют, когда нужно нанести завершающий удар? О, дать бы нам генерала, который понимает, как маневрировать против врага!!!

Из весьма надежного источника я слышу, что во время брожения, назревавшего накануне дня Геттисберга, достопочтенный генеральный почтмейстер через специальное двуногое послание намекнул достопочтенному губернатору Нью-Йорка, что губернатор может потребовать смещения Стэнтона ради безопасности страны и патриотов почтмейстерского и губернаторского покроя.

13 июля. — Помимо того, что находится в распоряжении Мида, значительное число войск должно быть в Балтиморе, в Форт-Монро и в составе добровольческого ополчения. Почему бы вам, Линкольн и Хэллек, не сосредоточить их на южном берегу Потомака под началом таких генералов, как Хайнцельман, Зигель и др., и не взять неприятеля в тиски?

14 июля. — Кровавые бунты в Нью-Йорке. Учения Вудсов, их бывшего наемника — «Уорлда» — и тех, кто платит этому отребью теперь. Демократия Сеймура; толпа, грабежи, резня.

14 июля. — Линкольн произвел в генерал-майоры столько отстраненных от службы лиц, столько их насобиралось, что из этих генерал-майоров следует сформировать эскадрон и — с Хэллеком во главе и Макклелланом в хвосте — пустить их в атаку на центр Ли. Таким образом от генерал-майоров была бы хоть какая-то польза.

14 июля. — Я встречаю многих, кто пытается выгородить мистера Сьюарда в той или иной неправде, в которой его обвиняют перед Президентом. Такие люди Сьюарда часто не опровергают сам факт, а пытаются намекнуть, что некто другой мог сказать это. На всё это я отвечаю словами римского претора:

Ille fecit cui prodest

14 июля. — Грант одолел людей, почву — и стихии. Грант, Портер, Фаррагут и их люди одолели сушу и воды. Они одолели Миссисипи, вдумайтесь: Миссисипи и ее могучие притоки, такие как Язу, Ред-Ривер и другие. Макклеллан пасовал перед ручейком вроде Чикахомини. В распоряжении Макклеллана были самые гигантские ресурсы в людях и материалах, когда-либо попадавшие в руки полководца, и он спасовал. О, поклонники тягостной некомпетентности, примите это и переваривайте, если можете.

16 июля. — Ли переправился обратно через Потомак! Бушующие шторм, вздувшиеся воды и около ста пятидесяти тысяч человек у него на пятках! Что за генерал! И наши храбрые солдаты снова посрамлены, едва ли не обесчещены доморощенным генеральством в стиле «ничего не знаю». Мы упустили возможность раздавить три четверти мятежа. Но где же ответственность? Где-то кроется грязная работа, но, как всегда, никто не виноват.

15 июля. — Стэнтон в ярости и отчаянии. Бунты повсюду. Все эти бунты должны быть результатом искусно заложенной мины. Они совпадают по времени с вторжением мятежников. В лучшем случае эти бунты порождены речами сторонников Сеймура в День независимости и долгой непрекращающейся чередой подстрекательских статей в нью-йоркских газетах вроде «Уорлда» и др., а также в Бостоне, где выхолощенные паразиты вроде Хиллиарда, некоего Кэйна Кёртиса и прочих сладкоречиво пытались запятнать свой город и ввести народ в заблуждение. Никакие действия Линкольн-Сьюард-Хэллека не могут послужить оправданием для этих бунтов и их отцеубийственных тайных подстрекателей.

15 июля. — Администрации следует отозвать Вула и назначить Батлера в Нью-Йорк. Батлер знает, как разбираться с мятежными предателями.

15 июля. — Хорошие новости от Бэнкса. Теперь он проявил себя и вернет доверие всех честных людей.

15 июля. — Если верно, что Мид созвал военный совет и что генералы решили не атаковать Ли, то всякий, кто голосовал и принял такое решение, должен в лучшем случае быть отправлен в больницу для умалишенных, а армия — передана в руки воюющих людей. Бегство Ли отныне займет центральное место в анналах позорного полководства Потомакской армии.

16 июля. — Один из самых преданных людей и граждан в этой стране, Джордж Форбс из Милтон-Хилла, вернулся из Англии. Форбс говорит, что аристократия и коммерческие классы (за редким исключением) в целом настроены против нас. Но простой народ в массе своей на нашей стороне.

О! Если бы нашелся какой-то способ отделить интересы доброго и благородного английского народа от интересов прочих классов; затем поддерживать общение только с народом; а по отношению к остальным англичанам исполнить:

Vos autem o Tyrii prolem gentemque futuram,

и чтобы ни одному из этих лордов, лордиков, врожденных снобов и холуев, чтобы ни одному из представителей этого английского социального фарса никогда не было позволено ступить на священную американскую землю. И если такой англичанин когда-либо коснется этих берегов, то пусть с ним обращаются как с прокаженным и как с переносчиком самой заразной чумы, и пусть дом любого американца, который распахнет двери для такого англичанина, будет разрушен и сожжен дотла, а его пепел развеян по ветру; и да падет проклятие народа на любого американца, приютившего этих снобистских выскочек свободы.

16 июля. — Поджигатели и убийцы в Нью-Йорке приветствовали Макклеллана восторженными криками и пришли к его дому. Браво! Может ли теперь какой-либо честный человек, не будучи идиотом, сомневаться в том, где кроются главные пружины и дух этих жаждущих крови нью-йоркских негодяев и чьи сердца сумел покорить Макклеллан? Какое славное объединение копперхедов ради спасения Союза. Очень вероятно: Сеймур — диктатор или президент, Макклеллан — главнокомандующий или военный министр, кто-нибудь из Вудсов, Данканов или Барлоу — во главе Казначейства, их наемник Марбл — в качестве министра иностранных дел, а вместе с ними и кое-кто еще из числа любимчиков нью-йоркских кровожадных поджигателей.

Я прочел в одной из нью-йоркских газет, торгующих ядом, иначе говоря — у копперхедов, будто дело сторонников Макклеллана было погублено политиками. Так называемые честные, но идиотичные консерваторы лицемерно повторяют эту ложь. Именно Макклеллан, вдохновляемый Барлоу, газетой «Геральд» и своими аристократическими прорабскими друзьями из Вест-Пойнта, ввел демократическую политику в армию в то время, когда армия находилась еще в зародышевом состоянии, уже в сентябре и октябре 1861 года. О, бесстыдные лжецы! История прибьет ваши имена гвоздями к виселице вместе с именем вашего фетиша и его военного хвоста.

16 июля. — На том роковом, проклятом военном совете, который позволил Ли бежать, мой патриот Уодсворт был самым решительным, самым откровенным сторонником нападения на Ли. Уодсворт никогда не подводит там, где нужно отстаивать честь и патриотизм. Уоррен — вместе с Уодсвортом. Также Хамфрис, Плезантон и Ховард. Эти имена должны сиять чистейшим светом патриотизма для будущих поколений. Голос Мида не имеет значения. Он, командующий, должен был действовать в соответствии со своим же голосом. Если бы только Мид подражал Радецкому! В 1849 году после денонсации перемирия в Милане Радецкий созвал военный совет, чтобы решить, следует ли форсировать По и вторгаться в Пьемонт. Все лучшие австрийские генералы — в том числе Гессе — проголосовали против этого предложения. Радецкий молча выслушал их, затем встал и отдал приказ немедленно выступать.

Результатом стала битва при Новаре и временное унижение Савойского дома. Это был образец для Мида. А этот генералишка Френч, который посоветовал окапываться! Окапываться в преследовании отступающего врага! Этот Френч делает честь Вест-Пойнту и инженерному делу. Генералы, проголосовавшие за то, чтобы окапываться, а не атаковать Ли, и Мид вместе с ними — им никогда, никогда не отмыться. Каким бы ни был их будущий или окончательный успех, он не залечит рану, нанесенную стране тем, что Ли позволили вот так уйти. О, Боже! О, Боже!

Такие Френчи и прочие утверждали, будто «Ли атакует до того, как переправится». О, какие Марсы! Позиция Ли у Уильямспорта находилась на высотах и т. д., и т. п., утверждают эти храбрецы.

Когда местность холмистая и пересеченная, всегда найдется одна точка или холм, господствующие над остальными. Я готов поставить голову на кон, что вокруг укреплений Ли у Уильямспорта существуют другие высоты, которые господствуют над Уильямспортом и находятся в пределах досягаемости артиллерии. Natura semper sibi consona. Я уверен, что наши войска или артиллерия легко могли бы занять позиции лучше тех, что выбрал Ли. То же самое должно было быть и у Хагерстауна. И если генералы боялись сражаться со всей армией Ли, они должны были более бдительно следить за его переправой. Было время, когда нам противостояла лишь часть армии мятежников, и по меньшей мере эту часть следовало атаковать и покалечить, если не уничтожить. Здравый смысл учит этому. Но похоже, что никакого желания сражаться с Ли или препятствовать его безопасной обратной переправе — никакого такого желания не было у большинства членов военного совета. Похоже, что некоторые из питомцев Вест-Пойнта до сих пор благоговейно трепещут при виде своих бывших сокурсников — рабовладельцев, какими они были во время учебы в Вест-Пойнте.

Один офицер, прибывший из армии, рассказал мне, что солдаты озлоблены. Солдаты говорят, что генералы не хотели уничтожать армию Ли и заканчивать мятеж, потому что «их звезды закатились бы». Кто знает, насколько солдаты правы?

17 июля. — В Нью-Йорке неустрашимая демократия пустилась во все тяжкие — поджоги и убийства, рука об руку с подавляющим большинством ирландцев. Томас Фрэнсис Мегер, Наджент, Коркоран и тысячи подобных вам — исключения. О'Конноры, О'Горманы и т. д. — вот кто неустрашим. Для этих кровавых сатурналий свадьба была освящена ирландско-римским духовенством. Подобно тому как неустрашимые демократы оскверняют священное имя подлинной демократии, ирландцы позорят даже католическую исповедь. Ирландско-римская церковь в этой стране — это даже не римско-католический конец. Этот ирландский католицизм здесь представляет собой смесь хитрости, невежества, жестокости и вымогательства. Европейский католик сразу замечает разницу в духе и даже, до определенной степени, в форме. Поджигатели и убийцы в нью-йоркских бунтах — это питомцы и ученики ирландско-римского духовенства и ирландской иерархии.

17 июля. — Мистер Линкольн должен отправить в отставку каждого генерала, который голосовал против сражения; уволить Мида за то, что тот не понял своей силы как командующего армией, и передать эти посты таким людям, как Ховард, Уоррен, Плезантон, Хамфрис, Уодсворт, и всем остальным генералам, полковникам и т. д., которые громко требовали приказа об атаке. Если армия будет зависеть от таких генералов, которые позволили Ли бежать, тогда сложите оружие и не тащите детей народа на бойню.

В оправдание генералов утверждают, что при Чанселлорсвилле Ли позволил Хукеру переправиться обратно через реку, не досаждая нам, хотя Ли вполне мог это сделать и нанести нам значительный урон. Что ж! Разве наши генералы должны вести войну из одних лишь любезностей? Если Ли совершил ошибку, обязаны ли вы, господа, подражать его промахам? Подражание ради подражания — тогда уж лучше подражайте великолепным маневрам и тактике Ли.

17 июля. — Я узнаю, что заядлые копперхеды и спасители рабства считают Сеймура из Нью-Йорка недостаточно надежным. Теперь они обращаются к некоему Сеймуру в Коннектикуте. Похоже, коннектикутский Сеймур еще больше ненавидит права человека, самоуправление, свет и прогресс и является еще более рьяным лизоблюдом рабовладельчества, варварства и рабовладельческого кнута.

18 июля. — Великолепный Чейз настоятельно призывал Уодсворта отправиться во Флориду и навести там порядок — весьма вероятно, чтобы подготовить голоса для президентства Чейза. Не такие высокопоставленные люди, как Уодсворт, становятся орудием в руках интриганов.

Слухи снова утверждают, что Стэнтон присоединился к плану переизбрания Линкольна. Насколько я могу судить, главная цель Стэнтона — раздавить мятеж.

18 июля. — Высшая слава Уодсворта заключается в том, что большинство, проголосовавшее против него на ноябрьских выборах, теперь устраивает в Нью-Йорке погромы с поджогами и убийствами. Все они — неустрашимые демократы старой закалки, рукоплещущие Макклеллану. Эти убийцы — «друзья» Сеймура, они — любимцы того «Уорлда», который сам ниже отбросов ада, они — поджигатели-"джентльмены" высокопреосвященного архиепископа Хьюза. На вашей голове, преосвященнейший архиепископ, лежит вся полнота ответственности. Эти «джентльмены» воспитываются, христианизируются и морализируются под вашей опекой и вашим руководством, а также под началом вашей тонзурированной братии. «Джентльмены»-убийцы — ваше стадо, о преосвященнейший пастырь! Вы должны были и вы могли остановить погромщиков. И теперь ваша епитрахиль — это петля на шее, а омофор ваш обагрен кровью, в остальном столь же невинной, как кровь агнца, приносимого в жертву на алтаре святой Агнии в Риме.

Мистер Сьюард решительно возражал против назначения генерала Батлера в Нью-Йорк. Мистер Сьюард не желал никакого вреда «джентльменам» своего дорогого друга преосвященнейшего архиепископа и тем избранным лицам, которые помогли ему победить Уодсворта.

19 июля. — Трудной будет задача историка этих эпизодов с бунтами, равно как и всей гражданской войны. Одаренный священной искрой, будущий историк должен тщательно распутать различные движущие силы и факторы в этом потрясении. Некоторые из таких факторов —

a Праведность дела Севера, защищающего цивилизацию, справедливость, человечность.

Преданность, самопожертвование народа.

Ничтожность, беспомощность, эгоизм, лукавство, бессердечие, легкомыслие, ограниченность различных лидеров.

Язва политиканов.

Неустанные усилия язычников, то есть северных почитателей рабовладельца и его кнута, усилия по поддержанию и спасению своего идола.

Фатальное влияние прессы. Республиканская или патриотическая пресса недостаточно бдительна, дальновидна, умна и несгибаема; она не подпитана новыми, молодыми силами; дурная пресса безрассудна, беспринципна, лишена чести и совести, но дерзкого нрава, свирепа в своей лжи и приносит все благородное, человечное и чистое в жертву идолу рабства.

19 июля. — Чем больше подробностей о позоре Хагерстауна и Уильямспорта, тем сильнее разрывается сердце и утомляется разум. Я видел много солдат и офицеров — больных, раненых и здоровых. Их рассказы сходятся во всем и режут по живому. Наша армия была окрылена победой, жаждала боя и находилась в состоянии восторженного подъема. Но наши генералы были в том положении, когда они не соприкасаются с офицерами, с рядовым составом. Энтузиазм! Этот высочайший и мощнейший элемент для обеспечения победы, на который полагаются все истинные полководцы; энтузиазм, сделавший непобедимой фалангу Александра, непобедимыми легионы Цезаря и колонны Наполеона; энтузиазм не имел никакого значения для генералов на совете. О Мид! Лучше было бы для тебя, если бы твой совет проходил среди солдат или вместе с ними.

Армия мятежников была деморализована, как это всегда бывает с отступающей армией; нет никаких сомнений по поводу по крайней мере частичной дезорганизации мятежников. Но Ли и его генералы сумели создать смелое зрелище и дерзкий, угрожающий фронт с тем, что еще не было дезорганизовано, и наши генералы спасовали на совете.

Этот 19 июля — тяжелый, мрачный и хмурый... Хотелось бы, чтобы все это поскорее закончилось.

19 июля. — Терлоу Вид расхваливает Стэнтона и покровительствует ему. О боже! Это страшный удар по Стэнтону. Как теперь можно верить в мужественность Стэнтона? Стоят ли за этой похвалой контракты, или же это всего лишь одна из уловок Вида, чтобы осквернить и погубить Стэнтона?

20 июля. — Почти унизительно наблюдать, как выродки и пигмеи пытаются лишить народ причитающейся ему славы, как они пытаются присвоить себе то, к чему их принудил безжалостный натиск событий. Все они плелись за событиями, как хромые утки в грязи; никто ничего не предвидел, никто не понимал сегодняшнего дня. Ни эмансипация, ни превращение рабовладельческих штатов в свободные не являются вашей особой, индивидуальной заслугой, о великие мужи; но теперь вы выпячиваете грудь.

Мирмидоняне, плодовитое племя, наконец-то мы командуем.

Некоторые говорят, что генералы, отпустившие Ли, не хотели унижать своего бывшего шефа и любимчика Макклеллана.

20 июля. — Нужна кавалерия. Конюшни и загоны забиты лошадями, но нет седел. Нет седел в этой столь трудолюбивой стране! Нет мозгов у квартирмейстеров или у тех, кому положено. А может быть, нет и воли, и, возможно, нет честности. Нет седел! О, я уверен, что никто в этом не виноват; ни рабочих не найти, ни кожи, ни людей, которые заботились бы о благополучии страны. Вот в чем загвоздка.

20 июля. — Капитан Коллинз, командующий военным кораблем Соединенных Штатов, захватывает английское судно-прорыватель блокады близ уединенной отмели где-то в районе Бермудских островов. Англия утверждает, что отмель — это берег и что морская лига нарушена. Мистер Сьюард тут же уступает; Нептун защищает, как он это всегда делает, права национальных тритонов и национального флага. Верховная власть принимает сторону Сьюарда, и отдается приказ объявить Коллинзу выговор или что-то в этом роде: это делается, и призовой суд решает, что капитан Коллинз совершил законный захват. Надеюсь, Коллинз утешится и закурит свою сигару этим выговором.

Будущий историк должным образом взвесит и зафиксирует претензии мистера Сьюарда на спасение страны.

20 июля. — Судя по всему, что я узнаю, у Мида армия лучше и больше, чем у Ли; о, пусть только Мид докажет, что у него и мозгов больше, чем у обоих.

20 июля. — Время от времени я читаю различные законы, изданные последним Конгрессом, и укрепляюсь в своем мнении, что Конгресс сослужил народу хорошую службу. Эти законы — триумф законодательства. Они являются четкими, точными, хорошо сформулированными плодами патриотических, преданных, дальновидных и несгибаемых умов. Вся слава большинству Тридцать седьмого Конгресса!

21 июля. — В газетах опубликовано мужественное и патриотическое письмо Джеймса Т. Брэди. Такие демократы, ирландцы и юристы, как Брэди, делают честь партии, национальности и профессии.

21 июля. — Вокруг назначения Гранта на команду обреченной Потомакской армии витает тайна. «Да» и «нет» говорят рулевые. Истина же, похоже, заключается в том, что пост был предложен Гранту, и он вежливо отказался его принять. Если это так, то это свидетельствует в пользу Гранта. Отказаться от славы и преданных боевых товарищей ради того, чтобы броситься в неизвестность, в пасти все еще дышащего макклелланизма и поблизости от центральной телеграфной станции! Грант верит в добровольцев, и по этой причине можно только сожалеть, что он отказался исправить вестпойнтовские представления.

21 июля. — Воинский призыв вызывает много дурной крови и селит яростное недовольство. Призыв — это суровая необходимость; но его можно было бы избежать, если бы время, люди и народный энтузиазм не были столь святотатственно растранжирены. Пункт о трехстах долларах — не самый удачный вымысел, и его отсутствие придало бы этому закону лучший характер.

21 июля. — Если нью-йоркские предатели преуспеют в предотвращении призыва, то они поднимут мятеж против налогов; покончив с налогами, они устроят бунт против гринбеков, против эмансипации и в конце концов добьются восстановления Союза с кровожадными мятежными главарями в креслах сенаторов — согласно программе Сьюарда — Мерсье — Ричмонда. Любой может увидеть в каинитско-копперхедских газетах Нью-Йорка, Бостона, Филадельфии, а также в письмах и речах этих отцеубийц, каковы их цели и как составлены их планы.

21 июля. — Мне снова самым категоричным образом подтвердили, что некоторое время назад между У. Г. Сьюардом и Эдвином Стэнтоном был заключен дружественный наступательный и оборонительный союз. Высокие державы представляли Терлоу Вид и Морган — за Сьюарда, а добродетельный, слезливый Уайтинг в белом галстуке действовал от имени Стэнтона. Мне сказали, что этот союз заставил Уотсона (помощника министра) покинуть Военное министерство. Это было бы дьявольски скверно, если бы оказалось правдой. Я знаю, что никакой Вид не мог и близко подойти к такому человеку, как Уотсон; но Уотсон заверил меня, что он возвращается, и я не могу поверить, будто Стэнтон мог согласиться быть вот так проданным.

22 июля. — Почтенный, добродетельный, проливающий слезы, одетый как жокей Уайтинг захотел совершить поездку в Европу. Проницательный и острый на ум великий толкователь сразу понял, что мистер Сьюард — один из величайших и благороднейших патриотов всех времен. Последовала награда. Уайтинг отправляется в Европу с особой миссией — обедать, если его пригласят, со всеми великими и малыми людьми, к которым его могут представить мистер Адамс или мистер Дэйтон, и убеждать всех в Европе, что Сьюарды, Уайтинги и т. д. — это сливки американского общества. Да здравствует пустяк.

22 июля. — До чего же все вокруг прогнило! Но это не нация, не народ. И подобно тому как солнце поднимается над самыми темными и тяжелыми испарениями, в Америке дух человечества, воплощенный в народе и оживляющий его, возвышается над скверной политиканов, создателей кабинетов министров, торговцев президентскими постами и т. д. Ищите утешения в массах. Как великолепно действуют Массачусетс и сыны Новой Англии! А какой свободный штат не является сыном Новой Англии? Молодежь Массачусетса почти вся находится в действующей армии — богатые и бедные, люди лучшего социального положения и подлинной хорошей крови и происхождения; ученые и механики, все они взяли в руки мушкеты.

23 июля. — Как странно и как медленно маневрирует Мид! Это смахивает на манеру Макклеллана. О, Бог сражений, согрей и вдохнови Мида!

23 июля. — В корпусе инвалидов одни лишь мальчишки. В этом есть и своя польза. На долгие годы вперед эти инвалиды будут живой легендой об этом предательском, отцеубийственном мятеже и об ужасном поведении наших рулевых. Я надеюсь, что, вернувшись домой, эти инвалиды станут борцами с сорняками (Weeds) всякого рода в своих родных городках и селах. Они станут светильниками новой эры.

Если бы не убитые, эти нью-йоркские беспорядки можно было бы счесть желанными. Бунтующие каннибалы, а также их подстрекатели и защитники показали свое истинное лицо. Теперь никто в здравом уме не может сомневаться в том, как искренне и преданно Джефф Дэвис служил своим наемникам среди лидеров копперхедов и в нью-йоркской копперхедской прессе. Каннибалы приветствовали Макклеллана, а у Администрации нет ни храбрости, ни самоуважения, чтобы отправить этого идола в отставку.

В старые, процветающие времена римского католицизма и папства такой Преосвященнейший Хьюз давным-давно был бы отстранен Святым престолом. Положение Преосвященнейшего среди континентально-европейского епископата вовсе не преобладающее, каково бы ни было мнение мистера Сьюарда. Преосвященнейший — любопытный блюститель канонов, папских булл и прочей клирикально-епископской атрибутики. Дух, оживляющий Преосвященнейшего, — это отнюдь не дух Римской Сапиенцы. Я хорошо помню то, о чем читали лекции в том римском папском университете.

24 июля. — Подобно темному и зловещему облаку, Ли со своей армией кружит вокруг Вашингтона, удерживает долину Шенандоа и может снова переправиться в долину Камберленд. Похоже, генералы, чей военный совет позволил Ли безнаказанно переправиться обратно через реку, полагали, что Ли со всех ног помчится к Ричмонду; а теперь они следят за каждым его шагом.

Преступление в Уильямспорте приносит свои плоды. Никогда, никогда — ни в этой жизни, ни в иной — виновники уильямспортского преступления не смогут искупить его.

Может случиться так, что западные армии и генералы положат конец гражданской войне, в то время как Потомакская армия будет непрестанно маршировать туда и обратно между Потомаком и Раппаханноком. И такую великолепную армию, таких героических солдат и офицеров приносят в жертву невежественному упорству фальшивой военной науки!

25 июля. — Я достоверно узнаю, что у Гилмора едва ли наберется десять тысяч пехотинцев, и он должен штурмовать различные форты и укрепления вокруг гавани Чарлстона. Если Гилмор преуспеет, это будет чудо. Но с точки зрения здравой оценки, у Гилмора недостаточно людей, чтобы организовать атакующие колонны так, чтобы одна следовала за другой на коротком, очень коротком расстоянии поддержки. И потери будут почти ежечасно сокращать и без того небольшие силы Гилмора. Я страшусь отпора и тяжелых потерь. Кого-то в штабе стоило бы четвертовать за такое распределение войск. При огромных ресурсах и средствах передвижения так легко отправить Гилмору двадцать тысяч солдат, атаковать, покончить с делом в два счета, а затем перебросить войска обратно туда, откуда они прибыли. Но концентрировать силы и действовать массами — это не кредо еще не четвертованного штаба.

26 июля. — Старый, но не медлительный Уэллес снова преподает Сьюарду урок хорошего поведения, здравого смысла и владения международным правом. Призовые суды принимают сторону Уэллеса. Поскольку у Нептуна седые парик и борода, его считают медлительным, хотя на самом деле он деятелен, несгибаем и прогрессивен.

26 июля. — О, если бы я мог лишь воскликнуть: Exegi monumentum aere perennius — обращаясь к благородным, патриотичным и добрым, а также к беспомощным, эгоистичным и фальшивым.

27 июля. — Филадельфия. Флаги на всех улицах, добровольцы маршируют и проводят учения. Процветание, активность и преданность пронизывают всю страну. По крайней мере, меня в этом убеждают. Все это так освежает после созерцания в Вашингтоне столь усердных усилий по части того, как ничего не делать.

Плохие новости. Я узнаю, что Гилмор отброшен. Когда отряд смертников вступил в форт Вагнер, поддержка не подоспела вовремя, и герои — черные и белые — были перебиты или изгнаны. Гилмору следовало быть более осторожным и не предпринимать операцию, на которой изначально было клеймо невозможности. Возможно, Гилмор выполнял приказания, не подлежащие обсуждению. Кто их отдал?

Армия Ли ускользает через Честер-Гэп, и таким образом мы не отрезали мятежников от Ричмонда, и теперь они впереди нас. Снова перехитрили! И никто не виноват, лишь кампания затягивается ad infinitum. Возможно, это входит в программу!

28 июля. — Филадельфия. Мелкое, узкое школярское самодовольство, впитанное в вестпойнтовском питомнике, — это камень преткновения, повсеместно преграждающий путь развитию здоровой и энергичной деятельности. Я выслушивал тягчайшие абсурды и косность на военные темы, оракулом изрекаемые одним из великих выпускников Вест-Пойнта, несущим здесь службу.

31 июля. — Лонг-Бранч. Вдали от личных контактов, даже от вида политиканов, интриганов, подхалимов. Как это освежает, как бодрит, как успокаивает!

Мистер Сьюард со свитой посещает крепость Монро. Зачем? Неужели для того, чтобы организовать какую-то тайную дорогу к воссоединению по программе Мерсье — Сьюарда — Ричмонда?

Один хорошо осведомленный человек пишет мне, что последняя программа Линкольна, Хэллека и Мида состоит в том, чтобы Потомакская армия держала Ли на расстоянии, но не атаковывала. Если это правда, как же хорошо это задумано, чтобы дать Ли время делать все, что ему угодно: перегруппировываться, отправлять свои войска туда, куда ему заблагорассудится, отзывать их назад — одним словом, чувствовать себя с нами в полной безопасности! Избежит ли когда-нибудь эта страна опеки фальшивой науки?

31 июля. — Лонг-Бранч. Политика уступок Сьюарда по отношению к Франции дает свои плоды в Мексике. Разумеется, декабрист перехитрил вашингтонско-олбанско-обернского политика-государственного деятеля. Но вовсе не невежественная внешняя политика укрепила и укрепляет французский курс в Мексике. Именно ошибки, зигзаги, метания и преступления нашей внутренней политики, затягивая войну, позволяют французскому заговорщику убивать мексиканцев.

31 июля. Л. Б. — Итак, декабрист забавляется созданием имперского трона в Мексике для какого-нибудь европейского княжеского идиота или интригана. Хорошо. Я верю в мексиканцев. Будущий император, даже если он на какое-то время утвердится на подушке из предательства, подопертой французскими штыками, рано или поздно будет итурбизирован. Более того: я верю во французский язык... во французский народ. Верхушка его гнилостна. Бонапартисты, подхалимы, лакеи и воплощения всех воображаемых пороков составляют эту верхушку. Но я готов поставить состояние, будь оно у меня, что в течение следующих пяти лет декабриста и его принца-императора можно будет увидеть в музее Барнума, и что какой-нибудь нувориш-гранд с Пятой авеню станет рассылать приглашения встретиться с императрицей Евгенией.

АВГУСТ 1863 ГОДА.

Стэнтон — Двадцать тысяч — Канадцы — «Питерхоф» — Коффи — Посвящение — Предвыборная агитация — Доклады — Грант — Макклеллан — Права воюющей стороны — Зверинец — Уотсон — Присяжные — Демократы — Щетина — «Где Стэнтон?» — «Бей монстра» — Материалы о Самнер — Светила — Баллистика — Политическая экономия и т. д., и т. д., и т. д.

2 августа. Лонг-Бранч. — Органы всех мастей и градаций недоброжелателей дела Севера и дела Эмансипации, тайные друзья Джеффа Дэвиса и открытые сторонники Макклеллана неутомимы в своих открытых, клеветнических, предательских обвинениях в адрес Стэнтона; другие ханжески распространяют коварные инсинуации против военного министра, и так же поступает National Intelligencer — этот главный вигско-консервативный, двуличный или треличный орган. Стэнтона привлекают к ответу за все неудачи, бесхозяйственность, катастрофы и позоры, постигающие наши армии между Рио-Гранде и Потомаком. Такие обвинения до определенной степени могли бы быть оправданы, если бы военный министр был облечен теми же полномочиями и, следовательно, той же ответственностью, что и в европейских правительствах.

Но каждый знает, что здесь военный механизм весьма сложен, ибо колеса крутятся внутри колес. Военный министр не единственный, кто держит ответ, и он не несет исключительной ответственности за назначение хороших, посредственных или вовсе никуда не годных генералов и командиров. Все это знают. У Стэнтона могут быть всевозможные недостатки и грехи, которыми его щедро наделяют враги; одно несомненно: Стэнтон выступал и всегда выступает за ведение войны, и Стэнтон обеспечивает генералов и командиров всеми средствами и ресурсами, имеющимися в распоряжении страны и министерства. Если верить многим уважаемым людям, Стэнтон никогда не вмешивается в суть военных операций, никогда не отдает приказов, не намекает и не диктует командующим нашими армиями, где и каким образом им настигать врага и сражаться с ним. Насколько мне известно, Стэнтон держится в стороне от стратегии.

Стэнтон неискренен и лжив, говорят его враги. Допустим. Я никогда не встречал человека во власти, который в личных вопросах или отношениях был бы иным. Представителям власти практически невозможно быть искренними и правдивыми.

Верь мечу в своей руке, Чем словам царя (президента); Верь фортуне злой во мгле, Чем министру прецедента.




Но Стэнтон правдив и искренен по отношению к делу, и это все, что мне от него нужно. Предполагаемая злоба Стэнтона против Макклеллана имела благороднейшие и патриотичнейшие истоки, которые, разумеется, не могли быть поняты или оценены хулителями Стэнтона.

Органы измены и позора постоянно ссылаются на Макклеллана. О племя, сотканное из дьявольских испражнений, смешанных с его слюной [см. Талейрана о Тьере], ваше предательство равно лишь вашей наглости и невежеству. Если бы в феврале 1862 года Стэнтон не подгонял Макклеллана к наступлению, Потомакская армия, вероятно, провела бы весь год в своих палатках перед Вашингтоном. Подручные и приспешники Макклеллана вталкивали и до сих пор вталкивают грубейшую ложь в глотку определенной публики, жадно заглатывающей клевету, как сахарные конфетки. Глупость Макклеллана под Йорктауном и на Чикахомини оправдывается его кликой с помощью встречного обвинения: дескать, все бедствия порождены тем, что Макдауэлл со своими двадцатью тысячами человек не присоединился к Макклеллану. Если бы у Макклеллана были солдатские навыки унтер-офицера, он должен был бы на коленях умолять свою клику не выставлять его в таком свете. Когда генерал имеет в своем распоряжении около ста десяти тысяч человек, как было у Макклеллана при входе на полуостров, и ничего не добивается, то это доказательство того, что он, генерал, совершенно не способен и не умеет управлять большими массами. Если Макклеллан не смог справиться со ста тысячами человек, то тем более он не смог бы справиться с дополнительными двадцатью тысячами из корпуса Макдауэлла.

Глупость попытки осадить Ричмонд не поддается описанию, и для такой операции потребовалось бы несколько сотен тысяч человек. [Упоминал об этом в Т. I.] Если двадцать тысяч человек не прибывают в определенный день или час, когда бушует сражение, эта задержка почти наверняка может привести к поражению — как Груши при Ватерлоо, — но в операциях Макклеллана на Чикахомини дополнительные двадцать тысяч человек послужили бы лишь еще более яркому разоблачению его несостоятельности и стали бы жертвами лихорадки и болезней.

Основная часть армии мятежников в Ричмонде всегда была менее многочисленной, чем армия Макклеллана; мятежники всегда умудрялись иметь больше войск, чем Макклеллан, когда они нападали на него. На протяжении всей этой проклятой и позорной (для Макклеллана) кампании на Чикахомини Макклеллан никогда не задействовал одновременно более чем около тридцати тысяч своих людей. Отнюдь не отсутствие двадцати тысяч человек помешало командующему ста тысячами задействовать больше своих войск и быстро поддержать те корпуса, которые подверглись нападению врага.

3 августа: Л. Б. — Колонисты, то есть придатки Англии, вроде канадцев, жителей Новой Шотландии и представителей прочего колониального достоинства и звания, вместе со своими великими государственными деятелями, некими Хоу и Джонсонами и т. д. и т. п., суетятся; они трепещут, как мелкая рыбешка без воды. Им так приятно ухватиться за случай, чтобы выглядеть чем-то великим. Бедные лягушки, пытающиеся раздуться до размеров левиафанов! Их щенячье повизгивание на Север напоминает маленьких мосек, лающих на мастифа. Как могут эти колонисты воображать, будто королевский принц Англии может обитать среди нечто столь неопределенного, как колонисты — нечто среднее между рыбой и мясом.

3 августа. — В Evening Post опубликовано письмо о разнице между поведением юнионистов в Миссури во время мятежных беспорядков в Сент-Луисе весной 1861 года и поведением юнионистов в Нью-Йорке во время недавних беспорядков. Но сент-луисский патриот умалчивает — забыл бессмертного Лайонса, который спас этот город и его патриотов, который спас Миссури. (Генерал Скотт настаивал на предании Лайонса суду военного трибунала).

Кроме того, неужели вы уже забыли одного из первых среди героев и патриотов, чья потеря сейчас ощущается острее, чем в 1861 году? Забыли одну из чистейших и благороднейших жертв вашингтонской слепоты, невоенной политики и поведения генерала Скотта. Забыли истинного сына народа? Но о Лайонс! твое имя будет чтимо грядущими поколениями.

4 августа: Л. Б. — Клики.

a. Худшая и порождающая все зол клика Вида — Сьюарда. Вокруг нее группируются подрядчики, дельцы, производители некачественного сукна и всякого рода прочие социальные нечистоты.

b. Амбициозная, интриганская, эгоистичная, узколобая вестпойнтовская клика.

c. Не храбрая, не патриотичная, ненавидящая свободу, неумная клика Макклеллана.

d. Копперхеды различных мастей и градаций.

Клики a, b и c породили и взлелеяли копперхедов, а также способствовали их распространению.

e. Имбецилы, подхалимы, политиканы и т. д.

f. Линкольновцы, тесно переплетенные с родом e; люди Блэра и др.

g. Сторонники Чейза. Эта клика составлена наиболее пестро и причудливо. Честные имбецилы, фразёры, риторы, тяжелые и узколобые, соискатели должностей, те, кто рассчитывает на посты, политиканы, подрядчики, поклонники помпезности и мнимого радикализма, все те, кто крутится на месте и не видит дальновиднее собственного носа и т. д.

Существует несколько второстепенных клик, но они не заслуживают упоминания. Позади этих грязевых холмов поднимается истинный народ, подобно тому как Гималаи возвышаются над равнинами Азии.

4 августа. — Почему Эверетт, этот добрый и истинный патриот, не мог руководить нашими отношениями с Европой? Или почему умер этот истинно американский государственный деятель губернатор Марси! Каким иным, уважаемым, поистине американским был бы характер наших отношений с Европой! Не было бы высказано никаких пророчеств, никакой лжи, не было бы проявлено вопиющего невежества!

4 августа. Лонг-Бранч. — На столбцах Times друг Хэллека пытается сделать великого человека из главнокомандующего. Хэллек отрекается от Бернсайда и Хукера, но приписывает себе победу при Геттисберге на том основании, что Мид, будучи хорошим исполнителем дисциплины, выполнял приказы Хэллека. Итак, из своего кабинета на улице G в Вашингтоне Хэллек руководил отражением яростно атакующих колонн. Браво! Тем более браво, что Вашингтон и Геттисберг не связаны телеграфом!

Поскольку Мид — приверженец железной дисциплины, преступление в Уильямспорте падает на Хэллека; главнокомандующий тем более ответственен, что преступление было совершено у него под носом; поездка примерно в четыре часа могла бы доставить его к нашей армии, и тогда Хэллек лично мог бы руководить атакой на врага.

Из всего происходящего вокруг Уильямспорта можно сделать вывод, что Ли, должно быть, знал, что его не станут серьезно атаковать, и не слишком опасался объединенного генералитета дисциплины.

Далее: Хэллек приписывает себе успех Гранта на том основании, что Грант выполнял приказы, и Роузкранс поступал так же. Как поразительно поэтому, что их кампании завершились победами, а не таким позором, как у Хэллека под Коринфом в 1862 году. Роузкранс был вдохновлен по телеграфу на то, чтобы превратить поражение в победу; несгибаемый Грант получил по телеграфу изобилие ресурсов, проявленное им под Виксбергом. О Хэллек! Тебе не удастся таким образом умалить заслуги двух героев, и можешь рассказывать свою сказочку матросам.

4 августа. — Прокламация об отмщении — хорошо написанный документ; но, как и все акты мистера Линкольна, она принята почти слишком поздно, лишь тогда, когда бедный президент был загнан событиями в такой угол, что маневрировать и бежать стало невозможно. Если я хорошо осведомлен, Стэнтон давным-давно требовал такой Прокламации, но привычные демоны Линкольна препятствовали этому. Тем не менее Линкольну припишут то, что по сути ему не принадлежит.

5 августа: Л. Б. — Томас — а не Поль — любимец Линкольна, возвращается на Миссисипи для организации африкано-американских полков. Вот уже шесть месяцев они организуют, организуют, а в полевых условиях у них еще нет и пятнадцати тысяч. Если бы Стэнтона оставили в покое, сегодня мы имели бы в боевом строю по меньшей мере пятьдесят тысяч африканцев-американцев.

5 августа: Л. Б. — Если взять все в целом, среди всех западноевропейских континентальных наций немцы, как здесь, так и в Германии, ведут себя лучше по отношению к Севере. Я имею в виду подлинный немецкий народ. Мыслители и рационалисты редко, если вообще когда-либо, оказываются на неверной стороне. Я рад видеть, что немцы ведут себя так благородно.

5 августа. — «Питерхоф» осужден вопреки всем усилиям обратного характера нашего блестящего, разностороннего и высокоэрудированного в вопросах международного права государственного секретаря. Но мистер Сьюард не усвоит урок. Да и как он мог?

5 августа: Л. Б. — По меньшей мере в пятидесятый раз Сьюард намекает публике, что мы находимся на пороге разрыва с Англией, — но Сьюард предотвратит его. О-о! Да, о Сьюард! Когда за тобой стоят броненосцы и двадцать два миллиона храброго и упрямого народа!

5 августа: Л. Б. — Бедный Стэнтон, мне жаль его! Следом за Видом идет «маленький негодяй» со своими хвалебными одами. К счастью, World бранит Стэнтона, и одно это искупает даже похвалы Вида и его приспешников.

7 августа: Л. Б. — Коффи, помощник генерального прокурора, опубликовал юридическое официальное заключение по поводу морского коммерческого копперхедства; то есть когда американское судно из американского порта отправляется балластом в нейтральный порт, чтобы загрузиться там, а затем прорвать блокаду, Коффи доказывает, что это измена и преступление. Документ ясен, логичен, точен и не многословен — не в стиле словоблудия Государственного департамента. О, почему, почему такие молодые люди не могут стоять во главе! Эмансипация была бы доведена до конца, рабство уничтожено, Союз восстановлен, мятежники раздавлены, а французские убийцы и имперские лакеи отплясывали бы весьма почтительные па, чтобы угодить великому народу.

8 августа: Л. Б. — Я содрогаюсь, когда мысленно перебираю то немногое, что делается при столь чудовищных затратах человеческих жизней и членовредительстве, не говоря уже о растраченном впустую времени, труде и деньгах.

Кажется, преобладающее правило — добиваться наименьших результатов ценой наибольших возможных затрат. Генерал Скотт, Сьюард и Линкольн заложили это правило еще в начале. Макклеллан, эта квинтэссенция всех бездарных качеств, верноголосно продолжил то, что было уже заложено. Хэллек почти довел это до совершенства; и таким образом это стало хронической болезнью руководящих умов в Администрации, за исключением Стэнтона и Уэллеса. Это кощунственное, убийственное правило временами насильственно нарушалось Грантом, Роузкрансом, Бэнксом, славным Фаррагутом, адмиралом Портером. Мнимые государственные деятели либо ничего не видят, либо не желают видеть то, что недоброжелательно настроенные умы могут счесть едва ли не преднамеренной бойней.

Я слишком хорошо знаю, что любое посвящение сопряжено с жертвами или кровью. Это закон прогресса, абсолютный, созданный не человеком, а уготованный ему судьбой или провидением. В потоке материнской крови человек входит в этот мир; кровью Искупителя христианин приобщается к другому, именуемому лучшим миром. Жертва и кровь преобладают на протяжении веков посвящения человеческих обществ и религий. Через жертву и кровь Реформация стала искупительницей. Великие результаты достигаются великой ценой. Я — атом в поколении, которое, чтобы заявить о своих глубоких, искренних убеждениях, никогда не пасовало перед лицом крови и жертв; поколении, которое трудилось и продолжает трудиться, сеет семена и начинает пожинать урожай; поколении, которое ни о чем не сожалеет и с радостью берет на себя ответственность за свои действия. И при всем этом люди убеждений и несгибаемого революционного мужества в Европе уделяли и уделяют заботе о предотвращении любых ненужных жертв человеческими жизнями больше внимания, чем я наблюдаю здесь. Клянусь небесами! Марат, Сен-Жюст, Робеспьер могли бы показаться агнцами по сравнению с здешними дельцами. И Марат, Сен-Жюст, Робеспьер были фанатиками идей: здесь же фанатизм питается эгоизмом, интригами, беспомощностью и слабоумием.

9 августа: Л. Б. — Последние несколько месяцев люди со здоровым и беспристрастным суждением пытались убедить меня, что где-то в верхах существует твердое намерение затягивать войну до следующих президентских выборов. Я всегда не верил таким утверждениям; но теперь, видя всю эту преступную вялость, я начинаю верить в существование столь преступного замысла.

9 августа: Л. Б. — Все открытые и тайные органы копперхедов поднимают пронзительный крик из-за того, что они извращенно называют общим Отчетом Макклеллана о его бездарных военных кампаниях. Когда командующий находится в полевых условиях, он обязан как можно скорее — то есть в течение ближайших нескольких недель — направить своему начальству или правительству Отчет о каждом из своих военных движений и операций. Макклеллан должен был немедленно составить Отчет для правительства после своей бескровной победы при Сентервилле и Манассасе; победы, увенчанной кленовыми трофеями! Затем Макклеллан должен был прислать другой Отчет после великого успеха под Йорктауном и так далее. Каждый период его кампании должен был быть описан в отдельном отчете. Так поступают во всех хорошо организованных правительствах и армиях, и это обязанность армейского штаба — готовить такие периодические, последовательные Отчеты. Даже если сам монарх выступает в полевой поход, армейский штаб направляет такие Отчеты военному министру. Ничто не мешало Макклеллану сделать то, что было его непреложным долгом, и сделать это немедленно.

Но неслыханно, чтобы командующий, пробыв год во главе армии, тратил еще год на подготовку своего Отчета. Ни одно уважающее себя правительство не стало бы терпеть такое неподчинение и не приняло бы столь запоздалый Отчет. Если бы правительство действовало на основе такого Отчета, оно бы скорее отстранило от должности медлительного — если не худшего — командующего.

Так называемый «Отчет Макклеллана», состряпанный советом избранных копперхедов в Нью-Йорке и переписанный наемником World, это творение определенно представляет собой обстоятельное эссе о кампаниях Макклеллана, оно несомненно пестрит задними мыслями и соображениями post facta, возведенными в качестве постаментов для алтаря идола. На нем неизгладимо печать сговора, но не правды. Такой Отчет — написанный не на месте событий, не в атмосфере активности, написанный не офицерами штаба, не начальником штаба — такой Отчет не может вызывать или внушать никакого доверия; он не имеет и не должен иметь никакой ценности в правительственных архивах. Макклеллан может публиковать свои мемуары, эссе или что-нибудь еще, и в них может блистать этот труд дасиппа в сопровождении гадюк.

11 августа: Л. Б. — В Вашингтоне, похоже, настаивают на том, чтобы Грант принял командование Потомакской армией. Если Грант согласится, он будет погублен. Гранту следовало бы помнить о Поупе. Грант скоро увидит свое славное и несравненное военное досье запятнанным. Он не выстоит против клик и подковерных интриг жаждущих, эгоистичных и неудовлетворенных амбиций.

Если бы Хэллек только знал то, что в любой европейской армии знает любой новичок, Хэллек дал бы понять мистеру Линкольну, что подобное назначение неизбежно породит путаницу, поскольку в нашей армии не существует регулярных штабов. (Я где-то об этом упоминал).

13 августа: Л. Б. — Неужели возможно, что кое-кто из республиканцев, честных лидеров, склоняется к Линкольну и уже начинает агитацию за переизбрание Линкольна? Если это так — если народ смирится с подобным навязыванием, — о, тогда, гений истории, надень траур!

13 августа: Л. Б. — Комитет, назначенный Стэнтоном для расследования положения африканцев-американцев, опубликовал свою диссертацию — весьма убогую — в форме Отчета. Стэнтон намеревался сделать доброе дело, назначив этот Комитет. Получилось не так хорошо, как ожидал Стэнтон. Какой смысл распространяться — как это делают три мудреца в своем Отчете — о тех или иных психологических качествах и не-качествах африканца-американца? Первостепенный вопрос заключается в том, как организовать освобожденных в их состоянии свободы. Когда Стэнтон назначал этот Комитет, он хотел прояснить, если не урегулировать, пути и способы обращения с новыми гражданами или полугражданами; но Стэнтон меньше всего ожидал получить старый психологический винегрет, лишенный какого бы то ни было социального или морального значения — винегрет, чьи аксиомы и афоризмы отстают по меньшей мере на четверть века от научных изысканий о расах, об африканцах и даже об англосаксах.

15 августа: Л. Б. — Несколько недель назад Грант прислал свой Отчет, охватывающий различные операции, связанные с падением Виксберга. Гранту не понадобился год на сочинение в стиле школьника, как это сделал Макклеллан со своими писаками. Каждое слово отчета Гранта звучит воинским духом и простотой. Гранту не нужно подвергать правду пыткам на дыбе и пускать людям пыль в глаза. Троекратное «ура» в честь Макклеллана! У Гранта есть вера в добровольцев; не то что у Макклеллана, который верил только в фальшивки. Грант и его армия в лучшем случае были пасынками Администрации — но не народа; до самого последнего дня Макклеллан был любимчиком, баловнем, и в этом качестве он опозорил своих родителей, наставников и т. д. и разорил родительский дом.

15 августа. — Письмо, опубликованное почтенным У. Уайтингом (который сейчас путешествует), вызывает много шума. Письмо резкое и едкое, но автор чертовски мало смыслит в международном праве. Почти a priori он признает за мятежниками, как он выражается, «лишь права воюющей стороны». Лишь права воюющей стороны! Такие права весьма обширны, и по этой причине они в своей полноте принадлежат исключительно абсолютно независимым нациям. Признавать a priori такие права за мятежниками равносильно признанию их независимой нацией. С точки зрения чистого и абсолютного принципа современного (а не римского) jus gentium, мятежники не имеют не только никаких прав воюющей стороны, но вообще никаких прав. Мятежники ipso facto являются абсолютными внезаконниками. Такие авторы, как аббат Галиано, Ваттель и др., ради человечности и целесообразности рекомендуют законному суверену проявлять милосердие, трактовать мятежников отчасти как воюющую сторону, а не как осужденных a priori преступников.

16 августа: Л. Б. — Сьюард собирается прокатить дипломатов по стране. Он — Барнум, дипломаты — зверинец. Бедный лорд Лайонс. Весьма вероятно, это последняя ракета Сьюарда, чтобы привлечь к себе внимание народа.

16 августа. Л. Б. — В обществе витают вероятности разрыва с Франции. Я все еще не верю в это. У меня нет ни малейшего сомнения в том, что декабрист преисполнен вероломства по отношению к Северу, и что его имперские лакеи изрыгают проклятия против северных принципов. Но неужели французский народ настолько опозорен, чтобы смириться с этим? Посмотрим. Пусть этот коронованный заговорщик начнет предательскую войну против Севера. Вскоре французский народ положит конец и войне, и декабристу.

16 августа. Л. Б. — Я узнаю, что Уотсон серьезно подорвал свое здоровье трудом, то есть тем, что был вернейшим слугой страны и ее дела. Я никогда нигде в жизни не встречал государственного служащего, столь несгибаемого в исполнении своих обязанностей, столь непритязательного, столь тихого, как Уотсон, в отправлении обязанностей помощника военного министра, которые можно представить себе только как тернистые. Уотсон был и, надеюсь, останется в будущем ужасом для лоббистов, дурных подрядчиков, дельцов — одним словом, ужасом для всех пиявок народной казны. И это делает честь Стэнтону, что он привлек в свое министерство такого человека, как Уотсон. Я слышал, слышу и читаю множество обвинений против Стэнтона; но я никогда не находил никаких доказательств, которые могли бы реально уменьшить мое доверие. Употребляя классическую, глупую риторическую фигуру: Стэнтон слеплен не из античного теста. А кто сейчас из него слеплен? Но он искренний, преданный и страстный патриот; он широко понимает задачу и долг спасения страны, он ясно и отчетливо видит пути и средства для достижения священной цели. У Стэнтона могут быть — и очень многие утверждают, что есть — многочисленные колючки в характере, в манере поведения. Пусть так. Тем хуже для него, но не для дела, которому он служит.

16 августа. Л. Б. — Неужели народ снова получит президента из рук интриганов, политиканов или честных имбецилов? Если народ с этим смирится, то он заслуживает того, чтобы его и дальше водили на помочах все эти пройдохи.

16 августа. Л. Б. — Роузкрансу нужна конная пехота. Люди сегодняшнего дня, люди, которые понимают и постигают требования, нужды войны, прорывают гнилую корку косности. Это сулит надежду и обещания. Великие организаторы армии — Макклелланы и Хэллеки — никогда бы не догадались, что конная пехота необходима и сослужит хорошую службу. Конная пехота не считалась необходимостью в стенах Вест-Пойнта, и Жомини не упоминает о ней. Разве мог Хэллек додуматься до этого?

17 августа. Л. Б. — Защитник рабства, копперхед и предатель до того мало отличаются друг от друга, что микроскоп с десятитысячным увеличением не обнаружил бы разницы. Сторонник рабовладения, копперхед и предатель — это самое совершенное tres in unum.

18 августа. Л. Б. — Генерал Мид отсутствует в армии, и Хамфрис, его начальник штаба, временно принял командование. Я отмечаю этот факт как доказательство того, что в военной службе возобладает более рациональное, разумное понимание. Начальник штаба — единственный человек, который может быть locum-tenens (местоблюстителем) командующего. В Уильямспорте Хамфрис голосовал за бой. Было бы хорошо, если бы Мид не возвращался к принятию командования.

18 августа. — Одна патриотически настроенная дама спросила меня, зачем я пишу дневник? «Чтобы дать добросовестное показание перед судом истории».

20 августа. — В первый день призыва мне довелось побывать в Нью-Йорке. Всё было тихо. На Бродвее и вокруг Сити-холла я увидел меньше солдат, чем ожидал. Народ спокоен; истинные заговорщики потрясены. Вскоре станут известны имена подлинных подстрекателей июльских поджогов и убийств. Пешки находятся в руках правосудия, но главные вдохновители скрываются. Будучи умными и пронзительными негодяями, ведущие копперхеды успешно прячут свои имена; тем не менее в скором времени их имена будут прибиты к виселице. «Уорлд», которая неделя за неделей так преданно, так страстно отравляла умы и тем самым готовила почву для любых беспорядков, была и остается инструментом в руках скрытых предателей. «Уорлд» — наемница, выполняющая работу по приказу.

21 августа. Л. Б. — Конечная участь Потомакской армии, судя по всему, заключается в том, чтобы сдерживать Ли, но не нападать на нее. О! Позором покрытые солдаты и офицеры! Чикахомини, Энтитем, Фредериксбург, Геттисберг служат неразрушимыми свидетельствами стойкости армии и скудости или полного краха полководческого искусства.

21 августа. — Впечатлительные, возбудимые, колышущиеся, подобно волнам, мои дорогие американские соотечественники совершенно забывают вчерашний день и вовсю трубят о последнем успехе. Более того: народ не может ясно видеть сквозь отупляющую или грязно-пыльную завесу, напускаемую на глаза людей: во-первых, политиканами всех мастей — от Вудсов, Уидов и Форни до Грили, будь то махровые реакционеры или неразборчивые в средствах лоббисты; во-вторых, прессой всех партий и оттенков. Народ снова может совершить ошибку. Разве Линкольна не приветствуют как нового Моисея? как человека своего времени, как единственного посланного Богом избранника, чтобы руководить народом и справляться с суровыми, чреватыми опасностями неотложными вызовами? Эмансипация — это не личное и не особое дело Линкольна, не Самнера и ничье больше. Ее совершили потребности и вызовы времени и часа. Их течение неотвратимо увлекло мистера Линкольна вперед — к берегу, где ему суждено либо высадиться, либо погибнуть.

23 августа. Л. Б. — Судя по тону определенных газет и частным письмам, я замечаю, что Уиид и Сьюард вовсю трудятся над тем, чтобы умиротворить, воссоединить, спасти рабство и оставить без внимания человечность и национальное достоинство. Неустрашимые демократы становятся союзниками Уиида, и этот союз должен привести Сьюарда в Белый дом. Посмотрим.

Чейз намерен сокрушить связку Сьюард — Уиид и заполучить главный приз. Ох уж эти интриганы.

Ссылаясь на изданный «Дневник», меня даже в письмах спрашивают: «Где Стэнтон?» «Я не знаю и мне всё равно», — таков мой ответ. Однако мне хотелось бы быть уверенным, что Стэнтон не ступил на эту грязную тропу. Я, как выражаются, человек Стэнтона; но лишь до тех пор, пока считаю его настоящим мужчиной.

24 августа. Л. Б. — Демократы надменно заявляют о своем превосходстве в способности управлять государством, вести войну и решать другие великие задачи. Тем не менее я уверен, что так называемые северные демократы справились бы с делами еще хуже, чем это делают нынешние фальшивые представители принципов Республиканской партии. Никакая вера в фундаментальный, широкий человеческий принцип никогда не вдохновляла закоснелых демократов. Макклеллан и подавляющее большинство генералов были или являются чистокровными демократами, и их воинская доблесть затянула народ в глубокую-глубокую трясину. Демократы должны благодарить Бога за то, что они не у власти; благодаря этому их неспособность справиться со столь гигантскими событиями остается незамеченной. Другая счастливая для демократов случайность заключается в том, что нынешние обладатели власти от Республиканской партии таковы, какими их видит каждый.

24 августа. Л. Б. — Я самым решительным и настоятельным образом посоветовал генералу Уодсворту уйти в отставку. Ни один человек в стране не исполнил свой гражданский и патриотический долг более благородно. Я убеждал его в том, что по окончании войны дело правое, дело справедливости, интересы подлинного самоуправления потребуют от истинных людей спасения народа из рук политиков. Я увещевал напрасно. Уодсворт предпочитает оставаться на службе и бороться с чудовищем.

24 августа. Л. Б. — Из жизни Чейза. Нью-йоркские лидеры плана Чейза пускают в ход всевозможные усилия и банальности, чтобы задобрить Уиида и перетянуть его на свою сторону. Какая мерзость кругом!

Безупречный Чейз! Ищет поддержки у Уиида! У Уиида и Сьюарда, которые в течение двадцати пяти лет разжигали пламя борьбы против рабства! Сьюарда, которого антирабовладельческая волна вознесла на нынешнюю вершину и который теперь брыкается и плюет на людей, наиболее пылко радевших за эмансипацию! О мерзость! О мерзость!

24 августа: Л. Б. — Вопрос о конфискации продвигается черепашьим шагом и вскоре может зазвучать в судах по всей стране. Если конфискация когда-либо будет осуществляться со всей строгостью, она породит судебные иски по произволу и до бесконечности. С первого дня, как было развернуто знамя мятежа, каждый штат стал вне закона в своих отношениях с Союзом. Такой мятежный штат не имеет легального существования, и любые юридические акты между отдельными членами — или, говоря политическим языком, суверенами внутри штата и самого штата — такие акты не имеют ценности по отношению к законному суверену, какового представляет собой Союз.

Акт о конфискации основан на неверном принципе — праве конфисковать всю собственность мятежников в Америке. Это право проистекает из международного права. Завоеватель страны становится в силу самого факта собственником всего, что принадлежало побежденному суверену, а также так называемой государственной собственности, такой как домены, налоги, доходы, общественные институты и т. д. Мятежники заявляют, что они являются суверенами, то есть каждый свободный гражданин в каждом отдельном штате выступает в качестве отдельного суверена. Территория такого восставшего штата со всеми землями, обработанными или необработанными, с фермами и любыми промышленными, торговыми или горнорудными предприятиями является собственностью суверена или суверенов. Собственность одного или многих суверенов по самой своей природе является общественной собственностью и в силу самого факта подлежит конфискации со стороны завоевателя.

24 августа: Л. Б. — Резня в Лоуренсе, штат Канзас, должна быть целиком и полностью записана на счет тех, кто назначил в этот регион военного командира — сторонника рабства. Но обладателей власти нисколько не тревожит большее или меньшее количество крови, большее или меньшее число жертв их некомпетентности и двуличия!

25 августа: Л. Б. — Любому будущему историку следует остерегаться искать просвещения в газетах этой эпохи. Так называемая хорошая пресса не проливает свет на события; эта пресса находится не в руках государственных деятелей, мыслителей, страстных исследователей человеческих судеб или людей, преследующих цели науки и познания. Светильники прессы не служат маяками для народа во время этой кровавой и смертоносной бури! Ради так называемого политического капитала эта политическая, близорукая и движимая корыстной завистью пресса часто искажает и переворачивает самые простые факты.

26 августа: Л. Б. — Учитывая все обстоятельства, обесценивание валюты и рост цен на золото оказались полезными для страны. Сельскохозяйственные интересы, прежде всего на Западе, получили от этого мощную поддержку. Пшеница и зерно упали бы в цене до разорительных для фермеров отметок. Когда золото падало, фермер ощущал это по снижению цен на свою продукцию. Земледелец, являющийся становым хребтом и костным мозгом страны, тратит на промышленные товары меньше денег, чем получает чистой прибыли за счет роста цен на золото. Если бы фермер продавал свою пшеницу сейчас за шесть шиллингов, то без инфляции цена могла бы составить четыре шиллинга, и тогда фермер оказался бы банкротом, неспособным платить налоги. Инфляция спасла главную отрасль страны. И таким образом сельское хозяйство и промышленность процветают, страна не разорена и не обанкротилась, как с таким удовольствием предрекали европейские мудрецы. Стольких стоят абсолютные законы политической экономии.

27 августа: Л. Б. — Нью-йоркские республиканские газеты намекают, что некий мистер Эвартс, отправленный в Европу миром Сьюарда, заверил европейские правительства в том, что рабство будет отменено. Если такая декларация была необходима, почему бы не сделать ее через регулярных представителей страны, таких как мистер Адамс и мистер Дейтон? Мистер Сьюард неисправим. Мне любопытно узнать, где он научился этому оригинальному способу ведения дипломатии. Такие неофициальные, конфиденциальные, полуконфиденциальные агенты сбивают с толку европейские правительства. Они внушают очень мало уважения, если вообще внушают его, к нашему искусству государственного управления и оскорбляют наших официально назначенных министров. Что должны были подумать королевские юристы в Англии о великом мастерстве мистера Эвартса в вопросах международного права?

30 августа. — Наша военная верхушка в Вашингтоне, ведомая и вдохновляемая Хэллеком, не может положить конец партизанам, а точнее — тем разбойникам, которые грабят, так сказать, у военных ворот Вашингтона. Трактат Либера — Хэллека — Хичкока не испугал партизан, но виселица уж точно сделает это. В любом другом месте с подобными бандитами поступали бы без промедления; а эти доморощенные партизаны здесь свидетельствуют о предельном социальном разложении. Они не солдаты, не партизаны и не заслуживают никакой пощады.

31 августа: Л. Б. — Судя по «Трибюн», мистер Линкольн заслуживает всей полноты заслуг за успех генерала Гилмора под Чарлстоном. Вот оно как! Мистер Линкольн, превзошедший Карно в военной проницательности и способностях, мистер Линкольн одобрил планы Гилмора. Мистер Линкольн при содействии Хэллека с ходу постиг законы баллистики и прочие «и так далее», лежащие в основе плана любой осады. И теперь сомневаться в том, что Линкольн вместе со своим Хэллеком — военные гении! О «Трибюн»!

31 августа: Л. Б. — Я узнал, что Грант самым решительным образом отказался принять командование Потомакской армией. Уничтожить Гранта они не могут — они его нейтрализуют.

СЕНТЯБРЬ 1863 ГОДА.

Джефф Дэвис — Они обрушились — О, юность! — Ученые труды — Подлинная Европа — Это забыто — Фримонт — Проф. Дрейпер — Нью-йоркцы — Вызов сенатора Самнера — Князь Горчаков — Губернатор Эндрю — Новойнгиллендцы — Перевыборы — Лояльность — Крейсеры — Матаморас — Ура Линкольну — Роузкранс — Стратегия — Сабин-Пасс и т. д., и т. д., и т. д.

Сентябрь 1: Л. Б. — Джефф Дэвис собирается освободить восемьсот тысяч рабов — призывает их к оружию и обещает каждому по пятьдесят акров земли. Чулымо, поразительно, удивительно — если это правда. Джефф Дэвис станет бессмертным! С восемьюстами тысячами африко-американцев под ружьем сецессия упрочится, а эмансипация станет непреложным фактом, поскольку эти восемьсот тысяч вооруженных людей освободят самих себя и своих сородичей. Линкольн освобождает по долям дюйма, Джефф Дэвис — оптом. Но это невозможно, поскольку в конце концов такой шаг со стороны вождей мятежников является столь же или даже более верным смертным приговором их политическому существованию, каким стало бы неизбежное и окончательное победное завершение войны армиями Союза. Если приведенные новости имеют под собой хоть какое-то основание, то священность принципа права и свободы утверждается победоносным образом, какого еще не знало ни одно великое начинание. Самое преступное и позорное предприятие, зафиксированное в истории, — попытка сделать человеческое рабство краеугольным камнем независимого государственного устройства, — эта попытка завершается разрушением краеугольного камня вдребезги руками самих же архитекторов и строителей. Восстание Сатаны было добродетельным по сравнению с восстанием южных рабовладельцев, и восстание Сатаны не привело к превращению Ада в Эдем, коим станет Юг для рабов по завершении их эмансипации. Эмансипация, кто бы ни был ее автором, должна завершиться реконструкцией Союза.

Сентябрь 2: Л. Б. — Гарибальди — Линкольну. Письмо, если оно подлинное, представляет собой благонамеренную макулатуру. Боюсь, что эта плодовитая эпистолярная деятельность изведет Гарибальди. Похоже, в написании писем Гарибальди вознамерился посоперничать с Линкольном или Сьюардом.

Сентябрь 3: Л. Б. — Все больше проявлений в поддержку переизбрания Линкольна. Все нью-йоркские республиканские газеты начинают выстраиваться в линию в пользу Линкольна. И таким образом политики внутри прессы и вне ее будут —

Они набросились на море (народ) и взрыхлили его до самого дна.

Сентябрь 3: Л. Б. — В ходе великого дипломатического турне Барнума Сьюард уничтожил почти всех дипломатов и вернулся в Вашингтон в компании лишь одного. Бедная Европа и ее представители, которых используют таким образом! Но речь идет лишь об официальной Европе, о коронованной привилегированной прослойке, залатанной гниющими остатками бойни (2 декабря), официального, королевского бесчувствия и раболепного лукавства. Эта корка давит на подлинную Европу, на костяк человечества. Подлинная Европа страстна, благородна, прогрессивна и блистательна; и от Кадиса до Белого моря эта подлинная Европа находится на стороне свободы, на стороне Севера.

Сентябрь 3: Л. Б. — Линкольн — Гранту, 13 июля. Это письмо показывает, как Президент вмешивается в военные операции. Оно наглядно утверждает право мистера Линкольна считаться по меньшей мере Карно, если не Наполеоном, как утверждают республиканские газеты.

Сентябрь 3: Л. Б. — Штатные съезды и старые партийные хапуги под ружьем. Неужели подрастающее поколение не восстанет во всей своей мощи, не разорвет цепи этой интеллектуальной зависимости, не развеет хапуг по ветру, не возьмет инициативу в свои руки, не просветит массы, не отыщет новые, не затертые фигуры, полные ума и сердца, для священного долга служения народу? Видеть столько интеллекта, знаний, пыла, гибкости, проницательности, которыми наделена американская молодежь, и видеть всё это подавленным, обузданным хапугами! — О, юность, проснись!

Священнейший долг молодого поколения — спасти страну из рук старых политиков всех мастей; призвать к активной политической деятельности лучшие и более чистые силы. Это задача столь же решительно, нет, даже более настоятельная и заслуженная, чем эмансипация африко-американцев.

Сентябрь 4: Л. Б. — В своем официальном или неофициальном качестве многочисленные американцы с нежностью погружаются в международные вопросы и законы. Сколько же прав войны и т. д. обсуждалось; сколько писем — подписанных и анонимных, официальных и неофициальных — было опубликовано, и при этом пролито крайне мало света, если он вообще пролился, на эти вопросы. Какая жестокая судьба ждет будущего историка, который, если он добросовестен, будет обязан прочитать все эти сеющие мрак ученые изыскания!

Сентябрь 5: Л. Б. — Письмо мистера Линкольна конвенту в Иллинойсе взбудоражило всю страну. Это очень, очень хороший манифест — если бы не ужасное ВЧЕРА. Это весомая заявка на переизбрание, которая может обеспечить его успех. Американцы забывают вчерашний день и вчерашний день мистера Линкольна! ...полный шатаний, колебаний, ошибок, которые источают кровь народа. Народ забудет, что будь в Белом доме человек энергии и твердой цели, такой человек сразу же четко увидел бы свой путь, и тогда год назад мятеж и рабство были бы раздавлены.

У человека энергии не было бы в качестве привычных демонов Скоттов, Сьюардов, Блэров, политиков пограничных штатов, Уиидов и т. д.

Сентябрь 5: Л. Б. — Осада Чарлстона затягивается; она стоила тысяч жизней и миллионов за миллионами и будет стоить еще больше. И уже забыто, что когда почти два года назад Шерман и Дюпон взяли Порт-Ройял, Чарлстон и Саванна были беззащитны; забыто, что Шерман просил приказа осадить оба города, но такого приказа из Вашингтона не последовало, потому что мистер Линкольн и Сьюард (буквально) боялись завладеть очагами мятежа, а генералу Макклеллану со ста пятьюдесятью тысячами человек в Вашингтоне претила сама мысль о том, что мятежников потревожат в Сентервилле или в их рыцарских домах в Южной Каролине. Забыто, что гражданские и военные лидеры и вожди тогда и там отказались нанести смертельный удар по мятежу.

И поскольку я нахожусь в настроении напоминать о том, что уже предано забвению и что иллинойсское письмо намерено полностью стереть из памяти народной, я продолжаю.

В первые дни и месяцы после взрыва мятежа мистер Линкольн был столь же невиновен в каком-либо желании освободить рабов, сколь невиновны были Сьюард, Янси, Макклеlлан, Магрудер, Уайз или Хэллек. Всё это забыто. Забыто, что генерал Батлер является первоначальным зачинателем эмансипации и что именно ему исключительно принадлежат слово и факт освобожденной контрабанды. Забыто, что когда Батлер начал освобождать беглых невольников, «шишки» в администрации — Линкольн, генерал Скотт и Сьюард — пришли в бешенство оттого, что Батлер таким образом втягивает «ниггера» в борьбу. Судьба Фримонта предана забвению. Фримонт опередил свое время. Фримонт объявил эмансипацию тогда, когда Линкольн, Сьюард, Скотт, Блэр и др. всей душой желали спасти и сохранить рабство. Фримонт пал.

Ранним летом 1861 года генерал Фримонт хотел сделать то, что теперь совершено не имеющим себе равных Грантом, — то есть расчистить Миссисипи в то время, когда ни остров № 10, ни Виксберг, ни Порт-Хадсон и никакой другой порт еще не были укреплены. Но этот план не понравился вашингтонским властям и испугал их. Фримонту никогда не простили того, что он проявил дальновидность в то время, когда великие люди сознательно завязывали себе глаза. Фримонт, может быть, не Наполеон, не полководец, Фримонт совершал военные ошибки — другие генералы совершают военные преступления.

Ангел правосудия с легкостью отмоет Фримонта от военной ответственности за ненужную растрату человеческих жизней; и при всех своих разнообразных недостатках стремления Фримонта патриотичны и возвышенны, и он во многом лучше и благороднее всех своих хулителей вместе взятых. Но всё это, кажется, забыто.

Забыто или будет забыто, какой кровавый след оставила и проложила по Северу половинчатость, нерешительность и колебания администрации.

Пестрая смесь из политиков, дельцов, подрядчиков и газетчиков уже верещит «осанну» и пытается забросать ложью и пылью дорогу к Белому дому, подготавливая тем временем почву. И эта сборная солянка уже пожимает друг другу руки, и враги целуются, потому что в случае победы их избранника настанет всеобщий мир и пожива для всех и каждого. Но справедливость истории настигнет их всех, и лучшее, молодое поколение разнесет их в пух и прах.

Сентябрь 6. — «Спирит оф таймз» Уилкса сохраняет свое главенствующее, независимое положение в американской прессе. Я не могу обнаружить на ее страницах ни малейшей тени политикана. Издание от начала до конца независимо и патриотично. «Спирит» борется со злодеями.

«Принципы, а не люди» — это аксиома, но аксиома должна быть правильно понята и применена, и у нее есть свои пределы. Разве плохие, никчемные, неискренние, эгоистичные люди могут быть проводниками и факторами великих и возвышенных принципов? Разве такое возможно? Неужели пример Иуды забыт? О вы, люди, читающие Библию, неужели Иуды и прогнившие совесть могут претворять в жизнь благие принципы? Пресса, которая учит и проповедует «принципы, а не люди», которая никогда не смеет атаковать дурных людей в собственных рядах, такая пресса предает доверие народа и беспредельно унижает то возвышенное и благородное положение, которое пресса должна занимать в развитии прогресса человеческого общества.

Сентябрь 6. — Сопоставляя и сравнивая умственные и интеллектуальные характеристики, проявления и изъявления страстей у африко-американца и у ирландца из ирландско-римской среды, антрополог, психолог и философ должны отдать пальму первенства африко-американцу. И тем не менее доктора богословия и многие искренне верующие люди выступают в защиту рабства, то есть грубой силы. Я прошу всех их размышлять над словами профессора Дж. В. Дрейпера в его великой и глубокой «Истории интеллектуального развития Европы»: о том, что грубая сила должна уступить место интеллекту и что даже самый ничтожный человек обладает правами перед лицом Бога.

Сентябрь 10: Нью-Йорк. — Штаб-квартира всякого рода политиков, интриганов, совершителей предательских замыслов, фальсификаторов, отравителей народных умов. Место сбора тех, кто пожирает жизненные силы страны, — кто в качестве подрядчиков, дельцов, брокеров, биржевых и золотых спекулянтов, ажиотажников и т. д. является самыми ревностными патриотами и желает бесконечного продолжения войны. На страницах «Геральд» будущий историк найдет наилучшую информацию обо всей этой благословенной расе. Эта раса заслуживает того, чтобы ее запечатлели и вычистили на страницах «Геральд».

И тем не менее Нью-Йорк содержит в себе чистейших и самых преданных патриотов. Нью-Йорк и нью-йоркцы первыми бросились на помощь, когда мятежники-отцеубийцы нанесли свой первый удар. Из Нью-Йорка исходили самые лучшие и самые энергичные призывы к задыхающейся и колеблющейся администрации.

Нью-йоркцы положили начало Санитарной комиссии, похвалить которую у меня не хватит слов. Нью-Йорк вмещает в себя много молодых, свежих, возвышенных и благородных умов и интеллектов. Почему, о почему некоторые из них исчезают в грязной тине великого города, а над другими берут верх и перешагивают их хапуги и политики, или так называемые закулисные кукловоды.

Сентябрь 10. Нью-Йорк. — Это место для того, чтобы выяснить маневры политических интриганов. Знающие люди самым категоричным образом уверяют меня в существовании следующих сьюардианских штучек.

1. Сьюард в отчаянии оставил всякие мечты найти людей, которые поддержали бы его на следующих президентских выборах.

2. Сьюард колебался между Макклелланом и Бэнксом,

3. И наконец остановился на Линкольне;

4. И хотя опасается быть окончательно списанным со счетов Линкольном, он выступает за переизбрание Линкольна —

5. Как за главное средство политического убийства Чейза.

О американский народ! О американский народ! Как эти грязные политические воришки играют в кости твоей кровью и твоими судьбами!

Годы назад я оправдывал существование и утверждал необходимость политиков в политической общественной жизни Америки. Я считал их неизбежным и безвредным результатом свободных демократических институтов. (См. «Америка и Европа».) В то время я наблюдал за политиканом издалека и рассуждал о нем совершенно метафизически, на так называемый немецкий манер. С 1861 года я вошел в личный контакт с родом политиков — и о! до чего же это чудовищная порода!

Сентябрь 10. Нью-Йорк. — Сенатор Самнер о наших внешних связях. Сенатор перечисляет все нарушения правил приличия, международных обязанностей, обязательств нейтральных стран — нарушения, столь преднамеренно и злонамеренно совершенные Англией и Францией. Но почему сенатор забыл обратиться к одной из главных причин? До Англии и Франции Государственный департамент в Вашингтоне и мистер Линкольн признали за мятежниками статус воюющей стороны. Это было сделано Прокламацией об установлении блокады. «Синяя книга» полностью доказывает, что уже за месяцы до инаугурации мистера Линкольна английское правительство прекрасно знало о колеблющейся политике, которая будет проводиться после 1 марта 1861 года. В то же время английское правительство хорошо знало, что еще до 4 марта мятежные заговорщики были полностью решимости претворить в жизнь свою предательскую цель сквозь потоки крови. Приближалась долгая война, и признание мятежников воюющей стороной было невозможно избежать. Часть английской нации, часть английского кабинета переполнялась и переполняется самым злобным недоброжелательством, и такие люди жаждут случая удовлетворить свою ненависть. Но наша внутренняя и внешняя политика удивительным образом послужила нашим английским недоброжелателям.

Я глубоко сожалею, что сенатор предпочел залы Купер-Института залу Сената Соединенных Штатов; что он бросил вызов Европе в качестве лектора, когда в течение дней и месяцев он мог сделать это с таким авторитетом как сенатор Соединенных Штатов; мог сделать это со своего сенаторского кресла и во исполнение священнейшего общественного и патриотического долга. Как мог сенатор так принизить одно из самых возвышенных политических положений в мире — положение сенатора Соединенных Штатов?

Не столь удачна та часть лекции, которая касается интервенции. Она скорее сентиментальна, чем государственническая. Интервенция есть и останется актом физической, материальной силы, и история во многом учит, что интервенция, даже во имя высших моральных целей, всегда осуществлялась сильным против слабого, причем сильный неизменно ссылался на «высшие мотивы». Так поступали римляне; а около века назад державы, разделившие Польшу, начали с интервенции, оправданной «высшими моральными и т. д. соображениями».

Сентябрь 11: Нью-Йорк. — Ответ князя Горчакова на демонстрацию лживых, лицемерных, официальных дипломатических симпатий, проявленных в пользу поляков кабинетами Франции, Англии и Австрии. Записки Горчакова — шедевры ясного, спокойного, но смелого и решительного изложения и аргументации, и в летописях дипломатии эти записки займут самое видное место. О, почему мистер Сьюард не может поучиться у Горчакова тому, как не напускать тумана в столь весомые документы? Смог бы Сьюард научиться быть серьезным, точным и ясным без всякой напыщенности? Чем больше и сильнее нация, тем меньше пустой фразеологии требуется, когда говорят от имени нации.

Сентябрь 15. — Вернулся в Вашингтон. Судя по тому, что я вижу и слышу, мистер Линкольн упорно и тяжело трудится над обеспечением своего переизбрания. Я надеюсь, что мистер Линкольн столь же усерден в своих попытках уничтожить армию Ли и положить конец партизанам, которые грабят направо и налево, под самым носом у высших военных властей.

Губернатор Эндрю из Массачусетса неизменен — деятелен, разумен, ясен и дальновиден. Эндрю — это человек, способный действовать за самое интеллектуальное сообщество на земном шаре, коим несомненно является штат Массачусетс, и от его имени. Как я отмечал несколько раз, Эндрю принадлежит к числу ведущих (выражаясь по-американски, первоклассных) людей молодого поколения, он не политикан и никогда им не был. Если на президентский пост должен быть избран гражданский человек, то выбор народа должен пасть на Эндрю, если народ освободится от политиков.

Я узнаю, что это чудовище, политикан, почти полностью исчезло из Новой Англии, прежде всего из Массачусетса. Жители Новой Англии слишком серьезны и разумны, чтобы быть добычей этого чудовища. Здравый смысл придушил политикана. Да здравствует этот результат кровавой бури! Надеюсь, другие штаты вскоре последуют примеру Массачусетса.

Штат Массачусетс и город Бостон без лишнего шума тратят миллионы на оборону своего побережья и гаваней. Губернатор Эндрю пользуется доверием народа и неутомимо добывает лучшие военные материалы. Он отправил агента в Англию для закупки тяжелых орудий.

Если английское правительство уберет паруса, если оно опомнится и перестанет быть арсеналом армии и флота мятежников, то всем этим мы будем обязаны столь тихим и решительным активным демонстрациям, как упомянутые выше в Бостоне, в Массачусетсе, и аналогичной деятельности ньюйоркцев, а вовсе не каким-либо убедительным аргументам из депеш мистера Сьюарда.

Сентябрь 16. — Мистер Сьюард немного исправляется. Его последний циркуляр для зарубежного рынка стал значительно трезвее и практически лишен пророчеств. Почти никакой напыщенности, никакого извращения, хотя география и история, разумеется, немного исковерканы.

И вот так, мистер Пророк, вы по крайней мере признаете полезность вооружения африко-американцев. И кто же это открыто, а также посредством тайных советов и влияния в кабинете и вне его — кто на протяжении более чем года изо всех сил старался противодействовать всем попыткам освободить и вооружить угнетенных?

Сентябрь 16. — На призыв в армию горько жалуются, и призванные дезертируют во всех направлениях. По правде говоря, призыв одиозен для любой нации, каково бы ни было ее правительство. Но это суровая необходимость, и избежать ее или обойти невозможно. Призыв стал здесь настоятельно необходим из-за длинной непрекращающейся цепи беспомощности и бесхозяйственности в управлении событиями, принесения в жертву крови и времени. Если бы не советы Скоттов, Сьюардов, Блэров, если бы не воинская доблесть Макклеллана и его приспешников, если бы не высокая военная наука некоего Хэллека, мистеру Линкольну не пришлось бы прибегать к призыву.

На Западе всё есть действие, операция и победа. Грант, Роузкранс, Бэнкс, их офицеры и солдаты прославляют американское имя; даже славный Бернсайд действует и преуспевает; — но здесь Потомакская армия наблюдает и следит за бровью Ли! Дух Макклеллана, кажется, всё еще витает среди этих благословенных генералов, а затем идут халлековские штучки, а там и Бог весть что. Страх потерять завоеванные лавры, вероятно, парализует мозги командиров; во всяком случае, несомненно то, что бездействие Потомакской армии бросает непревзойденный блеск на летописи этой войны. О, храбрые, храбрые солдаты и офицеры! как же с ними обращаются!

16 сентября. — Матаморос падет в руки вольных стрелков Декабриста, и тогда Техас будет почти потерян. Матаморос давным-давно должен был быть захвачен нами или по крайней мере взят в самую тесную блокаду и окружен; тогда всей военной контрабанде в Техас пришел бы конец.

В 1861 году, когда над судьбами Мексики стали вырисовываться микроскопические пятнышки, когда Декабрист начал прощупывать пульс Испании и Англии, я со всей почтительностью предложил мистеру Сьюарду блокировать Матаморос. Ни одна чужая страна или правительство не могли бы призвать нас к ответу за такой шаг, если бы мексиканское правительство не стало протестовать. И было так легко удовлетворить и успокоить мексиканских либералов. Кроме того, один из параграфов договора с Мексикой прямо оговаривает, что любое нарушение соответствующей территории не будет считаться casus belli, но этот случай будет мирно расследован и т. д., и т. д. Конечно, мексиканское правительство предпочло бы видеть Матаморос в наших руках, а не в руках банд этого кровавого Форея.

17 сентября. — «Лояльность», «лояльность» — несется со всех сторон. Лояльность принципам? О нет. Лояльность мистеру Линкольну и его официальной шайке. Если подобные максимы не знаменуют собой крах человеческого достоинства, то я теряюсь в догадках, что же тогда его знаменует. Подобное толкование лояльности побуждает многих в противном случае честных и умных людей способствовать переизбранию мистера Линкольна.

17 сентября. — В начале войны лорд Джон Рассел издал приказы, регулирующие деятельность английских портов в случаях с воюющими сторонами. Наш великий доктор международного права в Государственном департаменте перепутал эти внутригосударственные английские правила; он считает их абсолютными международными нормами и принципами и стряпает инструкции для наших крейсеров — инструкции, от которых разит так, будто они написаны под диктовку лорда Лайонса. Как всегда, Нептун заступается за национальные интересы и за интересы своих матросов, потому что состряпанные доктором инструкции делают невозможным выполнение нашими крейсерами своих обязанностей. Как всегда, мистер Линкольн склоняется скорее к доктору, который в своем всеобъемлющем гуманизме защищает интересы всех нейтральных стран ценой интересов родины и нашего доблестного военно-морского флота. Доктор был прав, когда некоторое время назад сравнил себя со Христом.

17 сентября. — Политики из приграничных штатов утверждают, что мятежные штаты не вышли из Союза. Штаты — это не абстракции, не метафизические понятия, а географические и политические образования. Они являются штатами потому, что населены индивидуумами, свободными, разумными и которые, чтобы придать легитимность своему мятежу, претендуют на суверенитет. Суверенитет представляет собой не почва, составляющая штат, а сама почва или штат приобретают политическое значение благодаря населению, проживающему в них или на них. Когда население взбунтовалось, взбунтовался и штат. От Джеффа Дэвиса до самого последнего «пожирателя глины» каждый мятежник, взявший в руки оружие, заявляет, что сделал это в осуществление своей суверенной воли и выбора. Мятеж аннулировал все привилегии, предоставленные Союзом штату, и Союз вновь отвоевывает свою собственность, отвоевывая бывшие штаты.

18 сентября. — Ура Линкольну! Он отправляет экспедицию в Техас, говорят его поклонники. Он ничего не забывает. Что ж, почему же Линкольн все это время забывал о Техасе? Несмотря на все молитвы техасцев и северных патриотов, я не уверен, что в данный момент целесообразно дробить наши армии на более мелкие экспедиции вместо того, чтобы сконцентрировать их в Теннесси, Джорджии и здесь. Бейте по голове или в самое сердце, если хотите убить чудовище, но не по его конечностям. Но, возможно, у правительства и Хэллека достаточно людей, чтобы сделать и то, и другое. Но почему бы не поставить во главе техасской экспедиции благородного, высокодуховного, преданного патриота, такого как генерала Гамильтона, вместо того чтобы назначать Франклина, незнакомого техасцам, который не может внушить никакого доверия и о котором лучшее, что можно сказать, — это то, что он никогда ни в чем не преуспел и все дезорганизовал. Вспомните Поупа в Виргинии, Бернсайда во Фредериксбурге.

Если Гамильтон, техасец, и будет участвовать в этой экспедиции, то вовсе не Линкольн и его советники посадили Гамильтона туда — это сделало давление, оказанное объединенными усилиями губернаторов штатов Новой Англии.

Ура Линкольну и его шайке.

19 сентября. — Активность и инициатива губернатора Эндрю вызывают восхищение. Больше, чем кто-либо в стране, Эндрю сделал для того, чтобы прояснить и твердо закрепить положение афроамериканцев в качестве солдат и поднять их до уровня остальных людей.

19 сентября. — Ура Линкольну, который торопит организацию афроамериканских полков! О да! Он их торопит; festina lente. И сколько полков было организовано в Норфолке, который должен был стать центральным пунктом притяжения и организации контрабанды? Разве Виргиния не занимает первое место среди рабовладельческих штатов по количеству рабов? В руках дальновидного человека Норфолк должен был использоваться как клей, к которому стекались бы рабы со всех концов Виргинии и даже из Северной Каролины. Сегодня в Норфолке должна быть армия в пятьдесят тысяч афроамериканцев, родившихся в Виргинии, а не несколько набранных на Севере полков. Афроамериканская армия в Норфолке, несомненно, произвела бы на Джеффа Дэвиса и Ли большее впечатление, чем то, какое на них производят марши командующих Потомакской армией. И что же делается? О, ура Линкольну! Какой-то генерал Нагли или с какой-то другой фамилией, назначенный Хэллеком, поддерживаемый Линкольном и, неизвестно кем, — командует в Норфолке. Этот генерал, так назначенный и так поддерживаемый, является самым преданным поклонником рабства. Этот облагодетельствованный генерал панибратствует с рабовладельческой, раборазведенческой и работорговой аристократией Норфолка и его окрестностей, свысока смотрит на ниггера со всей надменностью плантаторского кнута и высокомерно третирует не рабовладельческих юнионистов в Норфолке, ремесленников и мелких фермеров. Мистер Линкольн все это знает и оставляет генерала на посту. Риторы ревут: «Ура Линкольну».

19 сентября. — Мужчины и женщины Массачусетса и Новой Англии! Вы, истинные апостолы! Ваши имена неизвестны, но они записаны гением человечества. Эти мужчины и женщины чувствуют, что такое истинное апостольство. Они следуют за нашими армиями, заботятся о контрабанде, заботятся о бедных белых, создают школы для детей и для взрослых обоих цветов кожи и тем самым реорганизуют общество. О, насмехайтесь над ними, вы, модники, вы, кокетки, вы...; но такие мужчины и женщины, а не вы, заставляют верить в высшие судьбы нашей расы.

20 сентября. — Грант — единственный генералом, который выполнил поставленную задачу, проявил высокие солдатские качества, организовал отличную армию и командовал ею. Но едва Грант взял Виксберг, как его армия была раздроблена и рассеяна во всех направлениях, а сам он был нейтрализован и привязан к бездействию. Это можно было бы счесть преступлением против дела народа, но — ура Линкольну.

После позора под Коринтом в 1862 году западная армия исчезла точно так же. Но это же ничья вина, о нет! И точно так же никто не виноват в том, что Грант задвинут на полку. Поднимется ли кто-нибудь в следующем Конгрессе, чтобы призвать злодеев к ответу?

20 сентября. — Сегодня у генерала Мида около восьмидесяти тысяч человек. Сам генерал Мид оценивает силы противника перед своим фронтом не более чем в сорок тысяч человек и при этом не делает ничего, кроме прощупывания почвы. О, кунктатор!

20 сентября. — Сторонники мистера Линкольна признают, что он пришел к цели медленно, но он все же пришел к ней. Конечно, лучше поздно, чем никогда, но в случае с мицером Линкольном за его экспериментальные методы пришлось расплачиваться честью и кровью народа. Мистер Линкольн теперь может быть серьезен во множестве вопросов, но если бы он мог быть серьезен год назад — сколько денег было бы сэкономлено?

Ура Линкольну!

21 сентября. — Роузкранс разбит. Бернсайд к нему не присоединился. Говорят, что Бернсайд ослушался приказа. Я сомневаюсь в этом и хотел бы посмотреть, какие именно приказы отдавали. Мид или Хэккек спокойно позволяют трети армии Ли отправиться на помощь в разгроме Роузкранса.

21 сентября. — Генерал Франклин потерпел неудачу на Сабин-Пасс по-своему, как и везде. Но как правительство могло поручить ему эту экспедицию? Он окончил Вест-Пойнт первым по успеваемости. Вашингтонцы и первоклассные выпускники Вест-Пойнта отзываются о Франклине с высочайшей похвалой. Довольно! —

22 сентября. — Мятежники сосредоточили каждого боеспособного солдата на Чаттануге; мы распылили свои силы на все четыре стороны. Мятежники наступают по концентрическим линиям, мы выбираем радиусы, уходящие в бесконечность или в противоположных направлениях. Такова высшая стратегия штаба.

Роузкранс разбит. Ура Линкольну, который верит в Хэллека!

И знать, как знаю я, что в нашей армии и стране есть молодые люди, которые смогли бы вести войну впотьмах лучше, чем Линкольн и Хэклек при дневном свете!

22 сентября. — Опустошая банки посредством займов, учреждая так называемый Национальный банк, создавая армию чиновников, беря в свои руки торговлю главным сырьевым товаром мятежных штатов, снабжая Юг различными северными товарами, сосредоточив в своих руках все деньги, мистер Чейз сосредоточил в своих руках такое покровительство, которым не обладал ни один министр, и едва ли, пожалуй, обладал хоть один президент. У мистера Чейза патронажа больше, чем даже у какого-нибудь конституционного короля. Еще предстоит увидеть, чем все это закончится.

22 сентября. — Со всех сторон я слышу вопрос: кто такой Гилмор? Мне кажется, что Гилмор — это один из тех людей, которых порождают новые события, а не вашингтонская или вестпойнтская табель о рангах. Мне кажется, что Гилмор вполне может быть одним из типичных представителей лучшего поколения, столь изобильно представленного здесь, приход которого к власти спасет страну; поколения, которое одно способно дать окончательное решение и прихода которого я жду так, как евреи ждали Мессию, и я буду приветствовать его так, как приветствовали Анна, Елизавета, Симеон и др., вместе взятые.

23 сентября. — Как результат объединенной военной мудрости Мида и Хэллека, часть армии Ли сражалась против Роузкранса у Чаттануги и уже очень скоро может снова оказаться в Виргинии, и при этом никто не виноват. О стратегия, имя тебе — слабоумие!

23 сентября. — Лучшие новости от Роузкранса. Упрямство войск, упрямство генерала Томаса спасли положение. Подкрепления присоединяются к Роузкрансу сейчас. Но почему не до битвы? Если бы у Роузкранса было достаточно людей 19-го и 20-го числа, то Брэгг был бы разбит, а мятежники — почти на последнем издыхании. Но, пожалуй, такая слава и победа не нужны! Ура Линкольну!

24 сентября. — Многие из сторонников мистера Линкольна признают, что при самом благоприятном подсчете результаты, достигнутые к сегодняшнему дню благодаря войне и эмансипации, с легкостью могли бы быть достигнуты с меньшими затратами жизней, крови, денег и времени, если бы у руля стояли хоть какая-то воля, дальновидность и энергия. И тем не менее — ура Линкольну! И высшие судьбы принципа самоуправления снова доверяются в такие руки!

24 сентября. — Как Мид мог позволить Ли отправить войска к Брэггу и почему Мид не нападал или не нападает сам? Эти генералы-мятежники выказывают крайне мало уважения к нашим командующим, и было бы любопытно узнать, что Ли и его соратники думают о наших марсах. Похоже, что концепция кампании или военной операции находится совершенно за пределами возможностей мозжечка Мида. Будучи командиром дивизии, корпуса, Мид обладал лихим напором — все это он растерял, поднявшись выше по служебной лестнице.

Я уверен, что Стэнтон подгоняет или подгонял Мида сделать хоть что-нибудь, не говоря ему как и где. Разве Линкольн, разве Хэклек вмешивались? Если да, то Мид должен об этом рассказать. Лучшее, что может сделать командующий Потомакской армией, — это держать свои секреты при себе и доверять только своему начальнику штаба, не рассказывая их никому в лагере и тем более никому в Вашингтоне. Но похоже, что у Мида не было вообще никакого плана на уме и не было секретов, которые нужно было бы хранить или разглашать.

25 сентября. — Сегодня ровно неделя с тех пор, как был атакован Роузкранс. В штабе должны были знать о силах Роузкранца и о насущной, острейшей необходимости вовремя подкрепить его, так же как они должны были знать, что Ли отправил Брэггу часть своей армии. Но, вероятно, драгоценная голова из штаба сбита с толку каким-нибудь переводом или чтением гранков вместо донесений. Просто взглянув на карту, штаб — возможно, безголовый — должен был обнаружить, что Чаттануга и Атланта являются ключами к этой мрачной стране и что мятежники (которые не пишут глупых книг и не занимаются переводами) сконцентрируют все имеющиеся силы, чтобы остановить продвижение Роузкранца и со временем раздавить его. Неделю назад штаб должен был подкрепить Роузкранца; это делается сегодня, через неделю после поражения. Ура Линкольну, который поддерживает Хэллека!

Один из самых осторожных людей, которых я встречал в жизни и который находится в положении, позволяющем быть хорошо информированным, в максимально осторожной и уклончивой форме намекнул мне, что Роузкранс неугоден штабу и что на G-стрит в Вашингтоне могли желать поражения Роузкранса.

Ура Линкольну! Хэклек — его истинный пророк!

Тряхни яблоню — и гнилые фрукты падают вниз; то же самое происходит и с западными военными комбинациями Хэллека. Вся армия Гранта бегает рассредоточенной по центробежным радиусам, Бернсайд послан в направлении, противоположном Роузкрансу. Браво, Хэклек! Вы превзошли Макклеллана!

25 сентября. — Кажется, с небольшим, совсем небольшим напором мы могли бы зайти в тыл к Ли, который ослаблен отправкой войск для разгрома Роузкранца. Но мы дали Ли время укрепить свои позиции, и конечно же, мы будем ждять, пока Ли снова не станет сильным — либо за счет позиций, либо за счет численности. Затем мы маршируем на несколько миль вперед, на большее количество миль назад и тому подобное. Какие блестящие комбинации искрятся из штаба здесь или в армии! Цезарь, Наполеон, Фридрих, посыпьте головы пеплом перед нашими великими полководцами!

26 сентября. — Похоже, что под Чаттанугой мятежники сосредоточили свою пехоту в батальонные колонны, и войска Криτтендена и МакКука не смогли выдержать атаку. Не в Вест-Пойнте генералы-мятежники обучились подобной континентальной тактике. Похоже, мятежники любят учиться.

27 сентября. — В оправдание «франклинады» на Сабин-Пасс утверждают, что у экспедиции были плохие старые суда и она была плохо оснащена. Тогда зачем ее устраивать? В этой стране преступно жаловаться на нехватку материальной части и на плохие суда — при условии, что при этом никто не ворует. В Америке — не иметь адекватной материальной части? Какая гнусная клевета на самый трудолюбивый народ! Не материальная часть, а мозги или что-то еще неадекватны. Но, конечно, никто не виноват, и никто не будет призван к ответу.

29 сентября. — Хукер должен получить командование и сменить Бернсайда. Вероятно, снова отдельное командование. Если генералы отказываются служить друг под другом под предлогом старшинства, немедленно изгоняйте таких строптивых генералов с военной службы; найдутся лучшие и более молодые люди. Французский Конвент обезглавливал таких генералов не на бумаге, а физиологически. Французская Директория не была образцом честности или энергии, но у нее хватило энергии выбрать двадцатишестилетнего Наполеона через головы более старших генералов и поставить его во главе Альпийской армии, которая в его руках стала Итальянской армией. И пока стоит мир, последствия этого нарушения правила старшинства не будут забыты.

29 сентября. — Генерал Томас должен получить командование, если Роузкранс потерпел неудачу, но не Хукер или Баттерфилд.

Мастерскую военных несообразностей и невоенных комбинаций Хэллека следует закрыть, а ее обитателей разогнать по всему свету. Военное министерство и Президент получили бы лучшие советы от молодых полковников в министерстве и вокруг Стэнтона, чем те, что они получают от всей этой конторы на G-стрит.

29 сентября. — Газеты пишут, что по всей Европе и остальному миру Сьюард по должности распространяет купер-институтскую речь Самнера. Что ж, Сьюард вполне может это делать. Самнер утаил правдивые события, чтобы не задеть Сьюарда.

Теперь Самнер найдет в Сьюарде восхитительного государственного деятеля.

30 сентября. — Приостановление действия хабеас корпус производит много шума. Это было настоятельно необходимо. Но это было бы вовсе не настоятельно, поистине ни в малейшей степени не необходимо, если бы внутренняя и военная политика были другими. Тогда народ не был бы деморализован. Если бы священный энтузиазм народа — так пугающий Вашингтон — не использовался столь святотатственным образом и не растрачивался впустую, добровольцы не преминули бы объявиться.

30 сентября. — Если бы Линкольн и Хэклек могли создать военное ведомство на Луне, они бы немедленно отправили туда несколько войск и генерал-майора, до того сильна у них страсть дробить армии на разрозненные части.

30 сентября. — Если эта война уже поглотила или уничтожила триста тысяч человек убитыми, искалеченными и выведенными из строя тем или иным образом, то ответственность распределяется следующим образом:

a 100,000 lost by the policy initiated by Lincoln, Seward, Scott.

b 100,000 to be credited to McClellan and Halleck's military
combinations; Halleck by half with Lincoln.

c 100,000 to be credited to the war itself.

30 сентября. — Англия берется за ум и прекращает вооружение судов для мятежников. Декабрист становится все более вероломным — как и положено.

30 сентября. — Теперь я понимаю то, чего никогда не мог понять в Европе. Я понимаю, как всезагрязняющая власть может загнать в союз людей с твердыми убеждениями, но находящихся на самых смертоносных противоположных социальных и политических полюсах. Такие крайности сходятся в желании покончить с властью, которую они ненавидят и презирают.

ОКТЯБРЬ 1863 ГОДА.

Пораженные — Стрельба — Поддержан — Русский флот — Оппозиция — Преступная страсть — Осторожный — Мастифы — Большая война — Маневрирование — Под барабанный бой — Предупреждение и т. д., и т. д., и т. д.

1 октября. — Роузкранс, Брэгг, Ли, Мид, Гилмор, Дальгрен и броненосцы заставляют нацию затаить дыхание в ужасе. Ужасное и мучительное затишье. Политики яростно продолжают свою кротовую работу; выборы, переизбрание высечены на кротовых холмиках.

2 октября. — Люди Чейза палят по людям Блэра, а люди Блэра считаются людьми Линкольна. Стычки, разведка перед боем. Но день битвы еще далеко, и поговорка «бывает много всяких бед» и т. д. еще может спасти нацию от того, чтобы стать добычей политиков.

3 октября. — Приходят новости о том, что подкрепления, отправленные отсюда, достигли Роузкранса. Впервые войска перебрасывались с такой быстротой. Военное министерство довело до почти совершенства систему транспортировки крупных формирований. Штаб, который планирует, принимает решения и руководит передвижениями, распределением и рассредоточением войск по всей стране, мог бы поэтому отдать приказ о переброске войск к Роузкрансу, и Военное министерство быстро доставило бы их туда. И если бы армия Гранта не была раздроблена, а он сам фактически задвинут на полку или нейтрализован — если бы он двинулся в сторону Джорджии, сецессия была бы сжата до двух или трех штатов, Брэгг разгромлен, Алабама и Джорджия спасены! Ура Линкольну и Хэллеку.

4 октября. — Русский флот вызывает беспрецедентный энтузиазм в Нью-Йорке и по всей стране. Получите и распишитесь, вероломные Англия и Франция! Русский император, русский государственный деятель Горчаков и весь русский народ неизменно и благородно поддерживали Север, дело правое и дело свободы. Дипломатические дрязги здесь не смогли уничтожить искреннее сочувствие между двумя нациями.

4 октября. — Вероятное большинство в следующем Конгрессе — главная цель текущих подсчетов и спекуляций. Администрация придерживается мнения, что небольшое республиканское большинство сойдет и так, потому что оно будет более сплоченным и им будет легче манипулировать. Боже, спаси страну от большинства, которым Администрация может вертеть как захочет! Если большинство невелико, то оно может оказаться неспособным тащить такой балласт, каким была Администрация, руководимая своим вдохновителем.

Администрацию следует очистить и прополоть. Эту Администрацию особенно необходимо встряхивать и постоянно держать настороже силами честной и патриотической оппозиции. Оппозиция, которую ведут копперхеды, не является ни честной, ни патриотической. Оппозиция — важнейший элемент парламентского правления; и, как назло, оппозиция здесь направлена не против действий Администрации — копперхеды желают придушить принцип, который вдохновляет лучшую часть народа. Если бы удалось создать оппозицию, достаточно сильную, чтобы контролировать неблаговидные дела Администрации, служить для Администрации телескопом для проникновения в пространство и микроскопом для выявления паразитов; если бы такую оппозицию можно было выстроить, она заставила бы Администрацию действовать энергично и решительно, она могла бы уберечь Администрацию от неоднократных нарушений правил здравого смысла, и в некоторых административных мозгах оппозиция могла бы разжечь проницательность и дальновидность — такой противовес избавил бы от тысяч и тысяч жизней и тысяч миллионов денег.

6 октября. — Мид отступит или уже отступает. Любимец армии, Мид, пока еще себя особо не оправдал. И Мид тоже создает в армии клику генералов, и в этом Мид начинает подражать Макклеллану. Подобным же образом Макклеллан, судя по всему, был образцом для Мида при Уильямспорте, и, по-макклеллановски, Мид растратил драгоценное время.

И таким образом месяц октябрь застает нас в обороне по всей линии, от Потомака до Рио-Гранде. После двух с половиной лет военного руководства наперекосяк, рек крови, морей денег — мы там, где мы есть.

Ура Линкольну и его апостолам!

6 октября. — Как же обращаются со всемирной историей, как ее перекручивают и коверкают. Умники ставят историю на дыбу, чтобы засвидетельствовать собственное невежество. Один ссылается на пример Англии во время экспедиции Веллингтона в Испанию, как будто та война на Полуострове была гражданской войной и под угрозой находились территориальная целостность, национальная независимость и политические институты Англии. А другой сравнивает эту войну с гражданскими войнами Рима и осуждает нетерпение тех, кто желает большей энергии от Администрации. Желают ли эти умники

Altera jam teritur bellis civilibus ætas.

Другие указывают на Цезаря и забывают, что Цезарь почти везде воевал лично — в Европе, Африке и Азии.

Великие главнокомандующие указывают своим подчиненным на пример Наполеона и Фридриха, посещавших свои секреты. Да, великие военные знатоки! Фридрих и Наполеон посещали секреты, когда их армии стояли лицом к лицу — более того, когда они почти касались линий противника. Но Фридрих и Наполеон были с армиями — они были в палатках, а не руководили передвижениями войск из хорошо протопленной и уютной комнаты или кабинета.

6 октября. — Блэр, член кабинета министров, в публичной речи, произнесенной в Мэриленде, самым яростным образом нападает на эмансипационистов и эмансипацию. Блэр совершенно верен себе. Эта речь сделала бы честь Янси. Блэр занимается мелкой агитацией за переизбрание мистера Линкольна. Блэр таким образом полуофициально выступал от имени Президента и кабинета министров. По крайней мере, именно так в Англии толкуют речь под открытым небом, произнесенную членом кабинета министров, иначе другой член кабинета находит другой повод, чтобы опровергнуть первого. Мистер Блистательный Чейз является членом кабинета министров и претендует на то, чтобы представлять там чаяния, устремления и цели радикалов и эмансипационистов. Такой конфликт между двумя членами кабинета министров расшатывает и без того шаткое положение. Что предпримет Чейз? Ничего или очень немногое.

7 октября. — Месяцы, недели и дни великолепнейшей погоды, а Мид, любимец вестпойнтской клики в армии, Мид не делал ничего. Если у Мида не было или нет достаточно войск, почему Фостер не получил приказ идти сюда со всем, что у него есть? Держите Форт-Монро хорошо гарнизонированным и на время оставьте те несколько точек в Северной Каролине. Уничтожьте Ли, и тогда отряд инвалидов отвоевывает Северную Каролину обратно, или этот штат тогда отвоюет себя сам. Это или какое-то другое сочетание сил должно быть осуществлено. Мне говорят, что сейчас в платежных ведомостях казначеев числится более семисот тысяч человек. Где они? Это подлог или воровство? Где, о где эти оплаченные люди? На бумаге или в могиле? Если бы половина, триста пятьдесят тысяч человек, хорошо держалась в руках, Ли и Брэгг должны были быть уничтожены.

Ура Линкольну и Хэллеку!

8 октября. — С разных сторон меня уверяют, что Стэнтон перешел в лагерь Линкольна со всеми потрохами. Я сомневаюсь в этом, но все возможно в этом добродушном мире. Стэнтон, как и другие, может стимулироваться преступной страстью к власти.

8 октября. — Опубликован отчет Ли, содержащий описание операций после битвы при Чанселорсвилле, вторжения в Пенсильванию и его переправы обратно через Потомак у Уильямспорта. Но Ли, истинный солдат, составил свой отчет в последние дни июля, то есть почти сразу после окончания кампании. Сочувствующие макклеллановским опусам по военным или иным вопросам! Вот вам еще один пример того, как и когда такие вещи должны делаться. Мид до сих пор не представил свой отчет.

9 октября. — Осторожность Мида и его верность макклеллановскому стилю ведения войны выше всякого восхищения. Генерал Бьюфорд, храбрый и дерзкий, недели назад предлагал совершить со своей кавалерией рейд в тыл Ли и уничтожить железные дороги на юго-западе — эти главные артерии Виргинии. Это предложение было наложено вето командующим Потомакской армией. Разве Ли когда-нибудь накладывал вето на рейды Стюарта? Ли скорее стимулировал и направлял их.

10 октября. — И власть имущие спустили с цепи своих мастифов. И мастифы бросились к моим ногам и попытались порвать мои панталоны и все остальное. И они этого не сделали, потому что не смогли. Потому что мои друзья (Дж. Х. Брэдли) поддержали меня. И народное правосудие встало между мастифами и мной, и я восклицаю вместе с мельником из Потсдама: «Есть судьи в Вашингтоне».

11 октября. — Я самым достоверным образом узнаю, что даже Терлоу Вид настаивал перед Президентом на немедленном смещении Хэллека, и даже Терлоу Вид не смог одержать верх. Да будут прощены многие и многие грехи Принцу Лобби, человеку, который сумел выловить целое состояние в этих национальных неурядицах.

12 октября. — Цезарь, идущие на смерть приветствуют тебя, — говорят Линкольну наши храбрые солдаты.

У Мидов и Макклелланов, как и у большинствавеличий вестпойнтской клики, нет никакого импульса, никакого чутья к нападению, потому что то, что называется большой войной, то есть наступательная война, не входило в число специальных предметов военного образования в Вест-Пойнте. Это очевидно по преобладанию внимания к фортификации и инженерам, которые представляют оборонительную войну и тем самым составляют противоположность большой войне. Некоторые из наших генералов, такие как Грант, Роузкранс, Рено, Рейнольдс и другие, а также, как я слышу, и Уоррен, восполняют энтузиазмом недостатки вестпойнтского образования. Но большинство образованных потомакских командующих и генералов не были и не являются особо утруждаемыми энтузиазмом.

12 октября. — В своем ответе патриотической делегации из Миссури мистер Линкольн, по крайней мере одним глазом глядя на переизбрание, доказывает наблюдателю, что он, Линкольн, еще не выяснил, какая партия окажется сильнее, когда выборы будут на носу. Мистер Линкольн еще не сделал своего выбора между радикальными сторонниками немедленной эмансипации и теми, кто желает медленной, ничего не делающей, поэтапной эмансипации пропорционально долям. Еще не выяснив этого, мистер Линкольн еще не до конца решил, какое направление ему в итоге следует принять; и поэтому он немного сдвигается вправо, немного влево и пытается утихомирить обе партии. Наши столь характерные военные операции тесно связаны с колеблющейся политикой и с нерешительностью разрубить узел.

13 октября. — Не имеет аналогов во всемирной истории то, как здесь ведется война с мая 1861 года по сей день. Анналы азиатского, древнего и современного татарского военного дела, анналы Греции, Македонии, Рима, анналы всех войн, которые велись в Европе со времен падения римлян вплоть до дня Сольферино, — ничто из этого не имеет подобия тому, что делается здесь. Этот новый метод отныне составит целую эпоху в военной лженауке.

13 октября. — Генерал Мид находится в полном и быстром отступлении. Самые противоречивые слухи и объяснения этого отступления; причем некоторые из объяснений имеют даже привкус официального авторитета. Одно несомненно: когда генерал, стоявший лицом к лицу с противником, внезапно начинает маневрировать назад, не проведя сражения и не проиграв битву, такого генерала переигрывает его противник. Как нужен молодой человек с энтузиазмом и вдохновением! Предложил Стэнтону сторониться людей из Уильямспорта или искать таких энтузиастов, как Уоррен.

Хаос везде; хаос в руководстве делами и позорный хаос в военных операциях. Но как всегда, так и на этот раз, никто не виноват.

Фетиш Макклеллан окончательно и отчетливо показал свои карты и присоединился к копперхедам на выборах в Пенсильвании. Макклеллан теперь созрел для диктатуры копперхедов. Хватит ли у мистера Линкольна мужества отправить Макклеллана в отставку с военной службы? Уважающее себя правительство должно было бы это сделать. Пусть о Макклеллане позаботится World. Славная парочка.

14 октября. —

Nox erat et cœlo fulgebat luna sereno,

и добропорядочный город Вашингтон наслаждался сном невинности: гений страны бодрствовал. Хэклек не спал. Ординарцы, патрули, генералы, офицеры, кавалерия, пехота — все были на ногах. Хэклек принял командование лично. Какая беготня! Сначала в комнатах, потом на улицах и на дорогах, и на мостах, с которых были сняты доски. И таким образом около петушиного крика кошмар рассеялся, и Хэклек, удовлетворенный тем, что исполнил свой долг перед страной и перед невинными вашингтонцами, лег спать.

15 октября. — Наш штаб в Фэрфакс-Корт-Хаусе. Это не отступление. О нет! Это лишь блестящие маневры назад!

Что касается виргинской кампании, ситуация сегодня хуже той, что была до первого Булл-Рана. Ли угрожает, идет неизвестно куда; партизаны в тылу нашей армии, у ворот — в буквальном и географическом смысле у ворот Александрии и Вашингтона. До первого Булл-Рана страна не кровоточила; сегодня у народа стало на тысячи и тысячи детей меньше, и подумать только — Ли в двадцати-тридцати милях от Вашингтона! Каким же будет маневрирование завтра?

Уоррен сражался хорошо, но если Сайкс находился в пределах досягаемости для поддержки, почему они не уничтожили корпус мятежников? Два корпуса не должны были бояться быть отрезанными от остальной армии, находившейся всего в нескольких милях. Или, может быть, существуют приказы не допускать генерального сражения? Теперь все возможно и вероятно. Наши великие планы, возможно, еще не созрели.

Когда дым и пыль маневрирования рассеются, я от всей души желаю, чтобы наши потери при отступлении оказались несущественными и столь же незначительными, какими их изображают в отчетах.

Со стороны движение Ли выглядит столь же блестящим, сколь и отчаянным. Не переборщил ли на этот раз Ли? Кунктатор Мид может иметь какой-нибудь просветленный момент и наказать Ли за его дерзость. И все что угодно можно сделать с нашими храбрыми парнями, при условии, что ими командуют и ими руководят генералы.

В военных науках и истории скажут, что Ли загнал Мида под барабанный бой под защиту укреплений Вашингтона. Такой результат, достигнутый без боя, числится среди самых блестящих военных достижений и обнаруживает истинный полководческий талант.

17 октября. — Мид был полон решимости отступить еще до того, как Ли начал движение, говорят знающие люди, говорят военные авторитеты. Если Мид не хотел отправляться в Калпепер-Корт-Хаус, или маршировать к враю, или занимать верховья тех рек, тогда зачем нашу армию водили на прогулку в том направлении? Чтобы развлечь народ? Чтобы увеличить потери в людях и материальной части? Было ли это сделано без всякого плана? Я предполагал, и страна предполагала, что Мид двинулся на юг, чтобы сразиться с Ли там, где он его найдет; но оказывается, это было сделано для того, чтобы привлечь Ли к Вашингтону и к Потомаку. Какая ловушка!

17 октября. — Победа на выборах в Пенсильвании знаменует новую эволюцию во внутренней политике страны. Это победа более молодых и лучших людей, представленных Кертином, Коффи и др., над старыми клячами, старыми гробами, старыми демагогами и над людьми, которые грабили казну и карман народа; они делали это научно, тщательно и с холодным хладнокровием мастеров. О! Если бы другие штаты смогли в этом подражать Пенсильвании, тогда спасение страны было бы обеспечено.

17 октября: Вечер. — Знающие люди обещают битву на завтра. Да, если Ли захочет. Но если нет, атакует ли Мид Ли? Который, я уверен, продолжит свое движение и операцию, какими бы они ни были. Мы занимаемся гаданиями.

Вновь и вновь стране полуофициально трубят о том, что тот или иной генерал выбрал себе позицию и ожидает боя. Это напоминает войны в Италии в XIII и XIV веках. И если генерал, оттеснивший своего противника назад, предпочитает не атаковать, а продолжает маневрировать, что становится с его собственной выбранной позицией? Кто когда-либо читал, чтобы Александр, или Цезарь, или Фридрих, или Наполеон, или даже полководцы меньшей славы выбирали себе позиции? Все они сражались с противником там, где находили его, или искусным маневрированием окружали противника либо заставляли его оставить выбранную им позицию. Случаи, когда генерал может действительно заставить противника атаковать такую свою собственную выбранную позицию, — такие случаи являются особыми и очень редкими.

И вот уже второй раз за этот год Ли сотрясает и нарушает наш покой в Вашингтоне. О, почему Ли воюет на дурной и проклятой стороне?

18 октября. — Новый указ с призывом к тремстам тысячам добровольцев. Народ запишется в добровольцы. О, этот великий народ готов на любые жертвы! Но вы, о вы, столь безрассудно растрачивающие все жертвы народа, не выделите ли вы в добровольном порядке побольше мозгов и поменьше эгоизма?

18 октября. — И когда все усилия великих людей сошлись на переизбрании и выборах, Ли двинулся к Вашингтону. Будь народ начеку и предупрежден!

Примечание. — Публикация этой книги пришлась на период кульминации неприятностей и неудобств, которые вполне могли оставить следы в завершенном ныне томе. Проживание автора в Вашингтоне, беспрецедентные задержки почты, нехватка наборщиков и, пуще всего, путаница из-за неизбежного дублирования корректурных оттисков до такой степени досадили автору, что будет справедливо сделать это краткое пояснение и принести извинения.

Сноска 1: Люди, которые во время великой французской революции и под предводительством Дантона и парижской комунны перебили политических заключенных в сентябре 1792 года, вошли в историю под названием «сентэмбризеров». Луи Наполеона можно не менее справедливо назвать «декамбризером» по аналогии с той страшной резней 2 декабря, от которой он отсчитывает свой деспотизм. [Вернуться к основному тексту]

Сноска 2: Должен здесь отметить, что мистер Карлайл, видный вашингтонский юрист, хотя во всех отношениях и выступал против моих политических и социальных взглядов, в этом деле повел себя как истинный человек чести. Мне жаль, что в аналогичном прежнем случае, не в Вашингтоне, мои политические друзья проявили себя не Карлайлами. [Вернуться к основному тексту]
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